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Centrala termica MYNUTE X p respectd cerintele de baza ale
RO ' urmatoarelor directive:

- Regulamentul (UE) 2016/426

- Directiva de eficienta: Articolul 7(2) si anexa Ill din directiva 92/42/CEE
- Directiva de compatibilitate electromagnetica 2014/30/UE

- Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de joasa tensiune

- Directiva 2009/125/UE privind cerintele de proiectare ecologica
aplicabile aparatelor consumatoare de energie

- Regulamentul (UE) 2017/1369 Etichetarea energiei
- Reglementare delegata (UE) nr. 811/2013
- Reglementare delegaté (UE) nr. 813/2013.
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RANGE RATED

Aceasta centrala termica poate fi adaptata la cerinfele de caldura ale
sistemului i, de fapt, este posibil sa se seteze parametrul cu valoarea
nominala, asa cum se arata in paragraful respectiv. Dupa setarea puterii
dorite, notati valoarea in tabelul de pe coperta din spate a acestui manual,
pentru referinte viitoare.

Kociot MYNUTE X p spetnia podstawowe wymagania nastepujacych
PL  dyrektyw:

- Rozporzadzenie (UE) 2016/426

- Dyrektywa w sprawie wymogdéw sprawnosci kottow: artykut 7(2) i
zatacznik Il dyrektywy 92/42/EWG

- Dyrektywa 2014/30/WE ~ w
elektromagnetycznej

- Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/WE

- Dyrektywa 2009/125/EC dotyczaca wymogow ekoprojektowania dla
produktéw zwigzanych z energig

- Rozporzadzenie (UE) 2017/1369 Etykietowanie energetyczne

- Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 811/2013

- Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 813/2013.
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Homologacja RANGE RATED

Kociot moze by¢ dostosowany do wymogow cieplnych systemu dzigki
mozliwosci odpowiedniej nastawy parametréw dla jego optymalnego
dziatania (range rated) zgodnie z tre$cig zawarta w odpowiednim rozdziale.
Po ustawieniu zadanej mocy cieplnej nalezy zapisac jej wartos¢ w tabeli na
tylnej oktadce tej instrukcji w celu przysztego wykorzystania.

MYNUTE X p kedlen opfylder kravene i falgende direktiver:
DK - Regulativ (UE) 2016/426
- Direktiv: Artikel 7(2) og Annex IIl til direktiv 92/42/EEC
- El-Direktiv 2014/30/EU
- Eldirektivet 2014/35/EU
- Direktiv 2009/125/EC Ecodesign for energiforbrugende apparater
- Regulativ (EU) 2017/1369 Energimaerkning
- Forordning (EU) No. 811/2013
- Forordning (EU) No. 813/2013.
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MODELERINGSOMRADE

Denne kedel kan indreguleres efter installationens varmebehov som vist i de specifikke
parametre. Noter veerdierne i labelen bagerst i denne manual, nar justeringen er
foretaget. Anvende de indstillede veerdier ved fremtidige kontroller og justeringer.

in anumite sectiuni ale manualului, sunt utilizate simbolurile:

ATENTIE = pentru actiuni care necesita o atentie deosebita si o pregatire
corespunzatoare.

g INTERZIS = pentru actjuni care NU TREBUIE s3 fie efectuate.

A ATENTIE = functiile ACM se aplicad numai in cazul in care este conectat
un boiler (accesoriu disponibil la cerere)

'O Sectiune destinata de asemenea pentru utilizator.

@ Avertisment

Prezentul manual de instructiuni contine date si informatii destinate atat
utilizatorului, cat si instalatorului. In mod specific, refineti ca utilizatorul, pentru
utilizarea aparatului, trebuie sa se refere la capitole:

+ Avertismente i masuri de siguranta

* Intretinere

@ Utilizatorul nu trebuie s& intervind asupra dispozitivelor de siguranta si
nici sa inlocuiasca parii ale produsului, sa desfaca sau sa incerce sa
repare aparatul. Aceste operatii trebuie sa fie incredintate exclusiv unor
persoane calificate profesional.

Producatorul nu si asuma raspunderea pentru eventualele daune cauzate
de nerespectarea indicatjilor de mai sus si/sau a normelor in vigoare.

W niektdrych czesciach tej instrukcji wystepuja nastepujace symbole:

A OSTRZEZENIE = dotyczy czynnosci wymagajacych szczegolnej
staranno$ci i odpowiedniego przygotowania.

Q ZABRONIONE = dotyczy czynnosci, ktorych NIE WOLNO wykonywac.

A OSTRZEZENIE = czesci dotyczace funkcji cieptej wody uzytkowej nalezy
uwzglednia¢ wytacznie w przypadku podtaczenia do zewnetrznego
zasobnika c.w.u. (urzadzenie dostarczane na zaméwienie)

@ Sekja przeznaczona rowniez dla uzytkownika.

@ Ostrzezenie

Instrukcja zawiera dane oraz informacje zaréwno dla uzytkownikéw, jak i dla
instalatoréw lub serwisantéw. Uzytkownik urzadzenia w szczegolnosci musi
zapoznac sie z rozdziatami:

+ Ostrzezenia i bezpieczenstwo

+ Konserwacja

g Uzytkownik nie moze wykonywa¢ zadnych operacji na urzadzeniach
bezpieczenstwa, wymienia¢ i manipulowa¢ czgsciami i podzespotami
kotta, ani przeprowadza¢ jakichkolwiek robét naprawczych. Czynnosci te
moga by¢ wykonywane wytacznie przez Autoryzowany Serwis Beretta.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za Zadne szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem powyzszych zalecen i niestosowanie si¢ do
obowigzujacych przepisow.

| dele af denne vejledning anvendes symboler:

A BEMZAERK = Handlinger der kraever speciel omhu og viden

= FORBUDT = Handlinger der IKKE ma foretages

A BEMAERK =DHW anvendes kun ved anleeg, hvor der er forbundet varmtvandsbeholder
(ekstratilbehar)

@ Afsnit henvendt til bruger.

@ Advarsel

Denne manual indeholder anvisninger bade til bruger og installater. Bemaerk, at disse
afsnit henvender sig til brugeren:

+ Advarsler og sikkerhed

+ Vedligeholdelse

= Brugeren ma ikke foretage indgreb i kedlens sikkerhedsdele, udskifte kom
ponenter eller nogen madet foretage reparation af kedlen..Evt. indgriben i kedlen
ma kun foretages af aut. monter. i henhold til Gasreglementets regler.

A Fabrikanten kan ikke geres ansvarlig for evt. skade der forarsages p.g.a. ukyndiges
indgriben i kedlen eller for overholdelse af gaeldende love, regler og anvisninger.
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1 AVERTISMENTE $I MASURI DE SIGURANTA <

A Centralele termice fabricate in fabricile noastre sunt verificate chiar si in
cele mai mici detalii, pentru a proteja utilizatorii si instalatorii de eventualele
vatamari. Dupa efectuarea lucrarilor asupra produsului, personalul calificat
trebuie sa verifice cablajul electric, in special partea dezizolata a cablurilor,
care nu trebuie sa iasa din placa cu borne si sa evite posibilitatea contactului
cu parile sub tensiune ale cablurilor.

A Acest manual de instalare si de utilizare constituie o parte integranta a
produsului: asigurati-va ca este pastrat intotdeauna impreuna cu aparatul,
chiar daca este transferat altui proprietar sau utilizator sau mutat intr-un alt
sistem de incalzire. in cazul deteriorarii sau pierderii manualului, solicitat]
un alt exemplar Centrului de asistenta tehnica de la nivel local.

A Aceasta centrala termica poate fi instalata si supusa operatiunilor de
service numai de personal calificat, in conformitate cu reglementarile in
vigoare.

Se recomanda instalatorului s& instruiasca utilizatorul cu privire la
functionarea aparatului si la normele esentjale in materie de siguranta.

Centrala trebuie folosita exclusiv in scopul pentru care a fost proiectata.
Este exclusa orice responsabilitate contractuald si extracontractuald
a producatorului pentru daunele cauzate persoanelor, animalelor sau
lucrurilor, ca urmare a unor erori de instalare, reglare, intretinere sau a
utilizarii necorespunzatoare.

A Aparatul poate fi utilizat de copii care au implinit 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau fara experienta sau
cunostintele necesare, doar dacd sunt supravegheate direct sau dupa
ce si-au insusit instructiunile corespunzatoare utilizarii echipamentului
in siguranta si intelegerii pericolelor pe care le presupun. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intrefinerea aparatului sunt
responsabilitatea utilizatorului. Este interzisa curatarea sau intrefinerea
aparatului de catre copii, daca acestia nu se afla sub supraveghere.

Dupé indepértarea ambalajului, asigurati-vd ci este complet continutul. In
cazul in care continutul nu corespunde, adresati-va distribuitorului de la
care aij achizitionat centrala.

Evacuarea supapei de siguranta a aparatului trebuie sa fie conectata la un
sistem de colectare si evacuare adecvat. Producatorul aparatului nu este
responsabil pentru eventualele pagube cauzate de interventiile asupra
supapei de siguranta.

Etangarea liniei de racordare a golirii condensului trebuie s& fie sigura si
linia trebuie protejata complet impotriva riscului de inghet (de exemplu,
prin izolarea acesteia).

Verificati daca canalul de scurgere a apei de ploaie de la racordul pentru
evacuarea gazelor arse si feava de legaturd corespunzatoare nu sunt
obstructionate.

Eliminati materialele de ambalare in recipiente adecvate, la centre de
colectare corespunzatoare.

Deseurile trebuie sa fie eliminate fara riscuri pentru sanatatea umana si
fara a recurge la proceduri sau la metode care ar putea cauza daune de
mediu.

A in timpul instalarii, utilizatorul trebuie sa fie informat ca:
- in cazul scurgerilor de apa, alimentarea cu apa trebuie s fie oprita si Centrul
de asistentd tehnica trebuie contactat imediat
- verificati periodic daca presiunea de functionare a sistemului hidraulic este
cuprinsa intre 1 si 1,5 bari.

Daca centrala termica nu este utilizata pentru o perioada lunga de timp, se

recomanda efectuarea urmatoarelor operatji:

- aducerea intrerupatorului principal al instalatjei in pozitia ,oprit’

- setatj centrala pe OFF

- inchiderea robinetelor de combustibil si de apa ale instalatiei de incalzire i
de apa calda menajera

- golirea circuitelor de incdlzire si de apa calda menajera, daca exista riscul
de inghet

Intretinerea centralei termice trebuie efectuata cel putin o dati pe an; acest

lucru trebuie rezervat in prealabil la Centrul de asistenta tehnica pentru a

asigura standardele de siguranta necesare.

A Pentru montarea, programarea si punerea in functiune a centralei atunci
cand este folosita in sisteme hibride cu pompa de caldura, cilindru de
stocare si circuit de incalzire solara, consultati manualul sistemului.

La sfarsitul ciclului de viatd, produsul nu trebuie sa fie eliminat ca un deseu
solid municipal, ci trebuie sa fie incredintat unui punct de colectare diferentiata
W a deseurilor.

Pentru siguranta dumneavoastra, trebuie sa retineti ca:

Q Este interzisa acfionarea dispozitivelor sau a aparatelor electrice precum
intrerupétoare, electrocasnice etc., dacé se simte miros de carburant sau
de gaze nearse. In acest caz: aerisiti camera prin deschiderea usilor si a
ferestrelor:
- inchideti dispozitivul de oprire a carburantului;
- solicitatj interventia rapida a Serviciului de asistenta tehnica sau a

personalului calificat.

Este interzisa atingerea aparatului daca aveti picioarele goale si parti ale
corpului ude.

Este interzisa orice operatiune tehnica sau de curatare inainte de decuplarea
aparatului de la reteaua de alimentare electricd, aducand intrerupatorul
general al instalatiei pe pozitia ,oprit” setand boilerul pe ,OFF".

Este interzisa modificarea dispozitivelor de siguranta sau de reglare fara
acordul si indicatjile producatorului aparatului.

Este interzis sa trageti, sa desprindeti, sa rasucii cablurile electrice
care ies din aparat, chiar daca acesta este deconectat de la reteaua de
alimentare cu energie electrica.

Evitati acoperirea sau reducerea dimensiunilor deschiderilor de ventilare
a incaperii de instalare, nu lasati recipiente si substante inflamabile in
incdperea in care este instalat aparatul.

Nu lasati recipiente si substante inflamabile in incaperea in care este
instalat aparatul.

Este interzis sa eliberati in mediul inconjurator sau sa lasati la indemana
copiilor materialul ambalajului, intrucat poate fi o potentjala sursa de
pericol. Acesta trebuie eliminat conform prevederilor reglementarilor in
vigoare.

Este interzisad blocarea scurgerii condensului. Conducta de evacuare
a condensului trebuie sa fie orientatd spre conducta de evacuare,
impiedicand astfel formarea unor conducte suplimentare de scurgere.

Nu efectuati niciodata lucrari la vana de gaz.

Q Numai pentru utilizator: Se interzice accesul la partile interne ale
cazanului. Orice interventie asupra cazanului trebuie sa fie efectuata de
catre Centrul de Asistenta Tehnica sau de personal calificat profesional.
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2 DESCRIERE

MYNUTE X este o centrala termica murald in condensatie de tip C care poate

functiona dupa cum urmeaza:

- CAZUL A: doar incalzire fara niciun boiler extern conectat. Centrala nu
furnizeaza apa calda menajera.

- CAZUL B: incalzire cu un boiler ACM extern gestionat de un termostat: in
aceasta stare, centrala termica furnizeaza apa calda la boiler pentru prepararea
apei sanitare ori de cate ori 0 solicitare este facuta de catre termostatul aferent.

- CAZUL C: incélzire cu un boiler ACM extern (kit de accesorii disponibil la
cerere) gestionat de o sonda de temperatura pentru producerea apei calde
menajere. Daca boilerul nu este furnizat de compania noastra, asigurafj-va ca

_ sonda NTC are urmétoarele caracteristici: 10 kOhm la 25°C, B 3435+1%.

In functie de accesoriul de evacuare a gazelor arse utilizat, centrala se clasifica

in categoriile B23P; B53P; C(10); C13,C13x; C13,C13x; C33,C33x; C43,C43x;

(C53,C53x; C83,C83x; C93,C93x.

Tn configuratia B23P (cand este instalat la interior) aparatul nu poate fi montat
in dormitoare, bai, camere de dus sau in alte incaperi in care se afld seminee
deschise fara circulatie adecvata a aerului. Incaperea in care va fi instalata
centrala trebuie sa fie ventilata in mod corespunzator. Cerintele detaliate pentru
instalarea cosului de fum, a tevilor de gaz si pentru ventilarea camerei pot fi gasite
in UNI 7129-7131.

In configuratia tip C, centrala poate fi instalata in orice tip de incapere, fara sa se
impuna restrictii cu privire la aerisire sau dimensiunile incaperii.



3 INSTALARE

3.1 Curatarea sistemului si caracteristicile apei

In cazul unei noi instalari sau al inlocuirii centralei, trebuie sa efectuati o
curatare preventiva a instalatiei de incalzire. Pentru a garanta buna functionare
a produsului, dupa fiecare operatiune de curatare, adaugare de aditivi si/
sau tratamente chimice (de exemplu, antigel, peliculd etc. ...), asigurati-va ca
parametrii din tabel se incadreaza in valorile indicate.

APA DIN CIRCUITUL APA
PARAMETRI | UM DE INCALZIRE DE UMPLERE
Valoare PH -8 ;
Duritate °F - <15
Aspect - limpede
Fe mglkg <05 -
Cu mglkg <01 -

3.2 Manipulare
Dupa despachetare, manipularea centralei se face manual folosind cadrul de
sustinere.

3.3 Locul de instalare

Centrala MYNUTE X poate fi instalata in mai multe tipuri de camere, atat timp
cat conductele de evacuare a gazelor arse si conductele de admisie a aerului
pentru ardere sunt aduse la exteriorul incaperii. In acest caz, camera nu necesita
0 gura de aerisire deoarece centralele MYNUTE X au un circuit de ardere care
este ,etans” in raport cu mediul de instalare.

Trebuie avute in vedere spatiile necesare pentru accesul la dispozitivele
de siguranta si de reglare si pentru efectuarea operatiunilor de intretinere.

Asigurati-va ca gradul de protectie electrica al centralei este adecvat
caracteristicilor incaperii de instalare.

Tn cazul in care centrala este alimentatd cu gaz combustibil avand o
greutate specifica superioara celei a aerului, parfile electrice trebuie
amplasate la o inaltime de peste 500 mm.

34  Montarea pe instalatii vechi sau care trebuie sa fie reconditionate

Cand centrala MYNUTE X este montata pe instalatii vechi sau pe instalatji

reconditionate, verificati daca:

- Cosul de fum este adaptat la temperaturile produsilor de ardere in regim de
condens, este calculat si realizat conform normelor, este cat mai rectiliniu
posibil, etanseizat, izolat si nu prezinta blocaje sau restrangeri. Este dotat cu
sistemele adecvate de colectare si de evacuare a condensului

- Instalatia electrica este realizata conform normelor specifice, de catre personal
calificat

- Conducta de alimentare cu combustibil si eventualul rezervor (GPL) sunt
concepute conform normelor specifice

- Vasul de expansiune asigura absorbtia totala a dilatarii fluidului din instalatie

- Debitul si prevalenta pompei de circulatie sunt adecvate pentru caracteristicile
instalatiei

- Instalatia se spala, se curata de orice urme de noroi, se construieste, se
ventileaza si se etangeaza. Se recomanda ca un filtru magnetic sa fie instalat
pe conducta de retur a instalatjei

- Sistemul de evacuare a condensului (sifon) este racordat si indreptat spre
conducta de colectare a apei pluviale.

3.5  Norme privind instalarea

Instalarea trebuie efectuata de personal calificat, in conformitate cu urmatoarele
standarde de referinta: UNI 7129-7131 si CEl 64-8. De asemenea, trebuie
respectate intotdeauna normele locale ale pompierilor, ale companiei de gaz i
alte eventuale prevederi municipale.

A In timpul instalérii cazanului, se recomanda utilizarea unui echipament de
protectie, pentru a evita accidentérile.

POZITIE

MYNUTE X este o centrala de perete pentru incalzire si pentru producerea apei

calde care, in functie de tipul de instalare, se imparte in doua categorii:

- centrala de tip B23P-B53P, instalare forfata deschisa, cu conducta de evacuare
a gazelor arse i aspirare a aerului de ardere din mediul in care este instalata.
Daca centrala nu este instalata la exterior, admisia aerului in zona de instalare
este obligatorie.

- centrala de tip C(10); C13,C13x; C33,C33x; C43,C43x; C53,C53x; C83,C83x,
C93,C93x: aparat cu carcasa etansa, cu conducta de evacuare a gazelor arse
si aspirare a aerului de ardere din exterior. Nu necesita priza de aer in spatiul in
care este instalata. Acest tip TREBUIE sa fie instalat folosind tevi concentrice
sau alte tipuri de evacuari concepute pentru centrale termice cu condensare
Cu 0 camera etansa.

MYNUTE X poate fi instalata in exterior intr-un loc parfial protejat (de exemplu,

un loc in care centrala termica nu este expusa contactului direct sau infiltrarii

ploii, zapezii sau grindinei) si in conformitate cu reglementarile locale si nationale.
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Centrala termica poate functiona intr-un interval de temperaturad cuprins intre
>0°C si +60°C.

SISTEMUL DE PROTECTIE IMPOTRIVA INGHETULUI

Centrala este echipata in serie cu un sistem automat de protectje la inghet, care se
activeaza atunci cand temperatura apei din circuitul primar scade sub 5°C. Acest
sistem este intotdeauna activ i asigura protectia centralei pana la o temperatura
de 0 °C a aerului din locul de instalare.

A Pentru a beneficia de aceastd protectie, bazatd pe functionarea

arzatorului, centrala trebuie sa poata fi pornitd; prin urmare, orice
conditie de blocare (de exemplu, lipsa alimentarii cu gaz sau cu
energie electricd) dezactiveaza protectia.
Atunci cand cazanul este instalat intr-un loc unde exista riscul de
inghet, cu temperaturi exterioare mai mici de 0°C, trebuie utilizat
un set de incdlzire antiinghet pentru a proteja circuitul de apa
calda menajera si scurgerea de condens (disponibil la cerere - vezi
catalogul) cazanul pana la -15°C.

Instalarea setului de incalzire antigel trebuie efectuata numai de personal

autorizat, respectéand instructiunile din kit.
Tn conditii normale de functionare, centrala are capacitatea de a se proteja impotriva
inghetului. In cazul in care centrala este lasata fara alimentare pentru perioade
lungi de timp Tn zone in care pot fi atinse temperaturi mai mici de 0 °C si nu se
doreste golirea instalatiei de incalzire, pentru protectia impotriva inghetului a
centralei se recomanda introducerea in circuitul principal a unui lichid antigel de
calitate corespunzatoare. Urmati cu rigurozitate instructiunile producatorului in
ceea ce priveste procentul de lichid de protectie impotriva inghetului in raport cu
temperatura minima la care se doreste mentinerea circuitului aparatului, durata
sau eliminarea lichidului. In ceea ce priveste circuitul de apa caldad menajera, se
recomanda golirea circuitului. Materialele din care sunt realizate componentele
centralei rezista la lichide antigel pe baza de glicoli etilenici.

DISTANTE MINIME (Fig. 8a-8b)

Pentru a asigura accesul la centrala termica pentru operatile normale de

intretinere, respectati distantele libere minime de instalare prevazute.

Pentru pozitionarea corecta a aparatului, retinetj ca:

- acesta nu trebuie sa fie amplasat deasupra unui aragaz sau a altui dispozitiv
de gatit

- este interzisa lasarea produselor inflamabile in camera unde este instalata
centrala termica

- peretii sensibili la caldura (de exemplu, peretii din lemn) trebuie sa fie protejati
cu o izolatie adecvata.

A La instalare, este ABSOLUT NECESAR sa se asigure spatiile necesare
pentru introducerea instrumentului pentru analiza arderii. Am furnizat un
exemplu de schema in care distantele dintre centrala si unitatea de perete/
nisa au fost obtinute cu ajutorul unui instrument cu o lungime de 300 mm.
Instrumentele mai lungi necesita mai mult spatju.

3.6  Instalarea conductei de evacuare a condensului (Fig. 9)

A Tnainte de a porni centrala, chiar si temporar, este necesara instalarea
dispozitivului SRD furnizat. Producatorul NU fsi asuma raspunderea
pentru vatamarile corporale sau daunele materiale cauzate de centrala
care functioneaza fara ca dispozitivul SRD sa fie instalat corect.

Pentru instalare, procedati dupa cum urmeaza:

- indepartati capacul (T) al sifonului

- fixati dispozitivul SRD in sifon, pozifionand garnitura fintre acestea,
insurubandu-I pana la capat si verificand etansarea

- conectati conducta de evacuare a condensului furnizata impreuna cu produsul,
apoi evacuati condensul intr-un sistem adecvat de evacuare in conformitate cu
normele actuale.

A Daca nu este posibila montarea dispozitivului SRD datoritd interferentei
cu alte obiecte situate sub centrald, este posibila montarea acestuia intr-o
pozitie diferitd prin introducerea unei tevi de legatura intre dispozitivul
SRD si sifon pentru a asigura o etansare perfecta. Dispozitivul SRD
trebuie asezat intotdeauna in pozitie VERTICALA pentru a va asigura ca
functioneaza corect.

3.7 Instructiuni privind racordarea sistemului de evacuare a
condensului

Acest produs este proiectat astfel incat sa impiedice iesirea produselor gazoase

de ardere prin conducta de scurgere a condensului cu care este dotat, prin

utilizarea unui sifon special, pozitionat in interiorul aparatului.

A Toate componentele care alcatuiesc sistemul de scurgere a condensului cu
care este dotat produsul trebuie sa fie intretinute corect, in conformitate cu
indicatiile producatorului si nu pot fi in niciun caz modificate.
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Instalatia de evacuare a condensului situatéd in aval faté de aparat (1) trebuie s fie
realizata in conformitate cu legislatia si normele in vigoare in domeniu.

Realizarea instalatiei de evacuare a condensului situaté in aval faté de aparat revine
in sarcina si raspunderea instalatorului.

Instalatia de evacuare a condensului trebuie sa fie dimensionaté si instalatd astfel
incat sa asigure evacuarea corecta a condensului produs de aparat si/sau colectarea
din sistemele de evacuare a produselor de ardere.

Toate componentele sistemului de evacuare a condensului trebuie sa fie realizate in
conformitate cu cele mai bune practici in domeniu, utilizand materiale adecvate, care
sa reziste in timp la solicitarile mecanice, termice si chimice ale condensului produs
de aparat.

Nota: In cazul in care sistemul de evacuare a condensului este expus la riscul de
inghet, asigurati intotdeauna un nivel adecvat de izolatie termicd a conductei si luati in
considerare eventuala utilizare a unei conducte cu diametru mai mare.

Conducta de evacuare a condensului trebuie sa aiba intotdeauna o inclinatie adecvata,
pentru a evita stagnarea condensului si a asigura scurgerea corecta a acestuia.
Sistemul de evacuare a condensului trebuie s& fie prevazut cu o separatie (2)
inspectabild intre conducta de evacuare a condensului aparatului si instalatia de eva-
cuare a condensului.

Separatia trebuie realizata astfel incat s& asigure o legatura atmosferica intre interio-
rul conductei sistemului de evacuare a condensului si mediul extern, pentru a evita
formarea, la nivelul conductei de evacuare situate in aval fatd de produs, a unei pre-
siuni pozitive sau negative fata de cea a mediului extern.

Fig. 1: exemplu de racordare intre conducta de evacuare a condensului (3) si sistemul
de evacuare (4).
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fig. 1 4

3.8 Pozitionarea centralei cu montare pe perete si a conexiunilor
hidraulice (Fig. 10)

Centrala termica este livrata standard cu o placa de sustinere centrala termica.

Pozitia si dimensiunea imbinarilor hidraulice sunt descrise in detaliu. Pentru

montare, efectuati urmatoarele operatiuni:

- fixati placa de sustinere centrala termica (F) pe perete i folositi o nivela cu bula
de aer pentru a va asigura ca este perfect orizontala

- marcaii cele 4 gauri (g 6 mm) prevazute pentru fixarea placii de sustinere a
centralei termice (F)

- asigurati-va ca toate masurile sunt exacte, apoi gauriti peretele utilizand un
burghiu care sa aiba varful cu diametrul indicat anterior

- fixati placa cu cadrul integrat (G) pe perete

- fixati teava furnizata in plicul documentatiei la fitingul supapei de siguranta (S),
apoi racordatj-o la un sistem adecvat de golire.

Efectuati racordurile hidraulice:

M tur incalzire 34" M
MB tur boiler ACM 3/4" M
G gaz 34" M
R retur incalzire 34" M
RB  retur boiler ACM 3/4" M
S supapa de siguranta 112" M

3.9  Conexiuni electrice
Conexiuni de joasa tensiune
Efectuati conexiunile de joasa tensiune dupa cum urmeaza:
= tilizati conectorii furnizatj cu produsul:
= conector ModBus cu 4 poli pentru BUS 485 (-AB +)
= conector cu 8 poli pentru TBT - TA-OT+ - SE

CE4 M ‘ CE8 -!-.g-g-g-g-g-g--!_
1 S [N ST ST R RS R
ik ERnEEEEE

™8T | [1A] JoT+ [ SE
- A[B[+ | |
‘ T Intrare contact fara tensiune

CE4 (-AB+) Magistrala 485

CE8 | TBT Termostat limita temperatura joasa
TA Termostat de camera (intrare contact fara tensiune)
OoT+ Conexiune OpenTherm
SE Senzor de temperatura externa
bianco alb
nero negru

= efectuati conexiunile electrice utilizand conectorul dorit, dupa cum este indicat
in schita de detaliu

= dupa efectuarea conexiunilor electrice, introduceti corect conectorul in piesa
pereche.

A Va recomandam sa utilizati conductori cu o sectiune de maxim 0,5 mm?.

Tn cazul unei conexiuni TA sau TBT, scoateti conductorii de suntare aferentj de
pe placa cu borne.

A Dacad nu este conectata cutia de conexiuni electrice de joasa tensiune, centrala
termicd nu porneste.

Conexiune termostatul boilerului ACM (TERM. BOLL.) sau sonda boilerului
ACM (SONDA BOLL.)

Pentru a conecta termostatul boilerului ACM sau sonda boilerului ACM, accesati
tabloul cazanului dupa cum urmeaza:

= Scoateti carcasa asa cum este descrisd in "3.13 Demontarea carcasei".

= Ridicati usor si rotiti panoul de comanda pentru al elibera de cérligele laterale.

= Scoateti cele 2 suruburi de fixare ale capacului de deschidere a pieselor
electrice.




= Conectati TERM. BOLL. si SONDA BOLL. la M4a asa cum se arata in figura.

TERM. BOLL.

SONDA

TERM. BOLL. | termostat boiler ACM
SONDABOLL. | sonda boiler ACM
viola violet

rosso rosu

Rttt

7 CN9 1

A in cazul configuratiei cazan + boiler ACM cu sonda (CAZUL C) adaugati
un jumper pe intrarea TERM. BOLL a placii de borne M4a.

Conectarea comenzii la distanta OTBus
Cand este conectatd la sistem un sistem de control de la distantd OTBus, afisajul
centralei prezinta urmatoarele:

C4

M7 T
onE Ly 3

Tn special, pe afisajul centralei termice: 5 5

® nu mai este posibild setarea starii centralei la starea OPRIT/IARNA/VARA (este
setata prin comanda la distanta OTBus)

= numai este posibila setarea punctului de setare a apei calde menajere al centralei
termice (este setat prin comanda la distanta OTBus)

= valoarea de setare a apei calde menajere este afisata in meniul INFO

= valoarea de setare pentru incélzire de pe afisajul centralei este utilizata daca
exista solicitari de incalzire de la TA, iar comanda de la distanta OTBus nu prezinta
solicitare si dacd parametrul:

= P3.11=1
sau
= P311=0.

= pentru a activa functia CONTROL COMBUSTIE cu comanda de la distanta
OTBus conectata, este necesara dezactivarea temporara a conexiunii setand
parametrul P8.03 = 0; nu uitaj sa restabiliti valoarea parametrului dupa termi-
narea controlului.

Putem observa ca, prin conectarea comenzii la distantd OTBus, nu este posibil sa
se modifice la 1 valorile parametrilor P4.12 si P4.23 de la 0 la 1.

Observatie: comanda de la distanta OTBus nu poate fi conectata daca siste-
mul dispune deja de pléci de interfatd BE16. Din acelasi motiv, plécile BE16
nu pot fi conectate daca exista deja un dispozitiv OTBus. In acest caz, siste-
mul prezinta urmatorul mesaj de eroare: <<OTER>>.

Conexiuni de inalta tensiune

Conexiunea la reteaua electrica trebuie sa fie realizata prin intermediul unui
dispozitiv de separare cu o deschidere omnipolara de cel putin 3,5 mm (EN
60335/1, categoria 3). Aparatul functioneaza cu curent alternativ la 230 V/50 Hz si
este in conformitate cu standardul EN 60335-1. Este obligatorie conectarea cu o
impamantare eficienta, conform normativelor in vigoare.

A Este responsabilitatea instalatorului s& asigure o impamantare adecvata a
aparatului; producatorul nu raspunde pentru eventuale daune cauzate de
realizarea incorecta sau de nerealizarea acesteia

De asemenea, va sfatuim sa respectati conexiunea faza-nul (L-N).

Conductorul de legare la pamant trebuie sa fie cu cafiva centimetri mai
lung decat celelalte.

Pentru a crea etanseitatea centralei, utilizati o clema si strangeti-o pe
canalul de cablu utilizat.

Centrala termica poate functiona cu o alimentare faza-nul sau faza-faza
(neoscilantd). Este interzisa utilizarea conductelor de gaz si/sau de apa ca
impamantare pentru aparaturile electrice. Pentru conexiunea electrica, folositi
cablul de alimentare din dotare. Daca trebuie inlocuit cablul de alimentare,
utilizati un cablu HAR H05V2V2-F, 3 x 0,75 mm?, @ exterior max. 7 mm.
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3.10 Conexiunea de gaz

Racordarea alimentarii cu gaz trebuie efectuatd in conformitate cu standardele
actuale de instalare. Inainte de efectuarea racordarii, verificati dacé tipul de gaz
este acela pentru care aparatul este reglat.

3.11  Pompa de circulatie cu viteza variabila

Functia de modulare a pompei de circulatie este activa numai pentru functia
incalzire. La comutarea vanei cu trei cai pentru apa caldd menajera, pompa de
circulatie functioneaza intotdeauna la viteza maxima. Functia de modulare a
pompei de circulatie se aplicd numai pompei de circulatie a cazanului, nu pompelor
de circulatie ale dispozitivelor externe conectate (e.g. pompa de circulatie de relansare).
La accesarea meniului P4, parametrul P4.05, este posibil sa alegeti modul urmator:
1- POMPA DE CIRCULATIE CU VITEZA VARIABILA CU MOD PROPORTIONAL
. (41<=P4.05<=100)

In acest mod, placa centralei determina care curba de debit sa fie adoptata pentru
puterea instantanee a centralei.

3.12 Resetarea manuala a pompei de circulatie

Pompa de circulatie dispune de o functie electronica de resetare, insé, daca este

necesara resetarea manuala, procedati in modul urmator:

- utilizati o surubelnitd tip Philips, de preferat Phillips nr. 2

- introducetj surubelnita in gaura pana cand intré in contact cu surubul de resetare,
apoi apasati (in principiu, surubul ar trebui sa intre aproximativ 2 mm) si rotiti in
sens invers acelor de ceasornic.

3.13 Demontarea carcasei

Pentru a avea acces la componentele din interior, scoateti carcasa asa cum este

indicat mai jos:

- identificati si desurubati cele 2 suruburi (A - fig. 11) de fixare a carcasei la
centrald actionand cele doua cleme de fixare (C - fig. 11), desprindetj partea
inferioara a carcasei

- ridicafj carcasa in sus pentru a o elibera de la urechile superioare (B - fig. 11),
apoi scoatetj-o0.

ATENTIE

A In cazul demontarii panourilor laterale, reasamblati-le in pozitia initiala
consultand etichetele adezive de pe peretii acestora.

Daca panoul frontal este deteriorat, acesta trebuie inlocuit.

A Panourile de absorbtie a zgomotului din interiorul peretilor din fata si laterali
asigura etansarea la aer a tubulaturii de alimentare cu aer in mediul de
instalare.

Prin urmare, este ESENTIAL ca, dupa operatile de demontare, sa se
repozitioneze corect componentele astfel incat sa se asigure ca etanseitatea
centralei termice este eficienta.

314  Evacuarea gazelor arse si admisia aerului pentru ardere (Fig. 12)
Pentru a evacua produsii de ardere, consultati UNI 7129-7131. De asemenea,
trebuie respectate intotdeauna normele locale ale pompierilor, ale companiei de
gaz si alte eventuale prevederi municipale. Evacuarea produsilor de ardere este
realizata de un ventilator centrifugal, iar placa de comanda monitorizeaza in mod
constant daca acesta functioneaza corect. Este esentjal ca pentru evacuarea
gazelor arse si admisia aerului de ardere pentru centrala termica sa fie utilizate
doar tevi originale (cu exceptia tipului C6) si racordarea sa fie realizata corect,
asa cum se indica in instructiunile furnizate cu accesoriile pentru gazele arse. La
un singur cog de fum pot fi conectate mai multe aparate, cu conditia ca fiecare
dintre acestea sa fie de tip cu condensare. Centrala este un aparat de tip C (cu
camera etansa), deci trebuie sa aiba o conexiune sigura la conducta de evacuare
a gazelor de ardere si la tubul de absorbtie a aerului pentru ardere; amandoua cu
iesire la exterior si fara de care aparatul nu poate functiona.

Tipurile de terminale disponibile pot fi concentrice sau duble.

Tabel lungimi tevi de admisie/evacuare

Lungime Cadere de
rectilinie maxima presiune

Cot Cot

20R 30R 45° 90°

Conducta evacuare gaze arse @ 80 mm Hom 65m m 15m
(instalare ,fortata deschisa”) (tip B23P-B53P) '

]’eafva cortcentrlca @ 60-100 mm 10m 6m | 13m | 16m

(orizontald)

Teava concentrica @ 60-100 mm (verticald) 11m m | 13m | 16m

Teava concentrica @ 80-125 mm 25m 15m | 1m 15m

Teava dubld @ 80 mm 60+60m | 35+35m | 1m 15m
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A Lungimea rectilinie include primul cot (conexiunea la centrald), terminalele
si imbinarile. Se face o exceptie pentru teava coaxiala verticala @ 60-100
mm, a carei lungime rectilinie nu include coturi.
Centrala termica este furnizata fara setul de evacuare a gazelor arse/de
admisie a aerului, deoarece este posibila utilizarea accesoriilor pentru
aparatele cu condensare care se adapteaza cel mai bine la caracteristicile
de instalare (consultaj catalogul).
Lungimile maxime ale tevilor se refera la accesoriile cosului de fum
disponibile in catalog.

Este obligatorie utilizarea conductelor specifice.

Conductele de evacuare a gazelor de ardere neizolate sunt potentiale
surse de pericol.
Utilizarea unei tevi mai lungi cauzeaza o pierdere a puterii centralei
termice.
Asiguratj o inclinare a conductei de evacuare a gazelor arse de 3° catre
centrala.
Tevile de evacuare pot fi orientate in directia cea mai potrivita cerintelor
instalatjei.
Dup& cum prevad normele in vigoare, centrala poate primi si a evacua
prin intermediul sifonului propriu condensul din gazele arse si/sau apele
meteorice provenite din sistemul de evacuare a gazelor arse.
In cazul in care este instalatd o eventuald pompa de relansare pentru
condens, verificati datele tehnice privind debitul (furnizate de catre
producétor) pentru a asigura functionarea corecta a acesteia.
Instalatia ,fortat-deschisd” (B23P-B53P) (Fig. 13)
In aceasta configuratie, centrala termica este racordata la {eava de evacuare a
gazelor arse de @ 80 mm prin intermediul unui adaptor.
- Pozitionati adaptorul astfel incat teava de @ 60 sa intre complet in turela de
gaze arse a centralei termice.
- Odata pozitionat, asiguratj-va ca cele 4 canale (A) de pe flansa se racordeaza
la canalul (B) de pe partea de @ 100 a adaptorului.
- Strangeti complet suruburile (C) care strang cele doua terminale de blocare ale
flansei, astfel incat adaptorul s fie fixat.
Conducte coaxiale (¢ 60-100 mm) (Fig. 14)
- Pozitionatj cotul astfel incat teava de @ 60 sa intre complet in turela de gaze
arse a centralei termice.
- Odata pozitionat, asigurati-va ca cele 4 crestaturi (A) de pe flansa se racordeaza
la canalul (B) de pe partea de @ 100 a cotului.
- Strangeti complet suruburile (C) care strang cele doua terminale de blocare ale
flangei, astfel incat cotul insusi sa fie fixat.
Conducte separate (o 80 mm) (Fig. 15)
Teava de admisie a aerului pentru ardere trebuie selectata dintre cele doua intrari,
demontatj dopul de inchidere fixat cu suruburi si fixati deflectorul specific de aer.
- Pozitionatj adaptorul pe teava de gaze arse astfel incat teava de @ 60 sa intre
complet in turela de gaze arse a centralei termice.
- Odata pozitionat, asigurati-va ca cele 4 canale (A) de pe flansa se racordeaza
la canalul (B) de pe partea de @ 100 a adaptorului.
- Strangeti complet suruburile (C) care strang cele doua terminale de blocare ale
flangei, astfel incat adaptorul s fie fixat.
Atunci cand se utilizeaza setul de splittere de la @ 60-100 la @ 80-80 in loc de
sistemul de tevi duble, va exista o pierdere la lungimile maxime asa cum se indica
in tabel.
- Pozitionatj splitterul astfel incét teava de @ 60 sa intre complet in turela de
gaze arse a centralei termice.
- Odata pozitionat, asigurati-va ca cele 4 canale (A) de pe flansa se racordeaza
la canalul (B) de pe partea de @ 100 a separatorului.
- Strangeti complet suruburile (C) care strang cele doua terminale de blocare ale
flansei, astfel incat adaptorul s fie fixat.

Tevi duble cu tubulaturi @ 80 (250 - @60 - @80) (Fig. 17)

Datorita caracteristicilor centralei termice, o feava de evacuare a gazelor arse
de @80 poate fi racordata la portjunile de tubulatura @50 - @60 - @80.

A Pentru cuplare se recomanda efectuarea unui calcul de proiect pentru
respectarea normelor in materie in vigoare.

Tabelul prezinta configuratiile standard acceptate.
Tabel continand configurarea de baza a conductelor (*)

1 cot la 90° @ 80

Conducta de 4,5 m @80

1 cot la 90° @ 80

Conducta de 4,5 m @80

Reductie de la @80 la @50, de la @80 la @60

Cot de baza 90°, @50 sau @60 sau @80

Pentru lungimile de tevi de tubulatura, consultaj tabelul

(*) Utilizati accesorii pentru sistemul de gaze arse din plastic (PP) pentru centrale
termice cu condensare: @50 si @80 clasa H1, @60 clasa P1.

Centralele termice sunt setate din fabrica la:

20R: 6.200 rot/min in modul de incalzire si in modul de apa calda menajera, iar
lungimea maxima care poate fi atinsa este de 6m pentru teava de @ 50, 22m
pentru teava de @ 60 si 122m pentru teava de @ 80.

30R: 6.900 rot/min in modul de incalzire si 7.800 in modul de apa calda menajera,
iar lungimea maxima care poate fi atinsa este de 1m pentru teava de @50, 13m
pentru teava de @60 si 69m pentru teava de @80.

Daca este necesar sa se atinga lungimi mai mari, compensati scaderea de
presiune cu o crestere a turatiei ventilatorului, asa cum se indica in tabelul cu
reglaje, pentru a furniza puterea termica de intrare nominala.

Aspiratie aer

Evacuare
gaze arse

A Calibrarea valorii minime nu trebuie modificata.
Tabel cu reglaje

Rotati ventilator Refea de conducte ig;;,
rot/min Lungime maxima [m] centralei

incalzire ACM @50 @ 60 @80 Pa
6.200 6.200 6 22 122 174
6.300 6.300 9(* 28()  157() 213
6.400 6.400 12 (%) 3B() - 191() 253
6.500 6.500 14 (%) () 226() 292
R | 6600 6.600 17 (%) 47() 1 260(Y 325
6.700 6.700 19 (%) 54()  294(%) 365
6.800 6.800 22 (%) 60 () = 329() 400
6.900 6.900 24 (%) 66() = 363() 430
7.000 7.000 27 (%) 72()  398() 470
7.100 7.100 29 (%) 79() - 432() 528
6.900 7.800 1 13 69 175
7.000 7.900 3(9 17¢) . %Ar 214
7.100 8.000 5(%) 22()  119() 254
7.200 8.100 7(% 26()  144() 293
2R |73 8.200 9(* 31()  169() 333
7.400 8.300 10 (*) 3B() - 194() 372
7.500 8.400 12 (%) 400  219() 411
7.600 8.500 14.(*) 440 243() 451
7.700 8.600 16 (*) 49(*)  268() 490
7.800 8.700 18 (*) 53() 293 (%) 529

250 | @60 280

Pierdere de lungime (m) 0.5 1.2 5,5 pentru teava de gaze arse

7,5 pentru {eava de aer

Conducte coaxiale (¢ 80-125 mm) (Fig. 16)

- Poziionati elementul vertical de fixare al adaptorului astfel incat {eava de @ 60
sa intre complet in turela de gaze arse a centralei termice.

- Odata pozitionat, asigurati-va ca cele 4 canale (A) de pe flansa se racordeaza
la canalul (B) de pe partea de @ 100 a adaptorului.

- Strangeti complet suruburile (C) care strang cele doua terminale de blocare ale
flansei, astfel incat adaptorul s fie fixat.

- Fixatj apoi pe imbinarea verticala kitul adaptor @ 80-125.

(*)  Lungimea maxima care poate fi instalatd DOAR cu tevi de evacuare de tip H1.

Configuratiile de @50, @60 sau @80 contin datele testelor de laborator. In cazul
unor instalafji diferite fatd de cele indicate in tabelele cu ,configurari standard” si
,reglaje”, consultati lungimile liniare echivalente de mai jos.

A In orice caz, lungimile maxime declarate in manual sunt garantate si este
esential sa nu fie depasite.

COMPONENTA Echivalent liniar in metri @80 (m)
950 @60
Cot 45° 12,3 5
Cot 90° 19,6 8
Extensie 0,5 m 6,1 2,5
Extensie 1,0 m 13,5 55
Extensie 2,0 m 29,5 12




3.15 Instalare pe cosuri de fum colective sub presiune pozitiva

(fig 17a-b-c)

Cosul de fum colectiv este un sistem de evacuare a gazelor arse adecvat pentru a colecta
si a evacua gazele de ardere provenind de la mai multe aparate, instalate la mai multe etaje
ale unei cladiri. Cogurile de fum colective cu presiune pozitiva pot fi utilizate numai pentru
aparate in condensare de tip C. Drept urmare, configuratia B53P/B23P este interzisa.
Instalarea centralelor pe cosurile de fum colective cu presiune este permisa exclusiv
pentru G20. Centrala este dimensionata sa functioneze corect pana la o presiune maxima
interna a cosului de fum care sa nu depaseasca valoarea de 25 Pa. Asiguratj-va ca turatia
ventilatorului este conforma cu specificatiile din tabelul ,Date tehnice”. Asigurati-va ca
tuburile de aspirare a aerului i de evacuare a gazelor de ardere sunt etanse.

AVERTISMENTE:

Toate aparatele conectate la un cos colectiv trebuie sa fie de acelasi tip si trebuie sa aiba
caracteristici de ardere asemanatoare.

Numarul de aparate care pot fi conectate la un cos colectiv cu presiune pozitiva este
stabilit de proiectantul cosului.

Centrala este proiectata sa fie conectata la un cos de fum colectiv dimensionat astfel incat
sa functioneze n conditji in care presiunea statica a conductei colective pentru gaze arse
poate depasi presiunea statica a conductei colective de aer de 25 Pa in conditjile in care n-1
centrale functioneaza la capacitate termica nominala maxima si 1 centrala la capacitatea
termica minima permisa de comenzi.

A Diferenta minima de presiune permisa intre evacuarea gazelor arse si admisia
aerului de ardere este de -200 Pa (inclusiv - 100 Pa reprezentand presiunea
vantului).

Pentru ambele tipuri de evacuare sunt disponibile si alte accesorii suplimentare (coturi,
prelungiri, terminale etc.) care fac posibile configuratiile de evacuare a gazelor de ardere
prevazute in manualul de utilizare a centralei.

A Montajul conductelor trebuie sa aiba loc in asa fel incét sa se evite acumularile de
condens care vor impiedica evacuarea corecta a gazelor de ardere.

Trebuie prevazutd o placutd cu date de identificare in punctul de racordare cu

conducta colectiva pentru gaze arse. Placuta trebuie sa contina cel putin urmatoarele

informatji:

- cosul de fum colectiv este dimensionat pentru centrale de tip C(10)

- debitul masic maxim admisibil al gazelor de ardere in kg/h

- dimensiunile conexiunii la conductele comune

- un avertisment privind deschiderile pentru evacuarea aerului i admisia gazelor
de ardere de la cosul de fum colectiv sub presiune; aceste deschideri trebuie
sa fie inchise, iar etanseitatea lor trebuie verificatd atunci cand centrala este
deconectata

- numele producatorului conductei colective pentru gaze arse sau simbolul de
identificare a acesteia.

Consultati normele in vigoare cu privire la evacuarea gazelor de ardere si prevederile
in acest sens la nivel local.

Conducta pentru gaze arse trebuie selectatd in mod corespunzator pe baza
parametrilor prezentati mai jos.

lungime maxima lungime minima UM
2 60-100 45 0,5 m
2 80 45 0,5 m
2 80/125 45 0,5 m

A Terminalul conductei colective trebuie s& genereze tiraj.

Tnainte de efectuarea oricérei operatiuni, deconectati aparatul de la sursele de
alimentare cu energie electrica.

Tnainte de montaj, aplicati lubrifiant necoroziv pe garnituri.

Conducta de evacuare a gazelor de ardere trebuie sa fie inclinata, in cazul unei
conducte orizontale, cu 3° inspre centrala.

Numarul si caracteristicile aparatelor conectate la cosul de fum trebuie sa
corespunda caracteristicilor reale ale cosului de fum respectiv.

Condensul se poate scurge in interiorul centralei.
Valoarea maxima de recirculare permisa in conditii de vant este de 10%.

Diferenta maxima de presiune admisa (25 Pa) intre orificiul de admisie a gazelor de
ardere si orificiul de evacuare a aerului unui cos de fum colectiv nu poate fi depasita
in conditile in care n-1 centrale functioneaza la capacitate termicd nominala
maxima $i 1 centrald la capacitatea termica minima permisa de comenzi.

Conducta colectiva pentru gaze arse trebuie sa fie adecvata pentru o suprapresiune
de cel putin 200 Pa.

Cosul de fum colectiv nu trebuie sa fie echipat cu un dispozitiv de rupere de tiraj-
protectie la vant.

Tn acest punct se poate trece la instalarea coturilor si prelungirilor, disponibile ca accesoriu,
in functie de tipul de instalare dorit.

Lungimile maxime permise pentru conducta de evacuare a gazelor de ardere si pentru
conducta de aspirare a aerului sunt indicate in manualul de instructjuni al dispozitivului de
referinta (fig 17b-17c).

Cu instalarea C(10), in orice caz, raportati numarul de viteze ale ventilatorului (rpm)
pe eticheta amplasata langa placa de fabricatie.

3.16  Umplerea sistemului de incélzire si eliminarea aerului

Observatie: prima operatiune de umplere trebuie efectuatd rotind robinetul de
umplere (care este extern centralei) cu centrala OPRITA.

Observatie: de fiecare datd cand centrala termica este alimentata electric, se
efectueaza ciclul automat de aerisire.

Observatie: prezenta unei alarme de solicitare a apei (40, 41 sau 42) nu permite
efectuarea ciclului de aerisire. Prezenta unei solicitari de apa calda menajera in
timpul ciclului de aerisire intrerupe ciclul de aerisire.

Dupa efectuarea racordarilor hidraulice, umpletj instalatia de incalzire dupa cum
urmeaza:
- Setati centrala termica la OPRIT apasand pe butonul 1

&AW RESET MENU

- Deschideti capacul supapei de evacuare a aerului (A - fig. 19) cu 2-3 rotati
pentru a permite evacuarea continua a aerului, lasand deschis capacul supapei
(A -fig. 19).

- Legatj tubul de silicon primit dotat cu robinet de eliminare a aerului (D - fig. 19)
si luati un vas pentru a colecta apa care ar putea iesi dupa purjarea aerului.

- Deschideti robinetul de eliminare a aerului (D - fig. 19).

- Deschideti robinetul de umplere (care este extern centralei).

- Asteptati pana cand apa iese in mod continuu de la robinetul de eliminare a
aerului (D - fig. 19), apoi inchidefj-.

- Asteptati ca presiunea sa creasca: verificati daca a ajuns la 1-1,5 bari; apoi
inchideti robinetul de umplere a sistemului (care este extern centralei).

Observatie: daca presiunea refelei este mai mica de 1 bar, mentineti deschis

robinetul de umplere a sistemului (care este extern centralei) in timpul

desfasurarii ciclului de aerisire si inchidefi-l la finalizarea acestuia.

- Pentru a porni ciclul de aerisire, intrerupeti alimentarea electrica timp de cateva
secunde; reconectati alimentarea electrica I4sand centrala OPRITA. Verificati
daca robinetul de gaz este inchis.

- La terminarea ciclului, daca presiunea circuitului a scazut, deschideti robinetul
de umplere din nou (care este extern centralei) pentru a aduce presiunea la
nivelul recomandat (1-1,5 bari).

Centrala este gata de functionare dupa ciclul de aerisire.

- Eliminati aerul din sistemul de incalzire (radiatoare, colectoare zonale efc.)
folosind supapele de purjare.

- Verificati din nou daca presiunea sistemului este corectd (in mod ideal 1-1,5
bari) si restabiliti nivelurile, daca este necesar.

- Daca se observa aer in timpul functjonarii, repetati ciclul de aerisire.

- Dupé finalizarea operatjunilor, deschidetj robinetul de gaz si porniti centrala.

Tn acest moment, este posibil s& se efectueze orice solicitare de incalzire.

3.17  Golirea sistemului de incalzire

Tnainte de golire, setati centrala termica la OPRIT si intrerupeti alimentarea

electrica prin pozitionarea intrerupatorului principal al sistemului la ,oprit”.

- Inchidej robinetele instalatiei de incélzire (dacé sunt prezente).

- Conectati o teava la robinetul de golire a sistemului (C - fig. 19), apoi slabitj-|
manual pentru a permite scurgerea apei.

- Finaliza{j operatjile scotand tubul din robinetul de golire a instalatjei (C - fig.
19) si inchideti la loc.

3.18  Sifonul de condens

La prima pornire a centralei, sifonul pentru colectarea condensului este gol.

La eliminarea aerului din centrala, sifonul se umple.

- Deschidetj usor robinetul de dezaerare (A - fig. 19) si mentineti-l deschis pana
la terminarea apei din sifon.

- Inchidetj robinetul de dezaerare (A - fig. 19)

- Verificati daca nu exista scurgeri pe la zona de conectare a dispozitivului SRD
si daca dispozitivul permite lichidului sa curga corect.

- Verificati daca presiunea instalatiei nu a scazut sub 1 bar. Daca este necesar,
umpleti instalatja.

Repetati aceasta operatjune in timpul operatiunilor de intretinere.

VERIFICATI DACA SIFONUL ORIFICIULUI DE GOLIRE A CONDENSULUI

CONTINE APA; DACA NU A FOST UMPLUT, PROCEDATI CONFORM

DESCRIERII DE MAI SUS.
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3.19  Panou de comanda @

Indica o conexiune cu un dispozitiv la distanta (OT sau RS485)

PEUTURRA fa
[E UNUNININ ST

MANAUTO(Z )ONOFF 12345 67

]
"B

:At Reset Enter v
—w— >
i ’ ‘ )

&I RESET MENU

1 2 3

Indica activarea funcfiilor speciale de apa caldd menajera sau
prezenta unui sistem pentru gestionarea sistemului termic solar

Indica conexiunea la o pompa de incalzire (nu este utilizata pe
acest model)

Led

3
3
2+3

Semnal luminos care indica starea de functionare a centralei ter-
mice. Poate fi rosu sau verde (consultati paragraful specific)

Se utilizeaza in mod normal pentru a creste temperatura apei calde
menajere, cand ségeata PP este evidentjatd, are functia de confir-

Se utilizeaza in mod normal pentru a reduce temperatura ape calde

menajere, cand sageata €@ este evidentjata, are functia de inapoi/
anulare

Se utilizeaza in mod normal pentru a creste temperatura apei de
incalzire, cand sigeata 4\ este evidentiaté, va puteti deplasa in
meniul P1

Se utilizeaza in mod normal pentru a reduce temperatura apei de
incalzire, cand sigeata W este evidentjatd, va puteti deplasa in
meniul P1

Acces la meniu pentru setarea ceasului (consultati paragraful "4.2
Programarea centralei termice")

Se utilizeaza pentru avschimba starea de functionare a centralei
(OPRIT, VARA si IARNA)

Se utilizeaza pentru a reseta starea alarmei sau pentru a intrerupe
ciclul de aerisire

Se utilizeaza pentru a accesa meniurile INFORMATII si P1. Cand

pe ecran se afiseaza pictograma E@F, tasta are functia ENTER si
este utilizata pentru a confirma valoarea setata in timpul programa-
rii unui parametru tehnic

Cand centrala este setata la OPRIT, se utilizeaza pentru a porni
functia de analiza a combustiei (CO)

Se aprinde cand exista o defectiune impreuna cu pictograma m
cu exceptia alarmelor de flacara si apa

Indicd prezenta unei flacari, in cazul ntreruperii flacarii,
pictograma este afisata ca :&

Se aprinde cand exista alarme care necesita resetare manuala

Reset N
~ de cétre operator
Enter Se aprinde cand exista o solicitare de confirmare a operatjei

Cand pictograma este activa, indica faptul ca functia ,confirmare”
a butonului A este activa

Cand pictograma este activa, indica faptul c& functia ,inapoi/
anulare” a butonului B este activa

Cand pictograma este activa, se poate naviga in meniu sau se

Functia de apa calda menajera, pe ecran, este afisata numai in cazurile B si C.

poate mari valoarea parametrului selectat
v Cand pictograma este activa, se poate naviga in meniu sau se
poate reduce valoarea parametrului selectat
-IIII Pictograma se aprinde cand este activa incalzirea centrald,
" ilumineaza intermitent daca este in curs o solicitare de incalzire
Pictograma se aprinde cénd este activa apa calda menajera,
=g ilumineaza intermitent daca este in curs o solicitare de apa calda
menajera
= < Indica faptul ca valoarea de setare stabilita (valoare minima 1
v njgr‘caj, valogrg maxima 4"marcaje) """"""
1234567 | Indica zilele saptamanii
AUTO @ ON | INDISPONIBIL PENTRU ACEST MODEL
MAN ON INDISPONIBIL PENTRU ACEST MODEL
MAN OFF | INDISPONIBIL PENTRU ACEST MODEL

Comanda de la distanta are functia unei interfete cu aparatul, afisand setarile de sistem si furnizand acces la parametri.

Afisajul indica in mod normal temperatura de livrare la boilerul ACM (in cazul cazanului cu sonda ACM - optionald), cu exceptia cazului in care exista in curs o solicitare
de apa calda menajera, caz in care se afiseaza temperatura sondei de temperatura a apei calde menajere; daca nu se atinge nicio tasta timp de 60 sec., se afiseaza
ora curenta (fundal neiluminat).
MENIUL de configurare este organizat intr-o structura ramificata pe mai multe niveluri. Pentru fiecare submeniu a fost definit un nivel de acces: Nivel UTILIZATOR
disponibil intotdeauna; Nivel TEHNIC protejat cu parola.

Mai jos este rezumatul structurii ramificate a MENIULUI SETARI.

Este posibil ca unele informatii sa nu fie disponibile in functie de nivelul de acces, starea aparatului sau configuratia sistemului.



STRUCTURA MENIULUI DE SETARI

3.20  Structura meniu
In continuare este prezentata lista de parametri care pot fi programatj; daca placa de reglare nu accepta functia respectiva, interfata genereaza un mesaj de eroare.

Pentru o explicatie detaliata a parametrilor, consultati descrierea de la punctul "4.3 Configurarea centralei".

ZONA 1

; Derulati mesajul numai daca Nivel Valoare setata Valori
Meniu | Parametru parametrul P1.05=1 Valoare parola in fabrica personalizate
P1 SETARI

0 IT 6 ES
1 RO 7 EL
2 FR 8 BG
P1.01 LIMBA 3 EN 9 PL UTILIZATOR
4 SR 10 SL
5 HR
P1.02 ORASI ZIUA UTILIZATOR
P1.03 PROGRAM ORAR INDISPONIBIL PENTRU ACEST MODEL
P1.05 TEXT DERULANT 0/1 UTILIZATOR 0
P3 CONFIGURARE
P3.01 CONFIGURATIE HIDRAULICA [0/1/2/3/4 INSTALATOR 4(%)
P3.02 TIP TRADUCTOR PRESIUNE 0/1 SERVICE 1
P3.03 ACTIVARE UMPLERE INST 0/1 SERVICE 0
PRESIUNE INITIERE
P3.04 UMPLERE INDISPONIBIL PENTRU ACEST MODEL
P3.05 CICLU AERISIRE 0/1 SERVICE 1
consultati datele
P3.06 VITEZA MINIMA VENTILATOR | 1.200 - 3.600 INSTALATOR tehnice
tabel
consultati datele
P3.07 VITEZA MAXIMA VENTILATOR | 3.700 - 9.999 INSTALATOR tehnice
tabel
consultati datele
P3.08 REGLARE APRINDERE LENTA | MIN - MAX INSTALATOR tehnice
tabel
consultati datele
P3.09 VITEZA MAXIMAVENTILATOR | N - max INSTALATOR tehnice
INCALZIRE tabel
consultati datele
P3.10 RANGE RATED MIN - MAX_CH INSTALATOR tehnice
tabel
P3.11 IESIRE AUX 0/1/2 INSTALATOR 0
P3.12 RESETARE SONDA GAZE 0/1 INSTALATOR 0
P4 INCALZIRE
HISTEREZIS OFF TEMP
P4.01 INALTA 2-10 SERVICE 5
P4.02 HISTEREZIS ON TEMP INALTA |2-10 SERVICE 5
HISTEREZIS OFF TEMP
P4.03 JOASA 2-10 SERVICE 3
P4.04 HISTEREZIS ON TEMP JOASA (2-10 SERVICE 3
P4.05 SETARI POMPA 41 -100 INSTALATOR 85
P4.08 CASCADA OTBUS INDISPONIBIL PENTRU ACEST MODEL
P4.09 USCARE SAPA 0/1 INSTALATOR 0
ANULARE TEMPORIZARE . .
P4.10 INCALZIRE 0 -20min INSTALATOR 3min
RESETARE CRONOMETRU
P4.11 INCALZIRE 0/1 INSTALATOR 0
TIP APLICATIE ZONA
P4.12 PRINCIPALA 0/1 INSTALATOR 0
ADRESA BE16 ZONA
P4.13 PRINCIPALA 1-6 INSTALATOR 3
CONFIGURATIE HIDRAULICA
P4.14 ZONA PRINCIPALA 0/1 INSTALATOR 0
P4.15 TIP ZONA PRINCIPALA 0/1 INSTALATOR 0
AT: TEMP MIN ZONAP -80.5 80.5
P4.16 TEMP MAX ZONA P BT TEMP MIN ZONAP - 45.0 INSTALATOR
AT: 40 - TEMP MAX ZONA P 40
P4.17 TEMP MIN ZONA P BT 20 - TEMP MAX ZONA P INSTALATOR
P4.18 TERMOREGLARE ZONA P 0/1 INSTALATOR 0
INCLINARE CURBA 1.0-3.0 —» AT
P4.19 ZONA P 02-0.8 —» BT INSTALATOR 2.0
P4.20 SOnE ENSARE NOCTURNA 1 g 1 INSTALATOR 0
PROGRAMARE ORARA
P4.21 INCALZIRE ZONA P NU MODIFICATI 0
P4.22 MAN AUTO ZONA P NU MODIFICATI 0
P4.23 ACTIVARE ZONA 1 0/1 INSTALATOR 0
P4.24 ADRESA BE16 ZONA 1 1-6 INSTALATOR 1
P4.25 CONFIGURATIE HIDRAULICA 0/1 INSTALATOR 0

(*) La iesirea din fabrica centrala este pre-configurata la functionare cu termostat pentru gestionarea unui boiler pentru ACM (parametru P3.01 = 4).
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: Derulati mesajul numai daca Nivel Valoare setata Valori
Meniu | Parametru parametrul P1.05=1 Valoare parola in fabrica personalizate
P4.26 TIP ZONA 1 0/1 INSTALATOR 0
TEMP MIN ZONA 1 -
P4.27 SETARE TEMP ZONA 1 VAN UTILIZATOR 40-805
AT. TEMP MIN ZONA 1-805
P4.28 TEMP MAX ZONA 1 o oD MINZONA 1825 | INSTALATOR 805
AT: 40 - TEMP MAX ZONA 1
P4.29 TEMP MIN ZONA 1 A AT INSTALATOR 40
P4.30 TERMOREGLARE ZONA 1 0/1 INSTALATOR 0
P4.31 INCLINARE CURBAZONA 1 [1.0-3.0 —»AT INSTALATOR 2.0
: 0.2-0.8 —» BT :
P4.32 COMPENSARE NOCTURNA 1 4 INSTALATOR 0
ZONA 1
P5 ACM
ANTILEGIONELA
Numai pentru boilerul in
P5.01 configuratia boiler cu sonda 0/1/2 INSTALATOR 0
(CAZUL C) (P3.01 = 3)
ORA INCEPERE FUNCTIE
Numai pentru boilerul Tn . .
P5.02 SCmaurata ballor ay sond 00:00 INSTALATOR | 03:00am
(CAZUL C) (P3.01 = 3)
P5.07 TEMP TUR BOILER VARIABILA | 0/1 INSTALATOR 0
P5.11 FUNCTIE SPECIALAACM INDISPONIBIL PENTRU ACEST MODEL 0
P6 SOLAR
P6.01 ACTIVARE BE15 0/1 INSTALATOR 0
P6.02 TEMP MAX BOILER 10+ 130 INSTALATOR 60°C
P6.03 DELTA T ON POMPA DELTA T OFF POMPA 30°C INSTALATOR 8°C
P6.04 DELTA T OFF POMPA 4°C DELTAT ON POMPA INSTALATOR 4°C
P6.05 INTARZIERE INTEGRARE 0 min - 199 min INSTALATOR 0 min
P6.06 TEMP MIN COLECTOR (-)-30°C - 0 INSTALATOR )
P6.07 TEMP MAX COLECTOR TEoAP PROTECTIE COLECTOR | \\ysTALATOR 110°C
P6.08 TEMP PROTECTIE COLECTOR | 80°C - TEMP MAX COLECTOR | INSTALATOR 110°C
P6.09 TEMP PORNIRE COLECTOR | TEMP BLOCARE COLECTOR * \\s7a| ATOR 40°C
-20°C - TEMP PORNIRE ,
P6.10 TEMP BLOCARE COLECTOR | 23 &oTER INSTALATOR 35°C
P6.11 PWM POMPA COLECTOR 0 min - 30 min INSTALATOR 0 min
P6.12 RACIRE BOILER 0/1 INSTALATOR 0
P6.13 STARE POMPA SOLARA 0/1/2 INSTALATOR 0
P7 SERVICE
P7.06 FUNCTIE APELARE SERVICE | INDISPONIBIL PENTRU ACEST MODEL 0
P7.07 SCADENTA REVIZIE INDISPONIBIL PENTRU ACEST MODEL 52
P8 CONECTIVITATE
P8.01 CONFIG BUS 485 0/1/2 SERVICE 0
P8.03 CONFIG OTBUS 0/1 SERVICE 1




3.21  Accesarea parametrilor

Prin apasarea tastei MENIU timp de cel putin 2 secunde se acceseaza meniul de
setari, in care se pot programa parametrii. Daca meniul P1 este gol, se va afisa
P8.04; in caz contrar, se va afisa primul element din meniu.

[ 2 A
14 LICIraL
iy (o 4

Accesul lameniul de programare a parametrilor TEHNICI este protejat prin parola;
apasand inca o data pe MENIU timp de cel putin 2 sec., se afiseaza intermitent
PWD, la intervale de 0,5 sec. ON si 0,5 sec. OFF timp de 2 sec.

Apoi se afiseaza <<0000>> intermitent, la intervale de 0,5 sec. ON si 0,5 sec
OFF; pictogramele 4, &7, } si { se activeaza pentru a permite introducerea
parolei.

PSRN A
SCACArara -~
PUAUAAA BN

Lo 2242)
4 v
Exista doua niveluri de acces la parametri:
- INSTALATOR
- SERVICE

(nivelul utilizator nu necesita parold).

Setati parola furnizatd de producator pentru nivelul de acces dorit utilizand
butonul aferent sagetilor 4, W pentru a introduce valoarea.

Apasati pe tasta A din dreptul sagetii } pentru a confirma.

Prin apasarea tastei B din dreptul sagetji { se revine la nivelul anterior, parasind
meniul P1. Acum se poate naviga in meniu utilizand tastele sageata C si D,
confirmand accesul la sub-meniu cu tasta sdgeata A sau revenind la nivelul
anterior utilizand tasta sageata B.

Apasarea prelungitd (>2sec) a tastei 4 din meniu va determina revenirea la

pagina principala. Si interfata va reveni automat la ecranul principal daca nu se
apasa pe nicio tasta timp de 60 de sec.

4 PUNEREA N FUNCTIUNE

41  Verificari preliminare

Centrala va fi pornita pentru prima data de personalul competent din cadrul

unui Serviciu de asistents tehnici autorizat Beretta. inainte de a porni centrala

termica, verificatj:

- daca datele retelelor de alimentare (electricitate, apa, gaz) corespund datelor
de pe eticheta

- daca tevile de evacuare a gazelor arse si tevile de admisie a aerului
functioneaza corect

- conditiile de intretinere regulatd sunt garantate daca centrala termica este
amplasata in interiorul sau intre elementele de mobilier

- etansarea sistemului de admisie carburant

- daca debitul de carburant corespunde valorilor cerute de centrala termica

- daca sistemul de alimentare cu carburant este dimensionat pentru a asigura
debitul corect la centrala termica si ca dispune de toate dispozitivele de
siguranta si de control cerute de reglementarile actuale

- daca pompa de circulatie se roteste liber deoarece, in special dupa perioade
lungi de inactivitate, depunerile si/sau resturile pot impiedica rotirea libera.
Consultati paragraful "3.12 Resetarea manuala a pompei de circulatie”.

42  Programarea centralei termice
- Pozitionatj intrerupatorul principal al sistemului in pozitia ,pornit”.

e

Daca este necesar, interfata va trece automat in meniul ceas. Pe ecranul principal
apar pictogramele 4, W7, } si { si ENTER in timp ce se afiseaza 00:00 cu
primele doua cifre intermitente la intervale de 0,5 sec. ON si 0,5 sec. OFF.

>SN -
SCACArara

/II " lll (/A
7/ SN

1234567
< Enterv

—v

Pentru a seta ora, urmatj instructiunile de mai jos:

= setati ora cu sigetile M si W, apoi confirmati cu A

= setafi minutele cu sagetile M si W, apoi confirmati cu A

= setafi ziua din saptdmana cu sagetile M si . Segmentul din dreptul
zilei selectate este afisat intermitent, apasati pe tasta MENIU din dreptul
pictogramei E@r pentru a confirma setarea orei si zilei. Ceasul este afisat
intermitent timp de 4 sec si apoi revine la ecranul principal

= pentru a parasi programarea orei fara a salva valorile modificate, apasati pe

4

OBSERVATIE: se pot schimba setarile OREI si ZILE| si mai tarziu, accesand
parametrul P1.02 din meniul P1, sau apaséand pe tastele A+C timp de cel putin 2 sec.

;@Qm\'x*n/A

o‘:IIIl RESET MENU

®  Dacd este necesara setarea limbii, selectionati meniul P1 si confirmati alegerea
cu

= Afisati cu ajutorul sagetilor parametrul P1.01, apoi intraj in submeniu apasand }
= Setatj limba dorits de la tastele .M si W - a se vedea "3.20 Structur meniu".
Confirmatj alegerea apasand Envter.

Enter v

—w

De fiecare data cand centrala este alimentata electric, este executat un ciclu de
aerisire cu durata de 6 min. Pe ecran apare mesajul -AIR si clipeste pictograma
RESET.

Ll

I

J
[}

[

I

-

Reset
——

Pentru a intrerupe ciclul de aerisire, apasati pe RESET.
Setati centrala termic la OPRIT apasand pe ().
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43  Configurarea centralei
Pentru a accesa meniul de configurare a centralei, accesati meniul de parametri
tehnici conform indicatiilor din paragraful "3.21 Accesarea parametrilor".
Utilizati sagetile M si "W pentru a derula parametrii sub-meniului preselectat
si confirmatj selectia cu A; modificatj valoarea parametrului preselectat cu C si D
si confirmatj selectia cu tasta indicata de pictograma Enter.

4

Descrierea meniului de setari
Este posibil ca unele dintre urmatoarele funciii sa nu fie disponibile, in functie de
nivelul de acces si tipul de aparat.

P1 (meniu SETARI)

P1.01

Selectionati parametrul pentru a seta limba dorita (consultati meniul cu structura
arborescenta de la paragraful "3.20 Structurd meniu").

P1.02

Tn acest meniu se pot regla ora si ziua din saptaman.

P1.03

INDISPONIBIL PENTRU ACEST MODEL

P1.05

Acest parametru permite activarea textului derulant dupé codul parametrului:
0= OFF

1=ON

P3 (meniu CONFIGURARE)

P3.01

Acest parametru va permite sa setatj tipul de configuratie hidraulica a centralei:

0 =DOAR INCALZIRE

1= ACM INSTANTANEU CU FLUXOSTAT

2=ACM INSTANTANEU CU DEBITMETRU

3=BOILER ACM CU SONDA

4 =BOILER ACM CU TERMOSTAT

Setarea din fabrica pentru acest parametru este 4. Cand inlocuitj placa electronicd,
asiguratj-va cd acest parametru este setat la 4 (in caz de BOILER ACM CU TERMOSTAT)
sau la 3 (in caz de BOILER ACM CU SONDA).

P3.02

Acest parametru va permite sa setatj tipul de traductor de presiune a apei:

0 = presostat apa

1 = traductor de presiune

Setarea din fabrica pentru acest parametru este 1, nu modificati! Cand inlocuiti placa
electronic, asigurati-va ca acest parametru este setat la 1.

P3.03

Acest parametru va permite sa activati functia de ,umplere semi-automata”, din moment
ce centralele au instalate un traductor de presiune i 0 supapa solenoid.

Setarea din fabrica pentru acest parametru este 0, nu modificati! Cand inlocuiti placa
electronic, asigurati-va ca acest parametru este setat la 0.

P3.04

Apare doar daca P3.03=1. INDISPONIBIL PENTRU ACEST MODEL

P3.05

Acest parametru va permite sa dezactivatj functia ciclu de aerisire; setarea din fabrica
este 1, setati parametrul la 0 pentru a dezactiva functia.

P3.06

Acest parametru va permite sa modificati numarul minim de turatii ale ventilatorului.
P3.07

Acest parametru va permite s& modificati numarul maxim de turaji ale ventilatorului.
P3.08

Acest parametru va permite sa modificatj valoarea aprinderii lente.

P3.09

Acest parametru va permite sa modificati numarul maxim de turafji ale ventilatorului in
modul incélzire.

P3.10

Acest parametru va permite sa modificati puterea de incalzire in modul incalzire;
setarea din fabrica pentru acest parametru este P3.09 si poate fi programat in inter-
valul P3.06 - P3.09. Pentru mai multe informatji despre utilizarea acestui parametru,
consultati paragraful "4.20 Range rated (Gama nominala)".

P3.11

Acest parametru va permite sa configurati operarea unui releu suplimentar (numai daca
placa BE09 este instalata (kit accesoriu) pentru a aduce o faza (230V c.a.) la o alta
pompa de incalzire (pompa suplimentard) sau la 0 vana de zona.

Setarea din fabrica pentru acest parametru este 0 si poate fi setat in intervalul 0 - 2, cu
urmatoarele semnificati:

P311=0

managementul depinde de configuratia de cablare a placii BEO9
jumper decupaj: pompa suplimentara
decupaj jumper: pompa suplimentara

gestioneaza vana de zona
gestioneaza pompa suplimentara

P311=1
P311=2

P3.12

Acest parametru permite resetarea in anumite condiii a contorului de ore de functionare
(consultati "4.21 Semnalizari si defectiuni" pentru mai multe informatji, defectiuni E091).
Setarea din fabrica a acestui parametru este 0; setati la 1 pentru a reseta contorul de ore
ale sondei de gaze arse dupa curafarea schimbatorului de caldura principal.

Dupa finalizarea procedurii de resetare, parametrul revine automat la 0.

P4 (meniu INCALZIRE)

P4.01

Pentru sistemele cu temperatura ridicata, acest parametru va permite sa setatj valoarea
histerezisului utilizat de placa de reglare pentru calculul temperaturii de livrare la oprire
a centralei: TEMPERATURA DE OPRIRE = VALOARE SETATA INCALZIRE + P4.01.
Setarea din fabrica pentru acest parametru este 5°C; poate fi modificata in intervalul
2-10°C.

P4.02

Pentru sistemele cu temperatura ridicata, acest parametru va permite sa setatj valoarea
histerezisului utilizat de placa de reglare pentru calculul temperaturii de livrare la pornirea
centralei: TEMPERATURA DE PORNIRE = VALOARE SETATA INCALZIRE - P4.02.
Setarea din fabrica pentru acest parametru este 5°C; poate fi modificata in intervalul
2-10°C.

P4.03

Pentru sistemele cu temperatura scazuta, acest parametru va permite sa setafj valoarea
histerezisului utilizat de placa de reglare pentru calculul temperaturii de livrare la oprire
a arzatorului: TEMPERATURA DE OPRIRE = VALOARE SETATA INCALZIRE + P4.03.
Setarea din fabrica pentru acest parametru este 3°C; poate fi modificata in intervalul
2-10°C.

P4.04

Pentru sistemele cu temperatura scazuta, acest parametru va permite sa setafj valoarea
histerezisului utilizat de placa de reglare pentru calculul temperaturii de livrare la pornire
a arzétorului: TEMPERATURA DE PORNIRE = VALOARE SETATA INCALZIRE - P4.04.
Setarea din fabrica pentru acest parametru este 3°C; poate fi modificata in intervalul
2-10°C.

P4.05

41 <P90 <100 — Pompa cu viteza variabila proportionala

Pentru detalii, consultati paragraful "3.11 Pompa de circulatje cu viteza variabila".
P4.08

Acest parametru permite setarea centralei pentru aplicari in cascada prin semnal
OTBus. Nu se aplica acestui model de centrala.

P4.09

Acest parametru va permite sa activati functia uscare sapa (consultati paragraful
"4.12 Functia de uscare sapa (SCREED HEATING)" pentru mai multe detalii).
Setarea din fabrica este 0, cu centrala setatd pe OPRIT, setati la 1 pentru a activa
functia uscare sapa in zonele de incalzire cu temperatura redusa. Parametrul revine
automat la 0 dupa finalizarea functiei uscare sapa; poate fi intrerupta mai devreme
setand valoarea la 0.

P4.10

Acest parametru v& permite s& modificati valoarea pentru TEMPORIZARE OPRITA
FORTATA INCALZIRE, referitoare la timpul de intarziere introdus pentru reaprinde-
rea arzatorului fata de cel oprit pentru a atinge temperatura pentru incalzire. Setarea
din fabrica pentru acest parametru este de 3 minute si se poate seta o valoarea intre
0 si 20 de minute.



P4.11

Acest parametru va permite sa resetati TEMPORIZAREA PUTERII MAXIME DE
INCALZIRE ANTI CICLU si REDUSA, care dureazd 15 minute, timp in care turatia
ventilatorului este limitatd la 75% din puterea maxima de incalzire setatd.

Setarea din fabrica este 0, setati parametrul la 1 pentru a reseta temporizarile.

P4.12

Acest parametru va permite sa configuratj sistemul pentru a gestiona o vana de amestec
si 0 pompa suplimentara pe sistemul de incalzire principal (este necesara utilizarea placii
B16 ca accesoriu, aceasta nefiind livrata cu produsul). Setarea din fabrica pentru acest
parametru este 0, setati parametrul la 1 pentru conectarea unei placi BE16.

Observatie: acest parametru nu poate fi modificat cand este conectat un cronotermostat
OTBus.

P4.13

Cand P4.12 = 1, acest parametru va permite sa setati adresa placii BE16.

Setarea din fabrica pentru acest parametru este 3 si poate fi setat in intervalul 1 - 6.
Observatie: consultatj fisa cu instructjuni a placii accesoriu BE16 pentru mai multe
informatji despre utilizarea acestui parametru.

P4.14

Cand P4.12 = 1, acest parametru va permite sa setatj configuratia hidraulica a zonei
de incalzire principale.

Setarea din fabrica pentru acest parametru este 0 si permite gestionarea unei zone
directe; setati parametrul la 1 pentru gestionarea unei zone combinate.

Observatie: consultatj fisa cu instructjuni a placii accesoriu BE16 pentru mai multe
informatji despre utilizarea acestui parametru.

P4.15

Acest parametru va permite sa specificafj tipul de zona care urmeaza sa fie incalzita, este
posibil sa alegeti dintre urmatoarele optiuni:

0= TEMPERATURA INALTA (setare din fabricé)

1 = TEMPERATURA JOASA

P4.16

Acest parametru va permite sa specificati valoarea de setare maxima pentru incalzire
care poate fi setata:

- interval 20°C - 80,5°C, implicit 80,5°C pentru sistemele cu temperatura inalta

- interval 20°C - 45°C, implicit 45°C pentru sistemele cu temperaturd joasa.
Observatie: valoarea P4.16 nu poate fi mai mica decat P4.17

P4.17

Acest parametru va permite sa specificati valoarea de setare minima pentru incalzire
care poate fi setata:

- interval 20°C - 80,5°C, implicit 40°C pentru sistemele cu temperatura inalta

- interval 20°C - 45°C, implicit 20°C pentru sistemele cu temperaturd joasa.
Observatie: valoarea P4.17 nu poate fi mai mare decat P4.16.

P4.18

Acest parametru va permite sa activatj reglarea termica atunci cand sistemul are o sonda
de temperaturd externd conectata. Setarea din fabricd este 0, centrala functioneaza in
permanentd la o valoare fixa. Cu parametrul setat la 1 si sonda de temperatura externa
conectata, centrala functioneaza cu reglare termica. Cu sonda de temperatura externa
deconectata, centrala functioneaza in permanenta la o valoare fixa. Consultatj paragraful
"4 4 Setarea regldrii termice" pentru mai multe detalii despre aceasta funciie.

P4.19

Acest parametru va permite sa setafi numarul curbei de compensare utilizate de centrald
cand se efectueaza reglarea termica. Setarea din fabrica pentru acest parametru este
2,0 pentru sistemele cu temperatura nalta si 0,5 pentru cele cu temperaturd joasa.
Parametrul poate fi setat in intervalul 1,0 - 3,0 pentru sistemele cu temperatura inalta, 0,2
- 0,8 pentru cele cu temperatura joasa. Consultati paragraful "4.4 Setarea regldrii termice”
pentru mai multe detalii despre aceasta functie.

P4.20

Cu acest parametru activatj functia ,compensare pe timpul noptji". Valoarea implicitd este
0, setafi la 1 pentru a activa funcia. Consultati paragraful "4.4 Setarea reglarii termice"
pentru mai multe detalii despre aceasta functie.

P4.21

Valoarea setata din fabrica pentru acest parametru este 0. Nu modificat.

P4.22

Nu modificati acest parametru.

P4.23

Acest parametru va permite sa activaj gestionarea unei zone de incalzire suplimentare
(este necesara utilizarea placii accesoriu BEOY/BE 16, aceasta nefiind livrata cu produsul).
Valoarea implicita este 0, setati la 1 pentru a activa funcija.

Observatie: acest parametru nu poate fi modificat cand este conectat un cronotermostat
OTBus.
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P4.24

Cand P4.23 = 1, acest parametru va permite sa setati adresa placii BE16 a zonei 1.
Setarea din fabrica pentru acest parametru este 1 si poate fi setat in intervalul 1 - 6.
Observatie: consultafi fisa cu instructiuni a placii accesoriu BE16 pentru mai multe
informatii despre utilizarea acestui parametru.

P4.25

Cand P4.23 = 1, acest parametru va permite sa setafi configuratia hidraulica a zonei
de incalzire 1.

Setarea din fabrica pentru acest parametru este 0 si va permite sa gestionati 0 zona
directa; setati la 1 pentru a gestiona 0 zona combinata.

Observatie: consultafi fisa cu instructiuni a placii accesoriu BE16 pentru mai multe
informatji despre utilizarea acestui parametru.

P4.26

Cand P4.23 = 1, acest parametru va permite sa specificafj tipul de zona 1 de incalzit.
puteti alege dintre urmatoarele opfjuni:

0= TEMPERATURA INALTA (setare din fabrica)

1= TEMPERATURA JOASA

P4.27

Cand P4.23 = 1, acest parametru va permite sa setati valoarea de setare pentru
incalzirea zonei 1. Setarea din fabrica pentru acest parametru este P4.28 si poate fi
programat in intervalul P4.29 si P4.28.

P4.28

Acest parametru va permite sa specificatj valoarea de setare maxima pentru incalzire
care poate fi setata pentru zona 1:

- interval 20°C - 80,5°C, implicit 80,5°C pentru sistemele cu temperatura inalta

- interval 20°C - 45°C, implicit 45°C pentru sistemele cu temperatura joasa.
Observatie: valoarea P4.28 nu poate fi mai mica decat P4.29.

P4.29

Acest parametru va permite sa specificatj valoarea de setare minima pentru incélzire
care poate fi setata pentru zona 1:

- interval 20°C - 80,5°C, implicit 40°C pentru sistemele cu temperatura inalta

- interval 20°C - 45°C, implicit 20°C pentru sistemele cu temperatura joasa.
Observatie: valoarea P4.29 nu poate fi mai mare decat P4.28.

P4.30

Acest parametru va permite sa activalj reglarea termica pentru zona 1 atunci cand
sistemul are un senzor de temperatura externd conectat. Setarea din fabrica este 0,
centrala functioneaza in permanenta la o valoare fixa pentru zona 1; pentru ca centrala
sa functioneze in modul climat, conectati un senzor de temperatura externa si setafi
parametrul la 1, conectati un senzor de temperatura externd. Cu sonda de temperatura
externad deconectata, centrala functioneaza in permanenta la o valoare fixa. Consultai
paragraful "4.4 Setarea reglarii termice" pentru mai multe detalii despre aceasta funciie.
P4.31

Acest parametru va permite sa setafi numarul curbei de compensare pentru zona 1
utilizata de centrald cand se aflé in modul climat.

Setarea din fabrica pentru acest parametru este 2,0 pentru sistemele cu temperatura
inalta si 0,5 pentru cele cu temperaturd joasa. Parametrul poate fi setat in intervalul
1,0 - 3,0 pentru sistemele cu temperatura nalta, 0,2 - 0,8 pentru cele cu temperatura
joasa. Consultati paragraful "4.4 Setarea reglarii termice" pentru mai multe detalii despre
aceasta functje.

P4.32

Acest parametru va permite sa activatj ,compensarea pe timpul nopfii” pentru zona 1.
Valoarea implicita este 0, setati la 1 pentru a activa funcia. Consultai paragraful "4.4
Setarea reglarii termice" pentru mai multe detalii despre aceasta functie.

P5 (meniu ACM)

P5.01

Acest parametru permite activarea funciiei ,anti-legionella” atunci cand la cazan
este conectat un boiler ACM cu sondd (Cazul C). Valoarea din fabricd pentru
acest parametru este 0 (functie dezactivata). Setafi valoarea la 1 pentru a activa
functia anti-legionella saptamanala; functia se va activa in a treia zi a saptamanii la
aproximativ ora 03:00 am.

Setatj valoarea la 2 pentru a activa functja anti-legionella zilnica; functia se va activa
in fiecare zi a saptdmanii la aproximativ ora 03:00 am.

Pentru mai multe informatji despre aceasta functie, consultati par. "4.14 Functia anti-
legionella (numai daca centrala este racordata la un boiler ACM extern cu sonda)".
P5.02

Acest parametru permite setarea orei activarii functiei ,anti-legionella” atunci cand la
cazan este conectat un boiler ACM cu sonda (Cazul C). Valoarea din fabrica pentru
acest parametru este 03:00am
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P5.07

Acest parametru permite activarea functiei TUR GLISANT pentru a modifica valo-
area de referintd pentru livrare utilizata de cazan, la solicitarea de apa menajera
(numai daca este conectat un boiler ACM cu sonda, Cazul C). Valoarea din fabrica
pentru acest parametru este 0 (functie dezactivata), setati parametrul la 1 pentru
a activa functia. Pentru mai multe informatji despre aceasta funcfie, consultati par.
"4.13 Tur glisant (numai daca este conectat un boiler ACM extern)".

P5.11

INDISPONIBIL PENTRU ACEST MODEL

P6 (meniu SOLAR)

P6.01

Acest parametru se utilizeaza pentru a activa gestionarea boilerului ACM cu utilizare
solara (numai in cazul BOILERULUI ACM CU SONDA - cazul C); trebuie utilizaté
placa accesoriu BE15. Setarea din fabrica este 0 = gestionarea boilerului ACM cu
utilizare solara este dezactivata; setati parametrul la 1 pentru a activa funcfja.
P6.02

Acest parametru c& permite sa setati temperatura maxima a parii superioare a
boilerului ACM. Setarea din fabrica este 60°C. Parametrul poate fi setat in intervalul
10°C - 130°C.

P6.03

Acest parametru va permite sa gestionati diferenta de temperatura dintre sonda de la
colector si sonda inferioara a boilerului ACM pentru sarcina termica a boilerului ACM
(activarea pompei solare). Setarea din fabrica este 8°C.

Parametrul poate fi setat in intervalul 4°C - 30°C.

Observatie: valoarea P6.03 trebuie s& fie mai mare decét P6.04.

P6.04

Acest parametru va permite sa gestionati diferenta de temperatura dintre sonda de
la colector si sonda inferioara a boilerului ACM pentru intreruperea sarcinii termice
a boilerului ACM (dezactivarea pompei solare). Setarea din fabrica este 4°C. Para-
metrul poate fi setat in intervalul 4°C - 30°C. Observatje: valoarea P6.04 trebuie sa
fie mai mica decét P6.03.

P6.05

Acest parametru va permite sa setati timpul de intarziere a integrarii solare de catre
centrald. Setarea din fabrica este 0 min.

Parametrul poate fi setat in intervalul 0 min. - 180 min.

P6.06

Cu acest parametru puteti seta temperatura minima a rezervorului colector pentru
activarea functiei anti-inghet a rezervorului colector solar. Setarea din fabrica este:
- - °C (functie anti-inghef rezervor colector dezactivata). Parametrul poate fi setat in
intervalul -30°C - +5°C.

P6.07

Parametru pentru setarea temperaturii maxime a rezervorului colector pentru bloca-
rea pompei de colectare (protectie sistem). Pompa este ulterior activata imediat ce
temperatura din rezervorul colector scade sub [P6.07 - 10°C].

Setarea din fabrica este 110 °C.

Parametrul poate fi setat in intervalul 80°C - 180°C.

Observatje: valoarea P6.07 trebuie sa fie mai mare decét P6.08.

P6.08

Parametru pentru setarea temperaturii maxime a rezervorului colector pentru activa-
rea functiei de racire a rezervorului colector solar. Setarea din fabricé este 110 °C.
Parametrul poate fi setat in intervalul 80°C - 180°C.

Observatje: valoarea P6.08 trebuie sa fie mai mica decéat P6.07.

P6.09

Parametru pentru setarea temperaturii minime pentru activarea pompei rezervorului
colector solar. Setarea din fabrica este 40 °C.

Parametrul poate fi setat in intervalul -20°C - +95°C.

Observatje: valoarea P6.09 trebuie sa fie mai mare decét P6.10.

P6.10

Acest parametru va permite sa setati temperatura minima pentru dezactivarea
pompei rezervorului colector solar. Setarea din fabrica este 35 °C.

Parametrul poate fi setat in intervalul -20°C - +95°C.

Observatje: valoarea P6.10 trebuie s& fie mai mica decat P6.09.

P6.11

Acest parametru va permite sa setati perioada de modulare a PWM a pompei solare.
Setarea din fabrica este 0 min (functia de modulare a pompei de colectare este
dezactivata). Parametrul poate fi setat in intervalul 0 min. - 30 min.

P6.12

Parametru pentru activarea/dezactivarea funciiei de racire a boilerului ACM;

exista doua optiuni disponibile:

0 =FUNCTIE INACTIVA (setare din fabrica)

1 = FUNCTIE ACTIVA

P6.13

Parametru pentru configurarea functionarii pompei rezervorului colector solar; exista

trei optiuni disponibile:

0 = OFF (setare din fabrica) ==> pompa rezervorului colector solar este mereu opri-
ta

1 = ON ==> pompa rezervorului colector solar este mereu pornita

2 =AUTO ==> pompa rezervorului colector solar porneste si se opreste in functie
de regulile de gestionare solara

P7 (meniu SERVICE)

P7.06

Acest parametru este setat din fabrica pe 0. NU MODIFICATI - functia nu este disponibila
pentru acest model.

P7.07

Functia nu este disponibila pentru acest model.

P8 (meniu CONECTIVITATE)

P8.01

Acest parametru se foloseste pentru activarea gestionarii centralei de la distanta. Sunt

disponibile trei valori pentru acest parametru:

0= VALOARE DIN FABRICA. Interfata cazanului este operatjonald, comanda de la
distanta prin ModBus este activata

1= Interfata cazanului este operationald, comanda de la distanta prin ModBus este
dezactivata

2= Interfata cazanului nu functioneazd, comanda de la distantd prin ModBus este
activata prin REC10H. Ramane activa doar tasta MENIU pentru modificarea para-
metrului P8.01.

P8.03

Acest parametru se foloseste pentru activarea gestionarii centralei de la distanta cu

ajutorul unui dispozitiv OpenTerm:

0= functionare OTBus dezactivata, nu este posibila controlarea de la distanta a
centralei utilizand un dispozitiv OTBus. Daca acest parametru este setat la 0,
daca exista o conexiune OTBus aceasta se intrerupe imediat, iar pictograma

|__l‘ZI si mesajul OTB de pe ecran se sting

1= VALOARE DIN FABRICA. Functie OTBus activats, este posibild conectarea
unui dispozitiv OTBus pentru comandarea de la distanta a centralei. Daca se
conecteaza un dispozitiv OTBus la centrald, pe ecran se aprinde pictograma

4 si apare mesajul OTB.

4.4  Setarea reglarii termice

Activarea reglarii termice se efectueaza in modul urmator:

®  accesati meniul de parametri tehnici conform indicafjilor din paragraful "3.21
Accesarea parametrilor"

= selectati meniul P4 si apoi P4.18=1.

S N
£y aca

Reglarea termica functioneaza numai cu senzorul de temperatura exterioara
conectat si activ numai pentru functia de INCALZIRE. Daca P4.18 = 0 sau sonda
de temperatura externa este deconectata, centrala functioneaza la o valoare
fixa. Temperatura masuratad de senzorul de temperatura externa este afisata
in "4.22 Meniul INFO" la 10.09. Algoritmul pentru reglarea termica nu va utiliza
direct valoarea temperaturii externe, ci o valoare calculata a temperaturii externe,
care tine cont de izolatia cladirii: in cladirile care sunt bine izolate, variatiile de
temperatura exterioara vor avea un impact mai mic decat cele care suntinsuficient
izolate prin comparatie.

SOLICITARE DE LA CRONOTERMOSTATUL OT

In acest caz, valoarea setata pentru livrare este calculatd de cronotermostat
in functie de valoarea temperaturii externe si de diferenta dintre temperatura
ambianta si temperatura ambianta dorita.



SOLICITARE DE LA TERMOSTATUL DE CAMERA

In acest caz, valoarea setata pentru livrare este calculatd de placa de reglare in
functie de valoarea temperaturii externe pentru a obtine o temperatura externa
estimata de 20° (temperatura ambianta de referintd).

Exista 2 parametri care se completeaza pentru a calcula valoarea de setare
pentru iesire:

= panta curbei de compensare (KT)

= decalaj pe temperatura ambianta de referinta.

Selectarea curbei de compensare (parametru P4.19 - fig. 20)

Curba de compensare pentru incalzire mentine o temperatura teoretica de 20
°C in interior, atunci cand temperatura exterioara este intre +20 °C si -20 °C.
Alegerea curbei depinde de temperatura exterioara minima prevazuta (si, prin
urmare, de locatia geografica), precum si de temperatura pe tur prevazuta (si,
prin urmare, de tipul de sistem). Aceasta este atent calculata de instalator pe baza
urmatoarei formule:

KT = T iesire prevazuta - Tcom
20- T exterioara min. proiectare
Tcom = 30°C pentru sisteme standard

25°C pentru instalatii de incalzire in pardoseala
Daca din calcul reiese o valoare intermediara intre doua curbe, se recomanda sa
alegeti curba de compensatie cea mai apropiata de valoarea obtinuta.

Exemplu: daca valogrea obtinutd din calcul este 1,3, aceasta se gaseste intre
curba 1 si curba 1,5. In acest caz, alegeti curba cea mai apropiata, adicé 1,5.

Valorile KT setabile sunt dupa cum urmeaza:
= instalafie standard: 1.0-3.0
= sistem in pardoseala 0,2-0,8.

Prin intermediul interfetei se poate accesa meniul P4 si parametrul P4.19 pentru a

seta cuba de reglare termica preselectata:

®  accesati meniul de parametri tehnici conform indicatiilor din paragraful "3.21
Accesarea parametrilor"

= selectati meniul P4 si apoi P4.19

® apdsati pe tasta PP pentru a confirma
= setafj curba climaticd dorita cu tastele sdgeats M\ si &

= confirmaticu Enfer

pECALAJ LA TEMPERATURA AMBIANTA DE REFERINTA (fig. 20)
In orice caz, utilizatorul poate modifica indirect valoarea de setare pentru
INCALZIRE, care introduce un decalaj al temperaturii de referinta (20°C), care
poate varia in intervalul -5 - + 5 (decalaj 0 = 20°C). Pentru corectarea decalajului,
consultati paragraful "4.8 Reglarea temperaturii apei de incalzire cu un senzor de
temperatura exterioara conectat".
COMPENSARE PE TIMPUL NOPTII (parametrul P4.20 - fig. 20)
Dacé este conectat un TERMOSTAT DE CAMERA la un temporizator de
programare, din meniu P4 se poate activa parametrul P4.20 pentru compensare
pe timpul noptji. Pentru a seta compensarea pe timpul noptii:
® gccesati meniul de parametri tehnici conform indicatiilor din paragraful "3.21
Accesarea parametrilor"
= selectati meniul P4 si apoi P4.20

m  apasati pe tasta PP pentru a confirma
= setati parametrul la 1

= confirmati cu Enter

In acest caz, cand CONTACTUL este INCHIS, solicitarea de incilzire este
efectuatd de senzorul de tur, pe baza temperaturii exterioare, pentru a obtine o
temperatura ambianta nominala la nivelul ZI (20 °C). Deschiderea contactului nu
determina oprirea centralei, ci o reducere (translatie paraleld) a curbei climatice pe
nivelul NOAPTE (16 °C). De asemenea, in acest caz, utilizatorul poate modifica
indirect valoarea punctului de setare INCALZIRE prin introducerea din nou a
unui decalaj la temperatura de referinta ZI (20 °C), mai degraba decat NOAPTE
(16 °C), care poate varia in intervalul [-5 - + 5]. Pentru corectarea decalajului,
consultati paragraful "4.8 Reglarea temperaturii apei de incalzire cu un senzor de
temperatura exterioara conectat".

4.5  Prima punere in functiune
= Aduceti intrerupatorul general al instalatiei pe pozitia ,pornit”.
= Deschideti robinetul de gaz pentru a permite trecerea carburantului.

® Dupa alimentarea electrica, fundalul este iluminat, dupa care toate
pictogramele si segmentele se aprind timp de 1 sec. si se afiseaza derulant
versiunea firmware timp de 3 sec:
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= Apoi interfata afiseaza starea activa in acel moment.

Ciclu de aerisire

ONOFF 1234567

Reset
2\

A De fiecare datd cand este pornita centrala, se efectueaza un ciclu de
aerisire automat care dureaza 6 min. In timpul ciclului de purjare a aerului
toate solicitarile de incalzire sunt blocate, cu exceptia celor pentru apa
calda menajera cand centrala nu este setata pe OPRIT si se afiseaza un
mesaj derulant pe ecranul interfetei -AIR.

Reset
——

Ciclul de aerisire poate fi intrerupt mai devreme {inand apasata tasta 2 (se aprinde

pictograma RESET). De asemenea, ciclul de aerisire poate fi intrerupt, daca

centrala termica nu a fost setata la starea de oprire, de o solicitare de apa calda

menajera.

® Reglati termostatul de temperaturad ambianta la temperatura dorita (~20 °C)
sau, daca instalatia este dotatd cu un cronotermostat sau temporizator,
verificati sa fie ,activ’ si reglat (~20 °C)

= Apoi setati centrala la IARNA sau VARA, in functie de tipul de operatie dorit.

= Centrala termica va porni si va continua sa functioneze pana la atingerea
temperaturilor setate, dupa care va reveni in starea de asteptare.

4.6  Stare de functionare ) )
Pentru a modifica starea de functionare de la IARNA la VARA sau OPRIT, apasat
pe tasta 1 pana cand se afiseaza functia dorita.

MODUL IARNA

= Setati centrala pe starea IARNA ap&sand pe tasta 1 pana cand se afiseaza
pictograma pentru apa calda menajera si pictograma pentru incalzire.

ELS 20 S

Tn mod normal, interfata afiseazé temperatura apei calde menajere, cu exceptia

cazului in care existd o solicitare de incalzire in desfasurare, caz in care este

afisata temperatura centralei termice.

= Daca intervine o cerere de incalzire si se aprinde centrala, pe afisaj apare
pictograma ¢4,

SOLICITARE de incalzire, pictograma radiatorului este afisata intermitent:
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MOD VARA (numai cu boilerul de ACM conectat)
= Setati centrala la modul VARA apasand pe tasta 1 pana cand se afiseaza
pictograma pentru apa calda menajera.
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Tn aceasts stare, centrala activeaza functia traditionald numai pentru apé calda
menajers; interfata afiseazd in mod normal temperatura de livrare. In cazul
preludrii solicitarii de apa calda menajera, se afiseaza temperatura apei calde
menajere.

SOLICITARE de apa calda menajera, pictograma robinetului este afisata
intermitent:

s Lo CArAr™
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OPRIT
= Setati centrala la starea OPRIT apasand pe tasta 1 pana la afisarea
segmentelor centrale.

4.7  Reglarea temperaturii apei de incalzire fara un senzor de
temperatura externa conectat

Daca nu exista un senzor de temperatura externd, centrala functioneaza la o
valoare fixa; in acest caz, valoarea de setare pentru INCALZIRE poate fi setats pe
pagina principald a afisajului. Prin apasarea tastelor C sau D se afiseaza valoarea
setatd curenta pentru incalzire; valoarea este afisata intermitent la intervale de

0,5 sec ON, 0,5 sec. OFF si se aprind pictogramele 4\ si W .

PEUTUARNEA S a|lf

La urmatoarea apasare a tastei C sau D vetj putea seta valoarea de setare pentru
incalzire in intervalul prestabilit:

[40°C - 80.5°C] pentru sisteme cu temperatura inalta

[20°C - 45°C] pentru sisteme cu temperatura joasa

in pasi de 0,5°C.

Barele de nivel din dreptul pictogramei de incalzire indica valoarea de setare in
raport cu intervalul de functionare: 'IIII

- patru bare aprinse = valoare de setare maxima =
- 0 bard aprinsa = valoare de setare minima | .IIII-

A
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Tinand una dintre tastele C sau D apasate mai mult timp, contorul mareste viteza
de naintare, modificand valoarea setata.

Daca nu se apasa nicio tasta timp de 5 sec., valoarea setata este considerata
noua valoare de setare pentru incélzire, iar ecranul revine la pagina principala.

4.8  Reglarea temperaturii apei de incélzire cu un senzor de
temperatura exterioara conectat

Céand este instalat un senzor de temperatura externa si este activata reglarea termica
(parametru P4.18 =1), temperatura de livrare este selectata automat de sistem, care
regleaza rapid temperatura ambianta in functie de variatiile temperaturii externe.
Daca doriti sa modificati temperatura, marind-o sau reducand-o fata de temperatura
calculatd automat de placa electronic, valoarea de setare pentru INCALZIRE
poate fi modificata in modul urmator:

Apasatj pe tasta C sau D si selectati nivelul dorit de confort di intervalul (-5 - +5)
(consultatj paragraful "4.4 Setarea reglérii termice").
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Observatie: daca exista un senzor de temperatura externa conectat, centrala poate
functiona in orice caz la o valoare fixa setdnd parametrul P4.18 = 0 (meniul P4).

49  Reglarea temperaturii apei menajere

CAZUL A: doar incalzire fara niciun boiler ACM - regula nu se aplica

CAZUL B: incélzire + boiler ACM gestionat de un termostat - regula nu se aplica
CAZUL C: incalzire + boiler ACM gestionat de o sonda - pentru reglarea
temperaturii apei calde menajere stocate in boilerul ACM, procedati dupa cum
urmeaza:

De pe ecranul principal, prin apasarea tastei A sau B se afiseaza valoarea de
setare pentru apa calda menajera; valoarea este afisata intermitent la intervale de
0,5 sec. ON, 0,5 sec. OFF si se aprind pictogramele 4\ si .

k &AM RESET MENU

La urmatoarea apasare a tastei A sau B, veli putea seta valoarea pentru apa
calda menajera, marind sau reducand valoarea in intervalul prestabilit, in pasi
de 0,5°C.

Barele de nivel din dreptul pictogramei de incélzire indica valoarea de setare in
raport cu intervalul de funcionare:

- patru bare aprinse = valoare de setare maxima =l
- 0 bara aprinsa = valoare de setare minima :I',
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410 Oprirea de siguranta

Daca exista defectiuni la aprindere sau centrala nu functioneaza corect, efectuati
,OPRIREA DE SIGURANTA". Pe langa codul de defectiune, pe ecran se afiseazi
si pictograma [A intermitent, la intervale de 0,5 sec. ON si 0,5 sec. OFF. Fundalul
este iluminat intermitent timp de 1 min, dupa care se opreste, iar pictograma [.1
este afisata in continuare intermitent. Se deruleaza mesajul din 4 caractere, cu
codul si descrierea erorii (numai daca parametrul P1.05 = 1).
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Reset
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411  Functia de resetare

Pictograma ,RESET" se afiseaza atunci cand existd o alarma care necesita
resetarea manuala de catre operator (de exemplu intreruperea flacarii). Pentru a
reseta, apasati tasta 2 RESET.

AN
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Daca incercarile de eliberare nu repornesc centrala termica, contactati Centrul de
asistenta tehnica locala.

412 Functia de uscare sapa (SCREED HEATING)

Daca instalatia este de temperatura joasa, centrala prevede o funciie de ,uscare
sapa” care poate fi activata in modul urmator:

= setati centrala termica la OPRIT apaséand pe butonul 1h

® accesati meniul de parametri tehnici conform indicatjilor din paragraful "3.21
Accesarea parametrilor"

= selectati meniul P4 si apoi P4.09 cu tastele 4, W7, confirmand selectia
cu

(Observatie: USCARE SAPA nu este disponibils dacé centrala nu este pe starea
OFF).

= Pentru a activa functia, setati parametrul la 1, iar pentru a o dezactiva setafj
parametrul la 0.

Functia de ,uscare sapa” are o duratd de 168 de ore (7 zile), timp in care, in zonele
configurate de temperatura joasa, este simulata o cerere de caldurd cu punctul de
referintd de tur pentru zona initiald egal cu 20°C, dar care creste treptat conform
tabelului prezentat alaturi. Accesand meniul INFO de pe ecranul principal al interfetei
veli putea vizualiza valoarea pentru la 10.01, care indica numarul de ore trecute din
momentul in care a fost activata funcia. Odatd activata, functia are prioritate maxima;
daca aparatul este decuplat de la sursa de alimentare electrica si este oprit, atunci
céand este repornit functia este reluata de unde a fost intrerupta. Functia poate fi
intreruptd fnainte de finalizare setand starea centralei la oricare stare in afara de
OPRIT, sau selectand P4.09 = 0 din meniul P4.

Observatie: Temperatura si valorile de crestere pot fi setate la valori diferite numai
de personal calificat, si numai daca este strict necesar. Producatorul isi declina orice
responsabilitate daca parametrii sunt setatj incorect.

Zl ORA TEMPERATURA
........... L .
...................... 225G
................................................................................ 28°C
...................................... 26°C
........... 2 i 28°C
..................................................... 30°C
........... S i O 32°C
........... 4 i 0 35°C .
........... S o O 38°C
........... 6 o L30°C

7 25°C

413  Tur glisant (numai daca este conectat un boiler ACM extern)
Acest parametru P5.07 va permite sa activati functia pentru a modifica punctul de
setare al turului utilizat de centrald, la solicitarea de apa calda menajera. Setarea din
fabrica pentru acest parametru este 0 = functje inactiva, care asigura o modulare la o
valoare pentru tur fixa de 80°C, la solicitarea de apa caldd menajera. Pentru a activa
valoarea, accesati parametrii tehnici agsa cum este explicat in sectiunea "3.21 Acce-
sarea parametrilor", selectati meniul P5 si apoi P5.07. Pentru a activa functia, folosind
tastele M, O selectati valoarea 1 si confirmati alegerea cu E@r. In acest caz,
punctul de setare al turului la solicitarea de apa calda menajera, nu mai este fixat la
80°C, dar poate fi modificat si se calculeaza automat de centrala termicd pe baza
diferentei dintre punctul de setare dorit pentru apa calda menajera si temperatura
detectatd de sonda boiler extern.

Observatie: nu este recomandabil s activati aceasta functie pentru cilindrii de sto-
care cu o capacitate de peste 100 de litri la care incarcarea cilindrului ar fi prea lenta.
Poate fi necesar sa resetatj valoarea acestui parametru la inlocuirea placii de reglare.
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414 Functia anti-legionella (numai daca centrala este racordata
la un boiler ACM extern cu sonda)

Aparatul are o functie automatd ANTI-LEGIONELLA care, zilnic sau saptamanal, in
functie de setarile selectate, daca este necesar, incalzeste apa calda menajera la
65°C si 0 mentine la aceasta temperatura timp de 30 de minute pentru a impiedica
proliferarea bacteriilor in boiler. Functia nu se efectueaza daca temperatura boilerului
ACM a ajuns la 65°C in ultimele 24 de ore, pentru programarea zilnica sau in ultimele
7 zile, in cazul programérii saptaménale. Daca este activatd, functia se efectueaza in
fiecare zi la ora 03:00 AM, daca este programata zilnic, sau in fiecare miercuri la ora
03:00 AM, daca este programata saptamanal. Odata ce funcfia este activata, aceasta
are prioritate maxima si nu poate fi intrerupta.

A Functia nu se efectueaza cu centrala termica setata la OPRIT.

ANTILEGIONELLA poate fi activat prin accesarea meniului de parametri (vezi "3.21
Accesarea parametrilor") si selectarea parametrului P5.01 din meniul P5. Pentru a activa

functia, folosind tastele .4\, "W , selectati valoarea 1 si confirmati alegerea cu Envter,

415 Controale in timpul si dupa prima punere in functiune

Dupa pornire, verificati daca centrala termica executa procedurile de pornire si

ulterior oprirea corespunzatoare.

= Verificatj si functionarea in modul de apa menajera deschizand un robinet de
apa calda cu starea centralei in modul pentru VARA sau in modul pentru IARNA.

= \Verificafi oprirea totald a centralei prin aducerea intrerupatorului general al
instalatiei in pozitia de oprire.

= Dupa cateva minute de functionare continud, care se obtine prin aducerea
intrerupatorului general al instalatiei in pozitia ,pornit”, seténd starea centralei
pe VARA si mentinand deschis dispozitivul de apa menajera, liantji si reziduurile
de prelucrare se evapora si velj putea efectua verificarea combustiei.

T
AF L

416 Verificarea combustiei

Verificarile privind reglarile valorilor de CO2 in raport cu parametrii de
referinta, indicati in tabelele de mai jos, trebuie efectuate cu carcasa
inchisa. Deschiderea carcasei prevede o scadere a valorilor de aproximativ
0,2 % si depinde de configuratia instalatiei (tipul si lungimea conductelor
de evacuare si de aspirare).

Pentru a efectua verificarea combustiei, actionatj in felul urmator:

= Setafj centrala termicé la OPRIT ap&sénd pe butonul 1h

= Scoateti surubul si capacul de pe camera de distributie a aerului (A-B).

= |ntroducetj adaptorul sondei de analiza (D) din plicul cu documentatia tehnica
in orificiul pentru analiza combustiei.

= |ntroduceti sonda de analiza a gazelor arse in interiorul adaptorului.
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= Activati functia de control al combustiei apasand pe butoanele 2+3 timp de
cel putin 2 sec
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= Ecranul afiseazé CO si pictogramele 4, W7 } si 4:
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= Utilizand tastele 4, W se poate modifica viteza ventilatorului
= Setati valoarea maxima (rpm) si confirmati alegerea cu }
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m Pe ecran se afiseaza timp de 10 sec. numarul de turatji setat si pictograma
turatiei.

= Centrala termicd va functiona la puterea maxima.

= Verificati cu analizorul dacd CO2 maxim este conform cu datele indicate in

= puneti Tnapoi adaptorul sondei de analiza furnizat cu centrala in plicul cu
documentatia tehnica

= setati cazanul in modul de functionare dorit in functie de sezon

= gjustati valorile de temperatura necesare in functie de cerintele clientilor.

A Tn timpul analizei combustiei toate solicitérile de incélzire sunt blocate si se
afiseaza un mesaj pe ecran.

IMPORTANT

Functia ,analiza combustie” rdméane activa timp de maxim 15 min; in cazul in care
se atinge o temperatura pe tur de 95 °C, arzatorul se opreste. Se va aprinde din
nou cand temperatura scade sub 75 °C.

Cu dispozitivul OTBus conectat nu este posibila activarea functiei de
control combustie. Pentru a efectua analiza fumului, deconectati cablurile
de conectare OTBus si asteptati 4 minute sau deconectati sursa de
alimentare si re-alimentati electric centrala.

Functia de analizd a arderii se realizeaza in mod normal cu vana cu trei cai
in regim de incélzire. Este posibil s& trecefi vana cu trei cai in regim ACM
care genereaza o solicitare de apa calda menajera la debitul maxim in timpul
executdrii functiei in sine. In acest caz, temperatura apei calde menajere
este limitata la o valoare maxima de 65°C. Asteptati aprinderea arzatorului.

Toate controalele trebuie sa fie efectuate exclusiv de Centrul de asistenta
tehnica.

417 Reglare

Cazanul a fost deja reglat de catre producétor, dar dacé, cu toate acestea, trebuie
efectuate din nou reglaje, de exemplu, dupa o intretinere extraordinara, dupa ce
vana de gaz a fost inlocuitd sau dupé o conversie a gazului din gaz natural in
GPL, sau invers, urmati procedurile descrise in cele ce urmeaza.

Setérile de putere maxima@ si minima, incalzirea maxima si aprinderea lenta

trebuie efectuate strict in secventa indicata si numai de personal calificat:

= alimentati electric centrala

= gccesati meniul de parametri tehnici conform indicatjilor din paragraful "3.22
Accesarea parametrilor"

m  selectati meniul P3 si apasati pe tasta } pentru a confirma

= afiseaza parametrul dorit folosind sagetile - vezi tabelul -

tabel, daca datele sunt diferite, procedati la calibrarea vanei de gaz - consultati [ p3 g VITEZA MINIMA VENTILATOR
paragraful "4.18 Calibrarea vanei de gaz". P3.07 VITEZA MAXIMA VENTILATOR
02 GAZ METAN GPL P3.08 APRINDERE LENTA
< e (620) (631) P309 | VITEZAMAXIMA VENTILATOR INCALZIRE
< 0,
. 2R o 100 b = apoi intrati in submeniu apasand }
30R 9,1 10,0 %

= Setati valoarea minima (rpm) si confirmati alegerea cu }
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m Pe ecran se afiseaza timp de 10 sec. numarul de turatji setat si pictograma
turatiei.

= Centrala termica va functiona la puterea minima.

= Verificati cu analizorul daca CO2 minim este conform cu datele indicate in
tabel, daca datele sunt diferite, procedatila calibrarea vanei de gaz - consultati
paragraful "4.18 Calibrarea vanei de gaz".

02 min GAZ METAN GPL

S (G20) (G31)
s 20R 9,0 10,0 %
30R 9,0 10,0 %

= Prin apasarea butonului 4 este posibil s& opriti functia in avans.

La finalizarea verificarilor:

= jesiti din functie apasand butonul {

= dupa finalizarea controlului, scoateti sondele analizorului si inchideti prizele
pentru analiza arderii cu capacele si suruburile corespunzatoare

= selectati valoarea doritd cu . si "W, cu referire la urmétoarele tabele:

tabel 3
VITEZA ROT MAXIMA GAZ METAN GPL
VENTILATOR (G20) (G31)
20RINC - ACM 6.200-6.200 | 6.000 - 6.000 rot/min
30RINC - ACM 6.900-7.800 | 6.800-7.700 rot/min
tabel 4
VITEZA ROT MINIMA GAZ METAN GPL
VENTILATOR (G20) (G31)
20R 1.600 2.000 rot/min
30R 1.700 2.000 rot/min
tabel 5
APRINDI§RE GAZ METAN GPL
LENTA (G20) (G31)
20R - 30R 5.500 5.500 rot/min

= confirmati valorile cu Envter.

418

Calibrarea vanei de gaz

Efectuati procedura de verificare a CO2 conform indicatiilor de la alin "4.16

Verificarea combustiei", daca este necesar s modificati valorile, procedati asfel:
= verificatj valorile de reglare a CO2 cu carcasa inchisa

scoatefi carcasa aga cum este indicat in paragraful "3.13 Demontarea carcasei"
verificati din nou valorile de reglare a CO2 cu carcasa deschisa

tinand cont de diferenta valorii identificate intre masuratorile cu carcasa inchisa
si cu carcasa deschisa, dacd este necesar, efectuati reglarea CO2 la valoarea
indicata in tabel (1 si 2) - (minus) diferenta identificata. Exemplu:
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valoarea CO2 masurata cu carcasa inchisa = 8,5%
valoarea CO2 masurata cu carcasa deschisa = 8,3%
valorea la care trebuie reglat CO2 cu carcasa deschisa = 8,8%
® valoarea la care se afla CO2 cu carcasa inchisa = 9,0%
= pentru regldrile valorii CO2:
= rofifi in sens orar surubul de reglare a puterii maxime pentru a micsora
valoarea i in sens antiorar pentru a o mari
= rofifi in sens orar surubul de reglare a puterii minime pentru a mari valoarea si
in sens antiorar pentru a o micsora
= cu carcasa deschisa, dupa reglarea valorii CO2 la putere minima, verificatj din nou
reglarea valorii CO2 la putere maxima
» finalizati reglarile, montati la loc carcasa si verificati ca valoarea CO2 sa

corespunda valorii indicate in tabel (1 si 2).
/\COZ -

Surub reglare
putere maxima

/\002 +

Surub reglare
putere minima

419 Transformarea tipului de gaz

Conversia de la un tip de gaz la altul este simpla si se poate face si cu centrala
instalata. Aceastd operatiune trebuie sa fie efectuata de personal calificat.
Centrala este proiectata sa functioneze cu gaz metan (G20).Pentru conversia
centralei pe gaz propan (G31) procedati dupa cum urmeaza.

Pentru demontare, consultati instructiunile de mai jos:
= opriti sursa de alimentare la cazan si inchideti robinetul de gaz

® scoateti carcasa asa cum este indicat la punctul "3.13 Demontarea carcasei"

= deconectati si rotiti tabloul de bord spre dumneavoastra

= scoateti vana de gaz (A)

= scoateti duza (B) continuté in vana de gaz si inlocuiti-o cu cea continuta in kit
PN
N =

= remontati vana de gaz

= reasamblati componentele scoase anterior

= alimentati electric centrala si deschideti robinetul cu gaz

n

reglati cazanul asa cum este descris in paragraful "4.17 Reglare"si in paragraful
"4.18 Calibrarea vanei de gaz".

A Operatiunea de conversie trebuie s fie executatd de personalul calificat.

A Dupa conversie, aplicati noua eticheta cu date de identificare din plicul de
documentatje.

420 Range rated (Gama nominald)

Aceasta centrala poate fi adaptata pentru cerintele de incalzire ale instalatjei,

facand posibila totodata setarea debitului maxim pentru funcfionarea in modul

de incalzire:

= alimentati centrala

m  accesati meniul de parametri tehnici conform indicatjilor din paragraful "3.20
Accesarea parametrilor”

= selectati meniul P3 si confirmati selectia cu

® pe ecran se afiseaza P3.10, accesatj sub-meniul apasand pe }

> N
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= setafi valoarea maxim de incalzire dorita (rot/min) cu tastele M\ si &,
confirménd selectarea cu Enter
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= (QOdata setata puterea dorita (valoarea maximé de incalzire), notaj valoarea
pe eticheta autocolanta de pe coperta posterioara a acestui manual. Pentru
verificarile si reglajele ulterioare, consultaii valoarea setata.

A Calibrarea nu implica pornirea centralei.

Centrala este furnizata cu reglajele prezentate in tabelul cu date tehnice.

In functie de necesitatile existente la nivelul instalatiilor sau al dispozitiilor
regionale privind limitele emisiilor de gaze de ardere, este posibila reglarea valorii
respective prin trimitere la graficele de la pagina 93.

421  Semnalizari si defectiuni (@

Cand exista o defectiune, este afisata intermitent pictograma m la intervale de
0,5 sec. ON si 0,5 sec. OFF, fundalul este afisat intermitent timp de 1 min la
intervale de 1 sec. ON si 1 sec. OFF, dupa care se opreste; iar clopotelul continua
sa fie afisat intermitent. Se deruleaza mesajul din 4 caractere, cu codul erorii.
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Reset
——
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Cand survine o defectiune, se pot afisa urmatoarele pictograme:

- w(se afiseaza cand exista o alarma legata de flacara (E010)

- RESET se afiseaza atunci cand existd o alarma care necesita resetarea
manuala de catre operator (de exemplu intreruperea flacarii)

- /’ se afiseaza impreuna cu pictograma m cu exceptia alarmelor legate de
flacara si apa.

Cand parametrul P3.02 este setat la valoarea 1 si deci exista un transductor de pre-

siune a apei, valoarea presiunii este afisatd cand depaseste 3 bari (presiune prea

mare) sau cand coboar sub 0,6 bari (presiune prea mici). In aceste cazuri, centrala

continua sa functioneze, deoarece este vorba doar de semnalizari.

Valoarea presiunii, cu unitatea de masura, este afisata si dupa urméatoarele mesaje

de eroare:

= EOM1

= E040.

Functia de resetare

Pentru a reseta functionarea centralei termice in cazul unei defectiuni, este
necesar si apasati pe butonul RESET. Tn acest moment, dacé conditiile corecte
de functionare au fost restabilite, centrala termica va reporni automat. Exista un
numar maxim de 3 incercari consecutive de eliberare de citre REC10. In cazul
in care toate incercarile sunt epuizate, eroarea definitiva E099 apare pe afisaj.
Cazanul va trebui sa fie deblocat prin deconectarea si reconectarea alimentarii
electrice.

Q
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Reset
——
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A Daca incercarile de resetare nu repun in functiune centrala, solicitaj
interventia Centrului de asistenta tehnica.

Pentru defectiunea E041
Daca presiunea scade sub pragul de siguranta de 0,3 bar, centrala afiseaza codul de
defectiune E041 pe o perioada de tranzitie de 10min.



ROMANA

A
AL 7
AFELLS T 1

\6/
4O~

Dupéd expirarea timpului de tranzitie, daca defectiunea persista, este afisat codul de
defectiune E040. Atunci cand centrala termica are defectiunea E040, incarcarea
manuala trebuie efectuata cu ajutorul robinetului de umplere (exteriorul centralei)
pana cand presiunea este ntre 1 si 1,5 bari. Apoi apasati pe RESET.

Q
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:Ai Reset
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Tnchideti robinetul de umplere si asiguratj-va ca auziti clicul mecanic.
La terminarea procedurii, continuatj cu ciclul automat de aerisire asa cum este descris
in sectiunea "3.16 Umplerea sistemului de incalzire si eliminarea aerului".

Lista defectiuni centrala termica

A Tn cazul in care ciderea de presiune este foarte frecvents, solicitati interventia
Centrului de asistenta tehnica.

Pentru defectiunea E060
Aparitia erorii E060, la modelele cu boiler ACM cu sonda conectata, impiedica
functionarea in regim sanitar.

Pentru defectiunea E091

Centrala dispune de un sistem de autodiagnostic care, pe baza orelor totalizate

in conditii speciale de functionare, poate sa semnaleze necesitatea de interventie

pentru curatarea schimbatorului principal (cod alarma E091). Dupa terminarea

operatiunii de curatare (efectuata cu setul corespunzator furnizat ca accesoriu),

trebuie sa aducefi la zero contorul orelor totalizate, aplicand urmatoarea

procedura:

m accesafi parametrii tehnici, conform explicatilor din "3.21 Accesarea
parametrilor"

= selectati meniul P3 si apoi P3.12 cu tastele M si &

= setafi parametrul la 1, confirmand selectia cu Envter.

NOTA: Procedura de resetare a contorului trebuie efectuatd dupd fiecare
curatare atentd a schimbatorului principal sau in cazul inlocuirii
acestuia.

Numarul total de ore poate fi verificat in modul urmator:
= accesati meniurile INFO conform indicatjilor din paragraful "4.22 Meniul INFO"
din cadrul 10.15 pentru a afisa valoarea contorului sondei de gaze arse.

blocare flacara/
E010 evacuare condens blocata PORNIT definitiva
alarma de evacuare a fumului/admisie de aer obstructionata . . .
E011 flacara externa intermitent 0,2 Sec. pomit tranzitie
. .0’2 sec.oprit
E020 termostat fmits emient 03 Ziii'tp(’m”/ definitiva
E030 defectjune ventilator PORNIT definitiva
E040 traductor de apa - incarcare sistem PORNIT definitiva
E041 traductor de apa - incarcare sistem intermitent 0,5 SeC. porni tranzitie
0,5 sec. oprit
E042 defectiune traductor de apa PORNIT definitiva
E060 defectiune sonda boiler infermitent 0.5 SeC. pomi tranzitie
. _ . 0,5 sec. oprit
E061 sondd joasa boiler instalatie solara intermitent 0,5 SeC. pomil tranzitie
' . _ 3 sec. oprit .
E062 sonda colector instalatie solara intermitent 0,5 SeC. pomit tranzitie
’ 3 sec. oprit
senzor de tur defect tranzitie
E070 supratemperatura senzor de tur PORNIT definitiva
alarma diferentd senzor de tur/retur definitiva
E077 termostat ap? zona pnnqpal@ sau zona 1 PORNIT tranzie
(cénd este activata)
defectiune sonda de retur tranzitie
E080 supratemperatura sonda de retur PORNIT definitiva
alarmd diferentd sondé de tur/retur definitiva
E084 defectarea sondei de tur - zona 1 intermitent 0,5 S€C pomi tranzitie
I 3 sec. oprit .
E086 defectarea sondei de tur - zona principala |nterm|t§nste00,5osperﬁ. porni tranzitie
E090 sonda gaze arse defecta intermitent 0,5 sec. pornit/ tranzitie
supratemperatura sonda gaze arse . 9,5 sec. oprit . definitiva
E091 curatare schimbator de caldura principal intermitent 05 Sec. porni tranzitie
0,5 sec. oprit _
E099 incercari de resetare epuizate, boiler blocat Se face referire la ultima defectiune produsa defmltllva,
. . i nu poate fi resetat
<0,6 bar presiune mica - verificati sistemul intermitent 0,5 Sec. porni semnalizare
' ‘ 9,5 sec.oprt
>3,0 bar presiune mare - verificati sistemul intermitent 0,5 Sec. pori semnalizare
' 0,5 sec. oprit
COM pierdere comunicare cu placa cazan PORNIT tranzitie
COMP pierdere comunicare cu zona principala intermitent 0,5 SeC. pomil tranzitie
3 sec. oprit '
Ccom1 pierdere comunicare cu zona 1 intermitent 0,5 SeC. pomit tranzitie
3 sec. oprit '
COMS comunicarea instalatie solara pierduta intermitent 0,5 S€C pomi tranzitie
’ 3 sec. oprit '
FWER FW versiune incompatibila intermitent 0,5 sec. pomil definitiva
I 3 sec. oprit .
OBCD ceas avariat intermitent 0,5 S€C. pomi semnalizare
. 9,5 sec.oprit
OTER eroare de configurare OTBus intermitent 0,5 S€C. porni
3 sec. oprit
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Lumini de avertizare

STARE CENTRALA LED ROSU LED VERDE ROSU si VERDE OBSERVATII
Pornire Intermltentsgf z;‘iﬁt pomi5 LED-urile rosii i verzi se aprind in acelasi timp
Ciclu de aerisire mternjltent 05 SEC. intermitent 0,5 S€C. pomit LED-urile rosii si verzi se aprind secventjal cate unul pe rand
pornit/1 sec. oprit sec. oprit
Starea OFF intermitent 0,3 sec. pornit/0,5
sec. oprit
Nu exista solicitare de caldura (stby) intermitent 0,3 SeC. pomit0,5
sec. oprit
Ciclu de aprindere / intermitent 0,3 sec. pornit/0,5
supratemperatura sec. oprit
Prezenta flacarii PORNIT
Cosar PORNIT Numai daca flacdra este prezenta
Uscare sapa intermitent 1 SEC. pomivt intermitent 1 SeC. pomi LED-urile rosii si verzi se aprind alternativ
sec. oprit 1 sec. oprit

4.22  Meniul INFO

Prin apasarea tastei 3, pe ecran se va afisa o listd cu informatii referitoare la
operarea centralei, enumerate in functie de numele si valoarea parametrului.
Trecerea de la afisarea unui parametru a urmatorul se efectueaza apasand pe

tasta M sau W . Prin apasarea tastei } se afiseaza parametrul selectat; prin
apasarea tastei 4 se revine la ecranul principal:

Nume

Derulati mesajul numai daca

parametru parametrul P1.05 =1 Descriere
10.01 ORE USCARE SAPA Numar de ore trecute cu functia uscare sapa
10.02 SONDATUR Valoare senzor de tur centrala termica
10.03 SONDA RETUR Valoare senzor de retur centrala termica
10.04 SONDABOILER Valoare ridicatd sonda boiler ACM
10.06 SONDA INFERIOARA BOILER Valoare sonda inferioara boiler ACM
10.07 TEMP COLECTOR Valoare sonda colector solar
10.08 SONDA GAZE ARSE Valoare sonda gaze arse
10.09 SONDA EXTERNA Valoare instantanee senzor de temperatura externa
010 TEMP EXTERNAPENTRU Valoare fAiItrai\té. tfamperaturé externa utilizata in algoritmul de reglare termic& pentru calculul valorii de
TERMOREGLARE setare a incalzirii
10.11 DEBIT ACM Valoarea stabilita a ACM numai in cazul conexiunii OTBus si boiler ACM cu sonda
10.12 TURATIE VENTILATOR Numar de rotatii ventilator (rot/min)
10.13 SONDATUR ZONA P Valoare senzor de tur zona principala (cand P4.12 = 1)
10.14 SONDA TUR ZONA 1 Valoare senzor de tur zona 1 (cand P4.23 = 1)
10.15 CONTOR SONDA GAZE ARSE Numar de ore de functionare a schimbatorului de caldura in ,modul condensare”
10.16 SETARE TUR ZONAP Valoare de setare tur zona principala
10.17 SETARE TUR ZONA 1 Valoare de referintd pentru tur zona 1 (cand P4.23 = 1)
10.18 PRESIUNE INSTALATIE Presiune sistem
10.33 INFO PLACA ELECTRONICA Identificarea cardului electronic
10.34 SW PLACA ELECTRONICA Revizia de firmware a cardului electronic
10.35 SW INTERFATA Interfata firmware

4.23  Oprire temporara

Tn cazul absentelor temporare (week-end-uri, vacante scurte etc.), setati starea

centralei termice la OPRIT ().

Ramanand active alimentarea electricd si alimentarea pe baza de combustibil,

A Operarea functiei ANTI-INGHET este indicaté printr-un mesaj derulant pe
ecranul interfetei: AF1 (ACM anti-inghet in curs) - AF2 (IC anti-inghet in
curs), in functie de caz.

centrala este protejata de sistemele:

- anti-inghetincalzire: aceasta functie este activatd daca temperatura masurata
de senzorul de tur scade sub 5°C. O solicitare de incalzire este generata in
aceasta faza cu aprinderea arzatorului la putere minima, care este mentinuta
pana cand temperatura apei de iesire ajunge la 35°C;

- anti-inghet apa calda menajera (numai cu boiler ACM cu sonda): functia
se activeaza daca temperatura detectatd de sonda boilerului ACM coboara
sub valoarea de 5°C. O solicitare de incélzire este generata in aceasta faza
cu aprinderea arzatorului la putere minima, care este mentinuta pana cand

temperatura apei de iesire ajunge la 55°C.
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- anti-blocare pompa de circulatie: pompa de circulatie se activeaza la fiecare
24 de ore de nefunctionare timp de 30 de secunde.

4.24  Oprirea pentru perioade lungi de timp

Neutilizarea pe termen lung a centralei necesitd efectuarea urméatoarelor

operatjuni:

- setatj starea centralei termice la (!)

- pozitionati intrerupatorul principal al instalatiei pe ,oprit”

- inchideti robinetele pentru combustibil si apa ale instalatiei de incélzire si
pentru apa calda menajera.
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Tn acest caz, sistemele anti-inghet si anti-blocare sunt dezactivate. Goliti sistemul
de incélzire si de apa menajera daca exista vreun risc de inghe.

4.25 Blocarea functiei tastaturii

Prin apasarea tastelor 1+3 timp de cel putin 2 sec. se activeaza blocarea tastelor;
Apasand din nou pe tastele 1+3 timp de cel putin 2 sec. se reactiveaza tastele. Pe
ecran se va afisa LOCK.

Tasta 2 poate rdméne activa daca exista vreo defectiune, pentru a permite
resetarea alarmei.

0
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426 Stand-by interfata

Tn mod normal, daca nu existé defectiuni sau solicitri de inclzire, pe ecran se
va afisa in permanenta temperatura masurata de senzorul de tur. Daca in termen
de 10 secunde nu exista nicio solicitare de incalzire si nu este apasata nicio tasta,
interfata intra in stand by. Pe ecran se afiseaza ora curentd, cu cele doua puncte
separand ora de minute afisate intermitent la intervale de 0,5 sec. ON si 05 sec.
OFF, in timp ce pictogramele de stare se vor activa daca este necesar:

4.27 Inlocuirea interfetei

Operatiunile de configurare a sistemului trebuie sa fie efectuate de personal
calificat profesional din cadrul Centrului de asistenta tehnica. La inlocuirea placii
de interfatd, este posibil ca la pornire utilizatorului sa i se solicite sa reseteze ora
si ziua saptamanii (consultati paragraful "4.5 Prima punere in functiune"). Retineti
ca nu este necesara programarea parametrilor de configurare, valorile sunt
recuperate din placa de control si reglare a centralei termice. Ar putea fi necesara
setarea din nou a valorilor de referinta pentru circuitul menajer si de incélzire.

4.28 Inlocuirea placii

Lainlocuirea plcii de control i reglare, este posibil sa fie necesar sé reprogramati
parametrii de configurare. In acest caz, consultati P1 pentru a gasi valorile implicite
ale placii, in setarile din fabrica si setarile personalizate. Parametrii care trebuie
verificatj si resetati daca este necesar, in cazul in care se inlocuieste placa, sunt
urmétorii: P3.01 @ P3.02 @ P3.03 @ P3.06 @ P3.07 e P3.08 @ P3.09 @ P3.10 @
P5.07.

5 INTRETINEREA S| CURATAREA &

Intretinerea periodica este o ,obligatie” prevazuté de normele in vigoare si este

esentiala pentru siguranta, randamentul si durata de viata a centralei.

Permite reducerea consumului, emisiile poluante si mentinerea fiabilitati

produsului fn timp.

Inainte de a incepe operatiile de intretinere:

- Inchideti robinetele pentru combustibil si apa ale instalatiei de incalzire si
pentru apd calda menajera.

Pentru a garanta mentinerea caracteristicilor aparatului din punctul de vedere

al eficientei si functionalitatii, precum si pentru a respecta dispoziiile legilor in

vigoare, este necesar sa executatj operatjunile de intretinere la intervale regulate

de timp. Cénd efectuati operatjuni de intretinere, respectati instructiunile furnizate

in capitolul "1 AVERTISMENTE SI MASURI DE SIGURANTA".

De regula, se efectueaza urmatoarele operatiuni:

- eliminarea oricarei urme de oxid din camera de combustie

eliminarea calcarului din schimbatoarele de caldura

verificare electrozi

verificarea si curatarea tevilor de golire

verificarea aspectului exterior al centralei termice

verificarea aprinderii, opririi i functionarii aparatului, atat in modul apa
menajera, cat si in modul incélzire

verificarea etansarii cuplajelor, a tevilor de gaz, apa si de racordare a golirii
condensului

verificarea consumului de gaz la putere maxima si minima

verificarea pozitiei electrodului de aprindere

verificarea pozifiei electrodului de detectie/sondei de ionizare (consultafi
paragraful specific)

verificarea dispozitivului de siguranta la defectarea alimentarii cu gaz.

A in timpul efectuarii intretinerii cazanului, se recomanda utilizarea unui
echipament de protectie, pentru a evita accidentarile.

A Dupa efectuarea operatiilor de fintretinere, trebuie efectuata analiza
produselor de ardere pentru a va asigura ca functioneaza corect.

Daca, dupa finlocuirea placii electronice sau efectuarea lucrarilor de
intretinere la electrodul de detectie sau la arzator, analiza produsilor de
ardere indica valori in afara celor de tolerantd, poate fi necesar sa repetati
procedura asa cum este descris in sectiunea "4.16 Verificarea combustiei".

Nu curataj centrala sau componentele sale cu substante inflamabile (de
exemplu, benzing, alcool etc.).

Nu curatati panourile, componentele vopsite sau din plastic cu diluant
pentru vopsele.

Curatarea panourilor se va face numai cu apa cu sapun.

Curétarea exteriorului schimbétorului principal de céldura (Fig. 21)

- Intrerupeti alimentarea cu energie electrica, pozitionand intrerupatorul general
al instalatiei pe ,oprit".

Inchideti robinetul de alimentare cu gaz al cazanului.

Scoatefi carcasa asa cum este indicat in paragraful "3.13 Demontarea
carcasei".

Deconectati cablurile de conectare ale electrozilor.

Deconectati cablurile de alimentare electrica ale ventilatorului.

Scoateti clema (A) a mixerului de combustie.

Slabiti piulita rampei de gaz (B).

Scoateli si rotiti rampa de gaz.

Scoateti cele 4 piulite (C) care fixeaza unitatea de ardere.

Scoateti ansamblul transportor de aer/gaz, inclusiv ventilatorul si mixerul de
combustie, avand grija s& nu deteriorati panoul izolator si electrozii.

Scoatefj teava de racordare a sifonului din orificiul de evacuare a condensului
de la schimbatorul de céldura si cuplati o feava de colectare provizorie. In acest
moment, continuatj cu operatjunile de curdtare a schimbatorului de caldura.
Aspiratj orice reziduuri de murdarie din interiorul camerei de combustie, evitand
deteriorarea panoului izolator al retarderului.

- Curatati spirele schimbatorului de caldura cu o perie cu peri moi.

NU UTILIZATI PERII CU PERI DE METAL CARE AR PUTEA DETERIORA
COMPONENTELE

- Curatati spatjile dintre spire folosind o lama cu grosimea de 0,4 mm,
disponibila, de asemenea, intr-un kit.

- Aspiraij orice reziduuri rezultate in urma curatarii.

- Clatiti cu apa, evitand deteriorarea panoului izolator al retarderului.

- Asiguratj-va ca panoul izolator al retarderului este in perfecta stare si inlocuitj-|
daca este necesar urmand procedura corespunzatoare.

- Dupa finalizarea operatiunilor de curatare, montati cu atentie la loc
componentele, urménd in ordine inversa instructiunile de mai sus.
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- Pentru a inchide piulitele de fixare ale ansamblului transportor de aer/gaz,
utilizati un cuplu de strangere de 8 Nm.
- Repornitj alimentarea cu energie electrica si cu gaz a centralei.

A Daca pe suprafata schimbatorului de caldura exista produsi de ardere greu
de indepartat, curatafi-i pulverizand otet alb natural, evitdnd deteriorarea
panoului izolator al retarderului.

- Lasati-l sa actioneze cateva minute.
- Curéatati spirele schimbatorului de caldura cu o perie cu peri moi.

NU UTILIZATI PERII CU PERIDE METAL CARE AR PUTEA DETERIORA
COMPONENTELE

- Clatiti cu apa, evitand deteriorarea panoului izolator al retarderului.
- Repornitj alimentarea cu energie electrica si cu gaz a centralei.

Curatarea arzatorului (Fig. 21):

- Intrerupeti alimentarea cu energie electrica, pozitionand intrerupatorul general
al instalatiei pe ,oprit".

- Inchideti robinetul de alimentare cu gaz al cazanului.

- Scoateti carcasa asa cum este indicat in paragraful "3.13 Demontarea
carcasei".

- Deconectati cablurile de conectare ale electrozilor.

Deconectati cablurile de alimentare electrica ale ventilatorului.

- Scoateti clema (A) a mixerului de combustie.

- Slabiti piulita rampei de gaz (B).

- Scoateti si rotiti rampa de gaz.

- Scoateti cele 4 piulite (C) care fixeaza unitatea de ardere.

- Scoatefi ansamblul transportor de aer/gaz, inclusiv ventilatorul i mixerul de
combustie, avand grija sa nu deteriorati panoul ceramic si electrozii. In acest
moment, continuati cu operatjunile de curatare a arzatorului.

- Curatati arzatorul cu o perie cu peri moi, avand grija sa nu deteriorati panoul
izolator si electrozii.

A NU UTILIZATI PERIl CU PERI DE METAL CARE AR PUTEA
DETERIOARA COMPONENTELE.

- Verificafi daca panoul izolator al arzatorului si garnitura de etansare sunt
in perfectd stare si inlocuiti-le, dacd este necesar, urmand procedura
corespunzatoare.

- Dupa finalizarea operatiunilor de curatare, montati cu atentie la loc
componentele, urménd in ordine inversa instructiunile de mai sus.

- Pentru a inchide piulitele de fixare ale ansamblului transportor de aer/gaz,
utilizati un cuplu de strangere de 8 Nm.

- Repornitj alimentarea cu energie electricd si cu gaz a centralei.

Demontarea si inlocuirea panoului de izolare al arzatorului

- Indepértati panoul de izolare al arzatorului (A) actiondnd cu o lama sub
suprafata (conform indicatiilor din figura).

- Curatati eventualul adeziv de fixare rezidual.

- Inlocuiti panoul de izolare al arzatorului.

- Noul panou de izolare utilizat, care il inlocuieste pe cel inlaturat, nu necesita
fixare cu adeziv intrucat structura sa garanteaza interferenta cuplarii acestuia
cu flansa schimbatorului.
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Curatarea sifonului

- Demontati sifonul aga cum este indicat in sectiunea ,Demontarea sifonului”.

- Curatati sifonul, acesta poate fi curatat cu apa si detergent.

- Spalatj dispozitivul SRD facand apa s& circule de la dispozitivul de evacuare.
Nu folositi niciodata instrumente metalice sau ascutite pentru a indeparta
depuneri sau reziduuri din interiorul dispozitivului, ceea ce ar putea duce la
deteriorarea acestuia.

- Dupa finalizarea operatiunilor de curatare, reasamblati sifonul si dispozitivul
SRD, montand cu atentie la loc componentele.

A Dupa curatarea sifonului si a dispozitivului SRD, sifonul trebuie umplut cu
apa ("3.18 Sifonul de condens") inainte de a porni din nou centrala. La
terminarea operatjunilor de intretinere a sifonului si a dispozitivului SRD,
va recomandam sa puneti in functiune centrala in regim de condensare
pentru cateva minute si sa verificati daca nu exista scurgeri pe intreaga
conducta de evacuare a condensului.

intretinerea electrodului de ionizare

Electrodul de detectie/senzor de ionizare are o functie importantd in faza de
aprindere a centralei termice si in mentinerea unei arderi eficiente; in aceasta
privinta, daca este inlocuit(a), trebuie intotdeauna poziionat(a) corect si pozitia
de referinta indicata in figura trebuie respectata.

@ S @ electrod de

S aprindere

electrod de detectie/
senzor de ionizare

= Nu frecatj electrodul cu smirghel.

A Tn timpul intretinerii anuale, verificati starea de uzurd a electrodului si
inlocuitj-| daca este deteriorat.

Demontarea si eventuala inlocuire a electrozilor, inclusiv a electrodului de
aprindere implica, de asemenea, inlocuirea garniturilor de etansare.

Supapa de sens (Fig. 22)

Centrala are o supapa de sens.

Pentru a ajunge la supapa de sens:

- scoateti ventilatorul desfiletdnd cele 4 suruburi (D) de fixare a transportorului

- asigurati-va ca nu exista depuneri de material strain pe membrana supapei de
inchidere si, daca este cazul, indepartati-le si verificatj daca sunt deteriorari

- verificati daca supapa se deschide si se inchide corect

- reasamblati componentele in ordine inversa, asigurandu-va ca supapa de
inchidere este remontata in directia corecta.

Atunci cand se efectueaza operatjuni de intretinere la supapa de sens, asigurati-
va ca aceasta este pozitionata corect pentru a asigura functionarea corecta si
sigura a sistemului.

indepértarea sifonului (Fig. 23a-b-c-d)

- Tntrerupeti alimentarea cu energie electrica, pozitionand intrerupétorul general
al instalatiei pe ,oprit”.

- Scoateti teava de colectare a condensului (fig. 23a).

- Desfiletatj dispozitivul SRD (fig. 23b).

- Desfiletatj surubul (A) si scoatefj placa (B) asa cum este indicat in fig. 23c.

- Scoateti partea interioara (C) a sifonului aga cum este indicat in fig. 23d.

Dupa finalizarea operatjunilor, montatj la loc componentele, actionand in ordinea
inversa a descrierii pentru demontare, verificand daca garnitura de etansare este
corect pozijonata.
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MANUAL DE UTILIZARE

in functie de tipul de aplicatie, este posibil ca unele dintre functjile descrise in acest manual sé nu fie disponibile.

6 PANOU DE COMANDA (a se vedea "3.19 Panou
de comanda")

PEUTIRNEA Sa
T |=2E IV =

MANAUTO@)ONOFF 12345 67
B 4 D\ % Reset Enter ¥
O o

—v

Sl IS

G M  RESET MENU

1 2 3
7 PROGRAMAREA CENTRALEI TERMICE

- Pozitionatj intrerupatorul principal al sistemului n pozitia ,pornit”.

e

Daca este necesar, interfata va trece automat in meniul ceas. Pe ecranul
principal apar pictogramele 4, W7, P si {51 ENTER timp ce se afiseaza
00:00 cu primele doua cifre intermitente la intervale de 0,5 sec. ON si 0,5 sec.
OFF.

1234567

< Enter v
\Z

- Y

Pentru a seta ora, urmatj instructiunile de mai jos:

= setatj ora cu sigetile 4 si O, apoi confirmati cu A

= setati minutele cu sagetile 4 si W, apoi confirmati cu A

®m setalj ziua din saptdmana cu sagetile M si . Segmentul pentru zi este
afisa intermitent, apasati pe MENIU in dreptul pictogramei Er@r pentru a

confirma setarea orei si zilei. Ceasul este afisat intermitent timp de 4 sec si
apoi revine la ecranul principal
® pentru a parasi programarea orei fara a salva valorile modificate, apasati pe

OBSERVATIE: se pot schimba setarile OREI si ZILEI si mai tarziu, accesand
parametrul P1.02 din meniul P1, sau apésand pe tastele A+C timp de cel putin 2 sec.

I

&Rl RESET MENU

= Dacd este necesara setarea limbii, selectionati meniul P1 si confirmati alegerea
cu

= Afisati cu ajutorul sagetilor parametrul P1.01, apoi intraj in submeniu apasand }
= Setatj limba dorits de la tastele M si W - a se vedea "3.20 Structurd meniu"

Confirmati alegerea apasand E@r.

]
A}

Enter v
N\Z

- Y

De fiecare data cand centrala este alimentata, este executat un ciclu de aerisire cu
durata de 6 min. Pe ecran apare mesajul -AIR si se ilumineaza pictograma RESET.

£

()

-0

I

-
-
"™~ ‘.

Reset
—v—

Pentru a intrerupe ciclul de aerisire, apasati pe RESET.
Setatj centrala termica la OPRIT apasand pe d)

8 PRIMA PUNERE IN FUNCTIUNE
- Pozitionatj intrerupatorul principal al sistemului in pozitia ,pornit”.
- Deschideti robinetul de gaz pentru a permite trecerea combustibilului.

o

= Cu alimentarea activa, fundalul este iluminat, dupa care toate pictogramele
si segmentele se aprind timp de 1 sec. si se afiseaza derulant versiunea
firmware timp de 3 sec:

pPEUTIREAN Sa
" (9 A AW

RE NININ N =1
MANAUTO( )ONOFF 12345 67

\6’ Reset
2N R 2

= Apoi interfata afiseaza starea activa in acel moment.
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Ciclu de aerisire

A De fiecare data cand este pornita centrala, se efectueaza un ciclu de
aerisire automat care dureaza 6 min. In impul ciclului de purjare a aerului
toate solicitarile de incalzire sunt blocate, cu exceptia celor pentru apa
calda menajera cand centrala nu este setatd pe OPRIT si se afiseaza un
mesaj derulant pe ecranul interfetei -AIR.

Reset

Ciclul de purjare poate fi intrerupt mai devreme tinand apasata tasta 2 (se aprinde
pictograma RESET).

De asemenea, ciclul de aerisire poate fi intrerupt, daca centrala termica nu a fost

setata la starea de oprire, de o solicitare de apa calda menajera.

m Reglati termostatul de temperatura ambianta la temperatura dorita (~20 °C)
sau, daca instalatia este dotatd cu un cronotermostat sau temporizator,
verificati sa fie ,activ’ si reglat (~20 °C)

= Apoi setati centrala la IARNA sau VARA, in functie de tipul de operatie dorit.

= Centrala termica va porni si va continua sa functioneze pana la atingerea
temperaturilor setate, dupa care va reveni in starea de asteptare.

8.1  Stare de functionare
Pentru a modifica starea de functionare de la IARNA la VARA sau OPRIT, apésati
pe tasta 1 pana cand se afiseaza functja dorita.

MODUL IARNA )
= Setati centrala pe starea IARNA apasand pe tasta 1 pana cand se afiseaza
pictograma pentru apa calda menajera si pictograma pentru incalzire.

(] T g
oY I o | I

Tn mod normal, interfata afiseaza temperatura apei calde menajere, cu exceptia
cazului in care exista o solicitare de incalzire in desfasurare, caz in care este
afisata temperatura centralei termice.

m Daca intervine o cerere de incalzire si se aprinde centrala, pe afisaj apare
pictograma ¢4.

SOLICITARE de incalzire, pictograma radiatorului este afisata intermitent:

CCArACCTr" <
DE LI L ||||f

o

0

MOD VARA (numai cu boilerul ACM cu senzor conectat)
= Setafj centrala la modul VARA apésand pe tasta 1 pana cand se afiseaza
pictograma pentru apa calda menajera.

o T
AF T (L

In aceasta stare, centrala activeaza functja traditionald numai pentru apa calda
menajerd; interfata afiseazd in mod normal temperatura de livrare. In cazul
preluarii solicitarii de apa calda menajera, se afiseaza temperatura apei calde
menajere.

SOLICITARE de apa calda menajera, pictograma robinetului este afisata
intermitent:
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OPRIT
= Setati centrala la starea OPRIT apasand pe tasta 1 pana la afisarea

segmentelor centrale.

8.2  Reglarea temperaturii apei de incalzire fara un senzor de
temperatura externa conectat

Dacé nu exista un senzor de temperatura externd, centrala functioneaza la o

valoare fixa; i acest caz, valoarea de setare pentru INCALZIRE poate fi setat pe

pagina principald a afisajului. La urmatoarea apasare a tastei C sau D, pe ecranul

principal se afiseaza valoarea curenta de setare a incalzirii; valoarea este afisata

intermitent la intervale de 0,5 sec ON, 0,5 sec. OFF si se aprind pictogramele

AV

MTIX®OSa

&=l RESET MENU

La urmatoarea apasare a tastei C sau D vetj putea seta valoarea de setare pentru
incalzire in intervalul prestabilit:

[40°C - 80.5°C] pentru sisteme cu temperatura ridicata

[20°C - 45°C] pentru sisteme cu temperatura scazuta

in pasi de 0,5°C.

Barele de nivel din dreptul pictogramei de incalzire indica valoarea de setare in
raport cu intervalul de functionare: IIII

- patru bare aprinse = valoare de setare maxima =
- 0 bard aprinsa = valoare de setare minima | IIII-

A
CIraczr
7

v

Tinand una dintre tastele C sau D apasate mai mult timp, contorul mareste viteza
de inaintare, modificand valoarea setatd. Daca nu se apasa nicio tasta timp de 5
sec., valoarea setata este considerata noua valoare de setare pentru incalzire, iar
ecranul revine la pagina principala.

8.3  Reglarea temperaturii apei de incalzire cu un senzor de
temperatura exterioara conectat

Cand este instalat un senzor de temperatura externa si este activata reglarea
termica (parametru P4.18=1), temperatura de livrare este selectata automat de
sistem, care regleaza rapid temperatura ambianta in functie de variatiile tempe-
raturii externe.

Daca dorii sa modificati valoarea temperaturii, marind-o sau micsorand-o fata
cea calculatd automat de placa electronica, puteti modifica punctul de referinta
INCALZIRE alegand nivelul de confort dorit din intervalul (-5 + +5).
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L. =

A

v

A

v

Observatie: daca exista un senzor de temperatura externa conectat, centrala poa-

te functiona in orice caz la o valoare fixa setand parametrul P4.18 (meniul P4).

8.4  Reglarea temperaturii apei menajere
CAZUL A: doar incalzire fara niciun boiler - regula nu se aplica

CAZUL B: incalzire + boiler ACM extern gestionat de un termostat - regula nu

se aplica

CAZUL C: incalzire + boilerA CM extern gestionat deo sonda - pentru reglarea

temperaturii apei calde menajere stocate in boiler ul extern, procedati dupa cum

urmeaza:

De pe ecranul principal, prin apasarea tastei A sau B se afiseaza valoarea de
setare pentru apa calda menajera; valoarea este afisata intermitent la intervale de
0,5 sec. ON, 0,5 sec. OFF si se aprind pictogramele 4 si .

La urmatoarea apasare a tastei A sau B, veti putea seta valoarea doritd pentru
apa calda menajera, marind sau reducand valoarea in intervalul prestabilit, in

pasi de 0,5°C.

Barele de nivel din dreptul pictogramei de apa calda indica valoarea de setare in

raport cu intervalul de functionare:

- patru bare aprinse = valoare de setare maxima :.1

- 0 bara aprinsa = valoare de setare minima %y |

>

I
L

<

8.5  Oprire de siguranta

Daca exista defectjuni la aprindere sau centrala nu functioneaza corect, efectuat
LOPRIREA DE SIGURANTA". Pe lang4 codul de defectiune, pe ecran se afiseaza
si pictograma [A intermitent, la intervale de 0,5 sec. ON si 0,5 sec. OFF.
Fundalul este iluminat intermitent timp de 1 min, dupa care se opreste, iar
pictograma [.] este afisata in continuare intermitent.

Se deruleaza mesajul din 4 caractere, cu codul si descrierea erorii (numai daca

parametrul P1.05 = 1).

Farar:

S VA VA

A\

-7 ara

[
TELKD 00 =

8.6  Functia de resetare

Pictograma ,RESET” se afiseaza atunci cand existd o alarma care necesita

resetarea manuala de catre operator (de exemplu intreruperea flacarii).

Pentru a reseta, apasaj tasta 2, RESET.
Q
L_ra ara
"[EL K W =
:6: Reset
——
RESET

Daca incercarile de resetare nu repornesc centrala termicd, contactati Centrul de

asistenta tehnica locala.

9 DEFECTARE (a se vedea "4.21
SEMNALIZARI Sl DEFECTIUNI")
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10 DATE TEHNICE

DESCRIERE Mynute X p

106,5 - 103,1

% 96,7 : 97,3

IP X5D : X5D

Presiune nominala gaz lichid GPL (G31)

A ATENTIE = Functjile ACM se aplica numai in cazul in care este conectat un boiler (accesoriu disponibil la cerere).
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DESCRIERE

Mynute X p

Conexiuni hidraulice

(max-min)

Debit masic gaze arse

Debit masic gaze arse
(max-min)

CO s.a. mai putin decat

C02

NOx s.a. mai mic de

T gaze arse

CO s.a. mai putin decat

Cc0o2

NOx s.a. mai mic de

T gaze arse

(*) valoarea medie intre diferite conditii de functionare in modul de ap& menajera
(**) verificare efectuata cu teava concentrica @ 60-100, lungime 0,85 m - temperatura apa 80-60 °C. Valorile masurate cu carcasa complet inchisa
Datele mentionate nu trebuie folosite pentru a certifica instalatia; pentru certificare trebuie preluate datele din ,Brosura instalatie”, masurate la prima pornire.

A ATENTIE = Functjile ACM se aplica numai in cazul in care este conectat un boiler (accesoriu disponibil la cerere).
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Mynute X p

PARAMETRI UM GAZ METAN GPL
(G20) (G31)

Indice Wobbe inferior (la 15 °C-1013 mbari) MJ/m3S

rot/min 1.700 2.000
rot/min 8.300 -
rot/min 2.000

Numar minim de rotatji ventilator pentru incélzire/ACM in configuratia C(10) (80-125 e @80) rot/min 2.100

A ATENTIE = Functjile ACM se aplica numai in cazul in care este conectat un boiler (accesoriu disponibil la cerere).
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Parametru Simbol MYNUTE X p | MYNUTE X p Unitate
20R 30R
Clasa de randament energetic sezonier aferent incalzirii incintelor - A A -
Clasa de randament energetic aferent incalzirii apei - - - -
Putere nominald Prated 19 29 kW
Randamentul energetic sezonier aferent incalzirii incintelor ns 92 92 %
Puterea termica utila
La puterea termica nominala si regim de temperatura ridicata (*) P4 19,5 29,3 kw
La 30% din puterea termicd nominald si regim de temperaturd scazuta (**) P1 6,5 9,7 kW
Randament util
La puterea termica nominala si regim de temperatura ridicata (*) n4 87,1 87,6 %
La 30% din puterea termicd nominald si regim de temperaturd scazuta (**) nt 96,7 96,5 %
Consumuri electrice auxiliare
Tn sarcina totala elmax 28,0 410 w
in sarcina partiala elmin 14,0 14,0 W
Tn mod standby PSB 3,0 3,0 W
Alti parametri
Pierderi termice in mod standby Pstby 35,1 38,0 w
Consum de energie electrica de la flacara pilot Pign - - W
Consumul anual de energie QHE 53 65 GJ
Nivelul de putere acustica, in interior LWA 50 52 dB
Emisii de oxizi de azot NOx 25 43 mg/kWh
Pentru instalatiile combinate de incalzire:
Profilul de sarcina declarat - -
Randamentul energetic aferent incalziri apei nwh - - %
Consumul zilnic de energie electrica Qelec - - kWh
Consumul zilnic de combustibil Qfuel - - kWh
Consumul anual de energie electrica AEC - - kWh
Consumul anual de combustibil AFC - - GJ

(*) regim de temperatura ridicata: 60°C la intrarea n instalatia de incalzire si 80°C la iegire
(**) regim de temperatura scazuta: pentru cazanele cu condensare la 30°C, pentru cazanele cu temperatura scazuta la 37°C, pentru alte instalatji de incalzire la o

temperatura de 50°C la intrare

NOTA

Cu referire la Reglementarea delegatd (UE) nr. 811/2013, informatjile din tabel pot fi utilizate pentru completarea fisei cu date tehnice ale produsului si a etichetei pentru
aparatele de incalzire a incaperii, pentru aparatele de incalzire mixte, pentru toate aparatele pentru incalzirea spatiului inchis, pentru dispozitive de control al temperaturii si

dispozitive solare:
DISPOZITIVE ADAUGATE CLASA ... BONUS
SENZOR DE "‘IT‘EM‘F"ERATURA EXTERGA Il 2%
PANOU DECOMANDA or ' 3%
SENZOR DE TEMPERATURA EXTERNA + PANOU DE COMANDA OT Vi 4%
Placuta de |d.ent|f|ca're Beretta Via Risorgimento 23/A - 23900 Lecco (LC) ltaly
"m Functle incalzire Caldaia a condensazione
.o . o Centrala in condensatie
Qn Putere termica nominala Kociot kondensacyjny
Pn Putere termica utila
Qm Putere termica redusa
. - . MYNUTE X Rp -
Qmin  Putere termica redusa Qn Qm Qmin Qn

IP Grad de Protectie

Pms Presiune maxima circuit incalzire
T Temperatura

NOx  Clasa NOx

Serial N. 80-60 °C

80-60 °C

80-60 °C[50-30°C

230V ~50Hz 62W E NOx: |Qn (Hi) = KW

kw

kw

IP Pn = kW

kW

kW kW

HMPms= bar T= °C
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POLSKI
1 OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO <&

A Nasze kotly zostaly skonstruowane, a nastepnie sprawdzone w
najmniejszych szczegotach, aby uchroni¢ uzytkownika i instalatora przed
jakimkolwiek niebezpieczenstwem. W celu unikniecia porazenia pradem
elektrycznym instalator po zamontowaniu urzadzenia musi sprawdzi¢
poprawnos$¢ podigczen elektrycznych, a w szczegdlnosci to czy zaden z
przewodow nie wystaje z obudowy ochronne;.

Niniejsza instrukcja instalacji stanowi - wraz z instrukcjg obstugi
przeznaczong dla uzytkownika — nieodtaczng cze$¢ urzadzenia: nalezy
wiec upewnic sie, czy wchodzi w sktad jego wyposazenia, rowniez w razie
przekazania go innemu wiascicielowi czy uzytkownikowi lub przeniesieniu
go do innej instalacji. W razie jej uszkodzenia badz utraty, nalezy
skontaktowa¢ sie z producentem w celu uzyskania nowej kopii.

Instalacja kotta oraz wszelkie inne czynno$ci serwisowe i konserwacyjne
musza by¢ wykonane przez Autoryzowanego Serwisanta/Instalatora
Beretta zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Instalator jest zobowigzany do przekazania uzytkownikowi wszelkich
informacji dotyczacych pracy tego urzadzenia oraz przestrzegania
istotnych zasad bezpieczenstwa.

Kociot powinien by¢ uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem. Wyklucza
sie wszelka odpowiedzialno$¢ producenta/importera, z powodu szkod
wynikajacych z btednej instalacji, regulacji, konserwacii lub niewtasciwego
uzytkowania.

A Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez dzieci ponizej 8 roku zycia,
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
ani osoby niedo$wiadczone, ktore nie sg zaznajomione z produktem,
chyba ze bedq doktadnie nadzorowane lub otrzymajg instrukcje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania i zostang poinformowane przez osobe
odpowiedzialng o niebezpieczenstwach, jakie moze pocigga¢ za sobg
jego uzytkowanie. Urzadzeniem nie mogg bawi¢ sie dzieci. Czyszczenie
i konserwacja urzadzenia nalezy do obowigzkéw uzytkownika. Dzieci bez
nadzoru nie powinny czysci¢ ani konserwowac urzadzenia.

A Po usunieciu opakowania nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
kompletne i nieuszkodzone. W przeciwnym razie, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca, u ktérego zakupiono urzadzenie.

A Spust zaworu bezpieczenstwa musi by¢ podtaczony do wiasciwego sys-
temu odprowadzajacego. Producent/importer urzadzenia nie ponosi odpo-
wiedzialno$ci za ewentualne szkody spowodowane zadziataniem zaworu
bezpieczenstwa.

A Uszczelnienia przewodu potaczeniowego odprowadzania kondensatu
muszg by¢ zabezpieczone, a sam przewdd powinien by¢ skutecznie
zabezpieczony przed zamarzaniem (np. przez izolacje termiczna).

Upewni¢ sig, ze kanat odprowadzajacy wode deszczowg z instalaci
spalinowej i powigzana z nim rura faczaca sq catkowicie drozne.

Nalezy wyrzuci¢ wszystkie elementy opakowania i umiesci¢ je w
odpowiednich pojemnikach oraz punktach zbiérki odpaddw.

Podczas usuwania odpadéw nalezy uwazaé, aby nie narazi¢ zdrowia i
nie wykonywac czynnosci lub stosowa¢ metod, ktére moga zaszkodzié
$rodowisku naturalnemu.

A Podczas instalacji nalezy pouczy¢ uzytkownika, ze:
- w razie wyciekéw wody nalezy zamkna¢ jej doptyw i natychmiast zwréci¢ sie
do serwisu
- konieczne jest okresowe sprawdzanie, czy cisnienie w uktadzie
hydraulicznym wynosi pomiedzy 1,0 a 1,5 bara.

Jezeli kociot nie jest uzywany przez dtuzszy czas, zaleca sie wykonanie

nastepujacych czynnosci:

- przekreci¢ gtowny wytacznik urzadzenia do pozycji ,off” (wytaczenie)

- ustawic status kotta na OFF

- zamkna¢ zawory gazu i wody w instalacji grzewczej i instalacji c.w.u.

- oproznic obieg instalacji grzewczej i c.w.u., je$li zachodzi niebezpieczenstwo
ich zamarzniecia.

Konserwacje kotta nalezy przeprowadza¢ co najmniej raz w roku. Ustuge

takg nalezy rezerwowac¢ z wyprzedzeniem w Autoryzowanym Serwisie

Beretta, aby utrzyma¢ wymagane standardy bezpieczenstwa.
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A Montaz, programowanie i uruchomienie kotta w instalacjach hybrydowych
z pompg ciepta, zasobnikiem akumulacyjnym i solarnym obiegiem
grzewczym opisano w instrukcji obstugi systemu.

Po zakonczeniu okresu eksploatacyjnego produktu nie usuwa¢ go jako
- 2WYKlego stalego odpadu komunalnego, lecz przekazac do punktu segregacji
odpadow.

Dla zachowania bezpieczenstwa nalezy pamigtac, ze:

: Zabronione jest aktywowanie przyrzadow lub urzadzen elektrycznych

takich jak wytgczniki, sprzet AGD itp. w przypadku wyczucia zapachu

paliwa w powietrzu. W takim wypadku nalezy:

- przewietrzy¢ pomieszczenie poprzez otwarcie drzwi i okien

- zamkna¢ zawér odcinajacy gaz;

- skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta lub profesjonalnie
wykwalifikowanym personelem.

Nie wolno dotykac urzadzenia, bedac boso lub gdy czesci ciata sg mokre.

Nie wolno wykonywa¢ zadnych robot technicznych lub czyszczenia, jezeli
urzadzenie nie zostato odtgczone od sieci zasilania elektrycznego przez
przestawienie gldwnego wytacznika elekirycznego do pozycji OFF (WYL.)
i ustawic status kotta na OFF.

Modyfikacje urzadzen zabezpieczajacych i regulacyjnych moga by¢
wykonywane tylko za zgoda producenta wedtug odpowiednich instrukgji.
Nie wolno wyciggac¢, odigcza¢ ani skrecaC przewodow elektrycznych
wychodzacych z kotta, nawet gdy jest on odtaczony od zasilania
sieciowego.

Unika¢ blokowania lub zmniejszania wielko$ci otworéw wentylacyjnych w
pomieszczeniu instalacyjnym, nie pozostawia¢ tatwopalnych pojemnikéw
i substancji w pomieszczeniu, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane.

W pomieszczeniu, w ktdrym wykonywana jest instalacja, nie wolno
przechowywaé¢ materiatéw palnych i pojemnikéw z substancjami palnymi.

Nie wolno pozostawia¢ nieuprzatnietych materiatéw pakunkowych w
otoczeniu, a zwlaszcza w zasiggu dzieci, gdyz moga stac sie one zrédtem
niebezpieczenstwa. Nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

Zabronione jest blokowanie ujScia kondensatu. Przewdd spustowy
kondensatu powinien by¢ skierowany w strone rury kanalizacyjnej,
zapobiegajac potrzebie stosowania kolejnych przewoddw spustowych.

Nigdy nie wykonywac jakichkolwiek czynno$ci na zaworze gazowym.

00 0 00 0 00 00

Tylko dla uzytkownika: Nie nalezy manipulowaé wewnatrz kotta.
Jakiekolwiek czynno$ci wewnafrz kotta moga by¢ wykonywane tylko przez
Autoryzowany Serwis Beretta lub innych specjalistéw o odpowiednich
kwalifikacjach zawodowych.

INSTRUKCJA MONTAZU URZADZENIA
2 OPIS

Kociot MYNUTE X jest wiszacym kottem kondensacyjnym typu C dziatajacy

zgodnie z ponizszym opisem:

- PRZYPADEK A: tylko ogrzewanie bez podiaczonego zasobnika c.w.u.
zewnetrznego. Kociof nie dostarcza cieptej wody uzytkowej.

- PRZYPADEK B: tylko ogrzewanie z podtaczonym zasobnikiem zewnetrznym,
sterowanym przez termostat: w tym przypadku po kazdym zadaniu ciepta
wystanym przez termostat zasobnika c.w.u. kociot dostarcza ciepta wode w
celu przygotowania cieptej wody uzytkowe;.

- PRZYPADEK C: tylko ogrzewanie z podigczonym zasobnikiem c.w.u.
zewnetrznym (zestaw akcesoriéw na zaméwienie) sterowanym przez sonde
temperatury w celu przygotowania cieptej wody uzytkowej. Podtaczajac
zasobnik c.w.u. dostarczony przez innego dostawce upewni¢ sig, ze
zastosowana sonda posiada nastepujace parametry: 10 kOm w temp. 25°C, B
3435 +£1%.

W zaleznosci od stosowanego osprzetu do odprowadzania spalin, urzadzenie

zaliczane jest do kategorii B23P, B53P; Kociot typu C(10); C13, C13x, C33, C33x,

C43, C43x, C53, C53x, C83, C83x, C93, CI3x.

W zastosowaniach wewnetrznych w konfiguracji B23P urzadzenia nie mozna
instalowa¢ w sypialniach, fazienkach, natryskach lub pomieszczeniach z
otwartymi paleniskami bez wiasciwego przeptywu powietrza. Pomieszczenie, w
ktorym zainstalowany jest kociot, musi mie¢ wtasciwa wentylacje. Szczegotowe
wymagania dotyczace instalacji kanatu spalinowego i przewodow gazowych oraz
wentylacji pomieszczenia mozna znalez¢ w odpowiednim rozporzadzeniu.
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3 MONTAZ

31 Czyszczenie systemu i parametry techniczne wody

W przypadku ponownego montazu lub wymiany kotta nalezy oczysci¢ instalacje
grzewcza. Aby zagwarantowa¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy uzupet-
ni¢ dodatki i $rodki chemiczne (np. ptyny przeciwzamarzaniowe, $rodki powleka-
jace itd.) i sprawdzi€, czy parametry mieszczq sie w zakresach podanych w tabeli.

WODA W OBIEGU WODA DO
PARAMETRY | UM GRZEWCZYM NAPELNIANIA
Warto$¢ pH 7-8 -
Twardos¢ °F - <15
Wyglad - przejrzysta
Fe mglkg <0,5 -
Cu ma/kg <0,1

3.2  Przenoszenie urzadzenia
Po rozpakowaniu kociot przenosi sie recznie za pomoca ramy wsporcze;.

3.3 Pomieszczenie do montazu kotta
Kociot MYNUTE X moze by¢ instalowany w réznych typach pomieszczen, pod
warunkiem, ze sg one zgodne z obowigzujacymi przepisami.

Nalezy uwzgledni¢ odpowiednig przestrzen dostepu do urzadzen
bezpieczenstwa i regulacji oraz do wykonywania czynnosci
konserwacyjnych.

Sprawdzi¢, czy stopien ochrony elektrycznej urzadzenia jest odpowiedni
wzgledem parametréw pomieszczenia instalacji.

A Jedli kociot jest zasilany paliwem gazowym o cigzarze wiasciwym
wiekszym niz ciezar wiasciwy powietrza, czesci elektryczne powinny byé
umieszczone na wysokosci powyzej 500 mm od podtoza.

3.4  Instalacja na starych lub wymagajacych modernizacji
urzadzeniach

Kiedy kociot MYNUTE X jest instalowany w starych lub modernizowanych

systemach nalezy sprawd2|c czy:
Przewdd kominowy jest odpowiedni do temperatury produktéw spalania z
kondensacjg, obliczony i zbudowany zgodnie z normg, jest jak najprostszy,
hermetyczny, izolowany i nie ma zatoréw lub waskich odcinkéw. Jest on
wyposazony w odpowiednie systemy zbierania i odprowadzania kondensatu

- Instalacja elektryczna jest wykonana zgodnie z okreslonymi normami i przez
wykwalifikowany personel

- Przewéd gazowy i ewentualny zbiornik (LPG) sa wykonane zgodnie z
okreslonymi normami

- Naczynie wzbiorcze zapewnia catkowita kompensacje rozszerzalno$ci wody
zawartej w instalacji

- Natezenie przeptywu i wysokos¢ podnoszenia pompy obiegowej sq
dostosowane do charakterystyki systemu

- Instalacja jest wyptukana, oczyszczona z osadow i szczelna. Na przewodzie
powrotnym instalacji zaleca si¢ zainstalowanie filtra magnetycznego

- Uktad odprowadzania kondensatu z kotta (syfon) jest podigczony i kierowany
do kanalizacji lub neutralizatora kondensatu.

3.5  Przepisy instalacyjne

Instalacja urzadzenia moze by¢ przeprowadzona tylko przez wykwalifikowany
personel zgodnie z ze sztukg i obowigzujacymi przepisami.

Nalezy zawsze przestrzegaC lokalnych wytycznych strazy pozamej i
przedsiebiorstwa gazowniczego oraz obowigzujacych przepiséw wtadz miejskich.

Podczas instalacji kotta zaleca sie stosowanie odziezy ochronnej, aby
unikna¢ obrazen ciata.

LOKALIZACJA

Kociot MYNUTE X jest urzadzeniem wiszacym, przeznaczonym do centralnego

ogrzewania i produkcji cieptej wody uzytkowej, ktory wystepuje w dwdch

kategonach w zaleznosci od typu instalacji:
kociot typu B23P-B53P — otwarta komora spalania z wymuszonym wyrzutem
spalin, z przewodem odprowadzajacym spaliny i poborem powietrza do
spalania z pomieszczenia instalacji kotta.

- kociot typu C(10); C13, C13x; C33, C33x, C43, C43x, C53, C53x, C83, C83x,
(€93, C93x: kociotz zamknietg komora spalania, z przewodem wylotowym gazow
spalinowych i poborem powietrza do spalania z zewnatrz. Ten typ MUSI by¢
instalowany z uzyciem przewodow powietrzno-spalinowych koncentrycznych
lub rozdzielonych przeznaczonych do kottéw kondensacyjnych z zamknigta
komorg spalania.

Kociot MYNUTE X mozna eksploatowa¢ w zakresie temperatur od >0°C do +60°C.

FUNKCJA ANTYZAMARZANIOWA

Kociot jest seryjnie wyposazony w automatyczny system przeciwzamarzaniowy,
ktory uruchamia sie, kiedy temperatura wody w uktadzie kotta spada ponizej 5°C.
Uktad ten jest zawsze aktywny, zapewniajgc zabezpieczenie kotta do temperatury
otoczenia 0°C.

A Aby wykorzysta¢ te ochrone, bazujaca na dziataniu palnika, kociot

musi sie znajdowac w trybie umozliwiajacym zapton; dlatego kazdy
stan zablokowania (na przyktad wskutek braku zasilania gazem lub
pradem albo zadziatania urzadzenia zabezpieczajacego) wylacza
zabezpieczenie.
Kiedy kociot jest zainstalowany w miejscu, w ktorym istnieje ryzyko
zamarzniecia, przy temperaturach powietrza zewnetrznego ponizej 0
° C, nalezy zastosowac zestaw przeciwzamrozeniowy w celu ochrony
obiegu CWU i odptywu kondensatu (dostepne na Zadanie - patrz
katalog), ktéry chroni kociot do -15 °C.

Instalacja zestawu nagrzewnicy przeciwzamrozeniowej moze by¢
wykonywana wylacznie przez Autoryzowany Serwis Beretta zgodnie
z instrukcjami zawartymi w zestawie.

W normalnych warunkach eksploatacji kociot sam zabezpiecza si¢ przed zama-
rzaniem. Je$li urzadzenie zostanie pozostawione bez zasilania przez dluzszy czas
w miejscach, gdzie moga, wystapi¢ temperatury ponizej 0°C i uzytkownik chce
unikna¢ oprézniania instalacji grzewczej, w celu ochrony przed zamarzaniem nalezy
wprowadzi¢ do obiegu gtéwnego plyn przeciw zamarzaniu odpowiedniej jakoSci.
Doktadnie przestrzegac instrukcji producenta w zakresie zawartosci procentowej
ptynu przeciw zamarzaniu dla zaktadanej temperatury minimalnej oraz wazno$ci i
sposobu utylizacji ptynu. W przypadku obiegu c.w.u. zalecane jest oproznienie obiegu.
Elementy podzespotéw kotta sg odporne na dziatanie plyndw przeciw zamarzaniu
na bazie glikolu etylenowego.

ODLEGLOSCI MINIMALNE (rys. 8a-8b)

Aby umozliwi¢ dostep do kotta w celu wykonania normalnych czynnosci konser-

wacyjnych, nalezy przestrzega¢ zachowania zalecanych odlegtosci minimalnych.

Aby prawidtowo ustawi¢ urzadzenie, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

- nie umieszczac kotta nad kuchenka lub innym urzadzeniem do gotowania;

- W pomieszczeniu, w ktérym zamontowany jest kociot, nie przechowywaé sub-
stancji tatwopalnych;

- fatwo nagrzewajace sie $ciany (np. drewniane) musza by¢ pokryte wiasciwa,
izolacjg ochronna.

A Podczas instalacji zapewnienie przestrzeni niezbednej do wprowadzenia
przyrzadu do analizy spalania jest ABSOLUTNIE NIEZBEDNE.
PrzedstawiliSmy przyktadowy schemat, na ktérym odlegtoci pomiedzy
kottem a $ciana/wgtebieniem uzyskano za pomoca przyrzadu o diugosci
300 mm. Diuzsze przyrzady wymagaja wiecej migjsca.

3.6 Montaz przewodu odprowadzania kondensatu (rys. 9)

A Przed uruchomieniem kotta, nawet tylko tymczasowo, nalezy zainstalowat
dostarczone urzadzenie SRD. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody na rzecz oséb lub materiaine spowodowane przez kociot pracujacy bez
prawidtowego zainstalowania urzadzenia SRD.

W celu montazu nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

- zdja¢ korek (T) z syfonu

- przymocowac¢ urzadzenie SRD do syfonu, umieszczajac uszczelke pomiedzy,

przykrecajac ja na catej dtugosci i sprawdzajac jej szczelnosé

- podigczy¢ standardowo dostarczong wraz z produktem rure spustowq

kondensatu, a nastepnie spusci¢ kondensat do odpowiedniego uktadu odbioru
kondensatu, zgodnie z obowigzujacymi normami.

A Jesli nie jest mozliwe zamontowanie urzadzenia SRD z powodu kolizji z
innymi elementami pod kottem, mozliwe jest zamontowanie go w innym
potozeniu poprzez wiozenie rury taczacej pomiedzy urzadzenie SRD i syfon
w celu zapewnienia petnej szczelnosci powietrznej. Aby urzadzenie SRD
mogto dziata¢ prawidtowo, powinno by¢ zawsze ustawione PIONOWO.

3.7 Instrukcja obstugi podiaczenia odprowadzenia kondensatu
Produkt ten zostat zaprojektowany tak, aby zapobiec wydostawaniu sie
gazowych produktow spalania przez przewod odprowadzajacy kondensat, w
ktory jest wyposazony. Uzyskuje sie to poprzez zastosowanie specjalnego syfonu
umieszczonego wewnatrz urzadzenia.

A Wszystkie elementy systemu odprowadzania kondensatu z kotta muszg
by¢ wiasciwie konserwowane zgodnie z instrukcjami producenta i nie
moga by¢ w zaden sposdb modyfikowane.

System odprowadzania kondensatu z urzadzenia (1) musi by¢ zgodny z
obowigzujacymi przepisami i normami.

Budowa systemu odprowadzania kondensatu nalezy do obowigzkéw instalatora i
odbywa si¢ na jego odpowiedzialno$¢.

System odprowadzania kondensatu musi by¢ zwymiarowany i zainstalowany w
taki sposab, aby zapewni¢ prawidtowe odprowadzanie kondensatu wytwarzanego
przez urzadzenie illub zebranego przez systemy odprowadzania produktow
spalania. Wszystkie elementy systemu odprowadzania kondensatu musza by¢
wykonane zgodnie z zasadami dobrej praktyki, z wykorzystaniem materiatow,
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ktore s odporne na mechaniczne, termiczne i chemiczne naprezenia kondensatu
wytwarzanego przez urzadzenie.

Uwaga: Jezeli system odprowadzania kondensatu jest narazony na ryzyko
zamarznigcia, nalezy zawsze zapewni¢ odpowiedni poziom izolacji przewodu i
rozwazy¢ zwiekszenie srednicy samego przewodu.

Przewdd odprowadzajacy kondensat musi mie¢ zawsze odpowiednig nachylenie,
aby zapobiec stagnacji i prawidtowemu odprowadzaniu kondensatu.

System odprowadzania skroplin musi posiada¢ mozliwos¢ odtgczenia (2)
przewodu odprowadzania kondensatu od spustu kondensatu. Odtaczenie
powinno by¢ takie, aby zapewni¢ potaczenie atmosferyczne pomiedzy wnetrzem
przewodu gtéwnego systemu odprowadzania kondensatu a $rodowiskiem, w celu
unikniecia sytuacji, w ktdrej dolna rura odprowadzajaca produktu moze przyjaé
dodatnie lub ujemne ci$nienie w odniesieniu do samego Srodowiska.

Rys. 1: si¢ przyktad potgczenia przewodu odprowadzajacego skropliny (3) z
systemem spustowym (4).

!7 3
0 2

V.

3.8 Mocowanie kotla na $cianie i podiaczenie wody (rys. 10)

Kociot jest wyposazony standardowo w ptyte montazowsa. Potozenie i wymiary

ztaczek hydraulicznych sg pokazane na rysunku szczeg6towym.

W celu montazu nalezy wykonac nastepujace czynno$ci:

- przytozy¢ plyte montazowa kotta (F) do $ciany i wypoziomowacé jg za pomocq,
poziomicy

- zaznaczy¢ 4 otwory (¢ 6 mm) na taczniki mocujace ptyte montazowa (F)

- upewni¢ sie, ze wszystkie wymiary sq doktadne i wywierci¢ w cianie otwory
wierttem o $rednicy wskazanej wyzej

- przymocowac ptyte z wbudowanym szablonem (G) do $ciany.

- przymocowa¢ rure zaworu bezpieczenstwa dostarczong w kopercie z

dokumentacjg do zlacza zaworu bezpieczenstwa (S), a nastepnie podtgczyé
ja do odpowiedniego uktadu odprowadzania spalin.

Wykona¢ podtaczenia hydrauliczne:

rys. 1

M Zasilanie kotta 34" M
MB Zasilanie zasobnika c.w.u. 3/4” M
G Gaz 3/4" M
R Powrét c.o. 3/4” M
RB Powrét zasobnika c.w.u. 3/4" M
S Zawor bezpieczenstwa 112" M

3.9  Potaczenia elektryczne
Potaczenia niskonapieciowe
Wykonac¢ potaczenia niskiego napigcia w nastepujacy sposob:
= yzywac ztaczy dostarczanych w standardzie:
= ModBus ztgcze 4-biegunowe do BUS 485 (-AB +)
®  zlgcze 8-biegunowe do TBT - TA-OT+ - SE

CE4 \ CE8
— j— e S
858 | [EdEHHEdE
OO0E HEEEEEOD
‘ 81 [ [1A] [oT+ | SE
- AB|+
‘ T wejscie styku beznapieciowego
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CE4 |(-AB+) Bus 485
CE8 |TBT Termostat ograniczajacy niskotemperaturowy
TA Termostat pomieszczenia (styk wejsciowy beznapieciowy)
OoT+ Open-Therm
SE Czujnik temperatury zewnetrznej
bianco biaty
nero czamy

= wykona¢ potaczenia elekiryczne za pomocg zadanego ztacza, jak pokazano
na rysunku szczegétowym

= po wykonaniu potgczen elektrycznych nalezy prawidlowo wiozy¢ wtyczke do
jej odpowiednika.

A Zalecamy stosowanie przewoddw o przekroju nie wigkszym niz 0,5 mmZ.

W przypadku podtaczenia TA lub TBT nalezy usuna¢ odpowiednie zworki na
plycie zaciskowe;.

Jezeli niskonapieciowa skrzynka potaczen elektrycznych jest niepodtaczona,
zapton kotta jest niemozliwy.

CE8 |-
v
i# .
CE4 |\ s,

Podtaczenie TERM. BOLL. lub SONDA BOLL.

W celu podtgczenia termostatu zasobnika i sondy zasobnika zapoznac sig z kartg,

kotta, zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

= Zdjac ptaszcz zgodnie z paragrafem "3.13 Zdejmowanie obudowy".

= Dlikatnie podnies¢ i obrdci¢ tablice wskaznikéw, aby zwolni¢ ja z bocznych
zaczepow.

= Podtaczy¢ TERM. BOLL. i SONDABOLL. do M4a w sposob pokazany na rysunku.

TERM.BOLL. SONDA

TERM. BOLL. | termostat zasobnika c.w.u.
SONDABOLL. | sonda zasobnika c.w.u.
viola fioletowy

rosso czerwony

:

A W konfiguracji kociot+zasobnik zewnetrzny z sonda - PRZYPADEK C -
dodac zworke na wejsciu TERM. BOLL. listwy zaciskowej M4a.
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Podtaczanie zdalnego sterowania OTBus
Kiedy programator OTBus jest podtaczony do systemu, na wyswietlaczu kotta
pojawi sie nastepujacy ekran:

4
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nE L 4 S

Na wysSwietlaczu kotta:

= nie jestjuz mozliwe ustawienie stanu kotta OFF/ZIMA/LATO (jest on ustawiany
za pomocq programatora OTBus)

= nie jest juz mozliwe ustawienie warto$ci zadanej cieptej wody uzytkowej (jest
ona ustawiana za pomocg programatora OTBus)

= warto$¢ zadana cieptej wody uzytkowej jest wyswietlana w menu INFO

= warto$¢ zadana ogrzewania ustawiona na wyswietlaczu kotta jest
wykorzystywana tylko wtedy, gdy sgq zadania ciepta z TA i programatora
OTBus nie nadaje zadania, gdy parametr:

= P311=1
lub
= P311=0.

= aby wiaczy¢ funkcje KONTROLA SPALANIA z podiaczonym  sterownikiem
zdalnego sterowania OTBus, konieczne jest czasowe wylaczenie potaczenia
poprzez ustawienie parametru P8.03 = 0; nalezy pamietat o zresetowaniu
wartosci tego parametru po zakoriczeniu funkcii.

Widzimy, ze przy podtaczonym programatorze OTBus nie jest mozliwa zmiana
wartosci parametru P4.12 and P4.23 from 0 to 1.

Uwaga: programatora OTBus nie mozna podtaczyé, jesli system posiada
juz plyty BE16. Z tego samego powodu nie jest mozliwe podiaczenie piyt
BE16, jesli podiaczone jest juz urzadzenie OTBus. W tym przypadku system
podaje nastepujacy komunikat o btedzie: <<OTER>>.

Pofaczenia wysokonapieciowe

Podtaczenie zasilania nalezy dokona¢ z wykorzystaniem wytgcznika
zapewniajacego odlegtos¢ pomiedzy przewodami minimum 3,5mm (EN 60335-1
kategoria Ill). Urzadzenie jest zasilane pradem zmiennym o napieciu 230V/50Hz
i jest zgodne z normg EN 60335-1. Nalezy dokonac podtgczenia do przewodu
ochronnego PE zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

A Konieczne jest zapewnienie odpowiedniego podfgczenia do obwodu
uziemiajacego wg obowigzujacych przepisdw prawnych, Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia w przypadku braku
podtaczenia przewodu uziemiajgcego.

Konieczne jest zachowanie biegunowosci podtaczenia elektrycznego (L-N).
Przewéd uziemiajacy musi by¢ kilka centymetrow dtuzszy od pozostatych.

Zabrania sie wykorzystywania rur od gazu jak réwniez instalacyjnych w celu
uziemienia urzadzenia.

Nalezy uzy¢ przewodu zasilajacego, ktdry jest podtaczony do kotta.

W przypadku jego wymiany nalezy zastosowa¢ przewéd typu HAR
H05V2V2-F, 3x0,75 mm? z maksymalna $rednica zewnetrzng 7mm.

3.10 Podtaczenie gazu

Podtaczenie zasilania gazem musi by¢ przeprowadzone zgodnie z obowigzujgacymi
normami instalacyjnymi. Przed wykonaniem podtgczenia nalezy upewnic sie, ze
rodzaj gazu w sieci jest taki sam, jak rodzaj gazu na ktéry zostato ustawione
urzadzenie.

3.11  Pompa obiegowa o zmiennej predkosci

Funkcja pompy obiegowej modulacyjnej jest aktywna tylko w funkcji ogrzewania.

Przy przetaczaniu zaworu trojdrogowego na instalacje cieptej wody uzytkowe;

pompa obiegowa zawsze pracuje z najwyzsza predkoscia. Funkcja pompy

obiegowej modulacyjnej ma zastosowanie tylko w przypadku pompy obiegowe;

kotta a nie pomp obiegowych podtaczonych urzadzen zewnetrznych.

Wchodzac do menu P4, parametr P4.05, mozna wybra¢ nastepujacy tryb:

1-POMPA OBIEGOWA O ZMIENNEJ PREDKOSCI Z TRYBEM
PROPORCJONALNYM (41 <= P4.05 <= 100)

W tym trybie sterownik kotta okresla, jaka krzywa przeptywu nalezy przyjaé dla

chwilowej mocy kotta.

3.12 Reczne odblokowanie pompy

Pompa obiegowa jest wyposazona w funkcje elektronicznego odblokowania,
jednakze, jesli konieczne jest reczne jej odblokowanie, nalezy postepowa¢ w
nastepujacy sposéb:

- uzy¢ wkretaka Phillips ("krzyzakowy"), najlepiej Phillips nr 2

- wprowadzi¢ wkretak w otwor, dopoki nie wejdzie w kontakt z wkretem do odbloko-
wania, a nastepnie nacisna¢ (zasadniczo wkret powinien wej$¢ na okoto 2 mm) i
obréci¢ w lewo.

3.13  Zdejmowanie obudowy

Aby uzyska¢ dostep do wewnetrznych komponentéw, nalezy zdja¢ pokrywe

zgodnie z ponizszym opisem:

- znalez¢iodkreci¢ 2 wkrety (A-rys. 11) mocujace obudowe do kotta, podwazajac
dwa zaciski mocujace (C - rys. 11), odtaczy¢ dolng czes¢ obudowy

- unies¢ pokrywe w gore, zwalniajac jg z gornych zaczepow (B - rys. 11), i
usunac ja.

OSTRZEZENIE

A W przypadku demontazu paneli bocznych nalezy umiesci¢ je z powrotem w
potozeniu poczatkowym, odnoszac sie do naklejek na $ciankach.

Jedli panel przedni jest uszkodzony, nalezy go wymienic.

A Plyty dzwigkochtonne w przedniej i bocznych $ciankach zapewniaja
uszczelnienie powietrzne dla przewodu zasilania powietrzem w $rodowisku
instalacji kotta.

Dlatego tez po wykonaniu demontazu KONIECZNE jest prawidtowe ponowne
zainstalowanie podzespotdéw w celu uzyskania szczelno$ci kotta.

314  Odprowadzenie spalin i pobor powietrza (rys. 12)

Nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw oraz lokalnych wytycznych
strazy pozarnej i przedsigbiorstwa gazowniczego a takze obowigzujacych przepisow
wiadz miejskich. Produkty spalania sg usuwane przez wentylator odsrodkowy,
ktérego praca jest kontrolowana w sposdb ciagly przez panel sterujacy. Jest
wazne, aby do usuwania spalin i dostarczania powietrza do spalania w kotle
stosowac tylko oryginalne systemy (z wyjatkiem typu C6) i prawidtowo wykona¢
podiaczenia zgodnie z instrukcjami dostarczonymi wraz z osprzetem systemu
spalin. Jeden przewdd spalinowy moze by¢ podigczony do wielu kottdw pod
warunkiem, ze kazdy z nich jest urzadzeniem typu kondensacyjnego. Ten kociot
jest urzadzeniem typu C (z zamknietq komorg spalania) i dlatego tez musi
zosta¢ w bezpieczny sposéb podigczony do przewodu kominowego i przewodu
doprowadzajacego powietrze; oba przewody s wyprowadzone na zewnafrz i
majq istotne znaczenie dla prawidtowego dziatania urzadzenia.

Dostepne sg zardwno systemy powietrzno-spalinowe koncentrycznej jak i roz-
dzielone.

Tabela dtugosci przewodow poboru powietrza i odprowadzania spalin

Maksymalna
st | St
odcinka prostego
Kolanko | Kolanko

20R 30R 45° 90°
Przewéd spalinowy @80 mm (otwarta
komora spalania z wymuszonym 110m 65m m 15m
wyrzutem spalin) (typ B23P-B53P)
Przewéd koncentryczny @60-100 mm
(poziomy) 10m 6m 1.3m 1.6m
Przewéd koncentryczny @60-100 mm
(pionowy) 1Mm m 1.3m 1.6m
Przewéd koncentryczny @80-125 mm 25m 15m m 15m
Przewdd rozdzielony @80 mm 60+60m | 35+35m| 1m 15m

A Kociot jest dostarczany bez zestawu odprowadzania spalin/poboru
powietrza, poniewaz mozliwe jest wykorzystanie wyposazenia do
urzadzen kondensacyjnych bardziej dopasowanego do danej instalacji
(patrz katalog).

Maksymalne dtugo$ci przewoddw odnosza sie do akcesoriow dla uktadéw
odprowadzana spalin dostepnych w katalogu.

Nalezy obowigzkowo uzywac rur okreslonego typu.

A Nieizolowane rury wylotowe spalin sg potencjalnym zrédtem zagrozenia.
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A Zastosowanie diuzszych rur zmniejszy wydajno$¢ kotta.
A Zapewni¢ nachylenie przewodu spalinowego pod katem 3° w strone kotta.

A Rury spalinowe moga by¢ ustawione w kierunku najbardziej odpowiednim
do wymagan instalacji.

Zgodnie z wymaganiami obowigzujacych przepiséw prawnych konstrukcja
kotta wykorzystuje wiasny syfon do odprowadzania kondensatu ze spalin i
wody atmosferycznej z uktadu odprowadzania spalin.

Jezeli zostata zainstalowana pompa kondensatu, nalezy sprawdzi¢ w
dokumentaciji technicznej (dostarczanej przez producenta), czy jej doptyw
spefnia wymagane warunki prawidtowego dziatania.

Instalacja z otwarta komora spalania z wymuszonym wyrzutem spalin (B23P-

-B53P) (rys. 13)

W tej konfiguracji kociot jest podigczony do kanatu wylotu spalin @ 80 przy

pomocy adaptera.
- Adapter nalezy zainstalowa¢ w taki sposdb, zeby rura @ 60 weszta catkowicie
do kotnierza wylotowego spalin z kotta.

- Po jego osadzeniu nalezy upewni¢ sie, ze 4 karby (A) kotnierza zostaty
wprowadzone w szczeline (B) w rurze @ 100 adaptera.

- Dokreci¢ catkowicie wkrety (C) dociskajace dwie obejmy blokujace kotnierz do
siebie, mocujac tym samym adapter.

System koncentryczny (¢ 60-100 mm) (rys. 14)
Kolanko nalezy ustawi¢ w taki sposéb, zeby rura @ 60 weszta catkowicie do
kotnierza wylotowego spalin z kotta.

- Po jego osadzeniu nalezy upewni¢ sie, ze 4 karby (A) kotnierza zostaty
wprowadzone w szczeline (B) w odcinku @ 100 kolanka.

- Dokreci¢ catkowicie wkrety (C) dociskajace dwie konicowki blokujace kotnierz
do siebie, mocujgc tym samym kolanko.

System rozdzielony (2 80 mm) (rys. 15)

Po wybraniu jednego z dwdch wlotéw przewodu poboru powietrza zdja¢ zaslepke

przymocowanq wkretami i zainstalowa¢ wybrany deflektor powietrza.
Zainstalowa¢ adapter przewodu spalinowego w taki sposéb, zeby rura @ 60
weszta catkowicie do kotnierza wylotowego spalin z kotta.

- Po jego osadzeniu nalezy upewni¢ sie, ze 4 karby (A) kotnierza zostaty
wprowadzone w szczeline (B) w rurze @ 100 adaptera.

- Dokreci¢ catkowicie wkrety (C) dociskajace dwie obejmy blokujace kotnierz do
siebie, mocujac tym samym adapter.

Jesli zamiast systemu rozdzielonego stosowany jest adapter @ 60-100 do @ 80-

80, wystepuje strata w maksymalnych dtugosciach, jak pokazano w tabeli (rys.

15a)
- Adapter nalezy ustawi¢ w taki sposob, zeby rura @ 60 weszta catkowicie do
kotnierza wylotowego spalin z kotta.

- Po jego osadzeniu nalezy upewni¢ sig, ze 4 karby (A) kotnierza zostaly
wprowadzone w szczeline (B) w rurze @ 100 adaptera.

- Dokreci¢ catkowicie wkrety (C) dociskajace dwie obejmy blokujace kotnierz do
siebie, mocujac tym samym adapter.

250 260 280
- 5.5 do przewodu spalin
Strata dlugosci (m) 05 12 7.5do prgewodu pO\Eietrza

System koncentryczny (¢ 80-125 mm) (rys. 16)
Pionowe przytacze adaptera nalezy ustawi¢ w taki sposdb, zeby rura @ 60
weszta catkowicie do kotnierza wylotowego spalin z kotta.

- Po jego osadzeniu nalezy upewni¢ sig, ze 4 karby (A) kotnierza zostaly
wprowadzone w szczeline (B) w rurze @ 100 adaptera.

- Dokreci¢ catkowicie wkrety (C) dociskajace dwie obejmy blokujace kotnierza
do siebie, mocujgc tym samym adapter.

- Nastepnie wprowadzi¢ zestaw adaptera @ 80-125 w pionowe zlgcze

System rozdzielony @ 80 (@50-260-280) (rys. 17)

Dzieki charakterystyce kotta mozna podtgczy¢ rure odprowadzania spalin @ 80
do rur w przedziale @50 - @60 - @80.

A W celu poprowadzenia przewodéw nalezy wykona¢ obliczenia projektowe,
aby spetni¢ wymagania obowigzujgcych przepisow.
Tabela zawiera dopuszczalne standardowe konfiguracje.
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Tabela podstawowych konfiguracji przewodow (*)
1 kolanko 90° @ 80

Pobor powietrza

Rura4,5m @ 80
1 kolanko 90° @ 80
) Rura4,5m @ 80
S;aﬁ{ﬁwadze”'e Redukcja z @80 do @50 2 @80 do @60

Kolanko podstawy kanatu spalin 90°, @50 lub @60 lub @80
Dtugosci rur na przewody podano w tabeli

() Do odprowadzania spalin z kottéw kondensacyjnych uzywa¢ osprzetu do
systemu spalin wykonanego z polipropylenu (PP): @50 i @80 klasa H1 i @60
klasa P1.

Ustawienia fabryczne kottéw sg nastepujace:

20R: 6.200 obr./min w trybie ogrzewania i w trybie cieptej wody uzytkowej, a
maksymalna osiggalna dtugo$¢ wynosi 6m dla rur @50, 22m dla rur @60 i 122m
dla rur @80.

30R: 6.900 obr./min w trybie ogrzewania i 7.800 w trybie cieptej wody uzytkowej,
a maksymalna osiggalna dtugo$¢ wynosi 1m dla rur @50, 13m dla rur @60 i 69m
dla rur @80.

Jezeli potrzebne sg wigksze diugosci, dla zachowania znamionowego uzysku
ciepfa spadki cisnienia nalezy kompensowac, zwigkszajac predkos¢ obrotowg
wentylatora zgodnie z tabelg korekt.

A Kalibracja wartosci minimalnej nie podlega modyfikacji.
Tabela korekt

Obroty wentylatora - Przewody spalinowe wAFI’oT:?e
obr./min Maksymalna dtugos¢ [m] l)(/otla
Ogrzewanie| c.w.u. 2 50 2 60 280 Pa
6.200 6.200 6 22 122 174
6.300 6.300 9(* 28 (%) 157 (%) 213
6.400 6.400 12 (%) 35 (%) 191 (%) 253
6.500 6.500 14 (%) 41(% 226 (*) 292
20R 6.600 6.600 17 (%) 47 (%) 260 (%) 325
6.700 6.700 19 () 54 (%) 294 (%) 365
6.800 6.800 22 (%) 60 (*) 329 (%) 400
6.900 6.900 24 () 66 (*) 363 (¥) 430
7.000 7.000 27 (%) 72 (%) 398 (") 470
7.100 7.100 29 (%) 79 (%) 432 (%) 528
6.900 7.800 1 13 69 175
7.000 7.900 3(9 17 (%) 94 (¥ 214
7.100 8.000 5 (%) 22 - 119() 254
7.200 8.100 7(% 26() - 144(% 293
20R /30 8.200 9(* 31() . 169(" 333
7.400 8.300 10 () 35 (%) 194 (%) 372
7.500 8.400 12.(*) 4000 219(% 41
7.600 8.500 14 (%) 44 (*) 243 (%) 451
7.700 8.600 16 (%) 49 (%) 268 (*) 490
7.800 8.700 18 (%) 53(Y)  293(%) 529

(*) Maksymalna dtugos¢, jakg mozna zainstalowa¢ TYLKO z przewodami klasy
H1.

Konfiguracie @50, @60 lub @80 zawierajg dane z badan laboratoryjnych. W
przypadku instalacji innych niz podane w tabelach ,konfiguracji podstawowych”
i sregulacji’, zapoznac¢ sie z rownowaznymi dtugociami w metrach biezacych
podanymi ponizej.

W kazdym z przypadkow gwarantowane sq maksymalne dtugosci okreslone w
broszurze i wazne jest, aby ich nie przekraczac.

Ekwiwalent liniowy w metrach biezacych @80 (m)
ELEMENT @ 50 ELEMENT @ 60
Kolanko 45 12.3 5
Kolanko 90° 19.6 8
Przedtuzka 0,5 m 6.1 2.5
Przediuzka 1,0 m 13.5 55
Przedtuzka 2,0 m 29.5 12




POLSKI

3.15  Montaz do komina zbiorczego pracujacego w nadcisnieniu (rys.

17a-b-c-)

Zbiorczy kanat spalinowy to system odprowadzania spalin przeznaczony do zbierania i
wydalania produktow spalania z kilku urzadzen zainstalowanych na wiekszej liczbie pigter
budynku. Zbiorcze kanaty spalinowe pracujace w nadcisnieniu moga by¢ uzywane wytacznie
dla urzadzen kondensacyjnych typu C. Czyli konfiguracja B53P/B23P nie jest dozwolona.
Instalacja kottéw na zbiorczym kanale spalinowym jest dozwolona wytacznie dla G20. Kociot
jest tak wymiarowany, aby dziatat prawidtowo do maksymalnego wewnetrznego ci$nienia
kanatu spalinowego nie przekraczajacego 25 Pa. Sprawdzi¢, czy liczba obrotow wentylatora
jest zgodna z wartoscig podang w tabeli ,Dane techniczne”. UpewniC si¢, ze przewody
zasysania powietrza i odprowadzania produktéw spalania sg szczelne.

OSTRZEZENIA:

A Wszystkie urzadzenia podtaczone do kanatu zbiorczego musza by¢ tego samego
typu i mie¢ takie same parametry spalania.

Liczba urzadzen podiaczanych do jednego kanatu zbiorczego pracujacego w
nadcisnieniu jest ustalana przez projektanta kanatu spalinowego.

Kociot jest zaprojektowany do podigczenia do zbiorczego kanatu spalinowego o takim
rozmiarze, aby dziatat w warunkach, w ktérych ci$nienie statyczne zbiorczego przewodu
spalinowego moze przekroczy¢ cisnienie statyczne przewodu zbiorczego powietrza o 25 Pa
w warunkach, w ktérych n-1 kottéw pracuje z maksymalng znamionowg moca grzewcza,i 1
kociot z minimalng moca grzewczg dozwolong przez sterowniki.

A Minimalna dopuszczalna réznica ci$nier migdzy wylotem spalin a wlotem powietrza
do spalania wynosi -200 Pa (w tym - 100 Pa cisnienia wiatru).

Dla obydwu typéw odprowadzania dostepne sa dodatkowe akcesoria (kolanka,
przediuzacze, koncowki itp.), ktére umozliwiajg uzyskanie konfiguracji odprowadzania
spalin oméwione w instrukcji kotta.

A

Montaz przewodéw musi by¢ tak przeprowadzony, aby unikna¢ gromadzenia
kondensatu, co uniemozliwitoby prawidtowe odprowadzanie produktéw spalania.

Nalezy zapewni¢ tabliczke z danymi, ktérg nalezy umiesci¢ w miejscu przytaczenia

do zbiorczego kanatu spalinowego. Na tabliczce nalezy umiesci¢ nastepujace

informacje:

- zbiorczy kanat spalinowy zostat zwymiarowany do kotta typu C(10)

- maksymalne dopuszczalne masowe natezenie przeptywu produktow spalania w kg/h

- rozmiar przytacza do kanatow zbiorczych

- informacja dotyczaca otworéw wylotu powietrza i wiotu produktéw spalania do
zbiorczego kanatu spalinowego pracujgcego w nadcisnieniu; te otwory musza,
by¢ zamkniete i nalezy sprawdzi¢ ich szczelno$¢, kiedy kociot jest odtaczony

- nazwa producenta zbiorczego kanatu spalinowego Ilub jego symbol
identyfikacyjny.

Zapozna¢ sig z normami obowigzujacymi w zakresie odprowadzania produktow

spalania i z rozporzadzeniami lokalnymi.

Kanat spalinowy musi zosta¢ odpowiednio wybrany na podstawie parametréw
podanych ponize;j.

dtugo$¢ maksymalna dtugo$é minimalna JM
2 60-100 45 0,5 m
2 80 45 05 m
2 80/125 45 05 m

A Koricdwka kanatu zbiorczego musi generowac ciag.

A Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci odtaczy¢ zasilanie elekiryczne od
urzadzenia.

Przed montazem nasmarowac uszczelki niekorozyjnym ptynem poslizgowym.

Kanat odprowadzania spalin musi by¢ nachylony, w przypadku kanatu poziomego,
0 3° w kierunku kotta.

Liczba oraz parametry urzadzen podtaczonych do kanatu spalinowego musza by¢
odpowiednie do rzeczywistych parametréw kanatu spalinowego.

Kondensat moze sie dostawa¢ do wnetrza kotta.
Maksymalna warto$¢ dopuszczalnego obiegu przy wietrze wynosi 10%.

Maksymalna dopuszczalna réznica cisnien (25 Pa) migdzy wejsciem produktow
spalania a wylotem powietrza zbiorczego kanatu spalinowego nie moze by¢
przekroczona, kiedy n-1 kottow pracuje z maksymalng znamionowa moca grzewcza,
i1 kociot pracuje z minimalng mocg grzewcza dozwolong przez sterowniki.
Zbiorczy kanat spalinowy musi by¢ odpowiedni dla nadcisnienia przynajmniej 200
Pa.

Zbiorczy kanat spalinowy nie musi by¢ wyposazony w ochrong przeciwwiatrowa.

W tym momencie mozna zainstalowac kolanka i przedtuzacze, dostepne jako akcesoria, w
zaleznosci od zadanego rodzaju instalacji.

Maksymalne dozwolone diugosci kanatu spalinowego i przewodu zasysania powietrza
podano w instrukcji obstugi wiasciwego urzadzenia (rys. 17b-17c).

W przypadku instalacji C(10), nalezy podac liczbe obrotow wentylatora (rpm) na
etykiecie umieszczonej obok tabliczki znamionowej.

3.16  Napetnianie instalacji grzewczej i odpowietrzanie

Uwaga: pierwsza operacja napetniania musi by¢ przeprowadzona poprzez obrot
zaworu do napetniania (na zewnatrz kotta) przy wytaczonym kotle.

Uwaga: przy kazdym uruchomieniu kotta wykonywany jest automatyczny cykl
odpowietrzania.

Uwaga: obecnos¢ alarmuwodnego (40,41 lub42) nie pozwala na przeprowadzenie
cyklu odpowietrzania. Obecno$¢ zadania cieptej wody uzytkowej podczas cyklu
odpowietrzania przerywa cykl odpowietrzania.

Po wykonaniu podtgczen hydraulicznych mozna przystapi¢ do napetniania obiegu
grzewczego w nastepujacy sposob:

- Ustawi¢ kociot na wytaczenie, naciskajac przycisk 1

2| )

. RESET MENU

- Odkreci¢ korek zaworu spustu powietrza (A - rys. 19) dwoma lub trzema
obrotami, aby umozliwi¢ ciagte odpowietrzanie, pozostawi¢ korek zaworu (A
- rys. 19) otwarty.

- Podtaczyé dotaczony do wyposazenia przewdd silikonowy do zaworu
odpowietrzajacego (D - rys. 19) i wzia¢ pojemnik do zbierania wody, ktéra
moze wydostac sie po odpowietrzeniu.

- Otworzy¢ zawor odpowietrzajacy (D - rys. 19).

- Otworzy¢ zawdr napetniania (na zewnatrz kotta).

- Odczeka¢, az woda bedzie w sposéb staly wyptywa¢ z zaworu
odpowietrzajacego (D - rys. 19), a nastepnie zamkna¢ go.

- Poczeka¢ az ci$nienie wzrosnie: sprawdzi¢, czy osiaggneto 1-1,5 bara;
nastepnie zamkna¢ zawor napetniania instalacji (na zewnatrz kotta).

Uwaga: jesli ciSnienie w sieci jest mniejsze niz 1 bar, nalezy zostawi¢ zawér

napefniania systemu (na zewnatrz kotta) otwarty w czasie cyklu odpowietrzania

i zamkna¢ go po jego zakonczeniu.

- Aby rozpoczaé cykl odpowietrzania, nalezy na kilka sekund wytaczy¢ zasilanie
elektryczne; ponownie podiaczy¢ zasilanie, pozostawiajac kociot wytgczony.
Sprawdzic, czy zawor gazu jest zamkniety.

- Po zakonhczeniu cyklu, jesli ci$nienie w obwodzie spadnie, otworzy¢ zawor
napetniajacy (na zewnatrz kotta) ponownie, aby przywréci¢ cisnienie do
zalecanych pozioméw (1-1,5 bara).

Kociot jest gotowy do pracy po zakoriczeniu cyklu odpowietrzania.

- Usuna¢ powietrze z instalacji (grzejniki, kolektory strefowe itp.) za pomocg
zawordw odpowietrzajacych.

- Ponownie sprawdzi¢, czy ci$nienie w systemie jest prawidtowe (najlepiej 1-1,5
bara) i w razie potrzeby przywrd¢ odpowiednie poziomy.

- Jedli powietrze zostanie zauwazone podczas pracy, powtdrzy¢ cykl
odpowietrzania.

- Po zakoniczeniu operacji nalezy otworzy¢ zawor gazowy i uruchomi¢ kociot.

W tym momencie mozna zrealizowa¢ kazde zadanie ciepta.

3.17  Oprdznianie instalacji grzewczej

Przed oproznianiem nalezy wytaczy¢ kociot i wylaczy¢ zasilanie elektryczne,

ustawiajac wytacznik gtéwny systemu w potozeniu ,OFF”.

- Zamknag¢ zawory instalacji grzewczej (jesli sa).

- Podtaczy¢ rure do zaworu wylotowego instalacji (C - rys. 19), a nastepnie
recznie jg poluzowac, aby wypusci¢ wode.

- Po zakoriczeniu czynnosci wyjac przewod z zaworu spustowego instalacii (C -
rys. 19) i ponownie zamkna¢ zawor.

3.18  Syfon kondensatu

Przy pierwszym uruchomieniu kotta syfon do zbierania kondensatu jest pusty.

Podczas usuwania powietrza z kotta syfon sie napetnia.

- Powoli otworzy¢ zawér odpowietrzajacy (A - rys. 19) i pozostawi¢ go otwartego
do momentu, gdy ilo$¢ wody zawartej w syfonie dotrze do krawedzi.

- Zamkna¢ zawér odpowietrzajacy (A - rys. 19)

- Sprawdzi¢, czy nie ma nieszczelno$ci w strefie potaczenia urzadzenia SRD i
czy urzadzenie pozwala na prawidiowe sptywanie cieczy.

- Sprawdzi¢, czy cisnienie w instalacji nie spadto ponizej 1 bar. W razie koniecz-
nosci napetni¢ instalacje.

Powtdrzy¢ te operacje podczas prac konserwacyjnych.

SPRAWDZIC, CZY SYFON ODPLYWU KONDENSATU ZAWIERA WODE, JESLI

NIE ZOSTAL NAPELNIONY, POSTEPOWAC ZGODNIE Z POWYZSZYM OPISEM.
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319 Panel sterowania @

r_,lZ' Informuje o potaczeniu z urzadzeniem zdalnym (OT lub RS485)

E LED 44444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444
J —
< Informuje o potaczeniu z urzadzeniem Wi-Fi
( \ ]l Informuje o obecno$ci sondy temperatury zewnetrznej
A @;@?31%\[@&/‘@ C || —
" 11171 ,(,7,“,(,;, -,(r\ Wskazuje wigczenie specjalnych funkcji cieptej wody uzytkowej
o o iy =l L lub obecnosé systemu zarzadzania zestawami solarnymi
B @ 4 Tgf e ZZS: lgﬂiiiv @ D le Wskazuje podtgczenie do pompy ciepta (nie uzywane w tym
- - a— modelu)

o ona, ktora Swieci sig, gdy pojawia sig alarm
®»S1  RESET MENU

/— Pojawia sie, gdy wystapi usterka wraz z ikong [A z wyjatkiem
1 2 3 alarméw ptomienia i wody

Wskazuje obecno$¢ ptomienia, w przypadku blokady ptomienia

8 | onawygiadajak XK
Led Sygnat $wietiny wskazujacy stan pracy kotla. Moze by¢ czerwony | | ... 1KONA WYG'AGBJAK VN
lub zielony (patrz odpowiedni rozdziat) Reset | Pojawia sig, gdy aktywne sg alarmy wymagajace manualnego
T Narmalnio sk de oA coania tamnaratir mantel wadv hd zresetowania przez uzytkownika

Normalnie stuzy do podnoszenia temperatury cieptej wody

A uzytkowej, gdy strzatka jest podswietlona, posiada funkcje
zatwierdzania

Normalnie stuzy do obnizania temperatury cieptej wody uzytkowej,

. . : . . Kiedy ikona jest aktywna, sygnalizuje, ze funkcja potwierdzania
B ggﬁlojvt;zne;;ka { jest pods$wietlona, posiada funkcje cofania/ } orzycisku A jest aktywna
' "Z'\)\'/‘yk'l‘émﬁiywane do podnoszé‘r'iié“fé'r‘nperatury wody grzé\')\'/‘éiéj;‘ Kiedy ikona jest aktywna, sygnalizuje, ze funkcja cofania/
C gdy strzatka .M jest podéwietiona, mozna poruszaé sie wewnatrz 4 anulowania przycisku B jest aktywna
menuPt | e o T
Zwykle uzywane do obnizania temperatury wody grzewczej, gdy A SV(\jly Lzzg?wifi\tl:rlt%?cm glzﬁllewzje::ar;);l:;zame sig po menu lub
D strzatka W jest podéwietlona, mozna porusza¢ sie Wewnatrz| |...........|.. Q ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ y goparameu
~ |meuPt v Gdy ikona jest aktywna, mozliwe jest poruszanie si¢ po menu lub
A+C Dostep do menu ustawien zegara (patrz punkt "4.2 Programowanie | | z'nil'r‘m'ig'j‘szanie wartoégiﬁy\'/‘ybranego pararpgttg """"""""""
3 kotia") """"""""""""""""""""" -IIII lkona $wieci sig, gdy centralne ogrzewanie jest aktywne, miga,
" gdy zadanie ogrzewania jest w toku
1 Stuzy do zmiany funkcji pracy kotta (OFF, LATO 1 ZIMA) |
R - lkona $wieci sig, gdy aktywna jest ciepta woda uzytkowa, miga,
2 Stuzy do resetowania stanu alarmu lub przerwania cyklu : gdy trwa zadanie cieptej wody uzytkowej

: .g.c‘ipgy\/‘igt'r‘;ania '''''''''''''''''''''''''''''''' Wskazujg ustawiony poziom punktu nastawy (warto$¢ minimalna
Stuzy do dostepu do menu INFO i P1. Kiedy na wy$wietlaczu 1 slupek, wartos¢ maksymalna 4 stupki)

3 pojawia sie ikona E@r, klawisz ma funkcje ENTER i SHUZy O | [ o
potwierdzania ustawionej wartosci w czasie programowania 1234567 | Wskazuje dni tygodnia
parametru technicznego

1+3 |Blokowanie i odblokowywanie przyciskow gj.(r)% NIEDOSTEPNE W TYM MODELU
2 +3 Gdy kociot jest ustawiony na OFF (WYL.), stuzy do uruchomienia | ||
funkcji analizy spalania (CO) MAN ON | NIEDOSTEPNE W TYM MODELU

MAN OFF | NIEDOSTEPNE W TYM MODELU

Funkcja cieptej wody uzytkowej na wyswietlaczu jest wy$wietlana wytacznie
w przypadkach B i C.

Programator zdalnego sterowania petni funkcje interfejsu urzadzenia, wyswietlajac ustawienia systemu i umozliwiajac dostep do parametréw.

Interfejs zazwyczaj wyswietla temperatura fadowania zasobnika (w przypadku zasobnika z sondg - opcja), chyba ze jest w toku zadanie cieptej wody uzytkowej, w
ktorym to przypadku wyswietlana jest temperatura cieptej wody uzytkowej; jesli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, wy$wietlany jest aktualny
czas (pods$wietlenie nie $wieci).

MENU konfiguracji posiada strukture wielopoziomowa. Dla kazdego podmenu zostat ustanowiony poziom dostepu: poziom UZYTKOWNIK dostepny bez ograniczen;
poziom TECHNICZNY chroniony hastem dostepu.

Ponizej przedstawiono zasadniczg strukture MENU ustawien.

Niektore informacje moga by¢ niedostepne ze wzgledu na niewtasciwy poziom dostepu, stan urzadzenia lub konfiguracje systemu.
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STRUKTURA MENU USTAWIEN

Ponizej znajduje sie lista parametréw, ktére mozna zaprogramowac; jezeli sterownik nie obstuguje danej funkcji, interfejs zwraca komunikat o btedzie:

3.20 Struktura menu

3.21 Szczegbtowe objasnienie parametréw znajduje sie w opisie w rozdziale "4.3 Konfiguracja kotta".
Przewijanie komunikatu B Poziom Wartos¢ Wartosci
Menu| Parametr | tylko wteFfi1y,0 95d=y1parametr Wartos¢ dostepu ;‘asl;:?yvgzonni: spersonalizowane
P1 USTAWIENIA
0 IT 6 ES
1 RO 7 EL
2 FR 8 BG 5
P1.01 JEZYK 3 EN 9 PL UZYTKOWNIK
4 SR 10 SL
5 HR
P1.02 CZAS UZYTKOWNIK
P1.03 PROGRAM CZASOWY NIEDOSTEPNE W TYM MODELU
P1.05 PRZEWIJANIE 0/1 UZYTKOWNIK 0
P3 KONFIGURACJA
P3.01 KONF HYDRAULICZNA 0/1/2/3/4 INSTALATOR 4(%)
P3.02 TYP PRZETW CISNIENIA  |0/1 SERWIS 1
NAPELNIANIE
P3.03 AUTOMATYCZNE 0/1 SERWIS 0
P3.04 NAPELNIANIE SYSTEMU NIEDOSTEPNE W TYM MODELU
P3.05 CYKL ODPOWIETRZANIA |0/1 SERWIS 1
patrz tabela
P3.06 WENTYLATOR MIN 1.200 - 3.600 INSTALATOR danych
technicznych
patrz tabela
P3.07 WENTYLATOR MAKS 3.700 - 9.999 INSTALATOR danych
technicznych
patrz tabela
P3.08 OPRAIYVENT PODCZAS  yiy - max INSTALATOR danych
technicznych
patrz tabela
P3.09 WENTYLATOR CO MAKS MIN - MAX INSTALATOR danych
technicznych
patrz tabela
P3.10 MOC GRZEWCZA CO MIN - MAX_CH INSTALATOR danych
technicznych
KONF DODATK
P3.11 PRZEKAZNIKA 0/1/2 INSTALATOR 0
RESET LICZNIKA
P3.12 ROBOCZOGODZIN 0/1 INSTALATOR 0
P4 co
HISTEREZA WYL
P4.01 WYSOKOTEMP 2-10 SERWIS 5
HISTEREZA WL
P4.02 WYSOKOTEMP 2-10 SERWIS 5
HISTEREZA WYL
P4.03 NISKOTEMP 2-10 SERWIS 3
HISTEREZA WL
P4.04 NISKOTEMP 2-10 SERWIS 3
P4.05 TYP PRACY POMPY 41-100 INSTALATOR 85
P4.08 KASKADA OTBUS NIEDOSTEPNE W TYM MODELU
WYGRZEWANIE
P4.09 JASTRYCHU 0/1 INSTALATOR 0
P4.10 CZAS WYLACZENIA CO 0 - 20min INSTALATOR 3min
RESET OPOZNIENIA
P4.11 ZAPLONU 0/1 INSTALATOR 0
P4.12 ARTYIVACIASTER ZAW g 4 INSTALATOR 0
P4.13 ADRES GL STREFY GRZ 1-6 INSTALATOR 3
P4.14 KONF HYDR STREFY GL 0/1 INSTALATOR 0
P4.15 TYP STREFY GL 0/1 INSTALATOR 0
AT: MIN TEMP CO - 80.5 80.5
P4.16 MAKS TEMP CO BT- MIN TEMP CO - 45.0 INSTALATOR
AT: 40 - MAKS TEMP CO 40
P4.17 MIN TEMP CO BT 20 - MAKS TEMP GO INSTALATOR
P4.18 SONDA ZEWNETRZN 0 /1 INSTALATOR 0
1.0-3.0 — AT
P4.19 KRZYWA GRZEWCZA 02-08 —» BT INSTALATOR 2.0
P4.20 OBNIZENIE NOCNE 0/1 INSTALATOR 0
AKTYW/DEZAKTYW
P4.21 HARMONOGRAMU NIE MODYFIKUJ 0
CZASOWEGO
STEROW TEMP AUTO/
P4.22 RECZNE NIE MODYFIKUJ 0

(*) Kociot opuszcza fabryke wstepnie skonfigurowany do zarzadzania zasobnikiem z termostatem (parametr P3.01 = 4)
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Przewijanie komunikatu : Wartos¢ <o
‘<z Poziom . Wartosci
Menu| Parametr | tylko wtesi%lb %d=y1parametr Wartos¢ dostepu ;lasbt?yvg:nl}g spersonalizowane
DODATK STREFA
P4.23 BRDENCoA 0/1 INSTALATOR 0
ADRES DODATK STREFY
P4.24 aRaEn 1-6 INSTALATOR 1
DODATK STREFA GRZ
P4.25 Al 0/1 INSTALATOR 0
TYP DODATK STREFY
P4.26 JALES Ry 0/1 INSTALATOR 0
USTAW TEMP DODATK | MIN TEMP CO DODATK STR GRZ - | .-
P4.27 STR GRZEW MAKS TEMP CO DODATK STR GRz |UZYTKOWNIK | 40 -80.5
AT: MIN TEMP CO DODATK STR
MAKS TEMP CO DODATK | GRZ - 80,5
P4.28 STR GRZ BT. MIN TEMP CO DODATK STR | INSTALATOR 80.5
GRZ - 45,0
AT: 40 - MAKS TEMP CO DODATK
MIN TEMP CO DODATK | STR GRZ
P4.29 STR GRZ BT: 20 - MAKS TEMP CO DODATK |INSTALATOR 40
STR GRZ
P4.30 E%EMOREG DODATKSTR 1/ 4 INSTALATOR 0
KRZYWA GRZEW DODATK |1.0-3.0 —» AT
P4.31 A e INSTALATOR 2.0
OBNIZENIE NOCNE
P4.32 DODATK STR GRZ 0/1 0
P5 CWU
ANTYLEGIONELLA
Tylko dla kotta w konfi guraciji
P5.01 zbiornika wody z sondg 0/1/2 INSTALATOR 0
(PRZYPADEK C)
(P3.01=3)
CZAS ANTYLEGIONELLA
Tylko dla kotta w konfi guradiji
P5.02 zbiornika wody z sondg 00:00 INSTALATOR 03:00am
(PRZYPADEK C)
(P3.01=3)
TEMP WODY CO NA
P5.07 WEZOWNICE ZASOBNIKA [0/ 1 INSTALATOR 0
CWU
P5.11 TRYB CWU NIEDOSTEPNE W TYM MODELU 0
P6 OGRZEWANIE SOLARNE
P6.01 ZASOBNIK SOLARNY 0/1 INSTALATOR 0
MAKS TEMP GORY R \
P6.02 AR 10 + 130 INSTALATOR 60°C
P6.03 DELTA T SOND ZAL DELTA T SOND WYL 30°C INSTALATOR 8°C
P6.04 DELTA T SOND WYL 4°C DELTA T SOND ZAL INSTALATOR 4°C
P6.05 OPOZNIENIE KOTLA 0 min - 199 min INSTALATOR 0 min
MIN TEMP \
P6.06 e AVARZ (~)-30°C - 0 INSTALATOR =)
P6.07 MAKS TEMP KOLEKTORA | 1EME WL OCHRONY KOLEKTORA | \s7a| aTOR 10°C
TEMP WL OCHRONY \ .
P6.08 KOs 80°C - MAKS TEMP KOLEKTORA | INSTALATOR 110°C
P6.09 MIN TEMP WL POMPY g”E!E“CTEMP WYL KOLEKTORA - INSTALATOR 40°C
MIN TEMP WYL \ .
P6.10 gt -20°C - MIN TEMP WL POMPY INSTALATOR 35°C
P6.11 OKRES MODULACJI PWM |0 min - 30 min INSTALATOR 0 min
P6.12 CHLODZENIE ZBIORNIKA |0/ 1 INSTALATOR 0
TRYB PRACY POMPY
P6.13 KoL Bk ToRA 0/1/2 INSTALATOR 0
P7 SERWIS
P7.06 TRYB SERWISOWY NIEDOSTEPNE W TYM MODELU 0
P7.07 SERWIS KOTLA NIEDOSTEPNE W TYM MODELU 52
P8 LACZNOSC
P8.01 KONFIG BUS 485 0/1/2 SERWIS 0
P8.03 KONFIG OT 0/1 SERWIS 1
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3.22 Dostep do parametrow

Nacisniecie klawisza MENU przez co najmniej 2 sekundy daje dostep do menu
P1, umoZliwiajac zaprogramowanie parametréw. Jesli menu jest puste, wySwietli sie
komunikat P8.04; w pozostatych przypadkach pojawi sie pierwsza pozycja menu.

} A
L oa CICraLy
] ] /A |

<4 v

Dostep do menu programowania parametrow technicznych jest chroniony ha-
stem; nacisniecie MENU po raz drugi przez co najmniej 2 sekundy powoduje wy-
Swietlenie przez 2 sekundy napisu PWD migajacego w cyklu 0,5 s wk. i 0,5 s wyt.

£
I

Wawczas wyswietla sie komunikat <<0000>> w cyklu 0,5 s wh. 1 0,5 s wyk: ikony M
4 } i 4 pojawiajg sie, aby umozliwié wprowadzenie hasta.

PSRN A
STATACAr, ti
PUALAA/ARS

Lndodforfor D24
< v
Istniejq dwa poziomy dostepu do parametréw:
- INSTALATOR
- SERWIS

(poziom uzytkownika nie wymaga hasta).

Aby wprowadzi¢ warto$¢, nalezy ustawi¢ hasto dostarczone przez producenta dla
zadanego poziomu dostepu za pomoca przycisku na strzatkach 4, &7

Aby potwierdzi¢, nalezy nacisna¢ klawisz A na strzatce }

Naci$niecie klawisza B na strzalce < powoduje powrét do poprzedniego po-
ziomu i wyjscie z menu P1. Teraz mozliwa jest nawigacja po menu za pomocg
klawiszow strzatek C i D. Nacisniecie klawisza strzatki A powoduje potwierdze-
nie checi przejscia do podmenu. Powrét do poprzedniego menu jest mozliwy po
nacisnieciu klawisza strzatki B. Przediuzone nacisniecie klawisza
punkcie menu (>2 sek.) powoduje powrét do strony gtowne;.

w dowolnym

Interfejs powraca rowniez automatycznie do ekranu gtéwnego, jesli w ciagu 60
sekund nie zostanie naciéniety zaden przycisk.

4 URUCHOMIENIE KOTLA

41 Kontrola wstepna

Pierwsze uruchomienie wykonywane jest przez Autoryzowanego Instalatora Be-
retta lub Autoryzowanego Serwisanta Beretta. Przed uruchomieniem kotta nalezy
sprawdzu:
czy parametry sieci zasilajacych (elektrycznej, wodociggowej i gazowej) sg
zgodne z danymi znajdujacymi sie na tabliczce znamionowej urzadzenia;

- czy przewody wylotowe spalin i dolotowe powietrza zasilajacego pracujg po-
prawnie;

- czy zostaly zagwarantowane warunki do przeprowadzenia czynnosci konser-
wacyjnych w przypadku, gdy kociot zostat umieszczony wewnatrz mebli lub
pomiedzy nimi;

- czy system zasilania paliwem jest szczelny;

- czy natezenie przeptywu paliwa odpowiada wymaganiom kotta;

- czy uklad zasilania paliwem posiada odpowiednig wydajno$c¢ i jest wyposazony
we wszystkie urzadzenia zabezpieczajace i sterujace wymagane obowigzujacy-
mi przepisami;

- czy pompa obiegowa obraca sie swobodnie i nie zostata zablokowana przez ztogi
lub inne zanieczyszczenia odktadajace sie w diuzszych okresach braku aktywno-
§ci. Patrz rozdziat "3.12 Reczne odblokowanie pompy".

42  Programowanie kotta
- Przestawi¢ przetacznik gtéwny systemu do pozycji ,ON” (WL.).

oN

off

W razie potrzeby interfejs automatycznie przechodzi do menu zegara. Na ekra-
nie glownym pojawia sie ikony 4, 7, P | «{ oraz ENTER oraz pojawi si
napis 00:00, w ktérym dwie pierwsze cyfry beda migac w cyklu 0,5 s wt.i0,5 s wyt.

2 A

A
\l' m “AIAT A
/ll [TAAA]
/ \ \ 1234567
< Enterv

—w

Aby ustawi¢ godzing i dzien nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instruk-

cjami:

= ystawi¢ godzing za pomoca strzatek 4 i W7, a nastepnie potwierdzié przy-
ciskiem A

= ustawi¢ minuty za pomoca strzatek 4 i W, a nastepnie potwierdzi¢ przy-
ciskiem A

= ystawi¢ dzien tygodnia za pomoca strzatek 4 i . Wybrany dzie tygo-
dnia oznaczony bedzie migajacq kreska, nacisna¢ klawisz menu MENU na
ikonie Envter, aby potwierdzi¢ ustawienie godziny i dnia. Zegar miga przez 4
sekundy, a nastepnie nastepuje powrét do ekranu gtéwnego

= aby wyj$¢ z programowania czasu bez zapisywania zmodyfikowanych warto-

§ci wystarczy nacisngé 4
UWAGA: Zmiang ustawien TIME i DAY mozna dokona¢ réwniez pdzniej,

korzystajac z parametru P1.02 w menu P1 lub naciskajac klawisze A+C i
przytrzymujac je przez co najmniej 2 sekundy.

NI
,lelwllwllwl \

OFM  RESET MENU

= Aby ustawi¢ jezyk, wybra¢ menu P1 i potwierdzi¢ wybor przyciskiem }
®  Za pomocaq strzatek wyswietli¢ parametr P1.01, a nastepnie wej$¢ do podme-

nu, naciskajac }
= Ustawi¢ wybrany jezyk za pomoca przyciskow M i W — zob. "3.20

Struktura menu". Potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk E@r_

A
]
A
Enter v

—

Za kazdym razem, gdy kociot jest wigczany, wykonywany jest cykl odpowietrzania
trwajacy 6 minuty. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat -AIR zapalajacy ikong
RESET.

o
I

Aby przerwa¢ cykl odpowietrzania, nalezy nacisna¢ przycisk RESET.
Ustawi¢ kociot na OFF przez naciéniecie (!).
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4.3  Konfiguracja kotta
Aby uzyska¢ dostep do menu konfiguracji kotta, nalezy przej$¢ do menu parame-
trow technicznych, jak wskazano w punkcie "3.22 Dostep do parametrow”.
Za pomoca strzatek 4 i W przewija sie parametry wczes$niej wybranego pod-
menu, a potwierdza wybor klawiszem A; zmieni¢ warto$¢ wczesniej wybranego
parametru mozna klawiszami C i D, a potwierdzi¢ wybdr klawiszem wskazanym
przez ikone Enter-

h
Opis menu ustawien
Niektore z ponizszych funkcji moga by¢ niedostepne w zaleznosci od poziomu
dostepu i typu urzadzenia.

P1 (menu USTAWIENIA)

P1.01

Wybierz parametr, aby ustawi¢ zadany jezyk (zob. menu w pkt "3.20 Struktura
menu")

P1.02

Z tego menu mozna ustawi¢ czas i numer dnia tygodnia.

P1.03

NIEDOSTEPNE W TYM MODELU

P1.05

Ten parametr umozliwia wiaczenie przewijania tekstu po kodzie parametru:
0= OFF

1=ON

P3 (menu KONFIGURACJA)

P3.01

Ten parametr umozliwia ustawienie typu konfiguracji hydraulicznej kotta:

0=TYLKO OGRZEWANIE

1= NATYCHMIASTOWY PRZELACZNIK PRZEPLYWU

2 = NATYCHMIASTOWY PRZEPLYWOMIERZ

3=ZASOBNIK Z SONDA

4 = ZASOBNIK Z TERMOSTATEM

Ustawienie fabryczne dla tego parametru to 4. Podczas wymiany plyty elektroniczne;
nalezy upewni¢ sig, ze parametr ten jest ustawiony na 4 (w przypadku ZBIORNIKA
WODY Z TERMOSTAT) lub na 3 (w przypadku ZBIORNIKA WODY Z SONDA).

P3.02

Ten parametr pozwala na wybor typu przetwornika cisnienia wody:

0 = przetacznik ciSnienia wody

1 = przetwornik ci$nienia

Ustawienie fabryczne dla tego parametru to 1, nie zmienia¢! Podczas wymiany piyty
elektronicznej nalezy upewnic sig, ze parametr ten jest ustawiony na 1.

P3.03

Parametr ten umozliwia wiaczenie funkcji napetniania pétautomatycznego, poniewaz kotty
posiadajg zainstalowany przetwornik cisnienia i zawor elektromagnetyczny napetniania.
Ustawienie fabryczne dla tego parametru to 0, nie zmienia¢! Podczas wymiany piyty
elektronicznej nalezy upewnic sig, ze parametr ten jest ustawiony na 0.

P3.04

Pojawia sie tylko wtedy, gdy P3.03=1. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.

P3.05

Ten parametr pozwala na wytaczenie funkcji cyklu odpowietrzania; ustawienie fabryczne
wynosi 1, ustawi¢ parametr na 0, aby wylaczy¢ funkcje.

P3.06

Parametr ten pozwala na zmiane minimalnej liczby obrotéw wentylatora.

P3.07

Parametr ten pozwala na zmiane maksymalnej liczby obrotéw wentylatora.

P3.08

Parametr ten pozwala na zmieni¢ warto$¢ powolnego zaptonu.

P3.09

Parametr ten pozwala na zmiang maksymalnej liczby obrotow wentylatora w trybie
ogrzewania.
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P3.10

Parametr ten umozliwia zmiane mocy grzewczej w trybie ogrzewania; fabrycznym
ustawieniem dla tego parametru jest P3.09 i mozna go zaprogramowa¢ w przedziale
P3.06 - P3.09. Wiecej informacji na temat korzystania z tego parametru mozna znalez¢ w
punkcie "4.20 Homologacja Range Rated".

P3.11

Ten parametr pozwala skonfigurowa¢ prace dodatkowego przekaznika (tylko jesli
zamontowana jest plyta BE09 (dostepna jako akcesorium dodatkowe) agrzewczej
(dodatkowej pompy) lub zaworu strefowego. Ustawienie fabryczne tego parametru wynosi
0. Parametr mozna zaprogramowa¢ w zakresie 0-2 w zaleznoéci o rodzaju instalacj:

P3.11=0 |zarzadzanie zalezy od stanu okablowania BE0O:
Brak zworki = dodatkowa pompa
Zworka umieszczona = zarzadzanie zaworem strefowym
P3.11=1 | zarzadzanie zaworem strefowym
P3.11=2 | zarzadzanie dodatkowg pompa,
P3.12

Parametr ten pozwala na zresetowanie licznika roboczogodzin w okreslonych warunkach
(wiecej informacji w punkcie "4.21 Wskazniki Swietine i usterki”, E091).

Nastawa fabryczna dla tego parametru to 0; ustawi¢ 1 w celu wyzerowania licznika
godzin pracy sondy spalin po oczyszczeniu giéwnego wymiennika ciepta.

Po zakonczeniu procedury resetu parametr automatycznie powraca do wartosci 0.

P4 (menu CO)

P4.01

W przypadku instalacji wysokotemperaturowych parametr ten pozwala na ustawienie warto$ci
histerezy uzywanej przez sterownik do obliczania temperatury zaptonu palnika:
WYLACZENIE TEMPERATURY = USTAWIENIE GRZANIA (HEATING SETPOINT) + P4.01.
Fabrycznie parametr ten ustawiony jest na 5°C, moze by¢ zmieniony w zakresie 2-10°C.
P4.02

W przypadku systeméw wysokotemperaturowych parametr ten pozwala na ustawienie
warto$ci histerezy uzywanej przez sterownik do obliczania temperatury wytaczenia
zasilania palnika:

TEMPERATURA ZAPLONU = USTAWIENIE GRZANIA (HEATING SETPOINT) - P4.02.
Fabrycznie parametr ten ustawiony jest na 5°C, moze by¢ zmieniony w zakresie 2-10°C.
P4.03

W przypadku instalacji niskotemperaturowych parametr ten pozwala na ustawienie warto$ci
histerezy uzywanej przez sterownik do obliczania temperatury zaptonu palnika:
WYLACZENIE TEMPERATURY = USTAWIENIE GRZANIA (HEATING SETPOINT) + P4.03.
Fabrycznie parametr ten ustawiony jest na 3°C, moze by¢ zmieniony w zakresie 2-10°C.
P4.04

W przypadku instalacji niskotemperaturowych parametr ten pozwala na ustawienie
wartosci histerezy uzywanej przez sterownik do obliczania temperatury wytaczenia
zasilania palnika:

TEMPERATURA ZAPLONU = USTAWIENIE GRZANIA (HEATING SETPOINT) - P4.04.
Fabrycznie parametr ten ustawiony jest na 3°C, moze by¢ zmieniony w zakresie 2-10°C.
P4.05

41 < P90 < 100 — Proporcjonalna pompa o zmiennej predko$ci

Szczeg6ly w punkcie "3.11 Pompa obiegowa o zmiennej predkosci”.

P4.08

Ten parametr umozliwia ustawienie kotta do zastosowan kaskadowych za
posrednictwem sygnatu OTBus. Nie dotyczy tego modelu kotta

P4.09

Parametr ten umozliwia wigczenie funkcji wygrzewania jastrychu (wiecej szczegotow
w punkcie "4.12 Funkcja wygrzewania jastrychu"). Nastawa fabryczna to 0, przy kotle
ustawionym na wyt., ustawionym na 1 w celu wigczenia funkcji wygrzewania jastrychu
w niskotemperaturowych strefach grzewczych. Parametr automatycznie powraca do
warto$ci 0 po zakonczeniu funkcji wygrzewania jastrychu, mozna jg weze$niej przerwac,
ustawiajac wartos¢ 0.

P4.10

Parametr ten pozwala na zmiane parametru CZAS WYLACZENIA CO w odniesieniu do
wprowadzonego czasu opéznienia ponownego zaptonu palnika w przypadku wytaczenia
z powodu osiggniecia temperatury ogrzewania. Ustawienie fabryczne dla tego parametru
wynosi 3 minuty i moze by¢ ustawione na warto$¢ od 0 min do 20 min.

P4.11

Ten parametr umozliwia anulowanie parametréw RESET OPOZNIENIA ZAPLON i CZAS
PRACY Z MAKSYMALNA MOCA OGRZEWANIA ZREDUKOWANY na czas 15 minut,
podczas ktrych predkos¢ wentylatora zostaje ograniczona do 75% zadanej maksymalne
wydajnosci grzewczej. Fabrycznie ustawionym ustawieniem dla tego parametru jest 0,
warto$¢ 1 powoduje zresetowanie czasu.



POLSKI

P4.12

Parametr ten umozliwia skonfigurowanie instalacji w taki sposob, aby zarzadza¢ zaworem
mieszajacym i dodatkowa pompa w glownym uktadzie grzewczym (wymagane jest uzycie
akcesorium BE16, ktéra nie jest dostarczana jako standard). Fabryczne ustawienie
ustawieniem dla tego parametru to 0, warto$¢ 1 stuzy do podtaczania ptytki BE16.
Uwaga: parametr ten nie moze by¢ zmieniony, gdy podtaczony jest programator OTBus.
P4.13

Jesli parametr P4.12 ma warto$¢ 1, wowczas ten parametr pozwala na ustawienie adre-
su plytki BE16. Nastawa fabryczna dla tego parametru to 3. Parametr moze przybiera¢
warto$¢ z przedziatu od 1 do 6.

Uwaga: wiecej informacji na temat korzystania z tego parametru mozna znalez¢ w in-
strukcji obstugi karty akcesorium BE16.

P4.14

Jesli parametr P4.12 ma wartos¢ 1, wowczas ten parametr pozwala na ustawienie konfiguracii
hydraulicznej giéwne;j strefy grzewczej. Nastawa fabryczna dla tego parametru to 0. Parametr
umozliwia zarzadzanie strefg bezposrednia, ustawienie wartosci 1 pozwala zarzadzag strefg,
mieszang.

Uwaga: wiecej informacji na temat korzystania z tego parametru mozna znalez¢ w in-
strukcji obstugi karty akcesorium BE16.

P4.15

Ten parametr pozwala na okreslenie typu strefy ogrzewanej i dokonanie wyboru sposréd
nastepujacych opcji:

0= WYSOKA TEMPERATURA (ustawienie fabryczne)

1= NISKA TEMPERATURA

P4.16

Ten parametr umozliwia okre$lenie maksymalnej wartosci zadanej ogrzewania, kidrg
mozna ustawic:

- przedziat 20°C-80,5°C, domysinie 80.5°C dla uktadéw wysokotemperaturowych

- przedziat 20°C-45°C, domyslinie 45°C dla uktadéw niskotemperaturowych.

Uwaga: warto$¢ P4.16 nie moze by¢ mniejsza od P4.17.

P4.17

Ten parametr umozliwia okreslenie minimalnej warto$ci zadanej ogrzewania, ktérg moz-
na ustawic:

- przedziat 20°C-80,5°C, domysinie 40°C dla uktadéw wysokotemperaturowych

- przedziat 20°C-45°C, domysinie 20°C dla uktadéw niskotemperaturowych.

Uwaga: warto$¢ P4.17 nie moze by¢ wigksza od P4.16.

P4.18

Parametr ten umozliwia wigczenie termoregulacji, gdy system posiada podtgczony ze-
wnetrzny czujnik temperatury. Nastawa fabryczna to 0; kociot zawsze pracuje na statym
poziomie. Je$li parametr ma warto$¢ 1 i podtaczona jest zewnetrzna sonda temperatury,
kociot pracuje w termoregulacji. Przy odtaczonym zewnetrznym czujniku temperatury ko-
ciot pracuje zawsze na statym poziomie. Wiecej szczegétow na temat tej funkcji mozna
znalez¢ w punkcie "4.4 Konfiguracja termoregulacji”.

P4.19

Parametr ten umozliwia ustawienie krzywej grzewczej stosowanej przez kociot w
termoregulacji.

Ustawienie fabryczne dla tego parametru to 2,0 dla uktadéw wysokotemperaturowych i
0,5 dla uktadéw niskotemperaturowych. Parametr ten mozna ustawi¢ w przedziale 1,0-
3,0 dla uktadow wysokotemperaturowych, 0,2- 0,8 dla ukladéw niskotemperaturowych.
Wiecej szczegbtow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w punkcie "4.4 Konfiguracja
termoregulacji".

P4.20

Za pomoca, tego parametru mozna aktywowac funkcje kompensacji nocne;.

Domysina warto$¢ to 0, ustawiona na 1, aby aktywowac funkcje.

Wiecej szczegdtow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w punkcie "4.4 Konfiguracja
termoregulacji".

P4.21

Ustawienie fabryczne dla tego parametru to 0. Nie nalezy go zmieniaé.

P4.22

Nie zmienia¢ tego parametru.

P4.23

Parametr ten umozliwia wiaczenie zarzadzania dodatkowq strefg grzewczg (wymagane
jest uzycie akcesorium BEO9/BE16, ktdre nie jest dostarczone wraz z kottem).
DomysIna warto$¢ to 0, warto¢ 1 aktywuje funkcje.

Uwaga: parametr ten nie moze by¢ zmieniony, gdy podtaczony jest programator OTBus.

P4.24

Jesli parametr P4.23 ma warto$¢ 1, wowczas ten parametr pozwala na ustawienie adresu
plytki BE16 strefy 1. Nastawa fabryczna dla tego parametru to 1. Parametr moze przybie-
ra¢ warto$¢ z przedziatu od 1 do 6.

Uwaga: wiecej informacji na temat korzystania z tego parametru mozna znalez¢ w in-
strukcji obstugi akcesorium BE16.

P4.25

Jesli parametr P4.23 ma warto$¢ 1, wowczas ten parametr pozwala na ustawienie kon-
figuracji hydraulicznej strefy grzewczej 1. Nastawa fabryczna dla tego parametru to 0 i
pozwala na zarzadzanie strefg bezposrednia. Ustawienie wartosci 1 pozwala zarzadza¢
strefa mieszana.

Uwaga: wiecej informacji na temat korzystania z tego parametru mozna znalez¢ w in-
strukcji obstugi akcesorium BE16.

P4.26

Jesli parametr P4.23 ma warto$¢ 1, wowczas ten parametr pozwala na okreslenie typu
strefy grzewczej. Istnieje mozliwo$¢ wybierania opcji sposrod nastepujacych:

0 = WYSOKA TEMPERATURA (ustawienie fabryczne)

1 = NISKATEMPERATURA

P4.27

Jesli parametr P4.23 ma warto$¢ 1, wéwczas ten parametr pozwala na ustawienie war-
tosci nastawy strefy grzewczej 1. Nastawa fabryczna dla tego parametru to P4.28; para-
metr mozna zaprogramowac w przedziale od P4.29 do P4.28.

P4.28

Ten parametr umozliwia okreslenie maksymalnej wartosci zadanej ogrzewania, kidrg
mozna ustawi¢ dla strefy 1:

- przedziat 20°C-80,5°C, domyslnie 80.5°C dla uktadéw wysokotemperaturowych

- przedziat 20°C-45°C, domysinie 45°C dla uktadow niskotemperaturowych.

Uwaga: warto$¢ P4.28 nie moze by¢ mniejsza od P4.29.

P4.29

Ten parametr umozliwia okreslenie minimalnej warto$ci zadanej ogrzewania, ktérg moz-
na ustawic dla strefy 1:

- przedziat 20°C-80,5°C, domysinie 40°C dla uktadéw wysokotemperaturowych

- przedziat 20°C-45°C, domysinie 20°C dla uktadéw niskotemperaturowych

Uwaga: warto$¢ P4.29 nie moze by¢ wigksza od P4.28.

P4.30

Parametr ten umozliwia wiaczenie termoregulacii dla strefy 1, gdy system posiada pod-
taczony zewnetrzny czujnik temperatury. Nastawa fabryczna to 0; kociot dla strefy 1 za-
wsze pracuje na statym poziomie; aby kociot pracowat w trybie pogodowym, podiaczy¢
czujnik temperatury zewnetrznej i ustawi¢ parametr na 1, podtaczy¢ czujnik temperatury
zewnetrznej. Przy odtgczonym zewnetrznym czujniku temperatury kociot pracuje zawsze
na statym poziomie. Wiecej szczegotow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w punkcie
"4.4 Konfiguracja termoregulacji".

P4.31

Parametr ten umozliwia ustawienie liczby krzywej grzewczej stosowanej przez kociot w
trybie pogodowym. Ustawienie fabryczne dla tego parametru to 2 dla uktadéw wysoko-
temperaturowych i 0,5 dla ukfadéw niskotemperaturowych. Parametr ten mozna ustawi¢
w przedziale 1-3 dla ukfadow wysokotemperaturowych, 0,2- 0,8 dla uktadéw niskotem-
peraturowych. Wiecej szczegdtow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w punkcie "4.4
Konfiguracja termoregulacji".

P4.32

Ten parametr pozwala na aktywacje kompensacji nocnej dla strefy 1.

Domysina warto$¢ to 0, ustawiona na 1, aby aktywowac funkcje.

Wiecej szczeg6tow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w punkcie "4.4 Konfiguracja
termoregulacji".

P5 (menu CWU)

P5.01

Ten parametr umozliwia wigczenie funkcji “antilegionella”, jesli do kotta jest podtaczony
zasobnik c.w.u. z sondg (Przypadek C). Wartos¢ fabryczna dla tego parametru wynosi
0 (funkcja wylaczona). Ustawi¢ wartos¢ 1, aby wiaczy¢ funkcje antilegionella raz w
tygodniu. Funkcja bedzie aktywowana trzeciego dnia tygodnia o godzinie 03:00. Ustawi¢
warto$¢ 2, aby wigczy¢ funkcje antilegionella codziennie. Funkcja bedzie aktywowana
kazdego dnia tygodnia o godzinie 03:00. Wiecej szczegotow na temat tej funkcji mozna
znalez¢ w punkcie "4.14 Funkcja antilegionella (tylko przy podtaczonym zasobniku c.w.u.
zsonda)".

P5.02

Ten parametr umozliwia ustawienie godziny realizacji funkcji “antilegionella”, jesli do kotta
jest podiaczony zasobnik c.w.u. z sondg (Przypadek C). Wartos¢ fabryczna dla tego
parametru wynosi 03:00am
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P5.07

Ten parametr umozliwia wigczenie funkcji LADOWANIE PRZESUWNE, aby zmieni¢
warto$¢ zadang fadowania uzywang przez kociot, kiedy aktywne jest zadanie cieptej
wody uzytkowej (tylko jesli podtaczono zasobnik c.w.u. z sonda, Przypadek C). Warto§¢
fabryczna dla tego parametru wynosi 0 (funkcja wylaczona). Ustawi¢ parametr na 1, aby
wigczy¢ funkcje. Wiecej szczegdtow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w punkcie "4.13
Ttoczenie przesuwne (tylko przy podiaczonym zasobniku)".

P5.11

NIEDOSTEPNE W TYM MODELU

P6 (menu OGRZEWANIE SOLARNE)

Pé.01

Ten parametr stuzy do zarzadzania zasobnikiem solarnym (tylko w przypadku
zasobnika wody z czujnikiem - przypadek C); nalezy zastosowa¢ akcesorium w
postaci ptyty BE15. Ustawienie fabryczne to 0 = zarzadzanie zasobnikiem solarnym
wyfgczone. Nalezy ustawi¢ parametr na 1, aby wigczy¢ te funkcje.

Pé6.02

Ten parametr pozwala ustawi¢ maksymalng temperature w gérej cze$ci zasobnika.
Ustawienie fabryczne to 60°C. Parametr mozna ustawi¢ w zakresie 10°C - 130°C.
P6.03

Ten parametr pozwala zarzadza¢ roznicq temperatur miedzy sondg kolektora a
dolng sondg zasobnika dla tadowania zasobnika (aktywacja pompy solame;).
Ustawienie fabryczne to 8°C. Parametr mozna ustawi¢ w zakresie 4°C - 30°C.
Uwaga: warto$¢ P6.03 powinna by¢ wyzsza niz P6.04.

P6.04

Ten parametr pozwala zarzadza¢ roznicq temperatur miedzy sondg kolektora a
dolng sondg zasobnika w celu przerwania tadowania zasobnika (wytaczenie pompy
solarnej).

Ustawienie fabryczne to 4°C. Parametr mozna ustawi¢ w zakresie 4°C - 30°C.
Uwaga: warto$¢ P6.04 powinna by¢ nizsza niz P6.03

P6.05

Ten parametr pozwala ustawi¢ czas opdznienia integracji solarnej przez kociot.
Ustawienie fabryczne to 0 min. Parametr ten mozna ustawi¢ w zakresie Omin -
180min.

Pé6.06

Za pomocg tego parametru ustawia si¢ minimalng temperature kolektora poprzez
aktywacje funkcji antyzamarzaniowej kolektora stonecznego. Ustawienie fabryczne
to: - - ° C (funkcja antyzamarzaniowa kolektora stonecznego nieaktywna). Parametr
mozna ustawi¢ w zakresie -30°C - +5°C.

Pe6.07

Parametr ustawiania maksymalnej temperatury kolektora dla blokady pompy
kolektora stonecznego (ochrona systemu). Pompa jest nastepnie wigczana, gdy
tylko temperatura kolektora spadnie ponizej [P6.07 - 10°C]. Ustawienie fabryczne to
110°C. Parametr mozna ustawi¢ w zakresie 80°C - 180°C.

Uwaga: warto$¢ P6.07 powinna by¢ wyzsza niz P6.08.

Pé6.08

Parametr do ustawiania maksymalnej temperatury kolektora dla aktywacji funkcii
chtodzenia kolektora stonecznego. Ustawienie fabryczne to 110°C. Parametr mozna
ustawi¢ w zakresie 80°C - 180°C.

Uwaga: warto$¢ P6.08 powinna by¢ nizsza niz P6.07.

P6.09

Parametr stuzacy do ustawienia minimalnej temperatury dla wigczenia pompy
solarnej. Ustawienie fabryczne to 40°C. Parametr mozna ustawi¢ w zakresie -20°C
++95°C. Uwaga: warto$¢ P6.09 powinna by¢ wyzsza niz P6.10.

P6.10

Ten parametr pozwala ustawi¢ minimalng temperature dla wylaczenia pompy
kolektora stonecznego. Ustawienie fabryczne to 35°C. Parametr mozna ustawi¢ w
zakresie -20°C + + 95°C. Uwaga: wartos¢ P6.10 powinna by¢ mniejsza niz P6.09.
P6.11

Ten parametr pozwala ustawi¢ czas modulacji PWM pompy solamej. Ustawienie
fabryczne to 0 min (funkcja modulacji pompy kolektoréw stonecznych wytaczona).
Parametr mozna ustawi¢ w zakresie 0 min - 30 min.

P6.12

Parametr wigczenia/wytaczenia funkcji chtodzenia zasobnika; dostepne sg dwie
opcje:

0 =FUNKCJA NIEAKTYWNA (ustawienie fabryczne)

1 = FUNKCJAAKTYWNA
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P6.13

Parametr do konfiguracji pracy pompy kolektora stonecznego; dostepne sg trzy

opcje:

0 = WYL (ustawienie fabryczne) ==> pompa kolektora stonecznego jest zawsze
wytaczona

1 = ON ==> pompa kolektora stonecznego jest zawsze wiaczona
2 = AUTO ==> pompa kolektora stonecznego wigcza si¢ i wytacza zgodnie z
zasadami zarzadzania energig sfoneczng

P7 (menu SERWIS)

P7.06

Ten parametr jest fabrycznie ustawiony na 0. NIE MODYFIKUJ - funkcja niedostepna
dla tego modelu

P7.07

Funkcja niedostepna dla tego modelu

P8 (menu LACZNOSC)

P8.01

Parametr ten stuzy do wiaczenia zdalnego zarzadzania kottem. Dostepne sg trzy

warto$ci tego parametru:

0= USTAWIENIE FABRYCZNE. Interfejs urzadzenia jest sprawny, zdalne
sterowanie przez ModBus jest wigczone

1= Interfejs urzadzenia jest sprawny, zdalne sterowanie przez ModBus jest
wiaczone, zdalne sterowanie przez ModBus jest wytaczone

2 = Interfejs kotta nie dziata, zdalne sterowanie przez ModBus jest mozliwe poprzez
REC10H. Tylko przycisk MENU umozliwia modyfikacje parametru P8.01.

P8.03

Parametr ten stuzy do wigczania zdalnego sterowania kottem przez urzadzenie

OpenTerm:

0= funkcja OT+ jest wytgczona, nie jest mozliwe zdalne sterowanie kottem za pomocq
urzadzenia OT+. Je$li parametr ten ustawiony jest na 0, potaczenie OT+ zostanie
natychmiast przerwane, a ikona |'_||Z' i napis OTB na wySwietlaczu zgasng

1= USTAWIENIE FABRYCZNE. Funkcja OT+ wigczona, mozliwe jest podtaczenie
urzadzenia OT+ do zdalnego sterowania kottem. Po podiaczeniu urzadzenia OT+
do kotta na wyéwietlaczu zapala sig ikona [] i pojawia sig komunikat OTB.

44  Konfiguracja termoregulacji

Aby aktywowac funkcje TERMOREGULACJI, nalezy:

® uzyskaC dostep do menu parametrow technicznych kotta, jak wskazano w
punkcie "3.22 Dostep do parametréw".

= wybra¢ menu P4 a nastepnie P4.18 = 1.

[ 2 A
Caey ac
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Termoregulacja jest mozliwa tylko z przytgczonym czujnikiem temperatury ze-
wnetrznej i dotyczy tylko funkcji OGRZEWANIA. Jesli P4.18 = 0 lub sonda tempe-
ratury zewnetrznej jest odtgczona, wowczas kociot pracuje na statym poziomie.
Temperatura mierzona przez czujnik temperatury zewnetrznej jest wySwietlana
w menu "4.22 Menu INFO™ pod pozycjg 10.09. Jednak algorytm termoregula-
cji nie uzywa rzeczywistej temperatury zewnetrznej, lecz jej warto$¢ wyliczona,
uwzgledniajacq, izolacyjnos¢ budynku: zmiany temperatury zewnetrznej maja
mniejszy wptyw na budynki dobrze izolowane, niz na budynki o gorszym stan-
dardzie izolacji.

ZADANIE GRZANIA Z PROGRAMATORA POKOJOWEGO OT

W tym przypadku warto$¢ zadana temperatury jest obliczana przez programator
zgodnie z warto$cig temperatury zewnetrznej i roznica miedzy temperaturg
otoczenia a pozadang temperaturg otoczenia.

ZADANIE GRZANIA Z TERMOSTATU WBUDOWANEGO W KOTLE

W tym przypadku warto$¢ zadana temperatury jest obliczana przez sterownik
zgodnie z warto$cig temperatury zewnetrznej, tak aby uzyskaC szacunkowg
temperature otoczenia 20° (referencyjna temperatura otoczenia). Nastawa
wyjéciowa jest wypadkowg dwdch parametrow:

= nachylenia krzywej grzewczej (KR)

= przesunigcia referencyjnej temperatury otoczenia.
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Wybieranie krzywej grzewczej (parametr P4.19 - rys. 20)
Krzywa grzewcza dla uktadu ogrzewania utrzymuje teoretyczng temperature
wewnetrzng 20°C dla warto$ci temperatury zewnetrznej w przedziale od +20°C
do -20°C. Wybor krzywej zalezy od przewidywanej minimalnej temperatury na
zewnatrz (i tym samym od potozenia geograficznego) oraz od przewidywane;
temperatury zasilania (zaleznej od typu uktadu). Krzywa wyliczana jest przez
instalatora z nastepujacego wzoru:

KR = T. wyj. przewidz. - T (przed
20 - T (min. projektowa zewn.)
30°C dla systemu standardowego
25°C dla instalacji podtogowych

Jezeli wynik obliczenia to warto$¢ posrednia migdzy dwiema krzywymi, zaleca si¢

wybdr krzywej grzewczej najblizszej uzyskanej wartosci.

Przyklad: jezeli warto$¢ uzyskana z obliczenia wynosi 1,3, lezy ona miedzy

krzywymi 1 1,5. W tym przypadku wybra¢ najblizsza krzywa czyli 1,5.

Ustawiane wartosci KR sg nastepujace:

= system standardowy: 1.0-3.0

= system podiogowy 0,2-0,8.

Poprzez interfejs mozna uzyska¢ dostep do menu P4 i parametru P4.19 w celu

ustawienia wstepnie wybranej krzywej grzewczej:

= yzyska¢ dostep do menu parametrow technicznych kotta, jak wskazano w
punkcie "3.22 Dostep do parametrow”

= wybra¢ menu P4, a nastepnie parametr P4.19

= nacisnaC przycisk P, aby potwierdzi¢

= ustawi¢ pozadana krzywa grzewcza za pomoca klawiszy strzatek 4 i &

T (przed.) =

® potwierdzi¢ wybér za pomocg ENer.

PRZESUNIECIE REFERENCYJNEJ TEMPERATURY OTOCZENIA (rys. 20)
Uzytkownik moze w kazdym przypadku posrednio ingerowaé w warto$¢
nastawy wartosci zadanej parametru HEATING, w odniesieniu do temperatury
referencyjnej (20°C), z przesunieciem w przedziale od -5 do +5 (przesuniecie 0 =
20°C). W celu skorygowania przesuniecia patrz punkt "4.8 Regulacja temperatury
wody w obiegu grzewczym z podigczong sonda temperatury zewnetrznej".

KOMPENSACJA NOCNA (parametr P4.20 - rys. 20)

Jedli do programatora czasowego poditaczony jest termostat pomieszczenia, z

menu P4 w parametrze P4.20 mozna wigczy¢ kompensacjg nocna. Aby ustawi¢

kompensacije nocna:

® uzyska¢ dostep do menu parametrdw technicznych kotta, jak wskazano w
punkcie "3.22 Dostep do parametrow”

= wybra¢ menu P4, a nastepnie parametr P4.20

= nacisna¢ klawisz P, aby potwierdzi¢

= ystawi¢ parametr na 1

® potwierdzi¢ wybor za pomocg Enter.

W takim przypadku jesli STYK jest ZAMKNIETY, Zzadanie ciepta jest zgtaszane

przez czujnik przeptywu na podstawie temperatury zewnetrznej w celu osiggnie-

ciu nominalnej temperatury otoczenia na poziomie DZIENNYM (20°C). Otwar-

cie styku nie powoduje wytaczenia, lecz zmniejszenie (przesuniecie réwnolegte)

krzywej pogodowej na poziom NOCNY (16°C). Réwniez w tym przypadku uzyt-

kownik moze posrednio zmieni¢ warto$¢ nastawy OGRZEWANIA, wprowadzajac

ponownie przesunigcie temperatury referencyjnej DZIENNEJ (20°C) zamiast

NOCNEJ (16°C), mogace zmieniaC si¢ w zakresie od -5 do +5. W celu sko-

rygowania przesuniecia patrz punkt "4.8 Regulacja temperatury wody w obiegu

grzewczym z podtgczong sondg temperatury zewnetrznej".

4.5  Pierwsze uruchomienie
m Przestawi¢ przetacznik gtowny systemu do pozycji ,ON” (WL.).
= QOdkreci¢ kurek gazu, aby umozliwi¢ przeptyw paliwa.

= Przy wiaczonym zasilaniu zadwieca sig pod$wietlenie, wszystkie ikony i segmenty
wigczajq sie na 1 sekunde, a w dalszej kolejnoSci przez 3 sekundy wyswietlana
jest wersja oprogramowania uktadowego:
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= Nastepnie interfejs wySwietla aktywny stan w tym momencie.
Cykl odpowietrzania

A Za kazdym razem, gdy kociot jest wigczany, wykonywany jest automatycz-
ny cykl odpowietrzania trwajacy 6 minuty. Podczas trwajacego cyklu od-
powietrzania wszystkie zadania ciepta sg blokowane, z wyjatkiem zadania
cieptej wody uzytkowej, gdy kociot nie jest ustawiony na OFF i na ekranie
interfejsu wysSwietlany jest przewijany komunikat -AIR.
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Reset

Cykl odpowietrzania mozna przerwa¢ wczesniej, trzymajac wcisnigty przycisk 2

przez (wiacza sie ikona RESET).

Cykl przedmuchu moze by¢ réwniez przerwany, jesli kociot nie jest ustawiony na

OFF, poprzez zadanie cieptej wody uzytkowej.

= Ustawi¢ termostat pomieszczenia na zadang temperature (~20°C) lub, jesli
system jest wyposazony w programowalny termostat lub czasomierz, upewni¢
sie, ze termostat lub czasomierz jest aktywny i prawidtowo ustawiony (~20°C).

= Nastepnie ustawi¢ kociot na ZIMA lub LATO w zalezno$ci od rodzaju zadanej
pracy.

= Kociot zostanie uruchomiony i bedzie pracowat do chwili, gdy zostanie
osiggnieta zadana temperatura, po czym powrdci do stanu czuwania.

46  Stanroboczy
Aby zmieni¢ stan pracy z ZIMAna LATO lub OFF, naciskac przycisk 1 do momentu
wysSwietlenia ikony zadanej funkcji.

FUNKCJA ZIMA
= Naciskajgc przycisk 1 ustawi¢ kociot w funkcji ZIMA, az do wy$wietlenia ikony
cieptej wody uzytkowej i ikony ogrzewania.

- e ey * e
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Interfejs zazwyczaj wyswietla temperature zasilania, chyba ze jest w toku zadanie

cieptej wody uzytkowej, w ktérym to przypadku wyswietlana jest temperatura

cieptej wody uzytkowej.

= Jezeli wystapi zadanie ciepta i palnik kotta zapali sie, na wy$wietlaczu zosta-
nie wyswietlona ikona ¢4.

ZADANIE ogrzewania, ikona grzejnika miga:

AT s
EL L. = '||E-:
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FUNKCJA LATO (tylko przy podtaczonym zasobniku c.w.u.)
= Naciskajac przycisk 1, ustawi¢ kociot w funkcji LATO, az do wys$wietlenia ikony
cieptej wody uzytkowe;.

W tym stanie kociot aktywuje tradycyjng funkcje tylko cieptej wody uzytkowe;j,
interfejs zazwyczaj wy$wietla temperature zasilania. W przypadku podgrzewa-
nia cieptej wody uzytkowej na wy$wietlaczu pokazywana jest temperatura cieptej
wody uzytkowe;.

ZADANIE cieptej wody uzytkowej, miga ikona kranu:
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OFF (WYL.)
= Ustawi¢ kociot w funkcji OFF, naciskajac przycisk 1, az do wys$wietlenia kresek
na $rodku wysSwietlacza.

4.7  Regulacja temperatury wody w obiegu grzewczym bez
podiaczonej sondy temperatury zewnetrznej

Jesli nie ma czujnika temperatury zewnetrznej, kociot pracuje na statym poziomie,

to wartos¢ zadana OGRZEWANIA moze by¢ w tym przypadku ustawiona

na ekranie gtdwnym wy$wietlacza. Nacisnigcie klawisza C lub D powoduje

wySwietlenie biezacej nastawy ogrzewania; warto$¢ miga w cyklu 0,5swt.i0,5s

wyt: aikony 4 i W $wiecq sie.

Wielokrotne naciskanie klawisza C lub D umozliwia ustawienie warto$ci zadanej
temperatury ogrzewania w zadanym zakresie:

40°C-80,5°C] dla systeméw wysokotemperaturowych

20°C-45°C] dla systemdw niskotemperaturowych

z przeskokami co 0,5°C.

Paski poziomu obok ikony ogrzewania pokazujg warto$¢ zadang ustawiong w
odniesieniu do zakresu roboczego: _

- cztery paski widoczne = nastawa maks. = IIII-

- jeden pasek widoczny = nastawa min. _| '||||.
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Przytrzymanie jednego z dwéch klawiszy C lub D na diuzej powoduje zwigkszenie
przez miernik predko$ci zmiany nastawy. Jesli przez 5 sekund nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, warto$¢ zadana zostanie przyjeta jako nowa nastawa
ogrzewania i wy$wietlacz powréci do strony gtéwnej.
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4.8  Regulacja temperatury wody w obiegu grzewczym z
podiaczona sonda temperatury zewnetrznej
Gdy czujnik temperatury zewnetrznej jest podiaczony a funkcja regulacii
pogodowej aktywna (parametr P4.18 = 1), warto$¢ temperatury na wyjsciu jest
wybierana automatycznie przez system, ktory szybko reguluje temperature
otoczenia zgodnie ze zmianami temperatury zewnetrznej. Jesli chce sie zmieni¢
temperature, podnie$¢ jg lub obnizy¢é w stosunku do temperatury obliczonej
automatycznie przez sterownik, mozna zmieni¢ warto$¢ zadang parametru
HEATING w nastepujacy sposob:
Nacisna¢ klawisz C lub D i wybra¢ pozadany poziom komfortu w przedziale (-5 -
+5) (patrz punkt "4.4 Konfiguracja termoregulacji").

A A
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Uwaga: jezeli podtaczony jest zewnetrzny czujnik temperatury, to w kazdym
przypadku mozliwe jest doprowadzenie do pracy kotta na stalym poziomie
poprzez ustawienie parametru P4.18 = 0 (menu P4).

49  Regulacja temperatury cieptej wody uzytkowej

PRZYPADEK A: Tylko ogrzewanie c.o., brak zasobnika c.w.u. - regulacja nie ma
zastosowania.

PRZYPADEK B:Tylko ogrzewanie c.o. +podtgczony zasobnik c.w.u. sterowany
przez termostat - regulacja nie ma zastosowania.

PRZYPADEK C: Tylko ogrzewanie c.o. +podtgczony zasobnik c.w.u. sterowany przez
sonde - aby wyregulowac¢ temperature cieptej wody uzytkowej nagromadzonej w
zasobniku, nalezy:

Na ekranie gtéwnym nacisniecie klawisza A zamiast B powoduje wyswietlenie
nastawy c.w.u.; warto$¢ miga w cyklu 0,5 s wh. i 0,5 s wyt; a ikony M\ | O
zaswiecajq sie.
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Wielokrotne naciskanie klawisza A lub B umozliwia ustawienie warto$ci zadanej
temperatury cieptej wody uzytkowej, poprzez podniesienie lub obnizenie wartosci
we wstepnie okreslonym przedziale co 0,5°C. Paski poziomu obok ikony ogrze-
wania pokazuja wartos¢ zadang ustawiong w odniesieniu do zakresu roboczego:
- cztery paski widoczne = nastawa maks. " |_=

- jeden pasek widoczny = nastawa min. =| ]_
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410 Wytacznik bezpieczenstwa

W przypadku awarii zaptonu lub kotta aktywny jest ,WYLACZNIK
BEZPIECZENSTWA”. Na wyswietlaczu oprocz kodu usterki wyswietla sie takze
ikona [A ktéra miga w cyklu 0,5 s wyt. i 0,5 s. wh. Pod$wietlenie miga przez 1
minute, po czym gasnie, a ikona [A nadal miga. Na wys$wietlaczu przewijany jest
komunikat zawierajacy kod btedu i jego opis (gdy parametr P1.05 = 1).

A\
L_ra ara

AR AR |

SAZ
¢6~ Reset




POLSKI

411  Funkcja odblokowania

lkona ,RESET” pojawia sie, gdy alarm wymaga recznego zresetowania przez
uzytkownika (np. blokada ptomienia). Aby zresetowac, nalezy nacisna¢ klawisz
2 RESET.
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Jesli proba zresetowania nie spowoduje ponownego uruchomienia kotta, nalezy
skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

412 Funkcja wygrzewania jastrychu

W przypadku instalacji niskotemperaturowej kociot posiada funkcje ,wygrzewania
jastrychu”, ktérg mozna aktywowa¢ w nastepujacy sposob:

= ustawi¢ kociot na wigczenie, naciskajac przycisk 1 Q)

= yzyska¢ dostep do menu parametrow technicznych kotta, jak wskazano w
punkcie "3.22 Dostep do parametrow”

= wybra¢ menu P4, a nastepnie opcje P4.09 klawiszami 4, & potwierdza-
jac wybor za pomoca .

(Uwaga: funkcja podgrzewania wylewki nie jest dostepna, jesli kociot ma status

inny niz OFF).

= Aby aktywowa¢ funkcje, nalezy ustawi¢ parametr na 1, aby go dezaktywowaé
nalezy ustawi¢ parametr na 0.

Funkcja podgrzewania wylewki wykonywana jest przez 168 godzin (7 dni), w
ciggu ktoérych w strefach skonfigurowanych jako niskotemperaturowe zadanie
ciepfa jest symulowane z poczatkowg wartoscigq wyjsciowg dla strefy 20°C,
a nastepnie zwiekszang zgodnie z tabelg podang z boku. Przechodzac do
menu INFO z ekranu gtéwnego mozna wysSwietlic warto$¢ parametru 10.01
(CZAS WYGRZEW JASTRYCHU), przedstawiajacq liczbe godzin od momentu
wigczenia funkeji. Po jej aktywaciji funkcja uzyskuje priorytet. Jezeli urzadzenie
zostanie odciete od zasilania sieciowego, po jego ponownym wigczeniu funkcja
wystartuje od momentu, w ktérym zostata przerwana. Funkcje mozna przerwaé
przed jej zakohczeniem, ustawiajac kociot na stan inny niz OFF lub ustawiajac
parametr P4.09 = 0 w menu P4.

Uwaga: Temperatura i wartoSci przyrostu mogg by¢ zmienione tylko przez
wykwalifikowany personel, gdy jest to absolutnie niezbedne. Producent nie ponosi
Zzadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprawidtowego ustawienia tych parametrow.

DZIEN CZAS TEMPERATURA
........... LA 200
...................... 220
...................... B8
........................................ 280
........... LN B i B8C
............................................. BOC
........... SN B i BBC
........... 6 SN BN LBBC
........... N . 3G
........... 6 L30C

7 25°C

413  Ladowanie przesuwne (tylko przy podiaczonym zasobniku c.w.u.)

Ten parametr P5.07 umozliwia wiaczenie funkcji, aby zmieni¢ warto$¢ zadang,
tadowania uzywang przez kociot, kiedy aktywne jest zadanie cieptej wody uzytkowe;.
Wartos¢ fabryczna tego parametru to = 0 funkcja nieaktywna, co przewiduje
modulacje do statej wartosci toczenia rownej 80°C, kiedy aktywne jest zadanie
cieptej wody uzytkowej. Aby aktywowac warto$¢, przejs¢ do parametréw zgodnie z
paragrafem "3.22 Dostep do parametrow", wybra¢ menu P5 a nastepnie P5.07. Aby
wlgczy¢ funkcje, za pomoca przyciskow 4, W, wybra¢ wartos¢ 1 i zatwierdzié
przyciskiem Envter_ W tym przypadku warto$¢ zadana ttoczenia, przy zadaniu cieptej

wody uzytkowej, nie wynosi juz 80°C, ale jest zmienna i obliczana automatycznie
przez kociot w zalezno$ci od roznicy miedzy zadang wartoscig zadana cieptej wody
uzytkowej a wartoscig temperatury wykryta przez sonde zasobnika.

Uwaga: odradza si¢ wigczania tej funkcji dla zasobnika c.w.u. o pojemnosci
przekraczajacej 100 litrbw, poniewaz napelnianie zasobnika c.w.u. byloby zbyt wol-
ne. Moze by¢ konieczne ponowne ustawienie warto$ci tego parametru przy wymianie
karty regulacji.

414  Funkcja antilegionella (tylko gdy podtaczony jest zasobnik
c.w.u. z sonda z sonda)

Kociot jest wyposazony w automatyczng funkcje ANTILEGIONELLA, ktéry codziennie
lub raz w tygodniu, w zalezno$ci od wybranych ustawien, podgrzewa cieptg wode
uzytkowg do 65°C, utrzymujac taka temperature przez 30 minut, w ten sposéb
niszczac ewentualne namnazajace sie bakterie. Funkcja nie zostanie wigczona,
je$li temperatura wody w zasobniku c.w.u. osiggnie 65°C w ciggu ostatnich 24
godz., dla programowania codziennego, lub w ciggu ostatnich 7 dni, w przypadku
programowania tygodniowego. Funkcja, jesli jest wigczona, bedzie uruchamiana
codziennie, o godzinie 03:00, jesli zostata zaprogramowana codziennie, lub w kazdg
$rode 0 godzinie 03:00 w przypadku programowania tygodniowego. Po uruchomieniu
funkcja przyjmuje najwyzszy priorytet i nie moze zosta¢ przerwana.

A Funkcja nie jest realizowana, kiedy kociot jest w stanie OFF.

Funkcja ANTILEGIONELLA moze by¢ wigczona po przejsciu do menu parametréw
(patrz "3.22 Dostep do parametrow") i wybraniu z menu P5 parametru P5.01. Aby
wlaczy¢ funkcje, za pomoca przyciskow A, W, nalezy wybraé wartos¢ 1 i
zatwierdzi¢ przyciskiem Enter.

415 Kontrole przy pierwszym uruchomieniu

Po uruchomieniu sprawdzi¢, czy kociot przeprowadza wszystkie procedury rozru-

chowe i wytacza sie prawidtowo.

m Sprawdzi¢ dziatanie funkcji cieptej wody uzytkowej, odkrecajac kran cieptej
wody w trybach LATO i ZIMA.

= Sprawdzi¢ przejscie kotta w stan petnego wytaczenia po przekreceniu gtowne-
go wytacznika systemu do pozycji OFF (WYL.).

® Po przekreceniu gtdwnego wytgcznika systemu do pozycji ,ON” (WL.) i kilku
minutach ciagtej pracy, przestawieniu wybieraka trybu kotta na opcje LATO i
utrzymywaniu urzadzenia c.w.u. w pozycji otwartej $rodki wigzace i odpady
produkcyjne odparujg i bedzie mozliwe przeprowadzenie:
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416 Kontrola spalania

Kontrole regulacji wartosci CO2 w odniesieniu do parametrow
referencyjnych, wskazanych w ponizszych tabelach, nalezy przeprowadzac
przy zamontowanej obudowie. Zdjecie obudowy przewiduje spadek
wartosci o okoto 0,2% i zalezy od konfiguracji instalacji (typu i diugosci
przewoddw odprowadzania i zasysania).

Aby przeprowadzi¢ analize spalania, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
= ustawi¢ kociot na wytgczenie, naciskajac przycisk 1 (0]
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® QOdkrecic $rube i pokrywe skrzynki rozdziatu powietrza (A-B).

= Wprowadzi¢ adapter sondy do analizy (D), znajdujacy sie w kopercie z doku-
mentacjg, do otworu do analizy spalania.

m_Whozv¢ sonde do analizv spalin do adantera.

= aktywowac funkcje kontroli spalania przez naci$nigcie przyciskow 2+3 na co
najmniej 2 sekundy
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= korzystanie z klawiszy 4, W pozwala na zmiang predkosci pracy
wentylatora

= nalezy ustawi¢ maksymalng warto$¢ (rpm) i zatwierdzi¢ wybér za pomocq}.

ey

VA LA]
6

® Przez 10 sekund na wys$wietlaczu widoczna jest ustawiona warto$¢ obrotoéw
wentylatora razem z ikong rpm.

= Kociot bedzie pracowat z maksymalng moca.

= Nalezy sprawdzi¢ na analizatorze czy warto$¢ CO2 jest zgodna ze wskazang
w tabeli. Jesli warto¢ jest inna niz w tabeli, nalezy przeprowadzi¢ procedure
kalibracji zaworu gazowego - patrz rozdziat "4.18 Kalibracja zaworu gazowego".

« | CO2maks G20 G2.350 G27 G31

C

® 20R 9,1 9,0 9,0 10,0 %
8 30R 9,1 9.1 9,0 10,0 %

= Nalezy ustawi¢ minimalng wartos¢ (rpm) i zatwierdzi¢ wybér za pomocq} .
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= Przez 10 sekund na wys$wietlaczu widoczna jest ustawiona warto$¢ obrotéw
wentylatora wraz z ikong rpm.

= Kociot bedzie pracowat z minimalng moca.

= Nalezy sprawdzi¢ na analizatorze czy wartos¢ CO2 jest zgodna ze wskazang
w tabeli. Je$li wartos¢ jest inna niz w tabeli, nalezy przeprowadzi¢ procedure
kalibracji zaworu gazowego - patrz rozdziat "4.18 Kalibracja zaworu gazowego".

~ | CO2min G20 G2.350 G27 G31

©

: 20R 9,0 9,0 9,0 10,0 %
= 30R 9,0 9,1 9,0 10,0 %

= Poprzez wcisnigcie przycisku { mozliwe jest zatrzymanie funkcii.

Po zakoriczeniu kontroli nalezy:

= wyj$¢ z funkcji poprzez wcisniecie przycisku 4

= zdja¢ i przechowa¢ adapter sondy analizatora spalin dostarczony z kottlem w
foliowej kopercie z dokumentacjg

= wyja¢ sonde analizatora i zamkna¢ otwor analizy spalin za pomoca odpowiedniej
zatyczki i $rub

= ystawi¢ kociot w zadanym trybie pracy zgodnie z aktualng porg roku

= dostosowa¢ wymagane wartosci temperatury zgodnie z wymaganiami klienta.

A W trakcie analizy spalin zadanie grzania nie jest realizowane, a na
wy$wietlaczu widnieje odpowiedni komunikat.

WAZNE

Funkcja analizy spalania pozostaje aktywna przez maksymalnie 15 minut; jezeli
zostata osiggnieta temperatura wyjsciowa 95°C, palnik wytacza sie. Kociot
ponownie sie odpala, gdy temperatura spadnie ponizej 75°C.

Przy podiaczonym urzadzeniu OTBus nie mozna aktywowaé funkcii
analizy spalania. Aby przeprowadzi¢ analize spalin, nalezy odtaczy¢
przewody OTBus i odczeka¢ 4 minuty lub odtgczy¢ zasilanie i ponownie
wigczy¢ kociot.

Funkcja analizy spalania jest zwykle wykonywana przy nastawie
zaworu tréjdrogowego w trybie ogrzewania. Mozliwe jest skorzystanie z
jednego z trzech sposobdw na wytwarzanie cieptej wody uzytkowej przy
maksymalnym natezeniu przeptywu podczas wykonywania samej funkcji.
W takim przypadku temperatura cieptej wody uzytkowe;j jest ograniczona
do maksymalnej wartosci 65 ° C. Nalezy poczekac, az palnik sie odpali.

Wszystkie kontrole musza by¢ przeprowadzane wytacznie przez
Autoryzowany Serwis Beretta.

417 Regulacje
Kociot w momencie produkcii jest regulowany i nadane sg odpowiednie wartosci
parametrow. Jesli wymagana jest modyfikacja, na przyktad podczas pierwszego
uruchomienia, po czyszczeniu wymiennika, wymianie zaworu gazowego lub po
przezbrojeniu urzadzenia na inny rodzaj gazu, wowczas nalezy postepowac wg
ponizszych procedur.

Maksymalna i minimalna moc, jak i maksymalne ci$nienie gazu oraz wolny zapton

musza by¢ ustawione w odpowiedni sposéb przez Autoryzowany Serwis/Instalatora

Beretta. Aby wykona¢ regulacje nalezy:

= podiaczy¢ kociot do zasilania elektrycznego

= przeprowadzi¢ procedure dostepu do ustawiania parametréw zgodnie z
rozdziatem "3.22 Dostep do parametréw”

= wybra¢ menu P3 i potwierdzi¢ wybér poprzez }

= wybra¢ na wySwietlaczu zadany parametr uzywajac strzatek - patrz tabela -

P3.06 WENTYLATOR MIN
P3.07 WENTYLATOR MAKS
P3.08 POWOLNY ZAPLON
P3.09 WENTYLATOR CO MAKS

= nastepnie nalezy wybra¢ podmenu przyciskajac }
= ustawi¢ zadane warto$ci za pomoca 4, i g, korzystajac z ponizszych tabel
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tabela 3
Max. predkos¢
wentylatora RPM G20 G2.350 G27 G31
6.200 - 6.000 - 6.000 - 6.000 - .
20R c.0. - c.w.u. 6.200 6.000 6.000 6.000 obr/min
30R C.0. - ..U 6.900 - 6.900 - 7.100 - 6.800 - obr/min
o 7.800 7.900 8.000 7.700
tabela 4
Min. predkosé
wentylatora RPM G20 G2.350 G27 G31
20R 1.600 1.600 1.600 2.000 obr/min
30R 1.700 1.700 1.700 2.000 obr/min
tabela 5
CICHY ZAPLON G20 G2.350 G27 G31
20R - 30R 5.500 5.500 5.500 5.500 obr/min

= potwierdzi¢ wybrane wartosci za pomocg przycisku Envter,

418 Kalibracja zaworu gazowego

Nalezy przeprowadzi¢ procedure weryfikacji, jak wskazano w rozdziale "4.16

Kontrola spalania”, a jesli konieczna jest modyfikacja niektorych warto$ci, nalezy:

= sprawdzi¢ warto$ci regulacji CO2 przy zamontowanej obudowie kotta

= zdja¢ obudowe w sposdb opisany w rozdziale "3.13 Zdejmowanie obudowy"

= sprawdzi¢ ponownie wartosci regulacji CO2 przy zdjetej obudowie

® biorgc pod uwage réznice w wartosci stwierdzonej miedzy kontrolg przy
zamontowanej i zdjetej obudowie, w razie koniecznoci, nalezy wyregulowac¢ CO2
do wartosci wskazanej w tabeli (1-2) - (minus) stwierdzona roznica. Przyktad:

= warto$¢ CO2 zmierzona przy zamontowanej obudowie = 8,5%

= warto$¢ CO2 zmierzona przy zdjetej obudowie = 8,3%

= wartos¢, do ktérej nalezy wyregulowaé CO2 przy zdjetej obudowie = 8,8%

= warto$¢, do ktdrej nalezy wyregulowa¢ CO2 przy zamontowanej obudowie =
9,0%

= w celu wyregulowania wartosci CO2 nalezy:

m obroci¢ Srube regulacji mocy maksymalnej zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara, aby zmniejszy¢ wartos¢ i w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ wartos¢

m obroci¢ $rubg regulacji mocy minimalnej zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ warto$¢ i w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ wartosé

= przy zdjetej obudowie, po wyregulowaniu wartosci CO2 na mocy minimalnej,
ponownie sprawdzi¢ regulacje wartosci CO2 na mocy maksymalne;
= po zakonczeniu regulacji ponownie zmontowac¢ obudowe i sprawdzi¢, czy CO2

odpowiada wartosci podanej w tabeli (1-2).
/\‘Co2 -

Sruba reguladji
max. mocy
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419  Przezbrajanie na inny rodzaj gazu

Zmiana rodzaju wykorzystywanego gazu na inny moze by¢ przeprowadzona tak-
ze w kotle juz zainstalowanym. Wszelkie czynnosci zwigzane z przezbrojeniem
kotta na inny rodzaj gazu muszg by¢ przeprowadzone przez Autoryzowany Ser-
wis Beretta. Fabrycznie kociot jest przystosowany do spalania gazu ziemnego
G20 zgodnie z opisem na etykiecie. Aby przezbroi¢ kociot na G2.350, G27 lub
gaz ptynny nalezy skorzysta¢ z zestawu przezbrojeniowego, dostepnego, jako
akcesorium dodatkowe. W celu przezbrojenia nalezy:

= odigczy¢ zasilanie elektryczne kotta i zamkna¢ zawor gazowy

zdja¢ obudowe kotta, jak wskazano w rozdziale "3.13 Zdejmowanie obudowy"
odczepic i obroci¢ panel sterowania

zdemontowaé rurke gazowg (A)

wyjaé dysze (B) umieszczong wewnatrz i zastapi¢ ja odpowiednig dyszqg z
zestawu przezbrojeniowego

= zamontowa¢ rurke gazowq
= wprowadzi¢ nowe nastawy kotta (patrz parametry kotta dla odpowiedniego gazu)
= sprawdzi¢ szczelno$c gazowa, i wyregulowac kociot.

Kociot nalezy wyregulowac zgodnie z opisem w rozdziale "4.17 Regulacje" oraz w
rozdziale "4.18 Kalibracja zaworu gazowego".

APrzezbrojenie na inny rodzaj gazu musi by¢ przeprowadzone przez
Autoryzowany Serwis lub Instalatora Beretta.

Po przezbrojeniu kotta nalezy przyklei¢ etykiete z rodzajem gazu, na jaki
kociot bedzie pracowat (etykieta znajduije sie w foliowej kopercie).

420 Homologacja Range Rated
Kociot moze by¢ dostosowany do wymogoéw cieplnych systemu dzieki mozliwosSci
ustawienia maksymalnego natezenia przeptywu dla pracy kotta w trybie
ogrzewania:
= wigczy¢ zasilanie kotta
® uzyskaC dostep do menu parametrow technicznych kotta, jak wskazano w
punkcie "3.22 Dostep do parametrow”
= wybra¢ menu P3 i potwierdzi¢ wybor klawiszem }
= na wyswietlaczu pojawi sig przewijany komunikat P3.10; nalezy przej$¢ do
podmenu, naciskajac
2 A
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= za pomoca Klawiszy 4 i W nalezy ustawié maksymalng zadang wartoé¢
ogrzewania (obr./min), a wybor potwierdzi¢ klawiszem Envter
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= Po ustawieniu wymaganej mocy wyjsciowej (maksymalne ogrzewanie) nalezy
umiesci¢ warto$¢ na etykiecie samoprzylepnej na tylnej okfadce niniejszej in-
strukcji. Jest to warto$¢ referencyjna na potrzeby przysztych kontroli i regulacji.

A Kalibracja nie powoduje zaptonu kotta.

Kociot dostarczany jest z regulacja przedstawiong w tabeli danych technicznych. W
zaleznosci od wymagan technicznych instalacji lub regionalnych limitow emisji spalin
mozliwe jest jednak zmodyfikowanie tej wartosci na podstawie wykresow (strona 93).

421  Wskazniki $wietlne i usterki (@

W przypadku usterki ikona m miga w cyklu 0,5 s wt. i 0,5 s wyt., a pod$wietlenie
diody miga przez 1 minute w cyklu 1 s wh. i 1 s wyt, po czym si¢ wytacza; gdy
dzwonek nadal miga. Na wy$wietlaczu przewijany jest komunikat zawierajacy kod
btedu.
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Gdy wystapi usterka, moga pojawi¢ sie nastepujace ikony:

- :6( aktywuje sie, gdy wystepuje alarm ptomienia (E010)

- ikona ,RESET" pojawia sie, gdy alarm wymaga recznego zresetowania przez
uzytkownika (np. blokada ptomienia)

- / aktywuje sie wraz z ikong, [A z wyjatkiem alarméw ptomienia i wody.

Ponadto, gdy parametr P3.02 ustawiony jest na warto$¢ 1, co oznacza, ze za-

instalowany jest przetwornik cisnienia wody, warto$¢ cisnienia jest wyswietlana,

gdy przekracza ona 3 bary (zbyt wysokie ci$nienie) lub jest mnigjsza niz 0,6 bar

(zbyt niskie ci$nienie). W takich przypadkach kociot nadal pracuje, poniewaz sa

to tylko powiadomienia.

Warto$¢ ci$nienia wraz z jednostkg miary wyswietlana jest réwniez na koficu na-

stepujacych komunikatéw o btedach:

- E041

- E040.

Funkcja reset

W celu zresetowania pracy kotta w przypadku usterki nalezy nacisna¢ przycisk
RESET.

W tym momencie, po odtworzeniu prawidtowych warunkéw pracy, kociot zostanie
uruchomiony automatycznie. Mozliwe jest przeprowadzenie maksymalnie 3
sukcesywnych préb na panelu sterowania. W przypadku wyczerpania wszystkich
préb na wySwietlaczu pojawia sig btad krytyczny E099. Kociot bedzie musiat zostaé
odblokowany poprzez odcigcie i ponowne podtaczenie zasilania elektrycznego.

)
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\6’ Reset
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A Jesli proby resetowania nie spowodujg aktywacji pracy kotta, nalezy skon-
taktowac sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

Dotyczy biedu E041

Jedli cisnienie spadnie ponizej progu bezpieczenstwa 0,3 bara, kociot wySwietla

kod usterki E041 przez 10 min.

Jezeli po uptywie okresu przej$ciowego usterka nie zostata usunieta, zostaje
wyswietlony komunikat btedu E040. W przypadku usterki o kodzie btedu E040
nalezy przeprowadziC reczne napetnianie przy pomocy zaworu do napetiania
(na zewnatrz kotta) do osiggnigcia ci$nienia 1,0 - 1,5 bara.

Nastepnie nacisng¢ RESET.
[.\
=L l!. =
:Ai Reset
——

Zamkna¢ zawor napemiajacy, upewniajac sie, ze stycha¢é mechaniczne
zatrzasniecie. Po zakonczeniu procedury nalezy przej$¢ do automatycznego
cyklu odpowietrzania, jak opisano w rozdziale "3.16 Napetnianie instalacji
grzewczej i odpowietrzanie".

A W przypadku czestych spadkéw ci$nienia nalezy skontaktowaé sie z
Autoryzowanym Serwisem Beretta.

Dotyczy btedu E060
Pojawienie si¢ usterki E60, w modelach tylko z funkcjg ogrzewania i podtaczonym
zasobnikiem z sonda, uniemozliwia prace kotta w trybie cieptej wody uzytkowe;.

Dotyczy btedu E091

Kociot jest wyposazony w system autodiagnostyki, ktéry na podstawie catkowitej

liczby godzin pracy w okreslonych warunkach moze zasygnalizowa¢ koniecznosé

oczyszczenia gtéwnego wymiennika (kod alarmu E091). Po zakonczeniu procedury

czyszczenia (wykonanej przy uzyciu specjalnego zestawu dostarczonego jako

wyposazenie dodatkowe) konieczne jest wyzerowanie licznika godzin catkowitych

zgodnie z procedurg opisang ponizej :

= uzyskac dostep do parametrow technicznych, jak wyjasniono w punkcie "3.22
Dostep do parametréw”

= wybra¢ menu P3, a nastepnie opcje P3.12 za pomoca klawiszy 4 i &

= ystawi¢ parametr na wartos¢ 1, potwierdzajac wybor przyciskiem Erier.

UWAGA: Procedure zerowania licznika nalezy przeprowadza¢ po kazdym do-

[.\ ktadnym czyszczeniu lub wymianie gtéwnego wymiennika.
- - Catkowita liczbg godzin mozna zweryfikowa¢ w nastepujacy sposob:
, I .' /] = uzyskac dostep do menu INFO, postepujac wedtug opisu z punktu "4.22 Menu
:r,= |,- ’__ '!_' ' INFO" w opcji 10.15, aby wyswietli¢ warto$¢ miernika sondy spalin.
.4
Lista usterek kotta
KOD DIODA CZERWONAI| OPIS TYPU
BLEDU USTERKA DIODA CZERWONA DIODA ZIELONA ZIELONA ALARMU
blokada ptomienia/
E010 niedrozno$¢ odptywu kondensatu WL ostateczny
alarm spalin/pobér powietrza jest zablokowany

E011 plomien na zewnatrz blyska 0,2 s wt/0,2 s wyt. tymczasowy
E020 termostat graniczny blyska 0,5 s wt./0,5 s wyt. ostateczny
E030 usterka wentylatora WE. ostateczny
E040 przekaznik wody napetic system WE. ostateczny
E041 przekaznik wody napetic system blyska 0,5 s wt/0,5 s wyt. tymczasowy
E042 usterka przetwornika ci$nienia wody We. ostateczny
E060 usterka sondy zasobnika blyska 0,5 s wh/0,5 s wyt. tymczasowy
E061 dolna sonda zasobnika solarnego blyska 0,5 s /3 s wyt. tymczasowy
E062 sonda kolektora stonecznego blyska 0,5 s wh/3 s wyt. tymczasowy
usterka czujnika przeptywu tymczasowy

E070 nadmierna temperatura czujnika przeptywu WL ostateczny
alarm réznicowy czujnika przeptywu / powrotu ostateczny

E077 termostat wody strefy gtéwnej lub strefa 1 (gdy wiaczona) WE. tymczasowy
usterka sondy na powrocie c.o. tymczasowy

E080 nadmierna temperatura sondy na powrocie c.o. WE. ostateczny
alarm réznicowy sondy zasilania/powrotu c.o. ostateczny

E084 btad sondy na zasilaniu - strefa 1 blyska 0,5 s wt./3 s wyt. tymczasowy
E086 btad sondy na zasilaniu - strefa gtéwna blyska 0,5 s wt/3 s wyt. tymczasowy
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E00 nadmierl:]??erﬁpiz?;g};: Fs)f)lr:r:iy spalin biyska 0,55 wi/0,5 s wy tzz:f:cs;rxy
E091 oczysci¢ gtowny wymiennik ciepta blyska 0,5 s wh/0,5 s wyt. tymczasowy
E099 préby res«_atowania zakoficzone, Odnosi si¢ do ostatniego btedu . gstateczny, .
kociot zablokowany nie mozna go resetowac
<0,6 bar system kontroli niskiego ci$nienia wody blyska 0,5 s wt/0,5 s wyt. sygnat
>3,0 bar wysokie ci$nienie wody, sprawdzi¢ system blyska 0,5 s wt/0,5 s wyt. sygnat
COM potaczenie ze sterownikiem kotta utracone We. tymczasowy
COMP utrata komunikacji ze strefg gtowng blyska 0,5 s wt/3 s wyt. tymczasowy
COM1 utrata komunikacji ze strefg 1 blyska 0,5 s wt./3 s wyt. tymczasowy
COMS utrata komunikacji z systemem solarnym blyska 0,5 s wt/3 s wyt. tymczasowy
FWER Wersja FW niekompatybilna blyska 0,5 s /3 s wyt. ostateczny
OBCD uszkodzony zegar blyska 0,5 s wh/0,5 s wyt. sygnat
OTER btad konfiguracji OTBus blyska 0,5 s wh/3 s wyt.

Swiatla ostrzegawcze

Wiaczony

biyska

0551055 wyl Czerwona i zielona dioda $wieca w tym samym czasie

Cykl odpowietrzania

blyska 0,5 s wt./1's wyt.

blyska 0,5 s wt./ 1's wyt. Czerwona i zielona dioda $wieca pojedynczo po kolei

Wytaczony

blyska 0,3 swt. /0.5 s wyt.

Brak zadania ciepta (stan czuw.)

blyska 0,3 swt. /0.5 s wyt.

Przejsciowy zapton / przegrzanie

blyska 0,3 s wt. /0.5 s wyt.

Obecnos¢ ptomienia

WE.

Kominiarz

We. Tylko jezeli pojawi sie ptomien

Wygrzewanie jastrychu

blyska 1 swh /1swyt.

blyska 1 swh /1wyt Czerwona i zielona dioda $wieca naprzemiennie

422 MenuINFO
Nacisniecie przycisku 3 na ekranie powoduje wys$wietlenie listy informacii
dotyczacych pracy kotta z podaniem nazwy i wartoSci parametru. przejcie od
wys$wietlania jednego parametru do nastepnego odbywa sie poprzez nacisnigcie
odpowiednio klawiszy 4 | W,

Naci$niecie klawisza } pozwala na wyswietlenie wybranego parametruy;
nacisniecie klawisza 4 powoduje powrét do ekranu gtéwnego:

Nazwa

Przewijanie komunikatu tylko

parametru | wtedy, gdy parametr P1.05=1 Opis
10.01 CZAS WYGRZEW JASTRYCHU Liczba godzin, ktore uptynety od uruchomienia funkcji wygrzewania jastrychu
10.02 SONDA CO Temperatura zasilenia kotta
10.03 SONDA POWROTU Temperatura powrotu kotta
10.04 SONDA CWU Sonda zasobnika c.w.u.
10.06 SONDA ZASOB SYST SOLAR Dolna sonda zasobnika solarnego
10.07 TEMP KOLEKTORA Warto$¢ temperatury na kolektorze stonecznym
10.08 SONDA SPALIN Temperatura spalin
10.09 CZUJINIK TEMP ZEWN Warto$¢ temperatury zewnetrznej
1010 TLUMIONA TEMP ZEWN Wartoé{: fiItrowanal temperatury zewnetrznej uzywana w algorytmie regulacji pogodowej do obliczania wartoSci
zadanej ogrzewania
10.11 USTAWIENIE FLUSOMETRU CWU | Nastawa warto$ci temperatury c.w.u. w przypadku podiaczenia OTBus oraz zasobnika z sonda (PRZYPADEK C)
10.12 OBROTY WENTYLATORA Liczba obrotow wentylatora (obr./min)
10.13 SONDA ZEWN STREFY GL Warto$¢ czujnika przeptywu strefy gtownej (gdy P4.12 = 1)
10.14 SONDA ZEWN STREFY DODATK Warto$¢ czujnika przeptywu w strefie 1 (gdy P4.23 = 1)
10.15 CZAS PRACY CZUJNIKA SPALIN Liczba godzin pracy wymiennika ciepta w trybie kondensacyjnym
10.16 USTAW GL STREFY Temperatura zadana zasilenia strefy gtéwnej
10.17 USTAW DODATK STREFY Warto$¢ zadana dla strefy 1 (gdy P4.23 = 1)
10.18 CISNIENIE WODY Cisnienie w uktadzie
10.33 PCB ID Elektroniczna identyfikacja kart
10.34 PCB FIRMWARE Wersja elektroniczna karty FMW rewizji
10.35 INTERFEJS FIRMWARE Interface FMW
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423 Wytaczanie tymczasowe
W przypadku chwilowej nieobecnosci (weekendy, krotkie przerwy itp.) ustawic
stan kotta na wytaczony (OFF) (V).

W tym stanie zasilanie elektryczne i dostawa paliwa pozostajg aktywne, a kociot

jest chroniony przez nastepujace systemy:

- Cykl antyzamarzaniowy c.o.: funkcja uruchamia sie, gdy temperatura
zmierzona przez czujnik przeptywu spada ponizej 5°C. W tej fazie generowane
jest zadanie ciepta i palnik odpala sig¢ z minimalnym ptomieniem do chwili, gdy
temperatura wody na wyjsciu osiagnie 35°C;

- Cykl antyzamarzaniowy c.w.u. (tylko w przypadku gdy podtaczony jest
zasobnik c.w.u.): funkcja wigcza sie, gdy temperatura zmierzona przez sonde
zasobnika c.w.u. spadnie ponizej 5°C. W tej fazie generowane jest zadanie
ciepta i palnik odpala sig¢ z minimalnym ptomieniem do chwili, gdy temperatura
wody na wyjsciu osiggnie 55°C.

A Dziatanie  funkcji ANTYZAMARZANIOWEJ jest sygnalizowane
przewijanym komunikatem na wy$wietlaczu interfejsu: AF1 (FUNKCJA
ANTYZAMARZ CWU W TOKU) - AF2 (FUNKCJA ANTYZAMARZ CO W
TOKU), w zaleznosci od przypadku.

- Cykl antyblokujacy pompy obiegowej: pompa wiacza si¢ po kazdych 24

godzinach braku aktywno$ci na 30 sekund.

4.24 Wytaczenie na diuzszy czas

Dtugoterminowe nieuzywanie kotta wymaga wykonania nastepujacych czynnosci:
- zmieni¢ stan kotta na ()

- ustawi¢ gtowny wytacznik systemu w potozeniu ,off”

- zamknaC zawory gazu i wody w instalacji grzewczej i instalacji c.w.u..

W tym przypadku systemy przeciwzamarzaniowy i przeciwblokujacy s wyta-
czone. Nalezy oprézni¢ obieg c.o. i c.w.u., jesli zachodzi niebezpieczenstwo ich
zamarzniecia.
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4.25 Funkcja blokady klawiatury

Naciéniecie przyciskow 1+3 przez co najmniej 2 sekundy aktywuje blokade
klawiszy; ponowne nacisniecie przyciskdw 1+3 przez co najmniej 2 sekundy
zwalnia blokade klawiszy. Wyswietlacz bedzie pokazywa¢ komunikat LOCK.
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Klawisz 2 moze pozosta¢ aktywny, jesli wystapi usterka pozwalajaca na
zresetowanie alarmu.
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4.26 Tryb czuwania interfejsu

Zazwyczaj, gdy nie ma usterek lub zadania grzania, wy$wietlacz zawsze pokazuje
temperature mierzong przez czujnik przeptywu. Jesli w ciggu 10 sekund nie ma
zadania grzania bez naciéniecia klawisza, interfejs przechodzi w stan czuwania.
Na wyswietlaczu pokazywana jest aktualna godzina, dwa punkty oddzielajace
godzine od minut migaja w cyklu 0,5 s wh. i 0,5 s wyt., a ikony stanu bedq aktywne
w razie potrzeby:

4.27 Wymiana interfejsu

Konfiguracja systemu musi by¢ wykonana przez Autoryzowany Serwis Beretta.
Przy wymianie karty interfejsu moze sie zdarzy¢, ze po wigczeniu zasilania
uzytkownik zostanie poproszony o zresetowanie godziny i dnia tygodnia (patrz
punkt "4.5 Pierwsze uruchomienie"). Nalezy jednak pamietac, ze nie jest konieczne
programowanie parametrow konfiguracyjnych, wartoci sg odzyskiwane z plyty
sterujacej i regulacyjnej w kotle.

Moze zaj$¢ potrzeba zresetowania warto$ci zadanych c.w.u. i c.o.

428 Wymiana plyty

W przypadku wymiany piyty regulacyjnej i sterujacej moze byC konieczne
przeprogramowanie parametréw konfiguracyjnych. W takim przypadku nalezy
zapozna¢ sie z P1 MENU, aby znalez¢ wartosci domysine plyty, ustawienia
fabryczne i spersonalizowane ustawienia. Parametry, ktore nalezy sprawdzi¢ i
w razie potrzeby ponownie ustawi¢ w przypadku wymiany ptyty s nastepujace:
P3.01 @ P3.02 @ P3.03 @ P3.06 ® P3.07  P3.08 @ P3.09 @ P3.10 @ P5.07.
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5 KONSERWACJA|CZYSZCZENIE &

Okresowe prace konserwacyjne sg obligatoryjne w $wietle przepiséw prawa
i konieczne dla zapewnienia bezpieczenstwa, wydajnosci i trwatosci kotta. Ich
wynikiem jest ograniczenie zuzycia i emisji zanieczyszczen, a takze zachowanie
niezawodnosci urzadzenia w okresie eksploatacji. Przed rozpoczeciem prac kon-
serwacyjnych nalezy:

- zamknaC zawory gazu i wody w instalacji grzewczej i obiegu c.w.u.

Aby zapewnic dtugie uzytkowanie i sprawnos$¢ kotta, konieczne jest poddawanie
go regularnym przegladom. Podczas prac konserwacyjnych nalezy przestrzega¢
wskazéwek zawartych w rozdziale "1 OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO".

Zazwyczaj wykonywane sg nastepujace czynnosci:

- usunigcie wszelkich zanieczyszczen palnika spowodowanych utlenianiem;

- usuniecie kamienia z wymiennika ciepta;

- sprawdzenie elektrod

- sprawdzenie i oczyszczenie rur odptywowych

- kontrola wygladu zewnetrznego kotta;

- sprawdzenie zaptonu, wylaczenia oraz dziatania urzadzenia, zaréwno w trybie
wody uzytkowej, jak i w trybie ogrzewania;

- sprawdzenie uszczelek na ztgczach, rurach pofaczeniowych gazu, wody i
skroplin

- sprawdzenie zuzycia gazu przy maksymalnej i minimalnej mocy

- sprawdzenie potozenia elektrody zaptonowej

- sprawdzenie potozenia elektrody detekcyjnej/sondy jonizacii (patrz odpowiedni
punkt)

- sprawdzenie urzadzenia zabezpieczajacego w przypadku awarii doptywu gazu.

A Podczas konserwacii kotta zaleca sie stosowanie odziezy ochronnej, aby
uniknag¢ obrazen ciata.

A Po przeprowadzeniu czynno$ci konserwacyjnych nalezy przeprowadzié
analize produktow spalania, aby potwierdzi¢ prawidtowos¢ pracy kotta.

Jezeli po wymianie ptytki elektronicznej lub po przeprowadzeniu konser-
waciji elektrody detektora lub palnika, analiza produktéw spalania pokaze
warto$ci przekraczajace tolerancije, konieczne moze by¢ powtérzenie pro-
cedury opisanej w punkcie "4.16 Kontrola spalania".

A Nie nalezy czysci¢ urzadzenia lub jego czeSci substancjami palnymi (np.
benzyna, alkohal, itp.).

Nie nalezy czysci¢ panelu, czesci lakierowanych i plastikowych rozpusz-
czalnikiem.

Obudowe mozna czysci¢ wytacznie wodg z mydiem.

Czyszczenie gtéwnego wymiennika ciepta (rys. 21)

- Wylaczy¢ zasilanie elektryczne poprzez przetgczenie gtownego wytacznika
systemu w pozycje ,Off".

- Zamkna¢ zawor odcinajacy gaz.

- Zdja¢ obudowe zgodnie z opisem w punkcie "3.13 Zdejmowanie obudowy".

- Odtaczy¢ przewody taczace elektrody.

- Odfgczy¢ przewody zasilajace wentylator.

- Zdja¢ zacisk (A) miksera.

- Poluzowa¢ nakretke przewodu instalacji gazowej (B).

- Wyciagnag i obréci¢ przewdd instalacji gazowe;.

- Wymontowac 4 nakretki (C) mocujace jednostke spalania.

- Wyjac zespot kanatu przesytowego powietrza/gazu wraz z wentylatorem i mik-
serem, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ panelu izolacyjnego i elektrod.

- Wyja¢ rure syfonowg z krocca spustowego kondensatu wymiennika ciepta i
podiaczy¢ tymczasowa rure zbiorcza. W tym momencie nalezy przystapi¢ do
czyszczenia wymiennika ciepta.

- Odkurzy¢ wszelkie pozostatosci brudu wewnatrz wymiennika ciepta, uwazajac,
aby NIE uszkodzi¢ ptyty izolacyjnej zwalniacza.

- Wyczysci¢ zwoje wymiennika ciepta szczotkg o migkkim wiosiu.

A NIE !JiYWAC METALOWYCH SZCZOTEK, KTORE MOGLYBY USZKO-
DZIC PODZESPOLY

- Przestrzenie miedzy zwojami nalezy oczysci¢ przy uzyciu noza o grubosci 0,4
mm, dostepnego réwniez w zestawie.

- Odkurzy¢ pozostatosci po czyszczeniu

- Spluka¢ woda, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ ptyty izolacyjnej

- UpewniC sig, Ze plyta izolacyjna jest nieuszkodzona i w razie potrzeby wymie-
ni¢ jg zgodnie z odpowiednig procedura.

- Po zakonczeniu operacji czyszczenia nalezy ostroznie zmontowa¢ wszystkie
podzespoty, postepujac zgodnie z powyzszymi instrukcjami w odwrotnej
kolejnosci.

- Aby dokreci¢ nakretki mocujace zespot miksera powietrza/gazu, nalezy uzy¢
sity dokrecania 8 Nm.

- Wiaczy¢ ponownie zasilanie elektryczne i gazowe kotta.

A Jesli na powierzchni wymiennika ciepta znajdujg sig¢ uporczywe produkty
spalania, nalezy oczyscic je poprzez rozpylenie octu, uwazajac, aby nie
uszkodzi¢ plyty izolacyjnej.

- Odstawic na kilka minut

- Wyczysci¢ zwoje wymiennika ciepta szczotkg o miekkim wiosiu.

A NIE piYWAC METALOWYCH SZCZOTEK, KTORE MOGLYBY USZKO-
DZIC PODZESPOLY

- Sptuka¢ wodg, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ piyty izolacyjnej
- Wiaczy¢ ponownie zasilanie elektryczne i gazowe kotta.

Czyszczenie palnika (rys. 21):

- Wylaczy¢ zasilanie elekiryczne poprzez przetaczenie gtéwnego wytacznika
systemu w pozycje ,Off".

- Zamkna¢ zawor odcinajacy gaz.

- Zdja¢ obudowe zgodnie z opisem w punkcie "3.13 Zdejmowanie obudowy".

- Odtaczy¢ przewody taczace elektrody.

- Odtaczy¢ przewody zasilajace wentylator.

- Zdja¢ zacisk (A) miksera.

- Poluzowa¢ nakretke przewodu instalacji gazowej (B).

- Wyciagnag i obrdci¢ przewdd instalacji gazowe;.

- Wymontowac¢ 4 nakretki (C) mocujace jednostke spalania

- WyjaC zespdt kanatu przesylowego powietrza/gazu wraz z wentylatorem i
mikserem, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ panelu izolacyjnego i elektrod. W tym
momencie nalezy przystapi¢ do czyszczenia palnika.

- Oczysci¢ palnik szczotkg z miekkim wiosiem, uwazajac, aby nie uszkodzi¢
panelu izolacyjnego i elektrod.

A NIE piYWAC METALOWYCH SZCZOTEK, KTORE MOGLYBY USZKO-
DZIC PODZESPOLY.

- Sprawdzi¢, czy plyta izolacyjna palnika i uszczelka nie sg uszkodzone i w razie
potrzeby wymienic je zgodnie z odpowiednig procedura.

- Po zakonczeniu czyszczenia nalezy ostroznie zmontowa¢ wszystkie podze-
spoty, postepujac zgodnie z powyzszymi instrukcjami w odwrotnej kolejnosci.

- Aby dokreci¢ nakretki mocujace zespdt miksera powietrza/gazu, nalezy uzy¢
sity dokrecania 8 Nm.

- Wigczy¢ ponownie zasilanie elektryczne i gazowe kotta.

Demontaz i wymiana panelu izolacyjnego palnika

- Zdja¢ panel izolacyjny palnika (A), dziatajac ostrzem pod powierzchnig (jak
pokazano na rysunku).

- Oczysci¢ ewentualne resztki kleju mocujacego.

- Wymieni¢ panel izolacyjny palnika.

- Nowy panel izolacyjny uzyty zamiast panelu wymienionego nie wymaga
mocowania za pomocq kleju, poniewaz jego geometria zapewnia doktadne
dopasowanie z kotnierzem wymiennika.

53



Czyszczenie syfonu

- Zdjac syfon w sposob opisany w rozdziale ,Zdejmowanie syfonu”.

- Wyczysci¢ syfon; mozna go umy¢ wodg z detergentem.

- Umy¢ urzadzenie SRD, aby woda krazyta z przystawki wylotowej. Nigdy
nie uzywa¢ metalowych lub spiczastych narzedzi do usuwania osadow lub
pozostatosci wewnatrz urzadzenia, gdyz mogtyby je uszkodzic.

- Po zakonczeniu operacji czyszczenia zmontowa¢ syfon i urzadzenie SRD,
zwracajac uwage, aby odpowiednio dopasowac podzespoty.

Po oczyszczeniu syfonu i urzadzenia SRD syfon przed ponownym
uruchomieniem kotta nalezy napetni¢ woda ("3.18 Syfon kondensatu"). Po
zakonczeniu prac konserwacyjnych na syfonie i urzadzeniu SRD zalecamy
uruchomienie kotta w trybie kondensatu przez kilka minut i sprawdzenie,
czy nie ma nieszczelnosci z catego przewodu odprowadzania kondensatu.

Konserwacja elektrody jonizacyjnej

Elektroda/jonizacyjna sonda detektora odgrywa wazng role w fazie zaptonu kotfa i
utrzymaniu efektywnego spalania; w tym wzgledzie, je$li chodzi o wymianeg, musi
ona by¢ zawsze prawidtowo umieszczona, a pozycja odniesienia wskazana na
rysunku musi by¢ przestrzegana.

() S ) elektroda zaplonu
N ptomienia

¥
elektroda detektora/ @

czujnik jonizacji

= Nie szlifowac elektrody papierem $ciernym.

A Podczas corocznej konserwacji nalezy sprawdzi¢ stan zuzycia elektrody i
wymienic ja, jesli ulegta znacznemu pogorszeniu.

Usuniecie i ewentualna wymiana elektrod, w tym elektrody zaptonowej, wymaga
réwniez wymiany uszczelek.

Zawor zwrotny (rys. 22)

Kociot wyposazony jest w zawdr zwrotny.

Aby uzyskac dostep do zaworu zwrotnego, nalezy:

- zdemontowa¢ wentylator odkrecajac 4 wkrety (D) mocujace go do kanatu
przesytowego

- upewnic sie, ze na membranie zaworu zwrotnego nie ma osadéw ciat obcych,
a jesli tak, to usunac je i sprawdzi¢ pod katem uszkodzen

- sprawdzi¢, czy zawor otwiera si¢ i zamyka prawidtowo

- zmontowa¢ podzespoty w odwrotnej kolejnoSci, upewniajac sie, ze zawor
zwrotny jest ustawiony z powrotem we wtasciwym kierunku.

Podczas prac konserwacyjnych na zaworze zwrotnym nalezy upewnic sie, ze
jest on prawidtowo ustawiony, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne dziatanie
systemu.

Demontaz syfonu (rys. 23a-b-c-d)

- Wytaczy¢ zasilanie elekiryczne poprzez przetaczenie gtownego wytgcznika
systemu w potozenie ,Off".

- Wyjac¢ rure zbiorczg kondensatu (rys. 23a)

- Odkreci¢ urzadzenie SRD (rys. 23b)

- Odkreci¢ wkret (A) i wymontowac ptytke (B) w sposéb zilustrowany na rys. 23¢

- Wyjac czes¢ wewnetrzng (C) syfonu w sposdb zilustrowany na rys. 23d.

Po zakoriczeniu operacji nalezy umiesci¢ elementy w odwrotnej kolejnosci niz

opisana powyzej, sprawdzajac, czy uszczelka i o-ring sg prawidtowo umieszczone.
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INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

W zaleznosci od typu zastosowania, niektore z funkcji opisanych w tej instrukcji moga by¢ niedostepne.

6 PANEL STEROWANIA (patrz "3.19 Panel
sterowania")

PEUTURERA Sfa
[E NN =TI

MANAUTO(Z )ONOFF 12345 67

?6’\ Reset Enlervv
1 N
¢ | )

&M RESET MENU

1 2 3
7 PROGRAMOWANIE KOTLA

- Przestawi¢ przetacznik gtowny systemu do pozycji ,ON” (WL.).

W razie potrzeby interfejs automatycznie przechodzi do menu zegara. Na ekranie
gtéwnym pojawia sie ikony 4, 7, } i 4 oraz ENTER oraz pojawi sie napis
00:00, w ktérym dwie pierwsze cyfry beda miga¢ w cyklu 0,5 s wh. i 0,5 s wyt.

[ 2 A

NN\

SNCararara

A AAlA]
/ / 1234567

< B Enter v

- Y

Aby ustawi¢ godzing i dzien nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instruk-

cjami:

= ystawi¢ godzine za pomocy strzatek 4 i W, a nastepnie potwierdzi¢
przyciskiem A

= ystawi¢ minuty za pomocq strzatek 4 i W, a nastepnie potwierdzi¢
przyciskiem A

= ustawi¢ dzier tygodnia za pomoca strzatek 4 i W7 . Wybrany dzier tygodnia

oznaczony bedzie migajacy kreska, nacisng¢ MENU przy ikonie Envtery

aby potwierdzi¢ ustawienie godziny i dnia. Zegar miga przez 4 sekundy, a
nastepnie nastepuje powrét do ekranu gtéwnego

m aby wyj$¢ z programowania czasu bez zapisywania zmodyfikowanych
warto$ci wystarczy nacisngé {

UWAGA: Zmiane ustawier CZAS i DZIEN mozna dokonaé rowniez pézniej, korzystajac

z parametru P1.02 w menu P1 lub naciskajac klawisze A+C i przytrzymujac je przez co
najmniej 2 sekundy.

&AW RESET MENU

= Aby ustawi¢ jezyk, wybra¢ menu P1 i potwierdzi¢ wybor przyciskiem }

®  Za pomoca strzatek wyswietli¢ parametr P1.01, a nastepnie wej$¢ do podme-
nu, naciskajac }

m Ustawi¢ wybrany jezyk za pomoca przyciskow 4 | 7 - zob. "3.20
Struktura menu". Potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk Envter,

A
]
/A
Entervv

- Y

Za kazdym razem, gdy kociot jest zasilany, wykonywany jest cykl odpowietrzania
trwajacy 6 minuty. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat -AIR zapalajacy ikong
RESET.

Y N |
(N NNA

Aby przerwa¢ cykl odpowietrzania, nalezy nacisna¢ przycisk RESET.
Ustawi¢ kociot w pozycji OFF przez naci$niecie Q)

8 PIERWSZE URUCHOMIENIE

- Przestawi¢ przefacznik gtowny systemu do pozyciji ,ON” (WL.).
- Odkreci¢ kurek gazu, aby umozliwi¢ przeptyw paliwa.

= Przy wigczonym zasilaniu aktywuje sie pod$wietlenie, wszystkie ikony i
segmenty wigczajq sie na 1 sekunde, a w dalszej kolejnosci przez 3 sekundy
wys$wietlana jest wersja oprogramowania:

PETURBEAN fa

" 7 7 7 71 -

[E NN I

MANAUTO(D)ONOFF 12345 67

CN psa e

= Nastepnie interfejs wyswietla aktualny stan kotta.
Cykl odpowietrzania

Reset
—v—

Za kazdym razem, gdy kociot jest wigczany, wykonywany jest
automatyczny c¥]k| odpowietrzania trwajacy 6 minuty. Podczas trwajafcego
cyklu przedmuchu wszystkie zadania ciepta sg blokowane, z ngﬁ:kmm
zadania cieptej wody uzytkowej, gdy kociot nie jest ustawiony na ina
ekranie interfejsu wyswietlany jest przewijany komunikat -AIR.

55



Cykl odpowietrzania mozna przerwac, trzymajac wcisniety przycisk 2 (wlacza sie

ikona RESET). Cykl odpowietrzania moze by¢ rowniez przerwany, jesli kociot nie

jest ustawiony w pozycji OFF, poprzez zazadanie cieptej wody uzytkowe;.

= Ustawi¢ termostat pomieszczenia na zadang temperature (~20°C) lub, jesli
system jest wyposazony w programowalny termostat lub czasomierz, upewnic¢
sig, ze termostat lub czasomierz jest aktywny i prawidtowo ustawiony (~20°C)

= Nastepnie ustawi¢ kociot w funkcji ZIMA lub LATO w zaleznosci od rodzaju
zadanej pracy.

= Kociot zostanie uruchomiony i bedzie pracowat do chwili, gdy zostanie
osiggnieta zadana temperatura, po czym powréci do stanu czuwania.

8.1  Tryb pracy
Aby zmieni¢ stan pracy z ZIMA na LATO lub OFF, nalezy nacisna¢ przycisk 1 do
momentu wyswietlenia ikony zadanej funkgji.

FUNKCJA ZIMA
= Naciskajac przycisk 1 ustawi¢ kociot w funkcji ZIMA, az do wy$wietlenia ikony
cieptej wody uzytkowej i ikony ogrzewania.

Interfejs zazwyczaj wy$wietla temperature zasilania, chyba ze jest w toku zadanie

cieptej wody uzytkowej, w ktorym to przypadku wySwietlana jest temperatura

cieptej wody uzytkowe;j.

= Jezeli wystapi zadanie ciepta i palnik kotta zapali sie, na wy$wietlaczu zostanie
wyéwietiona ikona ¢4,

ZADANIE ogrzewania, ikona grzejnika miga:

-

S

S

—

/]
(14

'_ll
—

—
)

6

FUNKCJA LATO (tylko w przypadku, gdy podtaczony jest zasobnik)
= Nalezy naciskac¢ przycisk 1 ustawi¢ kociot w funkcji LATO, az do wyswietlenia
ikony cieptej wody uzytkowe.

|y
i 1 i o | I

W tym stanie kociot aktywuje tradycyjng funkcje tylko cieptej wody uzytkowej,
interfejs zazwyczaj wyswietla temperature zasilania.

W przypadku podgrzewania cieptej wody uzytkowej na wy$wietlaczu pokazywana
jest temperatura cieptej wody uzytkowe;.

ZADANIE cieptej wody uzytkowej, miga ikona baterii (kranu):

LS CACAr™
VA AT
71\
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OFF (WYL.)
m Ustawi¢ kociot w pozycji OFF, naciska¢ przycisk 1, az do wyswietlenia
$rodkowych segmentow.

8.2  Regulacja temperatury wody w obiegu grzewczym bez
podtaczonej sondy temperatury zewnetrznej

Jesli nie ma czujnika temperatury zewnetrznej, kociot pracuje na statym poziomie,
to wartos¢ zadana OGRZEWANIA moze by¢ w tym przypadku ustawiona na ekra-
nie gtownym wys$wietlacza. Wielokrotne naciskanie klawisza C lub D na ekranie
gtéwnym powoduje wySwietlenie aktualnej warto$ci nastawy ogrzewania; warto$¢
miga w cyklu 0,5 s wi. i 0,5 s wyt: a ikony A i v pojawig sie.

NG EYN
II\'/llwllewI

y |,
OT1l RESET MENU J

Wielokrotne naci$nigcie klawisza C lub D umozliwia ustawienie wartosci zadanej
temperatury ogrzewania w zakresie:
[40°C-80,5°C] dla systeméw wysokotemperaturowych
[20°C-45°C] dla systemow niskotemperaturowych
z mozliwoscig ustawienia co 0,5°C.
Paski poziome obok ikony ogrzewania pokazujq warto$¢ zadang ustawiong w
odniesieniu do zakresu roboczego:
- cztery paski widoczne = nastawa maks. = IIII
- jeden pasek widoczny = nastawa min. | IIIl

A
CIrac_r -
7 e T Y |
v

Przytrzymanie jednego z dwach klawiszy C lub D na duzej powoduje zwigkszenie
przez miernik predkosci zmiany nastawy.

Jesli przez 5 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, warto$¢ zadana zo-
stanie przyjeta jako nowa nastawa ogrzewania i wywietlacz powréci do ekranu
gtéwnego.

8.3  Regulacja temperatury wody w obiegu grzewczym z
podtaczona sonda temperatury zewnetrznej

Gdy czujnik temperatury zewnetrznej jest podiaczony a funkcja regulacji
pogodowej jest aktywna (parametr P4.18=1), warto$¢ temperatury na wyjsciu
jest wybierana automatycznie przez system, ktory szybko reguluje temperature
otoczenia zgodnie ze zmianami temperatury zewnetrznej. Jezeli zachodzi
potrzeba zmiany temperatury w gére lub w dét wzgledem wartosci obliczonej przez
sterownik, mozna zmieni¢ warto$¢ parametru OGRZEWANIE wybierajac zadany
poziom komfortu w zakresie od -5 do +5.

A A
§afin - Wil g
) | ) |

v v

Uwaga: jezeli podigczony jest zewnetrzny czujnik temperatury, to w kazdym
przypadku mozliwa jest praca kotta na statym poziomie poprzez ustawienie
parametru P4.18 = 0 (menu P4).
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8.4  Regulacja temperatury cieptej wody uzytkowej

PRZYPADEK A: Tylko ogrzewanie c.o., brak zasobnika c.w.u. - regulacja nie ma
zastosowania.

PRZYPADEK B: Ogrzewanie c.o. + podtgczony zasobnik c.w.u. sterowany przez
termostat - regulacja nie ma zastosowania.

PRZYPADEK C: Ogrzewanie c.0. + podigczony zasobnik c.w.u. sterowany przez
sonde - aby wyregulowa¢ temperature cieptej wody uzytkowej nagromadzonej w
zasobniku, nalezy:

Na ekranie gtdwnym nacisnigcie klawisza A zamiast B powoduje wysSwietlenie
nastawy c.w.u.; wartoé¢ miga w cyklu 0,5 s wh. i 0,5 s wyk: a ikony M i &
zawiecajq sie.

A PEFTUAREL Sa
- V71 7 (571 (70
OF NN =TI

! )
k Gl RESET MENU

Wielokrotne naciskanie klawisza A lub B umozliwia ustawienie wartosci zadane;
temperatury cieptej wody uzytkowej, poprzez podniesienie lub obnizenie wartosci
we wstepnie okreslonym przedziale co 0,5°C. Paski poziomu obok ikony ogrze-
wania pokazujg warto$¢ zadang ustawiong w odniesieniu do zakresu roboczego:
- cztery paski widoczne = nastawa maks. =I |_=

- jeden pasek widoczny = nastawa min. =| i

} *
C_rarar-
S w A A T

<

8.5  Wylacznik bezpieczenstwa

W przypadku awarii zaptonu aktywny jest ,WYtACZNIK BEZPIECZENSTWA”.
Na wyswietlaczu oprocz kodu usterki wyswietla sie takze ikona [A ktora miga w
cyklu 0,5 s wyt. i 0,5 s. wh. Pod$wietlenie miga przez 1 minute, po czym gasnie, a
ikona [A nadal miga. Na wy$wietlaczu przewijany jest komunikat zawierajacy kod
btedu i jego opis (gdy parametr P1.05 = 1).

0
LA ara
TEL_ W N =

\6’ Reset
# N R

8.6  Funkcja odblokowania

lkona ,RESET” pojawia si¢, gdy alarm wymaga recznego zresetowania przez
uzytkownika (np. blokada ptomienia). Aby zresetowac, nalezy nacisna¢ klawisz
2 RESET.

A
A A
o =

[
nEL.

\A’ Reset

O~ v
RESET
[@—)

Jesli préba zresetowania nie spowoduje ponownego uruchomienia kotta, nalezy
skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

9 NIEPRAWIDLOWE PRACA (patrz "4.21
Wskazniki Swietlne i usterki")
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10 DANE TECHNICZNE

Mynute X p

OPIS 30R
G20 G31
Ogrzewanie c.o Znamionowa mocciepna | kW | 200 | 30,00
. . . . J TN PO~ e AR RROTUPRORT FOPTPTOTPPRP 25'800 ,,,,,,,,
Znamionowa moc cieplna (80°60°) ¢ kW | 1946 | 2925
. . . . T Y TP 25'155 ,,,,,,,,
Znamionowa moc ciepina (50°/30°) kW | 2130 | 3225
. . . T £ T T T PN 27'735 ,,,,,,,,
Zredukowana moc ciepina 5,00 490 | 7,00
e 4.300 4214 | 8020
Zredukowana moc cieplna (80°/60°) 4,74 465 | 6,64
e 4072 ] 3995 | 5713
Zredukowana moc cieplna (50°/30°) 5,16 508 | 7,27
R 4438 | 4370 | 6249
Znamionowa moc ciepina Range Rated (Qn) | kw | 2000 | 30,00
. . . . . LT T Y T T 25'800 ,,,,,,,,
Minimalna moc cieplna Range Rated (Qm) 5,00 13,00 7,00
e 4300 | M.180 | 6020
c.w.u. Znamionowa mocciepna | kW | 200 | 3460
) ) ) o kedllgodz. | 17200 [ 29756
Znamionowa moc ciepina () kW | 200 | 36,33
. . . T T T O T T PN 31 ‘244 ,,,,,,,,
Zredukowana moc cieplna 5,00 4,90 7,00
I w00 | ez | oo
Zredukowana moc cieplna (*) 5,00 454 | 7,00
e 4.300 3905 | 6.020
Sprawnos¢ uzytkowa Pn maks - Pnmin (80°60° | % | 973.946 | 975-948
Sprawnos¢ spalania R T T L S g6
Sprawno$¢ uzytkowa Pn maks Pn m|n (50°/30°) - 107,5-103,7
Sprawno$¢ uzytkowa Pn maks przy 30% (30° powrot) ........ 1078
Sprawno$¢ Range Rated przy sredmej p@®ose0> 0 % | %7 | 973
Sprawno$¢ Range Rated przy $redniej P 30% (30° powrot) ........ 1072
Catkowita moc elektryczna (maksymalna mocco) | W ¢ 6 | [C.
Calkowita moc elekiryczna (maksymalnamoccwu) | W g 92
Moc elektryczna pompy obiegowej (1000 I/quz ) (cw.u. - c. o ) W g 9
Kategoria e Kraj przeznaczenia NIZELwLs3P o PL
Napigcie zasilania SOOI SOSSUSOO) FOSTU St AU s AHSO IS 23050
Poziom ochrony elektrycznej P XD XD .
Strata na zatrzymaniu P00 RETISTOOTSS SOOI TOOOOOTOOTOTOROO o2 LSOOI NOTSOS 38 ..
Straty w kanale spalmowym przy wy}qczonym palnlku wh apzonym palmku ,,,,, 0,08-241
Praca ukfadu grzewezego e e
Cisnienie maksymaine | bar 3 S
Cisnienie minimaine dla dZ|a{an|a standardowego ....... 0,25-045
Temperatura maksymalna I NS NS - SN SR N
Zakres regulacii temperatury wody grzewcze| .... 20/45 + 40/80
Pompa: maksymalne dostepne podnoszenie | mbar | 286 | 286
przy przeptywie e 900z, OO 1000
Pojemno$¢ naczynia wzbmrczego o W A N S 9 .
Cisnienie poczatkowe w naczyniu Wzblorczym (ogrzewame) """""""" T
CiSnienie gazu e o
Cisnienie zasilania gasu I2E (G20) oo mbar 20 : U
Cisnienie zasilania gasu I2Ls (G2. 350) mbar 13 - 13 """""""
Ciénienie zasilania gasu [2Lw (G27) - 20
Cisnienie zasilania gasu 3P (G31) 37 - 37

A OSTRZEZENIE = czesci dotyczace funkcji cieplej wody uzytkowej nalezy uwzglednia¢ wylacznie w przypadku podiaczenia do zewnetrznego bojlera

(urzadzenie dostarczane na zaméwienie)

58




POLSKI

Mynute X p

OPIS Jedn. 20R 30R
Przylacza hydrauliczne e
Wejscie -wyjscie C.O. g .. 34" S e
Zasilanie i powrét z zasobnlka C.W. u ......... g 3/4” 34
WIOtQAZU g . 34 S
B S N S,
Wysokos¢ O LLLLL N 740 TAO o
'Wysoko$¢ (kompleksowe urzqdzeme SRD) 1 mm 822 g2
Szerokos¢ Jommo 420 420
Glebokos¢ m 275 380
Masakolta kg ... 37 36
Parametry spalanla praca nac. o ...................... G20 G2.350 G27 G31 G20 G2.350 G27
Zuzycie powietrza ] Nm‘?['gqq;. | 24,053 23,522 23,863 24,819 36,079 34,915 35,427
llo$¢ spain Nmé/godz. | 26,059 26,309 26,310 26,370 39,088 39,095 39,097
Masowe nateZenie przeplywu spalin ois 8,998- | 9,079- | 9,083- | 9,297- | 13947- | 13,488- | 13,493-
(maks.-min.) e e 1,635 1,634 1,635 2,324 2,226 2,224 2,225
Parametry spalania - praca nac. w u G20 G2.350 G27 G31 G20 G2.350 G27
Zuzycie powietrza 24,053 23,522 23,863 24,819 41,611 40,269 40,859
llo$¢ spalin 26,059 26,309 26,310 26,370 45,082 45,090 45,092
Masowe natezenle przep ywu spalln Jls 8,998- 9,079- 9,083- 9,297- | 15567- | 15,556- | 15,562-
(maks -min. ) 1,635 1,634 1,635 2,324 2,226 2,224 2,225

60 60 R

174 175 ....................

180 180
§.r'edn|ca mm 60-100 60-100
‘Maksymalna d{ugosc 10 6
Straty na kolanku 45°/90° | m 1,3/1,6 196
Otwar w Scianie (srednlca) 1 mm 105 0%
.‘Kgncentryczne przewody odprowadzema spalln ........................................
Srednica mm 80-125 80125 o
Maksymalna d"ugosc ............. m.. 25 1S
Straty na kolanku 45°/90° | m 11,5 mnms
.‘Q’t'wor w $cianie (srednlca) 1 mm 130 %
.‘R'gzdmelone przewody rurowe odprowadzenla spalln ........................................
Srednica O LLLLL N 80 80
Maksymalna d*ugosc ............. m.. 60 +60 35+35
Straty na kolanku 45°/90° m 11,5 ms
Nl.r'l.§talac1a otwarta z wymuszonym obleglem B23P-| 853P ........................................
Srednica mm 80 80
‘Maksymalna d#ugosc przewodu odprowadzajqcego ......... m 110 65
NOX Klasa 6 Kasab ...
Warto$ci emisji przy maksymalne] i m|n|malne] mocy grzewg;ejm(ff) ......... G20 G2.350 G27 G31 G20 G2.350 G271 | G31
‘Maksimum CO b.w. ponizej p.p.m 130 130 130 160 150 250 210 | 160
...... CO2 ) ) ) 9,1 9,0 9,0 10,0 9,1 91 9,1 100
...... NOx sonda zewn. ponizej 40 40 40 40 60 60 60 60
...... Tspalin 66 66 67 76 64 57 63 64
Minimum CO b.w. ponizej .p.m. 10 10 10 10 10 10 0 1 20
....... o2 . . . ot )90 9,0 9,0 10,0 9,0 9,0 90 .|..100 .
...... NOx sonda zewn. ponizej | ppm. 30 30 30 40 30 30 30 40

T spalin °C 61 63 62 65 59 60 65 57

(*) Warto$c¢ $rednia dla réznych warunkow roboczych c.w.u.

(**) Badania wykonano dla systemu koncentrycznego @ 60-100 dtugosci 0,85 m, temperatura wody 80-60°C. Warto$ci zmierzone przy catkowicie zamknietej

obudowie.

Przedstawione dane nie moga by¢ uzyte do certyfikowania systemu; dane do certyfikacji zostaty przedstawione w ,Podreczniku eksploatacji systemu” i nalezy
je uzyskac przy pierwszym zaptonie.

OSTRZEZENIE = czesci dotyczace funkeji cieptej wody uzytkowej nalezy uwzglednia¢ wytacznie w przypadku podigczenia do zewnetrznego bojlera
(urzadzenie dostarczane na zaméwienie)
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Mynute X p

GAZ ZIEMNY
A NE R el WYSOKOMETANOWY | G2.350 627 LPG (G31)
MJ/m’S 29,67 35,17
MJ/m’S 24,49 27,89
mbar (mm H20) 13 (132,6) 20 (203,9)
mbar (mm H20) 10,5 (107,1) 17,5 (178,5)
mm 70/86 70/86
szt - mm 1-63 1-56
2,94 258
""""" o 2,9 2,58
Maksymalne zuzycie gazu - c.w.u.
"""""""" 0,53 0,46
0,53 046
obr./min 5.500 5.500
obr./min 6.000 6.000
obr./min 6.000 6.000
obr./min 1.600 1.600
obr./min - -
obr./min - -
70125 701125
1-80 1-6,5
441 3,87
5,08 4,46
0,72 063
0,72 063
obr./min 5.500 5,500
obr./min 6.900 7.100
obr./min 7.900 8.000
Minimalna liczba obrotéw wentylatora - c.0./c.w.u. obr./min 1.700 1.700
Maksymalna liczba obrotéw wentylatora - c.w.u. w konfiguracji obr/min ) ) )
C(10) (@60-100 @ @80-125 e P80) ’
Minimalna liczba obrotéw wentylatora - c.o./c.w.u. w konfiguracji : } ) )
C(10) (@60-100) obr./min 2.000
Minimalna liczba obrotéw wentylatora - c.0./c.w.u. w konfiguracji .
C(10) (280-125 » @80) obr/min 2.100 - - -

A OSTRZEZENIE = czesci dotyczace funkcji cieptej wody uzytkowej nalezy uwzglednia¢ wytacznie w przypadku podiaczenia do zewnetrznego bojlera (urzadzenie dostarczane na

zambwienie)
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Parametr Symbol MYNUTE X p | MYNUTE X p | Jednostka
20R 30R
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen - A A -
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody - - - -
Moc znamionowa Pznamionowa 19 29 kW
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen ns 92 92 %
Wytworzone ciepto uzytkowe
Przy znamionowej mocy ciepinej i w systemie wysokotemperaturowym (*) P4 19,5 29,3 kW
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30% i w systemie niskotemperaturowym (**) P1 6,5 9,7 kW
Sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej mocy cieplnej i w rezimie wysokotemperaturowym (*) n4 87,1 87,6 %
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30% i w systemie niskotemperaturowym (**) n1 96,7 96,5 %
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
Przy petnym obcigzeniu elmax 28,0 41,0 W
Przy cze$ciowym obcigzeniu elmin 14,0 14,0 W
W trybie czuwania PSB 3,0 3,0 W
Inne parametry
Straty cieplne w trybie czuwania Pstby 35,1 38,0 W
Pobér mocy palnika pilotowego Pign - - W
Roczne zuzycie energii QHE 53 65 GJ
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu LWA 50 52 dB
Emisje tlenkow azotu NOx 25 43 mg/kWh
Ogrzewacze taczone:
Profil poboru c.w.u. - -
Efektywno$¢ energetyczna podgrzewania wody nwh - - %
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qelec - - kWh
Dzienne zuzycie paliwa Qfuel - - kWh
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC - - kWh
Roczne zuzycie paliwa AFC - - GJ

(*) w obiegu wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej wynosi 60°C, a wody zasilajacej kociot 80°C
(**) w obiegu niskotemperaturowym 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottow niskotemperaturowych, a w przypadku innych ogrzewaczy

oznacza temperature wody powrotnej 50°C

UWAGA (w przypadku, gdy w systemie kotta zainstalowano zewnetrzny czujnik temperatury, programator lub oba te urzadzenia jednoczes$nie)
Zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 811/2013 informacije zawarte w tabeli moga by¢ uzyte w arkuszach danych technicznych produktéw oraz na etykietach oznaczajacych urzadzenia
grzewcze stosowane W pomieszczeniach, urzadzenia grzewcze o mieszanym przeznaczeniu, wszystkie te urzadzenia uzywane do ogrzewania przestrzeni zamknietych, urzadzenia do sterowania

temperatura i urzadzenia wykorzystujace energie stoneczna;

'URZADZENIA DODANE KLASA BONUS
.Q;L'J‘JNIK TEMPERATURY ZEWNFJRZNEJ HII """""""""""""""""" 2%
'PROGRAMATOR v 3%
CZUJINIK TEMPERATURY ZEWNETRZNEJ + PROGRAMATOR Vi 4%
Tabliczka z numerem seryjnym
ﬂm Funkcja centralnego ogrzewania Beretta Via Risorgimento 23/A - 23900 Lecco (LC) ltaly c €
Qn Znamionowe obciazenie cieplne 82{?;?;:22?}32?12;?59
Pn Znamionowa moc cieplna Kociof kondensacyjny
Qm Zredukowane obcigzenie cieplne
Qmin Zredyk?wane obcigzenie cieplne MYNUTE X R p :
IP Stopien ochrony Qn Qm Qmin Qn
Pms Maksymalne ci$nienie w instalacji grzewczej Serial N. 80-60 °C|80-60 °C | 80-60 °C|50-30°C
T Temperatura 230V~50Hz 62W | & |NOx: |an (Hi) = W W W
NOx klasa NOx —
P Pn = kW W| kW[ kw
fPms = var 7= -c
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1 ADVARSLER OG SIKKERHED <&

A Kedler produceret pa vore fabrikker er kontrolleret til mindste detaljer for at undga
skader pa bruger og installater. Ukorrekt installation kan forarsage skade pa
personer, dyr eller ting.Kontroller efter installation og ved serviceerftersyn at alle
kedlens elektriske forbindelser er intakte.

Denne vejledning er en integreret del af kedlen. Vejledningen skal opbevares
sammen med kedlen for senere brug ved bl.a. servicering. Vi tager forbehold for
andringer, fejl og mangler i trykt materiale.

Installation skal foretages af autoriseretinstallaterioverensstemmelse med geeldende
love, regler og anvisninger. Installationen skal foretages i overensstemmelse med
DGC's anvisninger for henholdsvis et eller to-strengede anleeg.

Kedlen ma kun anvendes til de forhold, den er produceret. Fabrikanten kan ikke
geres ansvarlig for evt. skade forarsaget p.g.a. ukyndiges indgriben i kedlen.

Lad ikke bgrn betjene gaskedlen. Foretag ikke selv indgriben i gaskedlen.
A Kontroller pakkens indhold efter udpakning.

Sikkerhedsventil mm skal feres til aflgb i henhold til gzeldende love og regler.
Fabrikanten kan ikke gares ansvarlig for evt. skade forarsaget af ukorrekt udferelse.

Kondensaflgbet ma ikke tilstoppes eller blokeres og skal frostsikres.
A Kontroller at aflabene ikke tilstoppes eller blokeres.
A Sorter og bortskaf emballage efter geeldende regler.

A Instruer brugeren i brug af kedlen:
- ved vandtab lukkes for kedlens vandtilfgersel og aut. installater kontaktes
omgaende
- kontroller jeevnligt at anleeggets vandtryk er mellem 1 og 1,5 bar. Pafyld vand om
ngdvendigt.

Hvis ikke skal anvendes i laengere tid anbefales det:

- afbryd kedlens stremtilfersel

- luk for gastilferslen og for kedlens afspaerringshaner

- ved risiko for frost tammes kedlen og anlaegget for vand.

Kedlen skal efterses af autoriseret servicefirma mindst hvert andet ar. Ved starre
gasforbrug anbefales serviceeftersyn hvert ar. Det anbefales at tegne servicekontrakt
med autoriseret servicefirma. Der ma kun anvendes originale reservedele.

Ved monterering, indstilling og brug af kedlen sammen med varmepumpe, solvarme
og varmtvandsbeholdere henvises til de relevante vejledninger.

Nar kedlen nedtages skal den bortskaffes korrekt efter geeldende regler.
—_—

Husk af sikkerhedshensyn fglgende:

Ved mistanke om gasudslip (gaslugt): Benyt ingen elektriske installationer, telefon
eller andet, der kan foranledige gnist:

- abn omgéende dgre og vinduer for tilfersel af frisk luft

- luk for gassen

- tilkald straks gasleverandgren eller servicefirma.

Beror ikke elektriske apparater og komponenter med nogen vad eller fugtig del af
kroppen, og/eller barfodet.

For enhver indgriben i kedlen, skal der afbrydes for kedlens strgmtilfersel.
Modifikationer pa kedlens sikkerhedsanordninger ma kun foretages af importaren.
Treek ikke i de elektriske forbindelser.

Opbevar ikke breendbare veesker i opstillingsrummet.

Efterlad ikke emballage i barns neerhed. Al emballage skal bortskaffes efer
geeldende regler.

Kondensaflgbet ma ikke tilstoppes eller blokeres. Kondensaflabet skal feres til
aflgb.

Foretag aldrig nogen form for indgriben i gasarmaturet.

00000000 O

Til brugeren: Afmonter aldrig kedlens kabinet. Service og vedligeholdelse skal
foretages af aut. monter.

INSTALLATIONS MANUAL
2 BESKRIVELSE

MYNUTE X er en type C kondenserende, veegheengt kedel, der kan fungerer saledes:
TYPE A: Kun varmeanlaegs opvarmning. Ingen varmt-vands-produktion

TYPE B: Varmeanlags-opvarmning og tilsluttet varmtvandsbeholder. Varmtvandsproduktion
reguleret af en beholdertermostat. Kedlen leverer varmt vand til beholderen, nar termostaten
kalder pa varmt vand.
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TYPE C: Varmeanleegs opvarmning og tilsluttet varmtvandsbeholder, varmtvandsproduktion
reguleret af en NTC-faler (Kit ekstratilbeher). Ved forbindelse til fremmed beholder anvendes
NTC-foler: 10 kOhm VED 25°C, B 3435 +1%. Kedlen kan installeres overalt i boligen pa
betingelse af, at der udfares korrekt aftraek.

Kedlen kan installeres med vandret eller lodret balanceret aftreek samt splitaftreek type:
C13,C13x; C33,C33x; C43,C43x; C53,C53x; C83,C83x; CI3,C93x.

Detaljerede krav til aftreek, gasinstallation og ventilation findes i UNI 7129-7131. Ved
aftreeksttype C, kan kedlens installeres i alle rumtyper, og der er ingen krav til ventilation
eller rummets starrelse. Se gasreglementet.

3 INSTALLATION

3.1 Gennemskylning af anlaeg og vandkvalitet

Anleegget skal altid gennemskylles for evt. urenheder, bade ved ny-installationer og ved
udskiftning af eksisterende kedel. For at sikre korrekt drift tilsaetttes additiver som f.eks.
fernox eller antifrostveeske, beskyttelsesvaeske etc.) og det kontrolleres at parametrene er
som vist i tabellen.

PARAMETERS | UM VAND | ANLEG PAFYLDNINGSVAND
pH veerdi 7-8 -
Hardhed °F - <15
Beskaffenhed - klart
Fe mglkg <0.5 -
Cu mg/kg <0.1

3.2 Handtering
Efter udpakning handteres kedlen med forsigtighed.

3.3 Opstillingsrum

MYNUTE X kan installeres overalt i boligen, pa betingelse af,m at der udferes korrekt
luftindtag og aftreek til det fri. Der kreeves ikke friskluftsabning til opstillingsrummet, da
MYNUTE X har lukket forbreendingskammer.

A Kedlen skal monteres under hensyntagning til ngdvendig afstand for nadvendig
adgang ved service og vedligehold.

Kontroller korrekt tilslutning til el- og gasforsyning.
A Hvis kedlen tilsluttes omstilles til anden gasart, vaer opmaerksom pa rumventilation.

34 Installation ved udskiftning af eksisterende kedel

Ved udskiftning af eksisterende kedel til en MYNUTE X skal anvendes korrekt aftreek.

Kontroller at:

- elilslutning udferes i overensstemmelse med gaeldende love, regler og standarder af
autoriseret monter

- gas-tilslutning udferes i overensstemmelse med gzeldende love, regler og standarder af
autoriseret monter

- ekspansionsbeholderen og fortryk skal dimensioneres til anleegget

- pumpens effekt er tilpasset anleegget

- anlegget er omhyggeligt gennemskyllet, fri for urenheder og teehedsprevet. Det
anbefales, der monteres magnetfiklterpa kedlens rertur

- kedlens kondensaflgb er korrekt monteret og fart til aflab.

3.5 Installationskrav
Installation skal foretages af autoriseret installater | overensstemmelse med geeldende love,
regler og anvisninger: UNI 7129-7131 og CEI 64-8.

A Det skal anvendes ngdvendigt sikkerhedsudstyr ved installationen efter geeldende
regler for at undga skader pa personer og ting.

Overhold alle geeldende lokale regler og standarder f.eks. fra brandmyndighederne,
gasselskabet og sikringsstyrelsen.

PLACERING

MYNUTE X er en vaeghaengt gaskedel til produktion af varme og varmt vand. Der er to

kategorier:

- (C13,C13x; C33,C33x; C43,C43x; C53,C53x; C83,C83x, C93,C93x kedel type: kedel
med lukket forbreendingskammer. Luftindtag og afkast fares til det fri. Der kreeves
ikke friskluftabning i opstillingsrummet. Der SKAL anvendes de til kedlen godkendte
aftreeksror.

MYNUTE X skal installeres indenders i DK. Omgivelsestemperaturen skal vaere mellem
0°C og 60°C.

ANTI-FROST SYSTEM

Kedlen har som standard et anti-frost-system, der aktiveres, hvis temperaturen pa vandet i
centralvarmeanlaegget er under 0°C. Dette system er altid aktivt, og sikrer anlaegget ned til
en temperatur pa 0°C. Gas og el skal veere tilsluttet.

For anvendelse af denne funktion, skal kedlen have mulighed for at selv at
opstarte, safremt der ikke er gas eller stram til kedlen, eller hvis en af kedlens
sikkerhedsanordninger er aktiveret, fungerer anti-frost-systemet ikke.

Hvis kedlen installeres pa et sted, hvor der er risiko for frost, med
udetemperatur under 0 °C, skal der installeres et antifrost varmekit til
beskyttelses af brugsvandssystemet og kondensaflgbet (ekstratilbeher) som
beskytter anlagget ned til -15°C.
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A Installation af antifrost varmekit skal udferes af autoriseret monter i.h.t.
vejledningen.

Anti-frost-systemet er aktivt, ogsa nar kedlen er pa standby. Under normale forhold beskytter

kedlen saledes sig selv mod frost. Hvis anleegget skal veere slukket i leengere tid, og man

ikke gnsker at dreene anleegget for vand, anbefales det at tilseette anleegget frostvaeske

af god kvalitet. Falg omhyggeligt fabrikantens anvisninger, bade hvad angar meengden af

frostvaeske og vaeskens holdbarhed. Vi anbefaler at draene brugsvandet. Kedlens komponenter

er resistente mod Ethylene glykol baseret anti-frost-vaeske.

AFSTANDSKRAV (Fig. 8a-8b)

Foratsikre den ngdvendige adgang til kedlens dele ved service og almindelig vedligeholdese,

skal afstandskravene overholdes. Afstandskrav af hensyn til servicering: mindst 5 cm til hver

side og 20 cm under og over kedlen.

- monter ikke kedlen hvor den udseettes for direkte vanddampe

- kedlen ma ikke installeres over et komfur eller andre kogeenheder

- der ma ikke opbevares let anteendelige produkter i opstillingsrummet.

A AFSTANDSKRAVENE  skal overholdes for anvendelse af de ngdvendige
forbreendingsanalyse apparater. De i diagrammet viste afstande, giver mulighed for
anvendelse af instrumenter med en laengde af op til 300 mm.

3.6 Installation af kondensfang (Fig. 9)

A Fabrikanten kan ikke gares ansvarlig for skader opstaet som felge af mangelfuld
udfert aflgbstilslutning.

For kedlen startes op, ogsa kun midlertidigt, skal det medfelgende kondensfang (SRD)

monteres. Installation:

- fiern (T) fra kondensfanget

- fastger SRD til kondensfanget, placer pakningen imellem, skru den helt fast og
teethedsprav

- forbind det medfelgende kondesaflabsrar og for det til aflab efter geeldende regler.

A Hvis der ikke er den ngdvendige plads til at montere SRD under kedlen, kan der
monteres forbindelserar mellem SRD og kondensfanget for at sikre luftteet samling.
SRD skal altid placeres LODRET for at sikre korrekt funktion.

3.7 Montering af kondensaflgb

!—3

6 2

fig. 1 4

Kedlen er udviklet til at undga udledning af kondensvand ved hjeelp af kondensfanget. Dette
opnas med den specielle kondensfang monteret i kedlen.

Alle kondensaflabets dele skal vedligeholdes korrekt i overensstemmelse med

fabrikantens anvisninger. Der ma ikke foretages andringer i systemet.
Kondensaflgbet skal udfgres i overensstemmelse med geeldende regler og anvisninger.
Det er installatgrens ansvar, at der udferes korrekt kondensafleb. Kondensaflgbet skal
dimensioneres og udfgres at det sikrer tilstreekkelig og korrekt afledning af den kondens
kedlen producerer. Alle kondensaflabets dele skal kunne modsta den mekaniske, termiske
og kemiske pavirkning af det kondensat kedlen proucerer. Bemark: Hvis kondensaflabet
kan udszettes for frost, skal det isoleres og evt. have starre dimension. Kondensaflgbet skal
altid have et passende haeldningsniveau for at sikre korrekt dreening. Kondensaflabet skal
kunne adskilles mellem kedlens kondensaflab (2) og den eksterne aflab.
Aflgbet fra kedlens kondensfang skal fares til aflgb, pa en sadan made at trykket mellem
kedlen og afleb udlignes. (Der skal veere mulighed for friskluft.) Fig. 1: eksempel pa
forbindelse medllem kondensaflgbet (3) og den eksterne aflab (4).

3.8 Montering af den vaeghangte kedel og rerforbindelser (Fig. 10)
Kedlen leveres standard med ophaengsbeslag. Placering og dimensioner af rgrforbindelser
vises pa tegningen. Monterlng
- placer skabelonen (F) pa veaeggen, kontroller den vandrette placering
- marker de 4 huller (¢ 6 mm) til montering af ophaengsbeslaget (F)
- kontroller at alle mal er korrekte, bor hullerne i veeggen med diameter som vist nedenfor
- fastfer opheengsbeslaget pa veeggen (G)
- fastger roret til sikkerhedsventilen til sikkerhedsventilen (S), forbind det til aflabssystemet
- afstandskrav af hensyn til servicering: mindst 5 cm til hver side og 20 cm under og over
kedlen.

Rarforbindelser:

M anleeg fremlgb 34" M
MB  beholder fremlgb 34" M
G gas 34" M
R anlaeg retur 34" M
RB  beholder retur 34" M
S sikkerhedsventil 12"M

3.9 El-forbindelser

Lavvolts forbindelse

Lavvoltsforbindelse udferes saledes:

= anvend de medfglgende stanarddele:
= 4-pols ModBus forbindelse for BUS 485 (-AB +)
= 8-pols forbindelse for TBT - TA-OT+ - SE

CE4
B8 88 |
@1@1@1@ @@@@@@@@
| [Jet [la[ Jor+ [ sE
AlB[+ e
8
‘ T rumfgler potentionalefri
CE4 (-AB+) Bus 485
CE8 TBT Lav temperatur max termostat
TA Rum termostat (potentionalefri)
oT+ Open therm
SE Udefaler
bianco hvid
nero sort

= foretag de elektriske forbindelser med anvendelse af de pa tegningen viste forbindelser
= szt derefter stikket i.

A Anvend ikke stik med en mindre afstand end 0,5 mm>.
Ved anvendelse af TAeller TBT forbindelse, fiernes de respektive lus fra hovedprint .

A Hvis der ikke er forbindelse til lavvoltstikket, starter kedlen ikke op.

Beholdertermostat (TERM. BOLL) eller beholderfaler (SONDA BOLL) forbindelse
For adgang til forbindelse af beholdertermostat eller beholderfaler:

= Fjern kedlens kabinet som beskrevet i afsnit "3.13 Afmontering af kabinet".

= | gft og vip forsigtigt kontrolpanelet for at frigare det for.
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= Fjern de 2 skruer, der fastger deekslet over de elektriske.

= Forbind TERM. BOLL og SONDA BOLL til M4a som vist.

TERM. BOLL. SONDA
0POS  BOLL

TERM. BOLL. beholdertermostat

SONDABOLL. | beholderfaler

viola lilla

rosso rgd
’_‘IIIIIIIIIIII]—‘

7 CN9 1

A Ved kedel+eksterne beholder konfiguration med (C TYPE) monteres en lus pa
TBOLL input af M4a stikket.

OTBus remote kontrol forbindelse
Nar der er forbundet OTBus remote kontrol til systemet, vises der i kedlens display:

4

myvm
BE L A3

Specielt for kedlens display:
= det er nu ikke muligt at indstille OFF/VINTER/SOMMER status (det indstilles af OTBus
fiernstyringern)
= det er nu ikke muligt at indstille brugsvandets setpoint (det indstilles af OTBus
fiernstyringen)
= brugsvandets setpoint vises i INFO menuen
= opvarmnings setpoint indstillet pa kedlens display anvendes kun hvis der er varmekald
fra TA og OTBus fiernstyringern har ikke kald hvis parameter:
= P311=1
eller
= P3.11 =0 og jumper pa stik 1-2 pa X 21 er lukket.
= for aktivering af FORBRANDINGSKONTROL funktionen med en OTBus fiemnstyringen
forbundet, deaktiveres forbindelsen midlertidigt ved indstilling af P8.03 = 0. Husk at resette
dette parameter, nar funktionen er afsluttet.
Det er ikke muligt med OTBus fiernstyringren forbundet, at eendre veerdierne af parameter
P4.12 og P4.23 fra 0 til 1.
Bemark: en OTBus remote kontrol kan ikke forbindes, hvis systemet allerede har
BE16 interface print. Derfor er det heller ikke muligt af forbinde BE16 print, hvis der
allerede er en OTBus.
| disse tilfelde giver systemet fejlmeddelses: <<OTER>>.
Staerkstremsforbindelse
Forbind kedlen il stremforsyningen med en to-pols kontakt med en afstand af min. 3,5
mm (EN 60335-1, kategori Ill). Kedlen tilsluttes 230 Volt/50 Hz, overensstemmelse med
EN 60335-1 standard. Der skal foretages ekstra beskyttelse i overensstemmelse med
steerkstrgmsreglementet.

A Fabrikanten kan ikke geres ansvarlig for skader opstaet som falge af fejlagtig el-
installation.

A Der skal foretages korrekt Fase/Nul/Jordforbindelse.
A Jordforbindelsen skal vaere nogle centimetre laengere end de gvrige.

A Aflast ledningen sa den ikke kan treekkes ud.

Kedlen skal monteres med med fase/nul/jord.

Gas- eller vandrer mé ikke anvendes til jordforbindelse.

Anvend det medfelgende el-kabel til forbindelse af kedlen. Hvis der anvendes et andet
kabel, anvendes et HAR H05V2V2-F, 3 x 0.75mm? kabel, @ max ydre 7 mm.
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3.10 Gas forbindelsee
Gastilslutningen skal udferes i overensstemmelse med geeldende love, regler og
anvisninger. Kontroller fgr tilslutning af gas at kedlen tilsluttes korrekt gasart.

311 Pumpe med variabel hastighed

Pumpemodulerings-funktionen er kun aktiv i opvarmnings-funktionen. Ved teending af
3-vejsfunktionen af varmt brugsvand, kerer pumpen altid pa max. Pumpemodulerings-
funktionen relaterer udelukkende til kedlens pumoe, ikke til eksterne pumoer, der matte
veere forbundet.

Med P4 menuen, parameter P4.05kan folgende mode valges: PUMPE MED VARIABEL
HASTIGHED MED PROPORTIONAL MODE (41 <= P4.05 <= 100)

| dette mode veelger kedlens print hvilken fremlgbskurve der anvendes.

3.12 Manual reset af pumpen

Pumpem har en elektroniks reset funktion, hvis manuel reset er ngdvendig, foreages folgende:

- anvend en skruetreekker, stjerneskruetraekker nr. 2 anbefales

- placer skruetraekkeren i hullet indtil der er kontakt med reset skruen, tryk derefter (ca. 2 mm)
o0g drej mod uret.

s

~2mm

@ No.2

3.13  Afmontering af kabinet

For adgang til kedlens komponenter, fiernes kedlens afmonteres kabinettet saledes:

- fiern de to skruer (A - fig. 11) der fastger kabinettet til kedlen, lgft de to clips (C - fig. 11)
- loft kabinettet opad for at frigere det fra de to haengsler (B - fig. 11).

BEMARK

A Hvis sidepanelerne afmonteres, skal de genmonteres korrekt som viust.

A Hvis frontpanelet beskadiges, skal det udskiftes.

A Isoleringspanelerne i kabinettes front- og sidedele sikrer luftteethed til opstilingsrummet.

Det er derfor ABSOLUT ngdvendigt efter afskillelse at sikre korrekt genmontering for
korrekt luftteethed.

3.14  Aftrek og luftindtag (Fig. 12)

Aftraekket skal udferes i overensstemmelse med UNI 7129-7131 og gasreglementet samt
evt. andre geeldende regler. Forbraendingsprodukterne bortskaffes centrifugal bleeser
og kedlens print viser konstant om det fungerer korrekt. Det er vigtigt for udledning af
rgggasseme og filfgrslen af kedlens forbreendingsluft, at der udelukkende anvendes
originale rer (undtagen C6), og at forbindelsen foretages korrekt, som vist i instruktionerne,
der medfelger aftreekket. En enkelt aftraek kan tilsluttes flere kedler, forudsat at hvert enkelt
apparat er kondenserende. Kedlen er en C-type (med luftteet forbreendingskammer), aftraek
og frikskluft skal derfor veere korrekt adskilt og feres til det fri. Dette er helt afggrende for
funktionen af kedlen. Der kan anvendes balanceret aftreek eller splitaftraek.

Aftraekslanger

Max. lige l2ngde Reduktion ved
Bojning | Bgjning
20R 30R 45 90°
Balanceret aftraek @ 60-100 mm (vandret) 10m 6m 1.3m 1.6m
Balanceret aftrak @ 60-100 mm (lodret) 11m m 1.3m 1.6m
Balanceret aftraek @ 80-125 mm 25m 15m im 1.5m
Splitafrraek @ 80 mm 60+60m | 35¢#35m [ 1m 1.5m

A | det vandrette indgar den farste 90° bajning (forbindelsen pa kedlen) og samlinger.
Ved lodret @ 60-100 mm balanceret er det lige laengde, der er ikke medregnet
bgjninger.

Aftreekket leveres seerskilt, for at give sterst mulighed for fleksible lgsninger.

A Ikke alle CE-godkendte aftraeeksmuligheder kan anvendes i DK.
Der ma kun anvendes originale Beretta aftreeksdele for kondenserende gaskedler.
Veaer opmaerksom pa evt. kondens, da rerene ikke er isolerede.
Anvendelse af l&engere aftreek medferer nedszettelse af kedlens ydelse.
Aftreekket skal have et fald pa min. 3% mod kedlen.
Aftreekket kan placeres i den retning, der er mest hensigtsmaessig for installationen.

Kedlen er ifglge lovgivningen produceret il
regggaskondensatet i sin kondensbeholder.

at optage og bortskaffe

Hvis der monteres kondenspumpe kontrolleres de af producenten angivne teknikske
data for at sikre korrekt funktion.
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Balanceret aftraek (2 60-100 mm) (Fig. 14)

- Placer bgjningen sa @ 60 raret passer i kedlens afkast.

- Kontroller at de noter (A) pa flangen har forbindelse il rillen p& @ 100 raret.
- Stram skruerne (C) der fastger de to rer til flangen.

Splitaftraek (2 80 mm) (Fig. 15 - 15a)

Splitaftreeksboksen monteres pa kedlens aftraeks-/luftindtags studse.

- Placer aftreeksboksen sa @ 60 raret passer i kedlens afkast.

- Kontroller at de noter (A) pa flangen har forbindelse il rillen pa @ 100 reret.

- Stram skruerne (C) der fastger de to rer til flangen.

Hvis @ 60-100 til @ 80-80 aftreeksboksen anvendes nedsaettes aftraekslaengderne som vist
i tabellen.

@50 260 280

Reduktion af l2ngde (m) 05 12 5.5 for afkast

7.5 for luftindtag

- Placer aftreeksboksen sa @ 60 roret passer i kedlens afkast.

- Kontroller at de noter (A) pa flangen har forbindelse il rillen pa @ 100 reret.
- Stram skruerne (C) der fastger de to rer til flangen.

Balanceret aftreek (¢ 80-125 mm) (Fig. 16)

- Placer aftreeksboksen sa @ 60 raret passer i kedlens afkast.

- Kontroller at de noter (A) pa flangen har forbindelse il rillen pa @ 100 raret.
- Stram skruerne (C) der fastger de to rer til flangen.

Splitaftraek @ 80 rer (2950 - 60 - @80) (Fig. 17)
Kedlens karakteriska giver mulighed for at @80 afkast kan forbindes til @50 - @60 - @80 ror.

Det anbefales at der udfgres en anleegsberegning med henblik pa overholdelse af
geeldende regler, love og anvisninger.

Tabellen viser tilladte standard konfigurationere.
Tabel over standarkonfigurationer ?*)

1 Bojning 90° @ 80

Luftincag 4.5m ror 980
1 Bgjning 90° @ 80
4.5m ror @80
Aftraek Reduktion fra @80 til @50 fra @80 til @60

Afkastbgjning 90°, @50 or @60 or @80

Se tabel for luftindtag

(*) Til aftreekket skal anvendes tilbehor fremstillet af plastik (PP) til kondenserende kedler:
@50 og @80 klasse H1 og @60 klasse P1.

Kedlen er fabriksindstillet til:

20R: rpm. i brugsvands- og opvarmningsmode og max. leengde er 6m for @50 rer, 22m for
@60 pipe og 122m for @80 rer.

30R: 6.900 rpm i opvarmningsmode og 7.800 rpm i brugsvandsmode, max. anvendte aftree-
ksleengder er 1m for @50 rer, 13m for @60 rer og 69m for @80 rar.

Hvis det er ngdvendigt at anvende laengere aftraek, kompenseres tryktabet med stigning i
blaesren rpm som vist i reguleringstabellen, for at opna korrekt forbreending.

A Minimums-indreguleringen skal kontrolleres.

Reguleringstabel

Blaseromdrejninger Reduktion af aftreeksleengder AP ved
r.p.m. Maximum lz2ngde [m] kedel afkast

Opvarmning| DHW 2 50 @ 60 280 Pa
6.200 6.200 6 22 122 174
6.300 6.300 9 28 (*) 157 (%) 213
6.400 6.400 12 (%) 35 (%) 191 (%) 253
6.500 6.500 14 (%) 41 226 (*) 292
2R 6.600 6.600 17 (%) 47 (%) 260 (*) 325
6.700 6.700 19 (*) 54 (*) 294 (*) 365
6.800 6.800 22 (*) 60 (*) 329 (%) 400
6.900 6.900 24 (% 66 (*) 363 (%) 430
7.000 7.000 27 (% 72( 398 (%) 470
7.100 7.100 29 (%) 79 (% 432 (%) 528
6.900 7.800 1 13 69 175
7.000 7.900 309 17 (%) % (% 214
7.100 8.000 5(* 22(% 19 (%) 254
7.200 8.100 70 26 () 144 () 293
2R 7.300 8.200 9(Y 31() 169 (%) 333
7.400 8.300 10 (*) 35(% 194 (%) 372
7.500 8.400 12 (%) 40 (%) 219 (%) 411
7.600 8.500 14 (%) 44.( 243 (%) 451
7.700 8.600 16 (*) 49 (%) 268 (*) 490
7.800 8.700 18 (*) 53 (%) 293 (%) 529

() Tilladt maximum lzengde KUN med klasse H1 afkast rr.

@50 eller @60 eller @80 konfigurationer kreever Lab test data. Ved installationer forskellige
fra indikationerne i “standard konfigurationer’ og “indregulering” tabellerne, henvises til
tabellen nedenfor.

Generelt er de i denne manual anfgrt maximums leengder garanteret, og det er vigtigt
ikke at overskride disse.

Aftraekslangder @80 (m)
KOMPONENT 2 50 @ 60
Bojning 45° 12.3 5
Bajning 90° 19.6 8
Forleenger 0.5m 6.1 25
Forleenger 1.0m 13.5 55
Forleenger 2.0m 29.5 12

3.15 Vandpafyldning og udluftning af varmeanlaeg

Bemaerk: forste vandpéafyldning udferes med fyldehanen (ekstern pafyldningshane) med
kedlen pa OFF.

Bemaerk: den automatiske udluftningscyclus udfgres hver gang, kedlen genstartes.

Bemeerk: nar der er vand alarm (40, 41 eller 42) kan den automatiske udluftningscyclus ikke
gennemfgres. Varmt brugsvandskald afbryder den automatiske udluftningcyclus.

Nar rgrforbindelserne er udfert pafyldes der vand saledes:

- Indstil kedlen pa OFF ved tryk pa knap 1

&5l RESET MENU

- Aben for luftudladeren ved (A - fig. 19) ved at dreje 2-3 omgange for at lade luft komme
ud, lad luftudladeren sta aben (A - fig. 19).

- Placer slangen, der folger med kedlen pa ventilen (D - fig. 19), s& vandet kan Igbe til
en beholder.

- Aben luftventilen (D - fig. 19).

- Pafyld vand (ekstern hane).

- Afvent indtil der kun kommer vand fra den manuelle luftudlader (D - fig. 19), luk den.

- Vent til trykket stiger: kontroller det nar 1-1.5 bar; luk for vandet (ekstern hane).

Bemark: hvis trykket er mindre end 1 bar, pafyldes vand (ekstern hane) i
udluftningscyklussen, derefter lukkes for vandtilferslen.

- Udlufningningscyklussen startes ved at slukke for stromtilfgrslen i fem sek. teend for
stremmen med kedlen pa OFF. Kontroller at gashanen er lukket.

- Pafyld igen vand (ekstern hane) hvis trykket er faldet, nar udluftningscyklussen er
gennemfart, til et tryk af 1-1.5 bar.

Efter udluftningscyklussen er kedlen klar.

- Fjernalluftfravarmeanlaegget (radiatorer, zone manifolds, etc.) med udluftningsventilerne.

- Kontrollerigen at anleegstrykket er korrekt (mellem 1-1.5bar) pafyld vand hvis ngdvendigt.

- Huvis der registreres luft gentages udluftningscyklussen.

- Nar funktionerne er gennemfart abns for gashanen og der teendes for kedlen.

Herefter kan der foretages varmekald.

3.16  Temning af anleegget

Seet kedlen pa OFF og afbryd strgmtilferslen.

- Luk anleeggets haner.

- Monter en slange til tsemmehanen (C - fig. 19), lgs tommehanen for at tomme anlaegget
for vand.

- Fjern slangen fra temmehanen (C - fig. 19) og Iuk den igen.

3.17 Kondensbeholder
Nar kedlen er opstartet er kondensbeholderen tom.
Nar anlzegget temmes for luft fyldes beholderen op.
Abn langsomt luftudladeren (A - fig. 19), lad den sta aben indtil vandet i beholderen nar
niveauet.
- Luk for ludftudladeren (A - fig. 19)
- Kontroller at der ikke er uteetheder fra SRD forbindelserne og at systemet tillader at
vandet laber korrekt fra.
Kontroller anlaegstrykket ikke er faldet til under 1 bar. Pafyld om ngdvendigt vand.
Gentag denne funtion efter service og vedligehoild af kedlen.
KONTROLLER AT DER ER VAND | KONDENSAFL@BSBEHOLDEREN, HVIS IKKE
FORETAGES SOM BESKREVET OVENFOR.
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3.18  Kontrol panel @

DIZI Viser forbindelse til fiernstyring (OT eller RS485)

T (xF vy sw) i

B @ p MANAUTOQ)ONOFF 12345 67 @
D, 4 nter W I I ’ . . . :
DL 4 Rt ey a Viser forbindelse til varmepumpe (ikke pa denne model)

NN RN =S N o N T R
A Clo](ge 1521 1970 71 17 - Oy |C &
D

I )
\\ | ’ ‘ | ) [A lkonet lyser nar der er alarm
Ol RESET MENU

/— Vises nar der er en fejl sammen med ikonet [.\ undtagen ved flamme

1 2 T e ogenddamer T

Led Led signal viser kedlens funktioner. Kan lyse radt eller grant (se afsniftet) | [

A Bruges il at sge brugsvandstemperaturen, nar pilen } [YSEI, DIUGES BN | |
at bekraefte med

B Bruges til at seenke brugsvandstemperaturen, nar pilen < [YSEI, NAF BN | e
retur/fortryd funktion }

c Bruges til at gge fremlgbstemperaturen, nar A Pilen ySer €F der @dgANG | |
til P1 menuen

D Bruges il at seenke @ge fremlgbstemperaturen, nar v PHEN IYSOT | o e
beveeges rundt i P1 menuen Nar ikonet er aktivt, kan der navigeres i menuen eller veerdien pa det valgte

S - parameter kan gges
A +C Adgang til menuen for indstilling af ur (se afsnit "4.2 Programmering af | |
ked!?"’]m) """""""""""""""""" v Nar ikonet er aktivt, kan der navigeres i menuen eller veerdien pa det valgte

parameter kan saenkes

' . L Enter/oi o - = lkonet vises nar brugsvand er aktivt, det blinker nar der er varmt
Bruges til adgang til INFO og P1 menu. Nar ikonet ENter/pil-ned vises i : brugsvandskald

3 displayet, har ngglen ENTER funktion og bruges til at bekrfte Vardieme | |
indstillet ved programmering af de tekniske parametre Viser de indstillede set punkt indstilling (1 bjeelke minimum vaerdi, 4 bjeelker
maximum veerdi)

1 +3 Las og aben nagler

2 +3 Nar kedlen er pa OFF, bruges den til start af forbreendingsanalyse funktionen Viser ugedag
©O) L
) - . . AUTO .
DHW funktionen, pa displayet, vises kun pa B og C typer. @ON IKKE PA DENNE MODEL

MAN OFF | IKKE PA DENNE MODEL

Fiernstyringspanelet overtager styring af kedlens funktioner, det viser systmetes indstillinger og giver adgang til parmetrerne.

Beholdertemperaturen vises normalt pa displayet (beholderfeler - ekstra tilbehgr) hvis der ikke er varmekald, i det tilfeelde vises fremlgbstemperaturen i displayet, efter 60 sek. uden tryk pa
displayet vises det aktuelle tidspunkt (uden lys i baggrunden). MENUEN er opbygget i traestrukturer med flere niveauer. Der er fastsat et adgangsniveau for hver undermenu: USER (BRUGER)
er altid muligt, TECHNICAL (TEKNIKER) kraever password. Ikke alle informationer er til radighed afhangigt af adgangsniveauet, kedlens status eller anleegskonfiguration.
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INDSTILLINGS MENU TRA-STRUKTUR

Her under er en liste over de parametre, der kan programmeres. Hvis der ikke er mulighed for den enkelte funktion, vises en fejlmeddelelse.

319  Menu struktur
For forklaring af parametrene, se beskrivelsen i afsnit "4.3 Kedel konfiguration".
Menu | Parameter | . . s pa\gsrmiqur P1.05 = 1 Verdi P?ﬁ:&‘:’rd Fabriks-indstilling InezltLILesde
P1 SETTINGS
0T 6 ES
1 RO 7 EL
P1.01 LANGUAGES 2 R & BG BRUGER
4 SR 10 SL
5 HR
P1.02 TIME BRUGER
P1.03 TIME PROGRAMM IKKE PA DENNE MODEL
P1.05 SCROLLING 0/1 BRUGER
P3 CONFIGURATION
P3.01 R T 1oN 0/1/2/3/4 INSTALLAT@R 4(")
P3.02 P R RESSURE 0/1 SERVICE 1
P3.03 AUTO FILL ENABLE 0/1 SERVICE 0
P3.04 BEGIN SYSTEM FILLING | IKKE PA DENNE MODEL
P3.05 AR PURGING CYCLE 0/1 SERVICE 1
P3.06 MIN FAN SPEED 1.200-3.600 INSTALLAT@R | se tekniske data tabel
P3.07 MAX FAN SPEED 3.700-9.999 INSTALLAT@R | se tekniske data tabel
P3.08 SOFT IGNITION MIN - MAX INSTALLAT@R | se tekniske data tabel
P3.09 MAX FAN SPEED HTG MIN - MAX INSTALLAT@R | se tekniske data tabel
P3.10 RANGE RATED MIN - MAX_CH INSTALLAT@R | se tekniske data tabel
P3.11 CONFIG AUX 1 0/1/2 INSTALLAT@R 0
P3.12 EXHAUST PROBE RESET |0/ 1 INSTALLAT@R 0
P4 HEATING
P4.01 HYST OFF HIGH TEMP 2-10 SERVICE 5
P4.02 HYST ON HIGH TEMP 2-10 SERVICE 5
P4.03 HYST OFF LOW TEMP 2-10 SERVICE 3
P4.04 HYST ON LOW TEMP 2-10 SERVICE 3
P4.05 PUMP CONTROLTYPE | 41-100 INSTALLAT@R 85
P4.08 OT CASCADE CONTROL | IKKE PA DENNE MODEL
P4.09 SCREED FUNCTION 0/1 INSTALLATOR 0
P4.10 ANTI CYCLE FUNCTION |0 - 20min INSTALLATOR 3min
P41 RESET CH TIMERS 0/1 INSTALLAT@R 0
P4.12 MAIN ZONE ACTUATION 1/ 4 INSTALLATOR 0
P4.13 MAIN ZONE ADDRESS 1-6 INSTALLAT@R 3
P4.14 MAIN.ZONE HYDRAULIC 194 INSTALLAT@R 0
P4.15 MAIN ZONE TYPE 0/1 INSTALLATZR 0
P4.16 MAX CH SET AT MINGHSET-80.9 INSTALLAT@R 80.5
P4.17 MIN CH SET AL 40 MAXCHSET INSTALLATOR 40
P4.18 WEATHER COMP ENABLE |0 /1 INSTALLATOR 0
P4.19 WEATHER COMP CURVE |93 3 &1 INSTALLAT@R 2.0
P4.20 NIGHT COMPENSATION |0/ 1 INSTALLAT@R 0
P4.21 CH CLOCK ENABLE UNDLAD /£NDRING INSTALLAT@R 0
P4.22 MODE SELECTION UNDLAD £NDRING INSTALLAT@R 0
P4.23 ZONE1 ENABLE 0/1 INSTALLAT@R 0
P4.24 ZONE1 ADDRESS 1-6 INSTALLAT@R 1
P4.25 ZONE! HYDRAULIC 0/1 INSTALLATOR 0
P4.26 ZONEA1 TYPE 0/1 INSTALLAT@R 0
P4.27 ZONEA1 SET ZONE1 MIN CH SET - BRUGER 40-80.5

ZONE1 MAX CH SET

(*) Kedlen anvender ikke fabriksindstilingerne til styring af varmtvandsbeholder med termostat (parameter P3.01 = 4).
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Menu | Parameter |, = .. paY'as,;‘g:gr P1.05=1 Verdi Password | Fapriks-indstilling | MdStillede
P4.28 ZONE1 MAX CH SET o SONED MIN & 2eT- 802 INSTALLAT@R 80.5
P4.29 ZONE1 MIN CH SET AT 40 - ZONET MAX CH 3ET INSTALLAT@R 40
P4.30 ZONE1 OTR 0/1 INSTALLATOR 0
P4.31 ZONE1 OTD CURVES 3939 A&t INSTALLAT@R 2.0
P4.32 ZONE1 NIGHT COMP 0/1 INSTALLATOR 0
P5 DHW
ANTIEGIONELLA
FUNCTION
P5.01 Kun for kedier med varmt- 142 INSTALLATGR 0
konfiguration (TYPE C)
(P3.01 = 3)
ANTI LEG. TIME PERIOD
Kun for kedler med
P5.02 varmtvandsbeholder med 00:00 INSTALLAT@R 03:00am
feler konfiguration (TYPE C)
(P5.0123)
P5.07 NIGDSLATING TANK 0/1 INSTALLAT@R 0
P5.11 DEMGENHANCED IKKE PA DENNE MODEL 0
P6 SOLAR
P6.01 N ACE N ar T TANK 0/1 INSTALLAT@R 0
P6.02 MAX TANK TEMPERATURE | 10 + 130 INSTALLATOR 60°C
P6.03 PUMP ON DELTA T PUMP OFF DELTAT 30°C INSTALLATOR 8°C
P6.04 PUMP OFF DELTAT 4°C PUMP ON DELTAT INSTALLATOR 4°C
P6.05 INTEGRATION DELAY 0 min - 199 min INSTALLATOR 0 min
P6.06 COLLECTOR T MIN (<)-30°C -0 INSTALLATOR -)
P6.07 COLLECTOR T MAX COLLECTOR T PROT 180°C INSTALLATOR 110°C
P6.08 COLLECTOR T PROT 80°C - COLLECTOR T MAX INSTALLATOR 110°C
P6.09 COLLECTOR T AUTH COLLECTOR T LOCK - 95°C INSTALLATOR 40°C
P6.10 COLLECTOR T LOCK ~20°C - COLLECTOR T AUTH INSTALLATOR 35°C
P6.11 PWM COLL PUMP Omin - 30min INSTALLATOR 0 min
P6.12 TANK COOLING 0/1 INSTALLATOR 0
P6.13 SOLAR PUMP MODE 0/1/2 INSTALLATOR 0
P7 SERVICE
P7.06 CALL SERVICE FUNCTION | IKKE PA DENNE MODEL 0
P7.07 SERVICE EXPIRY IKKE PA DENNE MODEL 52
P8 CONNECTIVITY
P8.01 BUS 485 CONFIG 0/1/2 SERVICE 0
P8.03 OT CONFIG 0/1 SERVICE 1

3.20 Adgang til parametre

Tryk pa MENU ngglen i mindst 2 sek giver adgang til P1 menu, der giver mulighed for

Derefter vises <<0000>> blinkende med en frekvens af 0.5sek ON og 0.5sek OFF; ikonerne

programmering af parametre. Hvis menuen er tom, viser displayet P8.04, ellers vises

AV } og < vises 0g passswoed kan indtastes.

menuens farste. > \_\> B_} Y / A
» .
CIa CICICAL st
L ! et A 7NN
] o 2 < | v
<4 v
Der er to adgangsniveauer til parametrene:

Adgangen til de TEKNISKE parametres programmering er password beskyttet; tryk pa
MENU i mindst 2 sek, PWD vises blinkende i displayet blinking med en frekvens pa 0.5sek
ON og 0.5sek OFF i 2 sek.

!
/

I 1
4]

- af

L
]
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- INSTALLER (TEKNIKER)

- SERVICE (BRUGER)

(brugerniveau kraever ikke password).

Tast det angivne password for det @nskede adgangsniveau med AV i adgang il
veerdierne.
Trykpa A } pilen for godkendelse.

Tryk pa B < pilen returnerer til det foregdende niveau, forlader P1 menuen.

Det er ikke muligt at navigere i menuen med C og D pile ngglerne, bekraeft adgang til under-
menuerne med A eller ga tilbage til forrige niveau med B.

Ved fortsat tryk alle steder i menuen (>2sec) vender < tilbage til hovedsiden.
Displayed gar automatisk tilbage til hovedvisningen, hvis der ikke er tryk i 60sek.
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4 OPSTART
41 Kontroller for opstart

Forste opstart af kedlen skal foretages at aut.servicemonter. Kontroller fer opstart:
at der er korrekt tilslutning af gas, el og vand

- at afstandskravene er overholdt og der er uhindret adgang til kedlen

- at aftreekket er korrekt udfert

- atder er tilsluttet korrekt gasart

- at der er monteret afspeerringsshaner

- atanleegget er teethedsprovet

- at pumpen fungerer korrekt, specielt efter leengere tids inaktivitet kan pumpen tilstoppes

- afstev o.l. Se afsnit "3.12 Manual reset af pumpen”

- at kedel og anleg samt fortryk i ekspansion passer overens og at alle kedlens
sikkerhedsfunktioner fungerer korrekt.

42  Programmering af kedlen
- Teend for eltilslutningen til kedlen.

o

Hvis ngdvendigt gar displayet automatisk til ur-menuen. | displayet vises ikonerne A

v, } { og ENTER medens 00:00 vises i displayet med de to farste felter blinkende
med en frekvens af 0,5sek ON, 0,5 sek OFF.

>Ny -

SCACArara
/II " lll [/A]
7/ N\

1234567
< Enterv

—v

Indstilling af tid og dato:

= indstil imerne med A og W bekraeft med A

= indstil minutterne med 4\ og W bekreeft med A

= indstil ugedagen med A og W bekreeft med A. Tallet for den valgte dag lyser, tryk
pa MENU pa ikonet E@r for at bekraefte tid og dag. Uret blinker i 4sek og gar derefter
tilbage til hovedskeermen

= for at forlade programmeringen uden aendringer trykkes pa {

BEMZARK: det er muligt af eendre TID og DAG ved at ga ind i parameter P1.02 i P1 menu,
eller ved at trykke pa A+C ngglerne i mindst 2sek.

PETIUAREA Sa

(N7 192 (A 7
o NI N =

@l RESET MENU

= Sproget kan &endres med menu P1 bekraeft med }

= Brug pilene til visning af parameter P1.01, ga derefter i undermenuen ved tryk pa }
= Brug A 0g W for indstilling af det gnskede sprog, se afsnit "3.19 Menu struktur",

bekrasft med ETLET.

]
/Al
Enter v

—w

Hver gang kedlen genopstarters gennemferes en udluftningscylus pa 6 min. | displayet
vises meddelsen -AIR og RESET ikonet lyser.

Sy
1
¥
=~
Sy

-

J
-

Reset
——

Udluftningscyklussen kan stoppes ved tryk pa RESET. Szt kedlen pa OFF ved tryk pa (b

4.3  Kedel konfiguration

Ga ind i tekniske parameter menuen for adgang til konfigurationsmenuen som beskrevet i
afsnit "3.20 Adgang til parametre".

Brug 4 og W pilene for at rullle gennem parametrene i den valgte undermenu, bekraeft
med A; andre veerdien af det valgte parameter med C og D, bekreeft med Enter-.
Beskrivelse af indstillingsmenuerne e
Afhaengig af kedeltype og adgangsniveau er ikke alle de fglgende funktioner mulige.

P1 (SETTINGS menu-INDSTILLINGS menu)

P1.01

Veelg parameteret for indstilling af det gnkede sprog (se treestrukturen i afsnit "3.19 Menu
struktur").

P1.02

Fra denne menu kan tid og dag indstillles
P1.03

IKKE PA DENNE MODEL

P1.05

Dette parameter giver adgang il at rulle gennem teksten for med parameter koden:
0= OFF
1=0ON

P3 (CONFIGURATION menu-KONFIGURATIONS menu)

P3.01

Dette parameter giver adgang til valg af kedlens funktion:

0= KUN OPVARMNING

1= GENNEMSTROMNING FLOWKONTROL

2 = GENNEMSTR@MNING FLOW MALER

3 = VARMTVANDSHOLDER MED F@LER

4 = VARMTVANDSBEHOLDER MED TERMOSTAT (fabriksindstilling)

Fabriksindstillingen for dette parameter er 4. Ved udskiftning af print kontrolleres det at
parameteret er indstillet pa 4 (ved VARMTVANDSBEHOLDER MED TERMOSTAT) og pa 3 (ved
VARMTVANDSBEHOLDER MED F@LER).

P3.02

Dette parameter giver adgang til valg af vandtryksmaler:

0 = vandtryksmaler

1 = elektronisk vandtryksmaler

Fabriksindstillingen 1 for dette parameter ma ikke eendres. Ved udskiftning af print kontrolleres det
at parameteret er indstillet pa 1.

P3.03

Dette parameter giver adgang til brug af "semi-automatisk vandpafyldning", fordi kedlen har pressure
transducer and a filling solenoid valve installeret. Fabriksindstillingen 0 for dette parameter ma ikke
@ndres. Ved udskiftning af print kontrolleres det at parameteret er indstillet pa 0.

P3.04
Kun muligt hvis P3.03=1. IKKE PA DENNE MODEL

P3.05

Dette parameter deaktivere udluftningsfunktionen. Fabriksindstillingen er 1 for dette parameter, seet
parametret il 0 for deaktivering af funktionen.

P3.06

Dette parameter andrer minimum blaeseromdrejninger, rpm
P3.07

Dette parameter eendrr maksimun bleeseromdrejningen, rpm
P3.08

Dette parameter aendrer startgassen

P3.09
Dette parameter andrer maximum blaeseromdrejninger, rpm i opvarmnings mode. Ma ikke aendres!
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P3.10

Dette parameter andrer fremlgbstemperaturen i opvarmnings mode, fabriksindstillingen for dette
parameter er P3.09 og kan programmeres i omradet P3.06 - P3.09. For mere information om dette
parameter se afsnit "4.19 Indregulering (Range rated)".

P3.11
Dette parameter konfigurerer funktionen af et ekstra relee (kun nar BEQ9 print er monteret

(ekstratilbeher)) til at givre fase (230Vac) til en anden pumpe (ekstra pumpe) eller en zoneventil.
fabriksindstillingen for dette parameter er 0 og kan programmeres i omradet 0 - 2 range som falger:

P3.11=0 styringen afhaenger af BEQ kabel status:
ingen lus = ekstra pumpe

lus monteret = zone ventil

P3.11=1 zone ventil styring
P3.11=2 ekstra pumpe styring
P3.12

Dette parameter aendrer funktionstids malingens reset i seerlige tilfeelde (se "4.20 Visninger og
fejl" for mere information), E091 fejl. Fabriksindstillingen for dette parameter er 0, sat det til 1 for
at resette reggasfeleren tidsmaling nar hovedveksleren er blevet renset. Nar reset funktionen er
gennemfert, gar parametret automatisk tilbage il 0.

P4 (HEATING menu-OPVARMNINGS menu)

P4.01

Pa hej temperatur anleeg eendrer dette parameter hysterise veerdien, der anvendes af styreprintet til
beregning af stop af fremlgbstemperatur fra braenderen. SLUKKE TEMPERATUR = OPVARMNINGS
SETPUNKT + P4.01. Fabriksindstillingen for dette parameter er 5°C og kan programmeres i omradet
2-10°C.

P4.02

Pa hgj temperatur anleeg endrer dette parameter hysterise veerdien, der anvendes af styreprintet
til beregning af teendings fremlgbstemperatur fra breenderen. TANDINGS TEMPERATUR =
OPVARMNINGS SETPUNKT + P4.02. Fabriksindstillingen for dette parameter er 5°C og kan
programmeres i omradet 2-10°C.

P4.03

Pa lav temperatur anleeg endrer dette parameter hysterise veerdien, der anvendes af styreprintet tl
beregning af stop af fremlgbstemperatur fra braenderen. SLUKKE TEMPERATUR = OPVARMNINGS
SETPUNKT + P4.03. Fabriksindstillingen for dette parameter er 3°C og kan programmeres i omradet
2-10°C.

P4.04

P4 lavtemperatur anleeg andrer dette parameter hysterise veerdien, der anvendes af styreprintet
til beregning af teendings fremlgbstemperatur fra braenderen. TANDINGS TEMPERATUR =
OPVARMNINGS SETPUNKT + P4.04. Fabriksindstillingen for dette parameter er 3°C og kan
programmeres i omradet 2-10°C.

P4.05

41 < P90 < 100 —> Modulerende pumpe hastighed

Se afsnit "3.11 Pumpe med variabel hastighed".

P4.08

Dette parameter indstiller kedlen il kaskade opstilling via OTBus signal. IKKE PA DENNE MODEL.

P4.09

Dette parameter aktiverer gulvvarmefunktionen (se afsnit "4.12 Fastindstillet opvarmningsfunktion").
Fabriksindstillingen for dette parameter er 0, med kedlen sat pa OFF, seettes til 1 for at askrivere
guldvvarmefunktionen i lavtemperatur zoner. Parameteret gar automatisk tilbage til 0, nar
gulvvarmefunktionen er afsluttet. Den kan afbrydes tidligere ved at seette veerdien til 0.

P4.10

Dette parameter endrer FORCED HEATING TIMING OFF, vedrarer forsinkelsen af genstart af
breenderen nar den er slukket pga temperaturen er naet. Fabriksindstillingen for dette parameter er
3 min. og kan programmeres mellem 0 min. og 20 min.

P4.11

Dette parameter stopper ANTI CYCLUS OG NEDSAT VARME MAXIMUM TIMING. Der varer 15 min.
hvorunder bleeserhastigheden hgjst er 75% af det max. fremlgb, der er indstillet. Fabriksindstillingen
for dette parameter er 0, saet det til 1 for at resette tiden.

P4.12

Med dette paarmeter konfigureres systemtet til at styre en blandeventil og en ekstra pumpe
pa varmeanleegget (det er nedvendigt at bruge BE16 ekstra print, medfelger ikke standard).
Fabriksindstillingen for dette parameter er 0, sattes til 1 for forbindelse af BE16 print.

Bemeerk: Dette parameter kan ikke eendres, nér der er tilsluttet en OTBus.

P4.13

Nar P4.12 = 1, seetter detter parameter placeringen af BE16 printet. Fabriksindstillingen for dette
parameter er 3, og kan programmeres i omradet 1-6. Bemaerk: se instruktionsarket for BE 16tilbehar
for brug af dette parameter.

P4.14

Nar P4.12 = 1, setter dette parameter den hydrauiske konfiguration af hoved anleegs zonen.
Fabriksindstillingen for dette parameter er 0 og giver mulighed for direkte styring af en zone, seet
parameteret pa 1 for styring af blandet zone. Bemaerk: se instruktionsarket for BE16 tilbeher for brug
af dette parameter.

P4.15

Dette parameter specificerer typen af opvarmningszoner, der er falgende valgmulighede:

0=H@J TEMPERATUR (fabriksindtillling)

1=LAV TEMPERATUR
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P4.16

Dette parameter fastsaetter maximum opvarmnings setpoint som falger:

- omrade 20°C - 80.5°C, fejl 80.5°C for hgj temperatur systemer

- omrade 20°C - 45°C, fejl 45°C for llav temperatur systemer.

Bemeerk: P4.16 veerdien kan ikke vaere mindre end P4.17.

P4.17

Dette parameter fastseetter minimum opvarmnings setpoint som falger:

- omrade 20°C - 80.5°C, fejl 80.5°C for hgj temperatur systemer

- omrade 20°C - 45°C, fejl 45°C for lav temperatur systemer.

Bemaerk: P4.17 veerdien kan ikke veere sterre end P4.16.

P4.18

Dette parameter aktiverer vejrkompensering, nar der er forbundet udefoler til systemet.
Fabriksindstillingen er 0, kedlen fungere ud fra en fast veerdi. Med parameter pa 1 og monteret
udefoler fungerer kedlen med vejrkompensering. Nar forbindelse til udefaler er afbrudt, fungerer
kedlen ud fra en fast veerdi. Se afsnit "4.4 Indstilling af vejrkompensering".

P4.19

Dette parameter seetter den varmekurve, kedlen anvender ved vejrkompensering. Fabriksindstillingen
for dette parameter er 2.0 ved hgj temperatur anleeg pg 0.5 ved lav temperatur anlag. Dette
parameter kan indstilles i omradet 1.0 - 3.0 for hgj temperatur anlaeg, 0.2 - 0.8 for lav tremperatur
anleeg. Se afsnit "4.4 Indstilling af vejrkompensering'".

P4.20

Med dette parameter aktiveres “natsaenknings” funktionen. Fejlkoden er 0, seettes til 1 for at aktivere
funktionen. Se afsnit "4.4 Indstilling af vejrkompensering".

P4.21

Fabriksindstillingen for dette parameter er 0. Ma ikke aendres.

P4.22

Dette parameter ma ikke aendres.

P4.23

Dette parameter aktivere styring af ekstra varme zone (der skal anvendes BEO9/BE16 tilbeher,
medflger ikke som standard). Fejlkoden er 0, saettres til 1 for at aktivere funktionen.

Bemaerk: dettre parameter kan ikke aendres nar der er monteret en OTBus kronotermostat.

P4.24

Nar P4.23 = 1, seetter dette parameter placeringen af BE16 print i zone 1. Fabriksindstillingen er 1
og kan indstilles i omradet 1 - 6. Bemaerk: se instruktionsarket for BE16 tilbeher for brug af dette
parameter.

P4.25

Nar P4.23 = 1, indstiller dette parameter den hydrauiske konfiguration af varme zone 1.
Fabriksindstillingen for dette parameter er 0 og giver mulighed for direkte styring af en zone, sat
parameteret pa 1 for styring af blandet zone. Bemeerk: se instruktionsarket for BE16 tilbeher for brug
af dette parameter.

P4.26

Nar P4.23 = 1 specificerer dette parameter type af opvarmningszone som felger:
0= H@J TEMPERATUR (fabriksindstilling)
1 =LAV TEMPERATUR

P4.27

Nar P4.23 = 1, kan dette parameter indstille setpunktt for opvarmningszone 1. Fabriksindstillingen for
dette parameter er P4.28 og kan ondstilles i omradet P4.29 og P4.28.

P4.28

Dette parameter fastsaetter maximum opvarmings setpunktet for for zone 1:

- omrade 20°C - 80.5°C, fejl 80.5°C for hgj temperatur systemer

- omrade 20°C - 45°C, fejl 45°C for lav temperatur systemer.

Bemeerk: P4.28 kan ikke vaere mindre P4.29.

P4.29

Dette parameter fastsaetter minimum opvarmings setpunktet for for zone 1:
- omrade 20°C - 80.5°C, fejl 80.5°C for hgj temperatur systemer

- omrade 20°C - 45°C, fejl 45°C for lav temperatur systemer.

Bemeerk: P4.29 kan ikke veere storre P4.28.

P4.30

Dette parameter aktiverer vejrkompenserings mode for zone 1 nar der er forbundet en udefaler til
anlaegget. Fabriksindstillingen er 0, kedlen fungerer altid i for zone 1 ved en fast temperatur. For at
anvende vejrkompensering skal monteres en udefalger og parameteret szettes pa 1. Nar der ikke
er forbindelse til en udefaler karer kedlen altid efter fast teempereatur. Se afsnit "4.4 Indstilling af
vejrkompensering".

P4.31

Med dette parameter indstilles nummeret for varmekurven for zone 1, som kedlen anvender ved
vejrkompensering. Fabriksindstilligen for dette parameter er 2.0 for hgj temperatur anleeg og 0.5 for
lav temperatur anleeg. Dette parameter kan indstilles i omradet 1.0 - 3.0 for hgj temperatur anlaeg,
0.2 - 0.8 for lav temperatur anlaeg. Se afsnit "4.4 Indstilling af vejrkompensering".

P4.32

Dette parameter aktiverer "natseenkning" for zone 1. Fejlkoden er 0, indstilles pa 1 for at aktivere
funktionen. Se afsnit "4.4 Indstilling af vejrkompensering".
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P5 (DHW menu-Brugsvands menu)

P5.01

Dette parameter aktiverer “antilegionella” funktionen nar kedlen er forbundet til en
varmtvandsbeholder med feler (Type C). Fabriksindstillingen for dette parameter er 0 (ikke i
funktion). Seet veerdien til 1 for at aktivere den ugentlige antilegionella funktion, dette udferes
pa ugens 3. dag kl. 03:00. Seet veerdien il 2 for at aktivere daglig antilegionella funktion, dette
udfgres hver dag kl. 03:00. Se afsnit "4.14 Anti-legionella funktion (kun hvis forbundet til
varmtvandsbeholder med faler)".

P5.02

Dette parameter seetter tidspunket for “antilegionella” funktion, nar kedlen er forbundet il
varmtvandsbeholder med foler (Type C). Fabriksindstililingen for dette parameter er 03:00.

P5.07

Dettte parameter aktiverer MODULERENDE TEMPERATUR funktion til modificering af
fremigbs setpunkt anvendt af kedlen, nar der er varmtvandskaldt (kun nar der er forbundet en
varmtvandsbeholder med fgler (Type C). Fabriksindstillingen for dette parameter er 0 (funktion
deaktiveret), set dette parameter til 1 for at aktivere funktionen. Se afsnit "4.13 Variabelt
fremlgb (kun hvis varmtvandsbeholder)".

P5.11
IKKE MULIGT PA DENNE MODEL.

P6 (SOLAR menu-SOLAR menu)

P6.01

Dette parameter giver mulighed for styring af solvarmebeholder (kun ved varmtvandsbeholder
med faler - type C), BE15 tilbehars print skal anvendes. Fabriksindstillingen er 0 = styring af
solvarmebeholder deaktiveret, seet parameteret pa 1 for at aktivere funktionen.

P6.02

Med dette parameter indstilles maximum temperaturen for den @vre del af beholderen.
Fabriksindstillingen er 60°C. Dette parameter kan indstilles i omradet 10°C - 130°C.

P6.03

Med dette parameter styres temperaturdifferencen mellem fangerens feler og den nedre
beholderfgler for den termiske belastning af beholderen (aktivering af solar pumpen).
Fabriksindstillingen er 8°C. Dette parameter kan indstilles i omradet 4°C - 30°C. Bemeerk:
P6.03 veerdien skal vaere hgjere end P6.04.

P6.04

Med dette parameter styres temperaturdifferencen mellem fangerens fgler og den nedre
beholderfaler for afbrydelse af den termiske belastning af beholderen (deaktivering af solar
pumpen). Fabriksindstillingen er 4°C. Dette parameter kan indstilles i omradet 4°C - 30°C.
Bemaerk: P6.04 veerdien skal veere lavere end P6.03.

P6.05

Med dette parameter indstilles forsinker tiden for solar integration med kedlen.

Fabriksindstillingen er 0 min. Dette parameter kan indstilles i omradet Omin - 180min.

P6.06

Med dette parameter indstilles minimum temperaturen af fangeren for aktivering af solfanger

antifrost funktion. Fabriksindstillingen er: - - °C (solfanger antifrost deaktiveret). Dette parameter

kan indstilles i omradet -30°C - +5°C.

P6.07

Parameter til indstilling af maximum temperaturen af fangeren for stop af solfanger pumpe

(system beskyttelse). Pumpen kan aktivere sa snart tempereturen i fangeren falder [P6.07 -

10°C]. Fabriksindstillingen er 110°C. Dette parameter kan indstilles i omradet 80°C - 180°C.

Bemeerk: P6.07 veerdien skal veere hgjere end P6.08.

P6.08

Parameter il indstilling af maximum temperatur af fangeren il aktivering af solfanger keling

funktion. Fabriksindstillingen er 110°C. Dette parameter kan indstilles i omradet 80°C - 180°C.

Bemeerk: P6.08 veerdien skal veere lavere end P6.07.

P6.09

Parameter til indstilling af minimum temperatur for aktivering af solfanger pumpe.

Fabriksindstillingen er 40°C. Dette parameter kan indstilles i omradet -20°C - +95°C.

Bemeerk: P6.09 veerdien skal veere hgjere end P6.10.

P6.10

Med dette parameter indstilles minimum temperaturen for deaktivering af solfangerpumpen.

Fabriksindstillingen er 35°C. Dette parameter kan indstilles i omradet -20°C - +95°C.

Bemeerk: veerdien skal veere mindre end P6.09.

P6.11

Med dette parameter indstiles PWM moduleringsperioden for —solvarmepumpen.

Fabriksindstillingen er Omin (solfanger pumpen modulering deaktiveret). Dette parameter kan

indstilles i omradet Omin - 30min.

P6.12

Parameter til aktivering/deaktivering af beholderkeling; der er to muligheder:

0 =FUNKTION IKKE AKTIV (fabriksindstilling)

1 =FUNKTION AKTIV

P6.13

Parameter til konfigurering af solfangerpumpens funktion; der er tre muligheder:

0 = OFF (fabriksindstilling) ==> solfangerpumpen er konstant pa off

1 = ON ==> solfangerpumpen er konstant pa on

2 = AUTO ==> solfangerpumpen teender og slukker i overensstemmelse med solvarme
indstillingerne

P7 (SERVICE menu-SERVICE menu)

P7.06

Fabriksindstillingen er 0. MA IKKE ZENDRES - funktionen ikke mulig pa denne model.
P7.07

Funktionen ikke mulig pa denne model.

P8 (CONNECTIVITY menu- FORBINDELSER menu)
P8.01
Med dette parameter styres kedlen eksternt. Der er tre muligheder for dette parameter:
0= FABRIKSINDSTILLING. Kedlens styring anvendes. Fjernstyring med ModBus er deaktiveret
1 = Kedlens styring anvendes. Fjernstyring med ModBus er deaktiveret
2 = Kedlens styring anvendes ikke. Fjernstyring med ModBus er aktiveret med REC10H. Kun
MENU tasten bruges til modificering af parameter P8.01.
P8.03
Med dette parameter kan kediren fiernstyres med en OpenTerm styring:
0= Med OTBus funktion deaktiveret, kedlen kan ikke fiernbetienes med en OTBus styring.
Nér dette parameter er sat til 0 afbrydes enhver OTBus forbindelse gjeblikkeligt og ikonet
L,IZ' og "OTB" visning i displayet slukkes
1= FABRIKSINDSTILLET VARDI. Med OTBus funktionen aktiveret, kan der filsluttes en
OTBus styring til fiernbetjening af kedlen. Nar der tilslutts en OTBus styring til kedlen,
lyser ikonet |__|IZI i displayet og “OTB" vises.

44  Indstilling af vejrkompensering

Vejrkompensering aktiveres saledes:

= gaind i Tekniske parametre menuen, som vist i afsnit "3.20 Adgang til parametre"
= vzlg menu P4 og derefter P4.18 = 1.

2 A

2 A

bt L

1n_
4 v

Vejrkompenseringen fungerer kun med udefgler og er kun aktiv for OPVARMNINGS
funktionen. Hvis P4.18 = 0 eller der ikke er forbindelsetil udefeler fungerer kedlen med fast
temperatur. Den af udefeleren malte udetemperatur vises i "4.21 INFO menu" under 10.09.
Vejrkompenseringens algoritme anvender ikke direkte udetemperaturen, men en beregnet
udetemperatur der tager bygningens isolering i betragtning. | godt isolerede bygninger har
variation i udetemperaturen mindre indflydelse end i darligere isolerede bygninger.

KALD FRA EN RUMTERMOSTAT MED UR
| denne situation beregnes fremlgbs setpunktet af termostaten pa grundlag af
udetemperaturen og forskellen mellem rumtemperaturen og den gnskede rumtemperatur.

KALD FRA RUMTERMOSTAT

| denne situation beregnes fremlgbs setpunktet af reguleringsprintet pa grundlag af
udetemperaturen for at opna en estimeret udetemperatur pa 20° (reference luft temperatur).
Der er 2 parametre der beregner fremlgbstemperaturens setpunk:

= kompensationskurvens haeldning (KT)

= forskydning af referencetemperaturen.

Valg af varmkurve (parameter P4.19 - fig. 20)

Opvarmnings  vejrkompenseringskurven opretholder en teoretisk rumtemperatur pa
20°C, nér udetemperaturen er melllem +20°C og -20°C. Kurven veelges udfra forventet
udetemperatur og forventet fremlgbstemperatur (og dermed anlaegstype). Det beregnes af
installater pa med felgende formel:

KT = T. forventet udetemperatur - Tshift
20- min. forventet udetemperatur T

30°C radiatorvarme

25°C gulvvarme

Hvis beregningen giver en veerdi mellem to kurver, tilrades det at veelge den varmekurve,
der er teettest pa den opnaede veerdi.

Eksempel: hvis veerdien ved beregningen er 1.3, er dette mellem kurve 1 og kurve 1.5.
Veelg den naermeste kurve, dvs. 1.5.

KT veerdierne skal veere:

= radiator system: 1.0-3.0

= gulvvarme system 0.2-0.8.

“-_y

o

Tshift =

Via greensefladen er der adgang til menuen P4 og parameter P4.19 for at indstille den valgte

varmereguleringskurve:

= f3 adgang til menuen med tekniske parametre, som angivet i afsnittet "3.20 Adgang til
parametre”

= valg menuen P4 og derefter P4.19

godkend med }
veelg kurve med A 0g v

= bekraeft med Erﬁ;r_

FAENDRING AF REFERENCE RUM TEMPERATUR (fig. 20)

Brugeren har altid mulighed for at aendre OPVARMNINGS setpunkt indstillingen, med
reference til reference temperaturen (20°C), en forskydning i omradet -5 - +5 (forskydning
0 =20°C). For eendring i kurven se afsnit "4.8 Regulering af fremlgbstemperaturen med
udefgler forbundet".

NAT SAENKNING (parameter P4.20 - fig. 20)

Huvis der er forbundet en RUMTERMOSTAT til en timer, kan natseenkning aktiveres fra menu

P4 parameter P4.20. Indstilling af natsaenkning:

= fa adgang til menuen med tekniske parametre, som angivet i afsnittet "3.20 Adgang til
parametre"

= veelg menu P4 og derefter P4.20

= godkend med

7



= indstil parametret pa 1

® bekrasft med ENLET.

| dette tilfeelde, nar KONTAKTEN er LUKKET, fremkaldes varmekaldet af fremlgbsfaleren
pa basis af udetemperaturen for at opna en nominel rumtemperatur pa DAG-niveau (20°C).
Abningen af kontakten medferer ikke en frakobling, men en reduktion (parallel forskydning)
af varmekurven pa NAT-niveau (16°C). Ogsa i dette tilfeelde kan brugeren indirekte eendre
veerdien af OPVARMNINGS-setpunktet, der igen forskyder referencedagstemperaturen
(20°C) i stedet for NAT (16°C), der kan variere inden for omradet [-5 - + 5]. For korrektion af
forskydningen se afsnittet "4.8 Regulering af fremlgbstemperaturen med udefgler forbundet".

4.5  Forste opstart
= Teend for kedlens stgmtilfarsel.
= Abn gashanen.

= Baggrundslyset teender og alle ikoner lyser i 1 sek. og i reekkefglge vises firmwarerevisionen
i 3 sek:

pPEUTIUREA Sa

_ NAha g -
TF UNINUNIN =

G ren e

m  Derefter vises kedlens aktuelle status.
Udluftning

Reset
\Z

A Hver gang der tilsluttes strem til kedlen, udfgres en automatisk udluftningscyklus,
der varer 6 minutter. Nar udluftningscyklussen er i gang, deaktiveres alle varmekald
undtagen varmt brugsvand kald, nar kedlen ikke er sat pa OFF, og -AIR vises
displayet.

T

gL
"1

(A

Reset
——

Udluftningscyklussen kan afbrydes ved at holde tast 2 inde (ikonet RESET tendes).

Udluftningscyklussen kan ogsa afbrydes, hvis kedlen ikke er pa OFF, ved varmt brugsvand

kald.

= |ndstil rumtermostaten pa den enskede temperatur (~20°C) eller, hvissystemet er
forbundet til en programmerbar termostat eller timer, kontroller at termostaten eller
timeren er "aktiv" og indstillet korrekt (~20°C).

= Satderefter kedlen pa VINTER eller SOMMER afhzengigt af den enskede funktionstype.

= Kedlen starter og kerer indtil de indstillede temperaturer er naet,derefter gar den
pastandby.

4.6  Funktions status

Tryk pa tast 1 for at eendre driftsstatus fra VINTER til SOMMER til OFF indtil ikonet for den

gnskede funktion vises.

VINTER MODE

= |ndstil kedlen til VINTER-status ved tryk pa tast 1, indtil bade varmt brugsvand ikonet og
opvarmsningsikonet vises.

nELs (L. I

Displayet viser normalt fremlgbstemperaturen hvis der ikke er varmt brugvandskald, hvor
ikonet for varmt brugsvand vises.

= Nar der er varmekald og kedlen teender, vises ikonet 6

72

VARMEKALD radiator ikonet blinker:

CIFACZT™ o
2 LML S
[

6

SOMMER MODE (kun hvis forbundet til varmtvandsbeholder)
= Szt kedlen pa SOMMER status ved tryk pa 1 indtil ikonet for varmt brugsvand vises.

oy
anEL. I

| denne funktion producerer kedlen funktionen kun varmt brugsvand, displayet viser
normalt fremlgbstemperaturen. Nar der tappes varmt brugsvand, viser displayet
beholdertemperaturen.

Varmt brugsvandskald, vandhanesymbolet blinker:

L CACAr™

e VA4
71\

6

OFF
= Szt kedlen pa OFF ved tryk pa 1 indtil de fire streger vises i displayet.

4,7 Regulering af fremlgbstemperaturen uden udefgler forbundet
Hvis der ikke er forbundet udefaler, fungerer kedlen med et fast temperatur, og setpunktet
for OPVARMNING kan indstilles pa displayet. Ved trykke pa tasten C eller D vises det
aktuelle opvarmninisetpunkt; veerdien blinker med en frekvens af 0,5 sek ON, 0,5 sek
OFF og ikonerne 0g v lyser.

Med tryk pa henholdsvis C eller D indstilles veerdien af opvarmnings setpunktet indn for det
forudindstillede interval:

[40°C - 80.5°C] for hgj temperatur systemer

[20°C - 45 °C] for lav temperatur systemer

med trin pa 0.5°C. Bjeelkerne ved siden af opvarmningsikonet viser setpunkt veerdien for

funktionsomradet: _
- fire bjeelker vist= max setpunkt = IIII-

- en bjeelke vist = min setpunkt ‘| lIIII.

A
CIraCi
A ] |

v

Ved at holde tasterne C eller D inde, foregar aendringerne af vaerdierne hurtigere. Hvis der i 5 sek.
ikke trykkes pa nogen tast bruges den valgte veerdi som setpunkt, og displayet gar pastandby.
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4.8  Regulering af fremlgbstemperaturen med udefaler forbundet
Hvis der er forbundet en udefaler og vejrkompensering er aktiv (parameter P4.18 = 1), veelges
fremlgbstemperaturen automatisk af systemet, som hurtigt regulerer rumtemperaturen
ud fra udetemperaturen. Hvis temperauren @nskes aendret,haevet eller saenket i forhold il
den temperatur, der er beregnet, kan OPVARMNINGS setpunktet andres: tryk pa C eller
D og veelg det gnskede niveau inden for intervallet (-5 - +5) (se afsnit "4.4 Indstilling af
vejrkompensering").

A A
i 1971 (071 (07
ST ST

v v

Bemaerk: Hvis der er forbundet kan kedlen fungere med fast setpunkt ved indstilling af
parameter P4.18 = 0 (menu P4).

49 Regulering af varmt brugsvands temperatur

TYPE A: Kun opvarmning uden varmtvandsbeholder - regulering ikke muligt.

TYPE B: Kun opvarmning + ekstern varmtvandsbeholder med termostat - regulering ikke
muligt.

TYPE C: Kun opvarmning + ekstern varmtvandsbeholder - beholdertemperaturen aendres
som felger:

Ved tryk pa A vises det aktuelle brugsvands setpunkt, veerdien blinker med en frekvens af
0.5 sek ON, 0.5 sek OFF og ikonerne 4 og W lyser.

PETUARMA fa
V711N 1 71 -

== NN AN 1A

G RESET MENU

Ved tryk pa A eller B kan brugsvands setpunktet endres ved at haeve eller saenke det inden
for det forudindstillede interval med trin p& 0.5°C. Bjeelkerne ved siden af opvarmnings
ikonet viser det indstillede setpunkt for ﬂen valgte funktion:

- fire bjeelker vist = max setpunkt
- en bjeelke vist =

>

Corarar:
=1 I__lll_lll n__

<

410 Sikkerhedsstop

Hvis der er teendningsfejl eller funktionsfejl, foretages et "SIKKERHEDSSTOP". | displayet
vises sammen med fejlkoden ikonet ﬂ det blinker med en frekvens af 0.5sek ON and
0.5sek OFF.

Baggrundslyset lyser i 1 min. og slukker derefter, medens ikonet [A blinker. | de fire felter
skroller en meddelelse med fejlkoden og dens beskrivelse (kun hvis parameter P1.05 = 1).

Q

C_ra ara
nEL_ WS W =

Reset

\6/
<O~

411 Reset funktion
RESET ikonet vises, nar der er en fejl, der kreesever manuel reset (f.eks.flamme mangel).
Tryk pa 2 for at RESETTE.

AN

C_Ira ar. /l
YA A A

Reset
——
RESET
[c—]

Hvis ikke genstarter ved RESET kontaktes autoriseret installater.

\6/
/O~

412 Fastindstillet opvarmningsfunktion

Pa lavtemperatur anleeg har kedlen en "fastindstillet opvamings" funktion der aktiveres
séledes:

= st kedlen pa OFF ved tryk pa 1 (')

= Se afsnit "3.20 Adgang til parametre” for adgang
= Velg P4 menu og derefter P4.09 med A 0g W Godkend med }
(Bemeerk: FASTINDSTILLET OPVARMNING er ikke mulig, hvis kedlen er pa OFF).

= For aktivering af funktionen seettes parameteret pa 1, for deaktivering seet parameteret
pa 0.

“FASTINDSTILLET OPVARMNING” funktionen varer i 168 timer (7 dage) hvorunder der,
i de zoner, der er konfigureret som lav temperatur, simuleres et varmekald pa 20°C, der
derefter sges i henhold til tabellen.

Ved at ga i INFO menuen pa skeermen kan 10.01 veerdierne, der viser antallet af timer siden
aktivering af funktionen vises. Nar aktiveret, har funktionen prioritet, hvis der slukkes for
kedlen Nar den genstartes fortseetter funktionen fra, hvor den stoppede.Funktionen kan
afbrydes ved at indstille kedlen pa en funktion forskellig fra OFF, eller ved at veelge P4.09
= 0 fra menu P4. Bemaerk: Temperaturen og stigningerne kan hvis absolut ngdvendigt
indstilles il forskellige veerdier af autoriseret monter. Fabrikanten fraleegger sig ethvert
ansvar grundet forkert indstillede parametre.

DAG TID

TEMPERATUR
20°C

413 Variabelt fremlgb (kun hvis varmtvandsbeholder)

Med parameter P5.07 kan VARIABLE BEHOLDER FREML@BSTEMPERATUR funktionen,
for endring af fremigbets setpunkt, nar kedlen er i varmt brugsvands mode, aktiveres.
Fabriksindstillingen for dette parameter er 0 = funktion ikke aktiv, hvilket giver mulighed for
modulering til et fast fremlgb pa 80°C, nér i varmt brugsvand mode. Ga i tekniske parametrer
for eendring af parametret. Se "3.20 Adgang til parametre", veelg P5 menu og derefter P5.07.

Funktionen afktiveres med 4\, &, veelg veerdi og bekreeft med Envter, Hermed er
fremlgbs setpunktet, nar i varmt brugsvands mode, ikke leengere fast pa 80°C, men kan eendres
og beregnes automatisk af kedlen pa baggrund af differencen mellem gnsket varmt brugsvands
temperatur setpunkt og temperaruren malt af beholderfaleren. Bemeerk: Det anbefales ikke at
aktivere denne funktion ved beholdere sterre end 100 liter, da opvarmning af beholderen bliver
for langsom. Den kan veere ngdvendigt at resette parameteret ved undskiftning af print.

414  Anti-legionella funktion (kun hvis forbundet til
varmtvandsbeholder med foler

Kedlen har en automatisk ANTI-LEGIONELLA funktion der, dagligt eller ugentligt afheengigt
af indstillingerne, om ngdvendigt opvarmer det varme brugsvand til 65°C, og holder denne
temperatur i 30 minutter, og derved @derleegger forekomst af bakterier i beholderen. Funktionen
udfares ikke, hvis beholdertemperaturen nar 65°C indenfor de seneste 24 timer, ved planlagt
daglig , eller de seneste 7 dag ved ugentlig planlagt. Hvis funktionen er aktiveret, udfares
den hver nat kl.03:00 ved planlagt dagligt, eller hver onsdag kI.03:00 ved planlagt ugentligt.
Funktionen har topprioritet og kan ikke afbrydes.

A Funktionen udfares ikke hvis kedlen er pa OFF.

ANTILEGIONELLA funktionen kan aktiveres i parameter menu (se "3.20 Adgang til parametre")
veelg P5 menu, parameter P5.01 parameter. Brug A og W for aktivering af funktionen, vaelg

veerdi 1 og godkend med Enter.
h 4

415 Kontroller under og efter farste opstart

Kontroller efter farste opstart at kedlen starter og stopper korrekt.

= Kontroller varmt brugsvands funktionen ved at abne en varmtvandshane i SOMMER
eller VINTER mode.
Kontroller at kedlen stopper helt, nar der slukkes for kedlen.

= Nar kedlen har veeret i konstant drift i nogle minutter, dette opnas ved at teende for
kedlen, seette den pA SOMMER drift og abne en varmtvandshane, fordamper urenheder
og der kan foretages forbraendingsanalyse.
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416 Forbrendingsanalyse

Kontrollerer CO2 veerdierne i henhold til de viste veerdier i tabellen. Kontrollen
skal udferes med lukket forbreendingskammer. Safremt det foretages med abent
forbreendringskammer eendres veerdierne med ca. 0.2% afhaengigt af installationen
og aftraekkets lzengde.

A Forbreendingsanalyse foretages saledes:
= Seet kedlen pa OFF ved tryk pa 1 (V.

= Fjerne skruen og deekslet over luftboksen (A-B).

= Monter analysefgler forbindelsen (D) ligger i
forbreendingsanalyse.

= Monter analyseapparatet.

dokumentkuverten i hullet il

= Aktiver forbreendingskontrolfuntionen med 2+3 i mindst 2sek.

 PETUXEL Sa
(5 7 v

oE NI IN <

MANAUTO(

4

RESET MENU

2 3

ORM

= Dispalyet viser skiftevis teksten CO og ikonerne A V, } 0g < vises:

2 A
r~ri
Lo

4 v

= Med A\, VO kan bleeserhastighederne sndres.
= |ndstil max veerdien (rpm) og bekreeft med .

74

"W TArA
I /AlA}

6

Displayet viser i 10 sek. omdrejningsindstillingen,sammen med rpm ikonet.

= Kedlen karer pa max.

= Kontroller pa raggasmaleren at max CO2 stemmer overens med tabellen, hvis ikke
foretages justering af gasventilen - se afsnit "4.18 Justering af gasarmatur".

tabel 1

€02 max NATURGAS (G20)
20R 9.1 %
30R 9.1 %

= |ndstil min. veerdi (rpm) og bekraeft med }

" ACCTArA
N /Al/A]

6

Displayet viser i 10 sek. omdrejningsindstillingen, sammen med rpm ikonet.

= Kedlen kerer pa min.
Kontroller p& reggasmaleren at min CO2 stemmer overens med tabellen, hvis ikke
foretages justering af gasventilen - se afsnit "4.18 Justering af gasarmatur".

tabel 2
CO2 min NATURGAS (G20)
20R 9,0 %
30R 9,0 %

= Med < kan funktionen stoppes.

Nar kontrollen er udfert:

= forlad funktionen ved at trykke pa <

fiern raggasmalerenr og luk forbreendingsanalyse hullet med de korrekte skruer

afmonter og gem overgangen for forbreendingsanalyse sammen med kedlens dokumenter
indstil kedlen pa den gnskede funktion afheengig af arstid

indstil de gnskede tremperatur veerdi efter brugerens behov og gnsker.

A Nar testen udferes stoppes alle varmekald og der vises en meddelelse i displayet.

VIGTIGT
Forbreendingsanalyse funktionen er aktiv i max 15 minutter. Braendrn stopper hvis der opnas
en afkasttemperatur pa 95°C. Den teender igen, nar temperaturen falder til under 75°C.

A Med OTBus forbundet er det ikke muligt at aktivere forbraendingskontrol funktionen.
For at udfere reggasanalyse afmonteres forbindelserne til OTBus, vent 4 minutter,
eller teend og slut for strgmtilferslen.

A Forbreendingsanalysen funktionen udfgres normalt med tre-vejsventilen i
opvarmnings position. Det er muligt at skifte tre-vejsventilen til max. brugsvandskald
under forbraendingsanalysen. | denne funktion kan hgjst opnas en temperatur pa
65°C. Afvent at kedlen starter op.

A Alle kontroller skal udfgres af autoriseret montar.

417  Indreguleringer

Kedlen er indreguleret fra fabrik, hvis indregulering er nedvendig igen efter f.eks. vedligeholdelse,
service, udskiftning af gasarmatur eller omstilling mellem gasarter foretages falgende.
Maximum og minimum indstillingerne, maximum opvarmning og startgas skal udferes
omhyggeligt i korrekt reekkefalge og udelukkende af autoriseret monter. personnel:

= teend for kedlens strgmtilfarselr

= fa adgang til kedlens parametre som anvist i afsnit "3.20 Adgang til parametre".

veelg menu P3 og godkend med
fa vis det enskede parameter ved brug af piletasterne - se tabel

P3.06 min bleeser hastighed
P3.07 max blaeser hastighed
P3.08 start gas

P3.09 max CH blaeserhastighed

= f3 adgang til undermenuer med }
= indstil de onskede vaerdier med 4\ og O, som anvist i falgende tabel:
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4.20 Visninger og fejl @
Nar der opstar fejl blinker ikonet ﬂ med en frekvens af 0.5sek ON og 0.5sek OFF,

baggrundslyset linker i 1min med en frekvens af 1sek ON og 1sek OFF og slukker derefter.
| displayets 4 felter vises en meddelelse, der beskriver fejlkoden.

Al

L

Ny m'i:

tabel 3
MAX RPM BLASER
HASTIGHED NATURGAS (G20)
20R CH - DHW 6.200 - 6.200 rpm
30R CH - DHW 6.900 - 7.800 rpm
tabel 4
MIN RPM BLAESER
HASTIGHED NATURGAS (G20)
20R 1.600 rpm
30R 1.700 rpm
tabel 5
START GAS NATURGAS (G20)
20R - 30R 5.500 rpm

= godkend veerdierne med E@I‘.

418 Justering af gasarmatur
Udfgr CO2 proceduren som anvist i afsnit "4.16 Forbreendingsanalyse", hvis veerdierne skal
modificeres foretages falgende:
= kontroller CO2 veerdierne med lukket luftboks
= afmonter kabinettet som beskrevet i afsnit "3.13 Afmontering af kabinet"
= kontroller igen CO2 veerdierne med aben luftboks og vurder forskellen af veerdierne med
aben og lukket forbreendingskammer, Juster hvis ngdvendigt CO2 veerdierne til veerdierne
vist i tabel (1 og 2) - minus differences med aben og lukket luftboks:
= CO2 veerdi malt med lukket luftboks = 8.5%
= CO2 veerdi malt med aben luftboks = 8.3%
= CO2 veerdi med aben luftboks = 8,8%
® CO2 veerdi med lukket luftboks = 9,0%
= for CO2 indstillinger:
= drej maximum reguleringsskruen med uret for at nedseette veerdien og mod uret for at
forhgje veerdien
= drej minimums skruen med uret for at forhgje veerdien og og mod uret for at saenke
veerdien
= skift mellem max og min for at kontrollere at CO2 indstillingen er stabil bade med aben og
lukket luftboks
= genmonter kabinettet og kontroller CO2 veerdien er i overenstemmelse med tabellen (1 0g 2).

Max
reguleringsskrue

/\‘coz+

Min
reguleringsskrue

419 Indregulering (Range rated)

Kedlen tilpasses varmeanlaegget:

= tend for kedlens stromtilfarsel

= gaimenuen tekniske parametre se afsnit "3.20 Adgang til parametre”
= valg P3 menu og godkend med

= displayet viser P3.10, ga i undermenuen ved tryk pa }

} A
L2170 ara
i 174

< v

= indstil gnsket maximum varme vaerdi (rpm) 4\ og W godkend med E@F

2 A
" CArA

A A

< Enter v

—v

= Nar det gnskede output er indstillet (maximum opvarmning), noteres veerdien pa den
selvklaebende label pa bagsiden af manualen.

Kalibreringen starter ikke kedlen op.

Kedlen leveres indreguleret som vist i tabellen tekniske data. Afhaengigt af anleeggets
beskaffendhed og regionale tekniske krav kan dette &endres, se graferne pa side 93.

Y AR /A
:A: Rget

Nar der opstar fejl, vises falgende ikoner:
vises ved flammefejl (E010)
- RESET vises nar en alarm kraever manuel reset (flammesvigt f.eks.)
vises sammen med ikonet L,\, undtagen ved flamme- og vandalarm.

Nar parameter P3.02 er indstillet pa 1 og der er en vandtryks transducer, vises tryk veerdien
i displayet, nar det er sterre end 3 bar (for hgjt tryk) eller mindre end 0.6 bar (for lavt tryk). |
dette tilfeelde fortsaetter kedlens funktioner, da de kun er advarselssignaler. Trykket og den
unit, hvo/r malet er taget, visd i slutningen af falgende meddelse:

+ E041/E040.

Reset funktion

For at resette kedlens funktioner ved fejl, trykkes pa RESET tasten. Her efter genstarter
kedlen automatisk, hvis de rette konditioner er tilstede. Ved REC10 kan der hgjst foretages
3 reset forspg. Hvis kedlen ikke genstarter herved vises fejl E099 i displayet. Der skal
herefter slukkes og teendes for kedens strgmtilfarsel.

Q

C A Al /l
YA AR A

\—
1
'
.

cac

-y

-y

-
[)
]
|§ -
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Reset
——

\6/
/O

A Hvis kedlen ikke genstarter ved RESET, tilkaldes autoriseret monter.

Fejlkode E041
Hvis trykket falder til under sikkerhedsnivauet pa 0.3 bar viser kedlens display fejlkode E041 i
10min.

)
L2IALL 7
SEL2KSTT S

L_raLra
AR ARE) |
:6: Rset

Nar kedlen viser fejlkode E040 skal der manuelt pafyldes vand med fyldehanen (eksternt
fra boiler) indtil trykket er mellem 1 og 1.5 bar. Tryk herefter pa RESET.

Luk fyldehanen og kontroller, at den er lukket. Foretag herefter automatisk udluftning, se
afsnit "3.15 Vandpafyldning og udluftning af varmeanleeg".

Hvis der opstar vandtab gentagne gange, tilkaldes autoriseret monter.

Fejlkode E060

Ved fejlkode E060, pa anleeg med varmvandsbeholder med fgler, produceres ikke varmt
vand.

Fejlkode E091

Kedlen har er auto-diagnostisk system, som pa basis af det totale antal timer i bestemte
funtioner, kan signalere, der er behov for rensning af hovedveksleren (fejlkode E091).

Nar hovedveksleren er renset, (med det specielle tilbeharskit) skal tiden resettes til nul
timer séledes:

= gaide trekniske parameter se afsnit "3.20 Adgang til parametre"

= velg P3 menu og derefter P3.12 med A 0g

= indstil parameter pa 1 og god med Envter.

BEMARK: Nulstilling af tiden skal foretages hver gang veksleren er blevet renset eller
udskiftet.
Det samlede antal timer kan vises saledes:
= gaiINFO menuen som vist i afsnit "4.21 INFO menu" p& 10.15 for at vist veerdien af
rgggastemperaturen.
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Kedel fejl liste

E010 flammefejl/kondensaflgb blokeret/afkast/luftindtag blokeret ON permanent
blinkende 0,2 sek. ON/ I
E011 extraneous flame 0.2 sek. OFF midlertidig
blinkende 0,5 sek. ON/
E020 max thermostat 0.5 sek. OFF permanent
E030 blaeser fejl ON permanent
E040 vand transducer — anleeg ON permanent
blinkende 0,5 sek. ON/ -
E041 vand transducer — anlaeg 0.5 sek, OFF midlertidig
E042 vandtryks transducer fejl ON permanent
. blinkende 0,5 sek. ON/ -
E060 beholderfaler fejl 0.5 sek. OFF midlertidig
blinkende 0,5 sek. ON/ -
E061 beholderfaler, nedre beholder, solar system 3 sek. OFF midlertidig
blinkende 0,5 sek. ON/ -
E062 fangerfgler solar system 3 sek. OFF midlertidig
fremlgbsfoler fejl midlertidig
E070 fremlgbsfaler for hoj temperatur ON permanent
fremlgbs/retur foler differential permanent
EO077 termostat hoved zone eller zone 1 (nar tilstede) ON midlertidig
returfelger fejl midlertidig
E080 returfeler for hgj temperatur ON permanent
afkast/returfoler fejl permanent
. blinkende 0,5 sek. ON/ e
E084 fremlgbsfoler fejl - zone 1 3 sek OFF midlertidig
. ) blinkende 0,5 sek. ON/ -
E086 fremlgbsfaler fejl - main zone 3 sek OFF midlertidig
£090 rgggasfaler fejl blinkende 0,5 sek. ON/ midlertidig
raggasfeler for hgj temperatur 0,5 sek. OFF permanent
blinkende 0,5 sek. ON/ -
E091 rens hovedveksler 0.5 sek. OFF midlertidig
E099 reset forsag overskredet, kedel stoppet Henviser til seneste viste fejl permanent, kan ikke resettes
blinkende 0,5 sek. ON/ -
<0,6 bar for lavt tryk - kontroller 05 sek. OFF midlertidig
. blinkende 0,5 sek. ON/ -
>3,0 bar for hgjt tryk - kontroller 0,5 sek, OFF midlertidig
COM mistet forbindelse il print ON midlertidig
. . . blinkende 0,5 sek. ON/ e
COMP mistet forbindelse til hoved zone 3 sek. OFF midlertidig
) . . blinkende 0,5 sek. ON/ e
Ccom1 mistet forbindelse til zone 1 3 sek. OFF midlertidig
) . . blinkende 0,5 sek. ON/ -
COMS mistet forbindelse til solar system 3 sek. OFF midlertidig
Lo . blinkende 0,5 sek. ON/
FWER FW version ikke kompatibel 3 sek OFF permanent
. blinkende 0,5 sek. ON/ e
OBCD fejl paur 0,5 sek. OFF midlertidig
L blinkende 0,5 sek. ON/
OTER OTBus konfiguration fejl 3 sek. OFF
Advarsels LED
Kedel-ON blinkende 0,5 sek. ON/0.5 sek. OFF |Den rgde og granne LED lyser samtidigt
Udluftningscyklus blinkende 0,5 sek. ON/1 sek. OFF | blinkende 0,5 sek. ON/1 sek. OFF Den rgde og grgnne LED vises skiftevis
OFF status blinkende 0,3 sek. ON/0.5 sek. OFF
Intet varmekald (stby) blinkende 0,3 sek. ON/0.5 sek. OFF
teending/over temperatur blinkende 0,3 sek. ON/0.5 sek. OFF
Flamme tilstede ON
Skorstensfejer ON Kun nar flamme tilstede
Fastindstillet opvarmning |  blinkende 1 sek. ON/1 sek. OFF blinkende1 sek. ON/1 sek. OFF Den rgde og grenne LED vises skiftevis

421 INFO menu

Ved trykpa 3 vises i displayet en liste over kedlens funktioner med parameter navn og veerdi.
Ga fra det ene parameter til det andet med A 0g W Ved tryk pa } vises det valgte
parameter, < gar tilbage til standby visning.

Parameter navn Viste meddelelse kun hvis P1.05 =1 Beskrivelse
10.01 SCREED HEATING HOURS (FASTINDSTILLINGS TIMER ) | Antal timer hvor fastindstilling er anvendt
10.02 CH PROBE Kedel fremlgbsfeler veerdi
10.03 RETURN PROBE Kedel returfgler veerdi
10.04 DHW PROBE Foler, gvre beholder veerdi
10.06 HW TANK LOW Foler, nedre beholder vaerdi
10.07 COLLECTOR TEMP Solfangerfoler veerdi
10.08 EXHAUST PROBE Raggas faler veerdi
10.09 OUTDOOR TEMP PROBE Udefaler aktuel veerdi
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10.10 FILTERED OUTDOOR TEMP Udefoler veerdi, der anvedes til vejrkompenseringens algoritme til beregning af opvarmnings setpunkt
10.11 DHW FLOW RATE DHW setpunkt vaerdi. Lun hvis OTBus forbindelse beholder med feler (C type)
10.12 FAN SPEED Bleeseromdrejninger (rpm)

10.13 MAIN ZONE OUTLET @nsket fremlgbstemperatur veerdi (hvis P4.12 = 1)

10.14 ZONE 1 OUTLET Zone 1 fremlgbstemperatur veerdi (hvis P4.23 = 1)

10.15 EXHAUST PROBE HOURS Antal timer kedel har kart i “kondenserings mode”

10.16 MAIN ZONE SET Hoved zone fremlgbs setpunkt

10.17 ZONE 1 SET Zone 1 fremlgbs setpunkt (hvis P4.23 = 1)

10.18 WATER PRESSURE Anlaegs tryk

10.33 PCB ID Print ID

10.34 PCB FW Print fmw revision

10.35 INTERFACE FW Display fmw

4.22 Midlertidig slukning

| tilfeelde af kortere fraveer (weekender og andre kortere fraveer) kan kedlen seettes pa OFF (')

Nar der er tilsluttet stram og gas er kedlen beskyttet af falgende systemer:

- opvarmning anti-frost: denne funktion er aktiv hvis temperaturen, mait af fremigbsfeleren
falder til under 5°C. Et varmekald i denne fase genererer teending af breenderen pa minimum,
der opretholdes til fremlgbstemperaturen nér 35°C;

- varmt brugsvand anti-frost (kun med varmtvandsbeholder med feler): denne
funktion er aktiv hvis tempereturen malt af beholderfgleren falder til under 5°C. Et
varmekald i denne fase genererer teending af breenderen pa minimum, der opretholdes
til fremlgbstemperaturen nar 35°C.

A ANTI-FROST funktionen vises med en meddelelse i diplayet: AF1 (DHW antifreeze
in progress - Brugsvands anti-frost igang) eller AF2 (CH antifreeze in progress -
Opvamnings anti-frost igang).

- pumpe anti-blokering: pumpen aktiveres for hver 24 timer i 30 sek.

4.23 Stopilengere tid

Hvis kedlen skal veere slukket i lzengere tid, foretages falgende:

- instil kedlen pa (Y

- sluk for kedlens stromtilfarsel

- luk for gassen og afspaerringshanerne for brugsvand og opvarmning.

| dette tilfeelde er anti-frost og anti-blokerings systemerne deaktivere. Tem anlaegget for
vand, hvis der er risiko for frost.

4,24  Afbrydelse af tastefunktioner
Ved tryk pa tasterne 1+3 i mindst 2sek lases tasterne. Ved tryk pa tasterne 1+3 igen i mindst
2sek. gen-aktiveres tasterne. Displayet viser LOCK.

PETUN®RA fa
1971 (7 15 70
F

&A1l | RESET [MENU
1 3

Tast 2 forbliver aktiv for at muliggere RESET, hvis der opstar en fejl.

Q

I L
Loy =

R

Reset

4.25 Display Stand by

Normalt viser displayet, hvis der ikke er fejl eller varmekald, fremlgbstemperaturen. Hvis der
i 10 sek. ikke er varmekald og der ikke bliver trykket pa tasterne, gar displayet pa stand-by.
Displayet viser den aktuelle tid, de to punkter, der deler timerne fra minutterne blinker med
en frekvens af 0,5sek ON og 0.5sek OFF, status ikonerne vil veere aktive, hvis ngdvendigt:

A A1
] 0 3

4.26  Udskiftning af display

Konfigurering af systemet skal udferes af autoriseret monter. Nar displayet udskiftes, kan
det forekomme ved opstart af kedlen, at der er ngdvendigt af indstille tid og ugedag (se "4.5
Farste opstart"). Hsuk det ikke er ngdvendigt at genindstille parametrernes konfigurationer,
veerdierne gemmes i kedlens print. Det kan veere ngdvendigt at genindstille brugsvands- og
fremlgbs setpunkter.

4.27  Udskiftning af print

Ved udskiftning af printet kan det veere ngdvendigt at genindstille konfigurationens
parametre. Se P1 for at finde fejlveerdierne, fabriksindstillingerne og brugerindstillingerne.
De parametrer der skal kontrolleres og evt. genindstilles ved udskiftning afprint er: P3.01 @
P3.02 @ P3.03 @ P3.06 @ P3.07 @ P3.08 ® P3.09 @ P3.10 @ P5.07.

5 VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING &

Periodisk eftersyn er nadvendigt for sikkerhed, effektiv drift og kedlens levetid. Det
er medvirkende til nedseettelse af gasforbruget, forurening og driftsikkerheden. For
vedligeholdelse og eftersyn:

- luk for gassen og afspaerringshanerne til brugsvand og opvarmning.

For at sikre kedlens produktegenskaber og effektivitet skal der regelmeessigt foretages
de eftersyn og service. Veaer opmaerksom pa instruktionerne i afsnit "1 ADVARSLER OG
SIKKERHED".

Kontroller fglgende:

- fiernelse af oxidanter fra breenderen

- fiernelse af urenheder fra varmeveksleren

- kontrol af elektroder

- kontrol og rengering af aflebsrgrene

- kontrol af kedlens udvendige beskaffenhed

- kontrol af teending, slukning og drift af apparatet, bade brugsvand og opvarmning
- kontrol af teetningen pa koblinger, gas og vand og kondensatforbindelsesrar

- kontrol af gasforbruget ved maksimum og minimum output
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- kontrol af teendelektrodens position

- kontrol af overvagningselektroden/ioniseringselektrodens position (se det specifikke
afsnit)

- kontrol af gasfejlsikkerhedsanordningen.

/N
/N
/N

Ved servicering skal anvendes ngdvendigt sikkerhedsudstyr.
Efter service af kedlen skal der udfares forbraendingskontrol.

Efter forbreendingsanalyse, udskiftning af print eller kontrol af elektroder
kan der veere ngdvendigt at foretage forbaendingskontrol se afsnit, "4.16
Forbreendingsanalyse". Bemaerk: Ved udskriftning kan der forekomme mindre
endringer i forbreendingsparametrene, der falder til de normale veerdier efter fa
timers funktion.

A Renger ikke kedlen eller dele af kedlen med breendbare eller setsende veesker
(f.eks. benzin, sprite.l.).

A Renggr ikke kedlens kabinet, malede dele eller plastikdele med fortynder..

A Anvend saebevand til rengering af kedlens kabinet.

Rensnlng af hovedveksler (Fig. 21)
Sluk stremtilferslen pa hovedafbryderen "OFF".

- Luk gashanen.

- Afmonter kappen som angivet i afsnit "3.13 Afmontering af kabinet".

- Frakobl elektrodernes.

- Frakobl bleeseren.

- Tag clipsene (A) af mixeren.

- Losn omlgberen pa gasraret (B).

- Afmonter mixeren.

- Fjern de 4 matrikker (C), der fastger forbreendingsenheden.

- Afmonter forbreendingsenheden, veer forsigtig med ikke at beskadige isoleringen og
elektroderne.

- Fjern kondensrgret mellem veksleren og kondensfanget. Tilslut en midlertidig studs for at
rengare vekslerne. Rengar og gennemskyl veksleren.

- Stevsug om ngdvendigt veksler. Pas pa ikke at beskadige isoleringspladerne.
- Anvend en blgd berste til rengering af vekslerne.

A BRUG IKKE METALB@RSTER, DER KAN BESKADIGE KOMPONENTERNE.

- Renger mellemrummene i veksleren med en 0,4 mm klinge, (kan leveres i et seet).

- Stgvsug omhyggeligt.

- Skyl efter med vand, pas pa IKKE at beskadige isoleringspanelet.

- Kontroller, at isoleringspanelet er ubeskadiget, og udskift det om ngdvendigt.

- Nar rengeringen er afsluttet, samles alle komponenter omhyggeligt ved at folge
ovenstaende instruktioner i omvendt raekkefalge.

- Brug en momentnggle og speend med et moment pa 8Nm.

- Teend for stramtilferslen og aben for gassen.

Hvis der er fastbreendte artikler pa vekslerens overflade, fiernes det med eddike.
Veer omhyggelig med IKKE at beskadige isoleringen.

- Lad det virke et par minutter.
- Rengar vekslerne med en bled barste.

A BRUG IKKE METALB@RSTER, DER KAN BESKADIGE KOMPONENTERNE.

- Renger med vand, Veer omhyggelig med IKKE at beskadige isoleringen.
- Teend for stremtilferslen og aben for gassen.

Rensnlng af branderen (Fig. 21):
Sluk strgmitilferslen pa hovedafbryderen "OFF".

- Luk gashanen.

- Afmonter kappen som angivet i afsnit "3.13 Afmontering af kabinet".

- Frakobl elektrodernes.

- Frakobl bleeseren.

- Tag clipsene (A) af mixeren.

- Lasn omlgberen pa gasreret (B).

- Afmonter mixeren.

- Fjern de 4 matrikker (C), der fastger forbraendingsenheden.

- Afmonter forbraendingsenheden, veer forsigtig med ikke at beskadige isoleringen og
elektroderne. Renger braenderen.

- Renger breenderen med en blad berste, vaer forsigtig med ikke at beskadige isoleringen
og elektroderne.

A BRUG IKKE METALB@RSTER, DER KAN BESKADIGE KOMPONENTERNE.

- Kontroller at breender isoleringspanelerne og pakningerne ikke er beskadigede. Udskift
dem om ngdvendigt.

- Nar rengeringen er afsluttet, samles alle komponenter omhyggeligt ved at falge
ovenstaende instruktioner i omvendt reekkefalge.

- Brug en momentnagle og spaend med et moment pa 8Nm.

- Teend for stremtilferslen og aben for gassen.

Demonterlng og udskiftning af branderisolationspanelet
Left breenderisolationspanelet (A) ud ved hjeelp af en klinge (som vist pa figuren).

- Fjern eventuel resterende lim.

- Udskift breenderisolationspanelet.

- Det nye isolationspanel behaver ikke at blive fikseret med lim, da dets form er designet
il at parre sig perfekt med varmevekslerflangen.
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Rengering af kondenssamler

- Fjern kondenssamleren se afsnit "Afmontering af kondensfang".

- Rens kondenssamlerenan med saebevand.

- Gennemskyl SRD. Anvend aldrig skarpt eller spidst veerktgj, der kan beskadige den.

- Nar rengeringen er afsluttet, samles alle komponenter omhyggeligt ved at felge
ovenstaende instruktioner i omvendt reekkefalge.

A Efter rensning af kondensfanget og SRD-enheden, skal kondensfanget fyldes
med vand ("3.17 Kondensbeholder") inden kedlen startes igen. Efter rengaring af
kondenssamleren og SRD-enheden anbefaler vi at lade kare kedlen et par minutter
og kontrollere, at der ikke er uteetheder i kondenssystemet.

Kontrol af elektroder

Elektroderne er en vigtig funktion i kedlens teendingsfase. Det er ngdvendigt, i tilfeelde af
udskiftning, altid at sikre, at de er korrekt anbragt og ngje overholder de referencemal, der
er angivet i figuren.

() B Q) teendings

< elektrode

overvagningselektrode/
ionisering

Slip ikke elektroderne.

A Kontroller elektrodernes beskaffenhed, og udskift dem hvis nadvendigt.

Ved afmontering og udskiftning af elektroderne, ogsa teendelektroden, skal pakningerne
udskiftes.

Kontraventil (Fig. 22)

Kedlen har en kontraventil. For adgang til kontraventilen:

- fiern bleeseren ved at lasne de 4 skruer (D), der fastger den

- fierne aflejringer pa kontraventilens membran, og kontroller for skader

- kontroller, at ventilen abner og lukker korrekt

- saml komponenterne i omvendt reekkefglge, og kontroller, at kontraventilen er sat i den
rigtige retning.

Kontroller altid at kontrolventilen er placerert korrekt for at sikre korrekt og sikker drift.

Afmontering af kondens (Fig. 23a-b-c-d)

- Sluk for strgmtilferslen til kedlen.

- Afmonter rgrene til kondensfanget (fig. 23a).

- Skru SRD af (fig. 23b).

- Fjern skruerne (A) og pladen (B) som vist i fig. 23c.

- Fjern den inderste del (C) af kondensfanget som vist i fig. 23d.

Saml komponenterne i omvendt raekkefelge, kontroller pakningerne og udskft dem hvis
ngdvendigt.
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BRUGERVEJLEDNING

Afhangigt af kedel- og anlagstype er det ikke alle dele af denne beskrivelse, der anvendes.

6 KONTROL PANEL (se "3.18 Kontrol panel")
LED

}[@”ﬁh?[]ﬂ;’A

V2 I 0 970
oF UNININIZN <

MANAUTO()ONOFF 12345 67 @))
4 \6’ Reset Emerv D
0. o =

| =
O Al RESET MENU

1 2 3
7 INDSTILLING AF KEDLEN

- Teend for kedlens stremtilfarsel.
\“

Hvis nadvendigt, gar dispalyet automatisk p& ur menu. lkonerne A, A 4 } og 4 og
ENTER vises. De to farste felter 00:00 blinker med en frekvens af 0.5 sek. ON og 0.5 sek. OFF.

Y -
\l' ANATATA
A ’II III (/A

N

1234567
4 Enterv

—w

Z X

Indstil tid og dag saledes:

= indstil imer med 4\ og O, bekraeft med A

= indstil minutter med A\ og W, bekraeft med A

= indtil ugedag med A og W, tallet for den valgte ugedag blinker, tryk pA MENU pa

ErieI' for at gemme tids- og dag indstillingerne. Uret blinker i 4sek og dieplayet gar
derefter pa stand-by
= man kan ga ud af programmering uden at gemme ved tryk pa 4

Bemaerk: TID og DAG indstillingerne kan altid aendres med parameter P1.02 i P1 menuen
eller ved at trykke pa A+C i mindst 2 sek.

PEFUNEO Sa

Al

@Rl RESET MENU

= Hvis der gnskes et sprog veelges menu P1 og godkendes med }
= Brug pilene til visning af parameter P1.01, ga derefter i undermenu ved tryk pa }

= Brug 4 og W for valg af det gnskede sprog. Se afsnit "3.19 Menu struktur". Bekraeft
med ENter.

A

1
/Al

Enter v

Hver gang der tilsluttes el til kedlen gennemfares udluftningsfasen, der varer 6 min. i
displayet vises -AIR og ikonen RESET lyser.

A

l_l
I

~'~l

J L
I~

Reset
—w—

Udluftningen kan afbrydes med tryk pa RESET. Kedlen slukkes ved tryk pa (l)

8 FORST OPSTART

- Teend for kedlens stramtilfarsel.
- Aben gashanen.

e

= Baggrundslyset teender, derefter vises alle ikoner i 1 sek. og softwareudgave i 3 sek.

}@QI%OH/A

V] lwnwl Nz -
YA AT

El !

MANAUTO({ JONOFF 12345 67
:6: Reset Enter &
—w— —w

= Displayet viser kedlens aktuelle status.
Udluftning

Hver gang der tilsluttes el til kedlen gennemfares udluftningsfasen, der varer 6 min.
Under udluftnings cyklusen er alle varmekald undtagen til varmt brugsvand de-
aktiveret nar kelden er pa OFF og -AIR vises i displayet.

Reset

Udluftningscyklusen kan afbrydes ved at holde nagle 2 (ikonet RESET vises). Hvis ikke er
sat pa OFF, kan udluftningcyklusen afbrydes med varmt brugsvands kald.
Indstil rumtermostaten pa den egnskede temperatur (~20°C) eller, hvis der er forbundet
en kloktermostat eller timer, kontroller at termostat eller timer er "aktiv" og korrekt indst-
tillet (~20°C).
= |ndstil derefter kedlen pa VINTER eller SOMMER afhaengigt af den gnskede funktion.
= Kedlen starter op og kerer indtil den gnskede temperatur er naet og gar derefter pa standby.

8.1  Funktions status

Skift mellem VINTER og SOMMER eller OFF ved tryk pa tast 1 indtil ikonet for den gnskede

funktion vises.

VINTER MODE

= |ndstil kedeln pa VINTER status ved tryk pa tast 1 indtil bade varmt brugsvand ikonet
0g opvarmnings ikonet vises.

Ly |
o Y I B | N
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Displayet viser nomalt fremlgbstemperaturen, hvis der ikke kaldes pa varmt brugsvand, i det
tilfeelde vises varmt brugsvands ikonet.

= Nar der er varmekaldog kelden er tendt, vise ikonet 6 i displayet.
VARMEKALD, radiator ikonet blinker:

SOMMER MODE (kun nar der er forbundet en varmtvandsbeholder)
= Indstil kedlen p& SOMMER drift ved at trykke p& negle 1 indtil varmt brugsvands ikonet
vises.

| denne funktion producerer kedlen udelukkende varmt brugsvand, displayet viser
nomalt fremlgbstemperaturen. Nér der er varmt brugsvands kald, visr displayet
beholdertemperaturen.

Varmt BRUGSVANDSKALD, vandhanesymbolet lyser:

S ECI IV
71N

6
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OFF
= Kedlen saettes pa OFF ved tryk pa tast 1 indtil opvarmnings symbolet vises.

8.2  Regulering af fremlgbstemperatur nar der ikke forbundet
udefoler

Hvis der ikke er forbindelse til en udefeler, karer kedlen ud fra en fast temperatur.

OPVARMNINGS setpunktet kan i dette tilfeelde indstilles pa displayet. Ved tryk pa C eller

D viser displayet veerdien af det aktuelle opvarmnings setpunk. Veerdien blink er med en

frekvens af 0.5 sek ON, 0.5 sek OFF og ikonerne A 0g % vises.

RESET MENU

O} ]

Ved tryk C eller D indstilles opvarmnings setpunktet indenfor intervallet:

[40°C - 80.5°C] for hej temperatur anleeg

[20°C - 45 °C] for lav temperatur anleeg

med trin af 0.5°C. Bjeelkerne ved siden af ikonet viser det indstillede setpunkt afhaengigt

af funktionen: _
- fire bjeelker vist = max setpunkt E IIII-
- en bjeelke vist = min setpunkt | 'IIII.

A

v

Ved at holde C eller D inde @ges eendre veerdierne hurtigere. Hvis der ikke trykkes pa nogen
negle i 5sek, anvendes veerdien til det nye setpunkt og displayet gar pa stand-by.
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8.3  Regulering af fremlgbstemperatur, nar der er udefoler

forbundet
Hvis der forbindelse til en udefgler og vejrkomsering er aktiv (parameter P4.18=1), saettes
fremlgbstemperauren automatisk af systemet,som regulerer rumtemperaturen ud fra
udetemperaturen. Temperaturen kan eendres, @ges eller seenkes i forhold til den automatisk
beregnede temperatur, ved at eendre OPVARMNINGS setpunktet til det enskede niveau
indenfor intervallet (-5 - +5).

A A

L} V11 { /]

v

v

Bemaerk: hvis der er forbindelse til en udefaler, kan kedlen indstilles til at fungere med et
fast punkt ved indstilling af P4.18 = 0 (menu P4).

8.4  Indregulering af varmt brugsvands temperatur

TYPE A: Kun opvarmning udemn varmtvandsbeholder - regulering ikke muligt.

TYPE B: Kun opvarmning + ekstern varmtvandsbeholder med termostat - regulering ikke muligt.
TYPE C: Kun opvarmning + ekstern varmtvandsbeholder med feler - regulereres
beholdertemperaturen som falger:

Ved tryk pa A eller B vises det aktuelle varmt brugsvands setpunkt; veerdien blinker med
frekvens af 0.5 sek ON, 0.5 sek OFF og ikonerne A 0g vpvises.

pPETUAREA Sa
7 Nz 57 it

ORM

RESET MENU

Med tryk pa A eller B kan varmt brugsvand setpunktet eendres fra den indstillede veerdi i det
aktuelle inter i trin pa 0.5°C. Bjeelkerne ved siden af opvarmnings ikonet viser det indstillede
setpunkt afhaengigt af funktionen:

- fire bjeelker vist = max setpunkt _=| IIIII-
- en bjeelke vist = min setpunkt | 'IIII.

L_ian
AELIIVIL
8.5  Sikkerheds stop

Hvis der er teendingsfejl eller fejlfunktion, udferes et "SIKKERHEDS STOP". i displayet vises
ikonet [A sammen med fejlkoden, som blinker med en frekevens af 0.5sek ON og 0.5sek

OFF. Baggrundslyset lyser i 1 minut og slukker derefter, medens ikonet m fortseetter med
atblinke. | de fire felter vises en meddelelse med fejlkode og beskrivelse (kun nar parameter

P1.05=1).
JAN
c_ra ara
SEL_ W e S

Reset
——

D, %
8.6 Reset funktion

“RESET" ikonet vises, nar der en alarm som kreever manuel reset (f.eks. flamme svigt). Tryk
pa RESET for at genstarte kedlen.

AN
A Ara
o =

[
HEL

Reset
——
RESET
[em—]

Hvis kedlen ikke genstarter tilkaldes autoriset service montar.

9  FEJLFUNKTION (se "4.20 VISNINGER OG FEJL")

\6/
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DANSK

10 TEKNISKE DATA

Mynute X p
BESKRIVELSE ENHED 20R 3R
G20
Opvarmning Nominel belastnin:g: kW 20,00
keallh 17.200
Nominel ydelse (80°/60°) kW 19,46 29,25
keallh
Nominal ydelse (50°/30°) kW
keallh
Min belastning kW
keal/h
Min ydelse (80°/60°) kw
kcal/h
Min ydelse (50°/30°) kW
keallh 3.192
Nominel belastning (Qn) kW 20,00
keallh 17.200
Min belastning (Qm) kW 14,80
keallh 12.728
Brugsvand  Nominel belastning kW 20,00
keallh 17.200 29.756
Nominal ydelse (*) kW 20,00
keallh 17.200
Min belastning kW 3,60
keallh 3.096
Min ydelse () kw 3,28
keallh 2.822
Effekt Pn max - Pn min (80°/60°) | % 97,3-94,6
Forbreendings effekt % 97,4
Effrekt Pn max - Pn min (50°/30°) % 106,5 - 103,1
Effekt Pn max 30% (30° return) % 107,6
Virkningsgrad ved P Range Rated (80°/60°) % 96,7
Virkningsgrad ved P Range Rated 30% (30° retur) % 107 4
El forbrug (max opvarning) W 62
El forbrug (maxi brugsvand) . W 82
El forbrug pumpe (1.000 I/h) (brugsvand - opvarning) W 39
Kategori @ Landekode [2H e DK
Eltilslutning V-Hz 230-50
Elektrisk sikkerhed IP X5D
Tomgangstab W 35,1
Aftraekstab med breender off - bresnder on % 0,11-2,60
Opvarmnings funktion
Tryk bar 3
Min anleegstryk bar 0,25-0,45 0,25-0,45
Max fremlgbstemperatur °C 90
Fremlgbstemperatur interval °C 20/45 + 40/80
Max pumpetryk mbar 286
ved kapacitet I/h 1.000
Ekspansionsbeholder | 9
Ekspansionsbeholder fortryk (opvarmning) bar 1
Gas tilslutning
Tilslutningstryk (G20) mbar 20
Rerforbindelkser
Centralvarme input - output 19 3/4”
Varmtvandsbeholder frem-retur 14} 34
Gas tilslutning 4} 3/4”
Kedlens dimensioner
Hgjde mm 740
Hgjde (med SRD) vandlas mm 822
Bredde mm 420
Dybde mm 275
Kedlens vaegt kg 37
Flow
Luft Nmé/h 24,053
Raggas Nm?h 26,059
Masseflow (max - min) gls 8,998 - 1,635 13,947 - 2,226
Brugsvandskapacitet
Luft Nmé/h 24,053
Roggas Nmh 26050 45082
Masseflow (max - min) gls 8,998 - 1,635 15,567 - 2,226

A DHW funktionerne refererer kun til anleeg med varmtvandsbeholder forbundet (ekstratilbeher).
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Mynute X p

DESCRIPTION UM 20R 3R
Blaeser ydelse
Reduktion balanceret aftreek pr. forleengerrer 0 85 m Pa 60
Reduktion sphtaﬂraek pr. forlzengerrgr 0,5m Pa 174
Reduktion uden aftraek Pa 180
Balanceret aftraek
Diameter mm 60-100
Max leengde m 10
Reduktion ved 45°/90° bgjninger m 1,3/1,6
Veeghul (diameter) mm 105
Balanceret aftraek
Diameter mm 80-125
Max leengde m 25
Reduktion ved 45°/90° bgjninger m 11,5
Veeghul (diameter) mm 130
Splitaftraek
Diameter mm 80
Max leengde m 60 + 60 35+ 35
Reduktion ved 45°/90° bgjninger m 11,5
Nox . klasse 6 klasse 6
Emission veerdier ved max og min output (**) (G20)
Maximum CO s.a. mindre end p.p.m. 130

C02 % 9,1

NOx s.a. m|ndre end p.p.m. 40

. T mggastemperatur °C 66

Minimum CO s.a. mindre end p.p.m. 10

C02 % 9,0

NOx s.a. m|ndre end p.p.m. 30

T reggastemperatur °C 61
(*) gennemsnitsveerdi athaengig af beholderspiralens kapacitet
(**) malt ved balanceret aftreek @ 60-100, lzengde 0,85 m. - vand temperatur 80-60°C. Veerdien med kabinettet monteret.
Dataene er vejledende. Anvend de i bagerst i manualen noterede data, malt ved ferste opstart.
A DHW funktionerne refererer kun til anleeg med varmtvandsbeholder forbundet (ekstratilbehar).

Mynute X p

PARAMETRE ENHED NATURGAS (G20)
Wobbe index (ved 15°C-1013 mbar) MJ/meS
Net veerdi MJ/m3S
Tilslutningstryk mbar (mm H20)

i tllslutnlngstryk mbar (mm H20)

nder dlameter/laengde mm

yse: antal huller - hullernes dlameter

Min blzeseromdrejninger CH/IDHW ik

A DHW functions refer only if a water tank is connected (accessory available on request)
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DANSK

Parametre Symbol MYNUTE X p | MYNUTE X p Enhed
20R 30R
Energimaerke - A A -
Energimaerke beholder - - - -
Virkningsgrad Prated 19 29 kW
Arsvirkningsgrad ved rumopvarmning ns 92 92 %
Afgivet effekt
Ved hgjtemperatur (*) P4 19,5 29,3 kW
Ved 30% last lavtemperatur (**) P1 6,5 9,7 kw
Virkningsgrad
Ved hgjtemperatur (*) n4 87,1 87,6 %
Ved 30% last lavtemperatur (**) n1 96,7 96,5 %
Elforbrug
Maximum elmax 28,0 41,0 W
Dellast elmin 14,0 14,0 W
Stand-by PSB 3,0 3,0 W
Andre data
Stilstandstab Pstby 35,1 38,0 W
Pilotbreender Pign - - W
Arligt forbrug QHE 53 65 GJ
Lyd, inde LWA 50 52 dB
NOx NOx 25 43 mg/kWh
Kedler med brugsvandveksler
Veksler type - -
Virkningsgrad DHW nwh - - %
Dagligt elforbrug Qelec - - kWh
Dagligt dagsforbrug Qfuel - - kWh
Avligt elforbrug AEC - - kWh
Arligt gasforbrug AFC - - GJ
(*) Hejtemperatur: returtemperatur pa 60°C fremlgbstemperatur pa 80°C.
(**) Lavtemperatur: kondenserende kedler 30°C, for lavtemperaturkedler 37°C og for andre kedel 50°C.
BEMARK
Tabellen kan anvendes til udfyldning af dataarket og meerkning i henhold il (EU) No. 811/2013.
TILBEHOR KLASSE BONUS
UDEF@LER L 2%
OT KONTROL PANEL v o 3%
UDEF@LER + OT KONTROL PANEL vi 4%
Dataplade Beretta Via Risorgimento 23/A - 23900 Lecco (LC) ltaly
ﬂﬂ[ Opvarmning Caldaia a condensazione c €
Qn  Ydelse Koaor kondensacyny -
Pn Effekt
Qm Dellast
Qmin  Reduceret drift MYNUTE X Rp an am | amin | an
LP ’\BAeSKV“‘Tlse . Serial N. 80-60 °C|80-60 °C | 80-60 °C|50-30°C
ms ax. anleegs
T Temperatu? v 230V ~50Hz 62W )g NOx: |Qn (Hi) = kW kw kW
NOx NOx Klasse P Pn = KW W W W

m“ Pms= bar T=

°C
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[RO] - Elemente functionale ale centralei

OCoO~NOOUO PR~ WN -

Hidrometru

Supapa de evacuare

Motor vana cu trei cai

Traductor de presiune

Supapa de siguranta

Pompa de circulatie

Supapa inferioara de aerisire

Robinet de dezaerare

Sonda NTC tur

Termostat de limita

Schimbator principal

Electrod detectare flacara/senzor ionizare
Arzator

Electrod de aprindere

Transformator de aprindere

Capac prelevare mostre pentru analiza gazelor
arse

Orificiu de iesire gaze arse

18 Sonda gaze arse

19 Vas de expansiune
20 Supapa de inchidere
21 Ventilator

22 Mixer

23 Sonda NTC retur

24 Duza de gaz

25 Vana de gaz

26 Sifon

[PL] - Budowa urzadzenia

Manometr

Zawor spustowy

Sitownik krokowy z zaworem 3-drogowym
Czujnik ci$nienia wody

Zawor bezpieczenstwa

Pompa obiegowa

Dolny zawor odpowietrzajacy

Zawor odpowietrzajacy

OO WN —

Sonda NTC na zasilaniu c.o.
Termostat graniczny

Gtéwny wymiennik ciepta
Elektroda ptomienia/Czujnik jonizacji
Palnik

Elektroda zaptonu
Transformator zaptonowy
Zas$lepka do analizy spalin
Odprowadzenie spalin
Sonda gazéw spalinowych
Naczynie wzbiorcze

Zawor zwrotny

Wentylator

Zawor mieszajacy

Sonda NTC na powrocie c.o.
Dysza gazowa

Zawor gazowy

Syfon




[DK] - Kedlens komponentr 10  Overkogstermostat 20 Kontraventil

1 Manometer 11 Hovedveksler 21 Blaeser
2 Aftap 12 loniserings elektrode 22 Gasmixer
3 Tre-vejs motor 13 Breender 23 Retur NTC foler
4 Vandtryksmaler 14 Teendelektrode 24 Gasdyse
5  Sikkerhedsventil 15 Teendboks 25 Gas armatur
6 Circulations pumpe 16 Raggasstuds 26 Vandias
7 Automatudiufter 17 Aftraek
8 Dranhane 18 Reggasfaler
9  Fremlgbs NTC faler 19  Ekspansionsbeholder
[RO]- Circuit hidraulic
A Returincélzire
B Turincalzire
C  Turboiler ACM extern
D  Returboiler ACM extern
E |Intrare apa rece
F lesire apa calda
1 Supapa de siguranta
2 Supapa de evacuare
3 By-pass automat
4 Traductor de presiune
5 Aerisitor
6 Sonda tur
7 Termostat de limita
8  Schimbator principal de caldura
9 Sonda retur
10 Vas de expansiune
11 Supapa inferioara de aerisire
12 Pompa de circulatie
13 Hidrometru
14 Vana cu trei cai
15 Boiler ACM extern (disponibil la cerere)
2
[PL]- Uktad hydrauliczny 10 Naczynie wzbiorcze 1 Sikkerhedventil
A Powr6t obiegu c.o. 11 Dolny zawér odpowietrzajacy 2 Aftap
B  Zasilanie obiegu c.o. 12 Pompa obiegowa 3 Omlgb
C  Ladowanie zasobnika c.w.u. 13 Manometr 4 Vandtryksmaler
D  Powrét z zasobnika c.w.u. 14 Zawor 3-drogowy 5 Dreenhane
E  Wejscie wody zimnej 15 Zasobnik c.w.u. (urzadzenie dostarczane naw 6 Fremlgbs foler
F  Wyjscie wody cieptej pakiecie z kottem) 7 Overkogstermostat
1 Zawor bezpieczenstwa 8 Hovedveksler
2 Zawor spustowy [DK]- Rerforbindelser 9 Returfoler
3 Automatyczny by-pass A Returanlag 10 Ekspansionsbeholder
4 Czujnik ci$nienia B  Fremlgb anleeg 11 Automatudufter
5  Zawor odpowietrzajacy C  Fremlgb beholder 12 Pumpe
6 Sonda na zasilaniu c.o. D  Retur beholder 13 Manometer
7 Termostat graniczny E  Koldtvand 14 Tre-vejsvent ‘
8  Glowny wymiennik ciepta F  Varmtvand 15 Varmtvandsbeholder (tilbeher)
9 Sonda na powrocie c.0.
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6-metri Pompa de circulatie (setare din fabrica)
Pompa obiegowa 6 m (zamontowana fabrycznie)
6-meter pumpe (fabriksindstillet)
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[RO]- Sarcina reziduald a pompei de circulatie
Centrala este deja dotatd cu o pompa de circulatie cu
conexiuni hidraulice si electrice, a carei performanta
utila disponibild este indicata pe grafic. Modulatia este
gestionatd prin P4.05 - nivel de acces INSTALATOR.
Pompa de circulatje este setata din fabricd cu prevalenta
de 6 metri.

Centrala este dotatd cu un sistem anti-blocare care
activeaza un ciclu de functionare dupa fiecare 24 de ore
de pauza, cu selectorul de functie in orice pozitie.

A Functia ,anti-blocare” este activa numai cand
centrala termicd este alimentatd cu energie
electrica.

Este strict interzisa actionarea pompei de
circulatie fara apa.
Dacé trebuie sa folositi o curba diferita, puteti selecta
nivelul dorit al pompei de circulatje.

A = Sarcina reziduald (mbar)
B = Debit (I/h)
C = Zona de modulatie pompa PMW
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[PL]- Wysokos¢ podnoszenia pompy obiegowej
Kotly sq wyposazone w podigczong hydraulicznie i elek-
trycznie pompe obiegowa, ktorej zakres parametrow zo-
stat przedstawiony na wykresach.

Modulacja jest zarzadzana przez sterownik poprzez
parametr P4.05 - dostep z poziomu INSTALATOR.
Pompa obiegowa jest zamontowana fabrycznie z
glowica ttoczng o diugosci 6 metrow.

Kociot jest wyposazony w cykl antyblokujacy, ktory
rozpoczyna swoj cykl operacyjny kazdorazowo po
24 godzinach pozostawania w stanie czuwania,
niezaleznie od wybranego trybu pracy.

A Funkcja ,antyblokujgca pompe” jest aktywna
tylko w przypadku, gdy kociot jest zasilany
elektrycznie.

Praca pompy obiegowej
zabroniona.

bez wody jest

Jezeli zachodzi potrzeba zmiany krzywej, mozna
ustawi¢ zadany poziom na pompie.

A = Wysoko$¢ podnoszenia (mbar)

B = Natezenie przeptywu (I/h)

C = Zakres modulacji PWM pompy

[DK]- Pumpe

Kedlen har indbygget pumpe (se pumpediagram)
Pumpens moduleringsomrade kontrolleres af parameter
P4.05 - adgangsniveau INSTALLER. Pumpen er en
fabriksindstillet 6 meter pumpe. Kedlen har et anti-
blokeringssystem, der udfares for hvert 24 timer stop i
alle funktions modes.

A "Anti-blokerings" funktionen er kun aktiveret,
nar er strgmtilfersel til kedlen.

Q Pumpen ma aldrig aktiveres uden vand.

Hvis der skal anvendes en anden kurve, kan det
gnskede niveau veelges pa pumpen.

A = Tryk (mbar)

B = Flow (I/h)

C = PMW pumpe modulations omrade
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[RO]- Schema electrica multifilara
ESTE RECOMANDATA POLARITATEA ,,L-N”

Blu=Albastru Marrone=Maron
Nero=Negru Rosso=Rosu
Bianco=Alb Viola=Violet
Rosa=Roz Arancione=Portocaliu
Grigio=Gri Giallo=Galben

Verde=Verde

A =Vana de gaz

B =230V auxiliar

D = Intrare contact fara tensiune

AKLO7N GAR: Placa de comanda
SCxx: Placd de afisare/interfata
BE20: Led placa:
led verde (functionare sau oprire temporara)
led rosu (centrala termica opritd)
P1: Potentiometru reset
P3: Reglarea vitezei ventilatorului in matura de cos
CN1-CN17: Conectori de cuplare
S.W.1: Functie de analizd a gazelor arse si de
intreruperea ciclului de aerisire
E.R.: Electrod de relevare flacara
F: Siguranta externa 3,15A F
F1: Siguranta 3.15A T
M3-M4: Placa cu borne pentru conexiuni externe: 230 V
M4a: Placa cu borne pentru conexiuni externe; termostat
boiler ACM extern - sonda boiler ACM extern
CE4: Conector amovibil ModBus sub cazan pentru
conexiuni externe:
(-AB +) Bus 485
CE8: Conector amovibil sub cazan pentru conexiuni
externe:
TBT: Termostat limita temperatura joasa
TA: Termostat de camera (contactul trebuie s& nu
fie sub tensiune)
OT+: Conexiune OpenTerm
SE: Senzor de temperatura externa
TERM. BOLL: termostat boiler ACM
SONDA BOLL: sonda boiler ACM
P: Pompa
PWM: Semnal PWM modulare pompa
OPE: Operator vana de gaz
V Hv: Sursa alimentare ventilator 230 V
TSC2: Transformator de aprindere
E.A.: Electrod de aprindere
T.L.A.: Termostat de limita apa
S.F.: Sonda fum
S.M.: Senzor de temperatura pe tur circuitul principal
S.R.: Senzor de temperatura pe retur circuitul principal
T.P.: Traductor de presiune
V Lv: Semnal control ventilator
3V: Servomotor pas cu pas vana cu 3 cai
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[PL]- Schemat elektryczny
ZALECANA JEST POLARYZACJA ,L-N"

Blu=Niebieski Marrone=Brazowy
Nero=Czarny Rosso=Czerwony
Bianco=Biaty Viola=Fioletowy
Rosa=Rézowy Grigio=Szary
Giallo=Z6tty Verde=Zielony

Arancione=Pomararczowy
A = Zawdr gazowy
B = Zasilanie pomocnicze 230 V
D = Styk wejciowy beznapigciowy
AKLO7N GAR: Panel sterujacy
SCxx: Tablica wy$wietlacza
BE20: Dioda LED panelu:
dioda zielona (zatrzymanie robocze lub
tymczasowe)
dioda czerwona (blokada kotta)
P1: Potencjometr reset
P3: Regulacja predko$ci wentylatora w funkcji kominiarza
CN1-CN17: Styki ztacza
S.W.1: Czyszczenie komina i przerwa cyklu
odpowietrzania
E.R.: Elektroda wykrywacza pfomienia
F: Zewnetrzny bezpiecznik 3.15A F
F1: Bezpiecznik 3.15A T
M3-M4: Listwa zaciskowa dla przytaczy zewnetrznych:
230V
M4a: Listwa zaciskowa dla przytaczy zewnetrznych:
termostatu zasobnika c.w.u. - sondy zasobnika c.w.u.
CE4: ModBus zdejmowane zigcze pod pétkg do
potaczen zewnetrznych:
(-A B +) Bus485
CES8: Zdejmowane zlacze pod pétka do potaczen
zewnetrznych:
TBT: Termostat ograniczajacy niskotemperaturowy
TA: Termostat pomieszczenia (na styku nie moze
wystepowaé napiecie)
OT+: Open-Therm
SE: Czujnik temperatury zewnetrznej
TERM. BOLL: termostat zasobnika c.w.u.
SONDA BOLL: sonda zasobnika c.w.u.
P: Pompa
PWM: Modulacja PWM sygnatu pompy
OPE: Operator zaworu gazowego
V Hv: Zasilanie wentylatora 230 V
TSC2: Transformator zaptonowy
E.A.: Elektroda zaptonu ptomienia
T.L.A.: Termostat ograniczajacy wody
S.F.: Sonda spalin
S.M.: Czujnik temperatury przeplywu w obiegu gtownym
S.R.: Czujnik temperatury powrotu w obiegu gltéwnym
T.P.: Czujnik ci$nienia wody
V Lv: Sygnat sterowania wentylatorem
3V: Sitownik krokowy z zaworem 3-drogowym

[DK]- El diagram
DET ER OBLIGATORISK ALTID AT FORETAGE
KORREKT L/N/J FORBINDELSE

Blu=Bla Marrone=Brun
Nero=Sort Rosso=Rad
Bianco=Hvid Viola=Violet
Rosa=Pink Arancione=Orange
Grigio=Gra Giallo=Gul
Verde=Grgn
A = Gasarmatur
B =230V auxiliary
D = Potentialefrit
AKLO7N GAR: Print
SCxx: Display
BE20: LED:
gren LED (funktions status eller midlertidig
nedlukning)
rad LED (kedlen blokeret)

P1: Reset potentiometer
P3: Bleeseromdrejninger
CN1-CN17: Forbindelser
S.W.1: Skorstensfejerfunktion og afbrydelse af
udluftning
E.R.: loniseringelektrode
F: Ekstern sikring 3.15A F
F1: Sikring 3.15A T
M3-M4: Stik til eksterne forbindelser: 230V
M4a: Stik til eksterne forbindelser: beholdertermostat -
beholderfaler
CE4: Forbindelsesstik til ModBus under kedlen til
eksterne forbindelser:
(- A B +) Bus485
CE8: Forbindelsesstik under kedlen for eksterne
forbindelser:
TBT: Lav temperatur termostat
TA: Rum termostat (potentialefrit)
OT+: Open therm
SE: Udefaler
TERM. BOLL: Beholdertermostat
SONDA BOLL: Beholder NTC fgler
P: Pumpe
PWM: PWM signal pumpemodulation
OPE: Gasarmatur
V Hv: Tilslutning til bleeser 230 V
TSC2: Teendboks
E.A.: Teendelektrode
T.L.A.: Overkogtermostat
S.F.: Raggassfoler
S.M.: Fremlgbsfaler
S.R.: Retur foler
T.P.: Vandtryksmaler
V Lv: Bleeseromdrrejninger
3V: 3-vejsmotor
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740
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A
MYNUTE X 20R 275
MYNUTE X 30R 350

[RO] X-=evacuare condens/Y = apa - gaz
[PL] X =spust kondensatu /Y = woda - gaz

[DK] X =kondensforbindelse / Y = rgrforbindelser

[RO]
[PL]
[DK]

7a

Instalare la interior
Montaz w pomieszczeniu
Indenders installation

G

A
% Y

075 4

2

% 7

"
C

7 7

27,
-

4

Instalare in exterior

intr-un loc partial protejat

7b

8a

8b

158

A

200

75

[PL]

[RO] Distante in mm
Wymiary w mm
[DK] Afstand i mm

89




[RO] Vedere cazan in pozitie orizontald @ A = dispozitiv SRD
[PL]  Widok kotta w pozycji poziomej @ A = Urzadzenie SRD
[DK] Kedlen vist i vandret position @ A = SRD
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[RO]
[PL]

13

F = adaptor @ G = flansa instalata in mod standard
System powietrzno-spalinowy znajduje sie w Katalogu Produktow Beretta

[RO]
[PL]
[DK]

14

148

H = cot de 90° e G = flansa instalata in mod standard
System powietrzno-spalinowy znajduje sie w Katalogu Produktow Beretta
H =90° bgjning @ G = flange monteret som standard

15

[RO]
[PL]
_ [DK]

180

H = cot de 90° e G = flansa instalata in mod standard
System powietrzno-spalinowy znajduje sie w Katalogu Produktéw Beretta
H =90° bgjning @ G = flange monteret som standard

[RO]
[PL]
[DK]

16

H = cot de 90° e G = flansa instalata in mod standard
System powietrzno-spalinowy znajduje sie w Katalogu Produktow Beretta
H =90° bgjning @ G = flange monteret som standard

353
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15a

MYNUTE X 20R

MYNUTE X 30R

[RO] LUNGIME MAX. TEVI @80 + @80

A

Lungime cos de gaze arse (m)

Lungime teava de aspiratie aer (m)

[PL] MAKS. DLUGOSC PRZEWODOW @80 + @80

A

Diugos¢ przewodu odprowadzania spalin (m)

Diugos¢ przewodu poboru powietrza (m)

[DK] MAX LAENGDE R@R @80 + 280

A

Aftreeksleengde (m)

Friskluftindtag leengde (m)

17

4,5m @ 80 mm

4,5m @ 80 mm

et
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92

RO

PL

DK

Cos pentru conducte @ 50 mm sau @ 60 mm sau g 80 mm

Lungime

Coturi la 90° @ 80 mm

Reducere de la @ 80 la 60 mm sau de la @ 80 la 50 mm

Cot de 90° @ 50 mm, @ 60 mm sau @ 80 mm

Przewéd @80mm lub @50mm lub @60mm w szachcie

Dlugosc

Kolanka 90° @ 80 mm

Redukcja 280-60 mm lub g80-50 mm

m oo w > m oo W >

Kolanko 90° @ 50 mm, @ 60 mm lub @ 80 mm

Aftreeksrar @ 50 mm eller @ 60 mm eller g 80 mm

Leengde

90° Bgjninger @ 80 mm

80-60 mm eller @ 80-50 mm reduktion

mo o w >

90° Boaejning @ 50 m eller g 60 mm eller g 80 mm
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17a

Min - Max

17b

17c

Min - Max Min - Max

/=

18

5200
o

8000

A-MYNUTE X 20R

7600

7200

6800

6400

6000

5600

5200

4800
4400

4000

3600

3200

2800

2400

2000

1600

1200

800

8400

A-MYNUTE X 30R

8000

7600

7200

6800
6400

6000

5600

4800

4400

4000

3600

3200

2800

2400

2000

1600

1200

800

c

RO

Curbd HTG (Qn incalzire)

Rotatji ventilator (rot/min)

Putere termica (kW)

PL

Krzywa grzewcza (ogrzewanie Qn)

Obroty wentylatora (obr./min)

Wyjsciowa moc grzewcza (kW)

DK

HTG curve (Qn heating)

Fan rotations (r.p.m.)

Varmeindgang (kW)

93
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D
D
A (]
a ’ [RO] E =nivelul maxim de H20
@ [PL]  E =maks. poziom H20
E [DK] E =max H20 niveau
L=V
C
A
30 25 2,0
100 RO |A | GRAFICUL 1- CURBE DE TERMOREGLARE
90 T80 1.5 B | GRAFICUL 2 - CURBA DE COMPENSARE CLIMATICA
80 ~ C | GRAFICUL 3 - REDUCERE TIMP NOAPTE PARALELA
70 1,0 D | TEMPERATURA EXTERNA (°C)
60 0.8 E TEMPERATURA PE TUf{ (°C)
50 1 T45 —] 0,6 F CURB@A TEMPERATUR@ Zl
w0 // /-/_ = — == =] 0.4 G | CURBATEMPERATURANOAPTE
—
e T4 Vot o el o ol il n ocoad
20 T
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20
D
B PL |A |WYKRES 1-KRZYWE REGULACJI POGODOWEJ
90 B | WYKRES 2 - KRZYWA KOREKTY POGODOWE.
80 C | WYKRES 3 - OBNIZENIE NOCNE
D | TEMPERATURA ZEWNETRZNA (°C)
70 E | TEMPERATURAZASILANIA (°C)
60 F |KRZYWATEMPERATURY DZIENNEJ
50 G | KRZYWA TEMPERATURY NOCNEJ
T80 | Nastawa temperatury c.o. dla systemu standardowego
40 T45 | Nastawa temperatury c.o. dla ogrzewania podtogowego
30
+5°C
20 0°C
10 5
30 25 20 15 10 5 O -5 -10 -15 -20 DK |A | GRAPHIC 1- VARMEKURVE
D B | GRAPHIC 2 - PARALLELFORSKYDNING
»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»» C | GRAPHIC 3 - REDUCERET DRIFT
¢ D |UDETEMPERATUR (°C)
90 E |FREML@BS TEMPERATUR (°C)
F | DAG TEMPERATUR KURVE
80 G | NAT TEMPERATUR KURVE
70 F T80 | Maximum fremlgbstemperatur setpunkt for radiatorsystemer
60 T45 | Maximum fremlgbstemperatur setpunkt for guldvarmesystemer
50
G
40
30
20
10

20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20
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RO - GAMA DE PUTERI - EN 15502

Puterea max de incalzire a acestei centrale a fost reglata la kW, echiva-
lentul a rpm viteza max ventilator incalzire.

Data__/ /

Semnatura

Numarul de identificare al centralei

DK - INDSTILLINGER - EN 15502

Kedlen er dellastreguleret til ____ kW.
Svarende til ____ bleeseromdrejninger
Dato_ /[ [

Underskrift

Kedlens serienummer

Via Risorgimento, 23/A
23900 LECCO
Italy

info@berettaboilers.com
www.berettaheating.com

In order to improve its products, Beretta reserves the right to modify

the characteristics and information contained in this manual at any time

and without prior notice. Consumers statutory rights are not aected.

[PL] - ZAKRES REGULACJI MOCY - RANGE RATED - EN 15502

Ustawiona moc kotta w trybie c.0. wynosi kW co odpowia-

da predko$ci wentylatora rownej
Data_/ /|

Podpis

rpm

Numer seryjny kotta

Beretta

Cod. 20188585 - 03/21 - Ed. 0



